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SuNUS

kiyenin anlaticisinin agzindan La Mancha arsivlerinden ¢ikan an-

latilarin burada bittigini séyler ve Vizcayali'yla kahramanimiz Don
Quijote’yi ellerinde kilig diiello ortasinda “viicutlarimi nar gibi ikiye ayira-
cak ¢ilginca darbeyi indirmeye hazir durumda” donduruverir. “Ancak,
eserin ikinci yazari, béylesine merakh bir hikiyenin unutulup gitmis ol-
masina ve Mancha ilinde yagayan akilli kigilerin, hikiyenin geri kalan bé-
liimlerini argiv ya da ¢ekmecelerinde saklamamig bulunmasina ihtimal
veremedi,” der. Zamaninin hayli ilerisinde bir anlatim teknigiyle anlatiyx
sifir noktasinda dondurduktan sonra, bir sonraki boliitmde merakli okuru
daha fazla iizmeden hikiyeye kaldig yerden devam eder. Anlaticimiz To-
ledo gehrinde bir tuhafiye ¢argisinda gezerken Arap harfleriyle yazilmig
bir tomar kigit bulur, bunlar1 hemen terciime ettirir ve Don Quijote’nin
Arap tarihgi Seyyid Hamit bin Engeli tarafindan yazilan diger yarisi oldu-
gunu goriir.

16. yiizyillda Osmanli-Habsburg ¢atigmasini incelerken ben de ¢ogu
zaman sifir noktasinda donup kalan bir anlatinin/olayin devamini bagka
bir argivde, ya da kiitiiphanede buldum. Simancas Argivi'nden ¢ikan bir
belgeyle giin 15181na ¢ikmaya baglayan bir olay Napoli’de ya da Tunus’ta
unutulmug bir kiitiphanenin, unutulmug bir rafindan ¢ikan bir kitabin
verdigi ayrintilarla ¢6ziilmeye devam etti. Bazilan ise kisa bir sunum, ya da
miitevazi bir makale igin gereginden fazla detay igiriyor, ya da hayret uyan-
diracak derecede uzundular. Onlarin kisa bir versiyonunu sizlere sunarak
buzdaginin altinda kalan kismini bagka kitaplara sakladim.

Elinizdeki kitap 2005-2010 yillan arasinda gegitli iilkelerde sunulan
¢aligmalarimdan ve basilan makalelerimden kendi iginde bir biitiinliik
olusturduguna inandiklarimin toplanmasiyla olugtu. Bu ¢aligmalar Osman-
11 tarihinin bilinmeyen aynntilarim “uykuya daldiklan” argivlerden ve kii-
tiiphanelerden gikarmak misyonuyla yapilmigtir. Dolayisiyla esas referans
noktas: Osmanlica kaynaklar olmadig: igin onlara ¢ok az bagvurulmustur.
Ne de olsa herkes kendi payina diigeni yapmakla yiikiimliidiir.

C ervantes saheseri Don Quijote’nin ilk kitabinin IX. bélimiinde hi-
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Habsburglarin biiyiikelgilerinden Mendoza’'nin 1550 yiinda Bo-
hemya kralina génderdigi mektupta kendisine bu haberleri neden telag
i¢inde ilettigini agiklarken goyle der: “Her zaman oldugu gibi, haberler ta-
rihten bir masal yaratmaya kalkmasinlar diye size bunlan bildirmeyi uygun
gordiim.” Bu kitapta da “tarihten masal yaratmaya kalkan” haberlere alter-
natif bilgiler bulacaksimz. lyi okumalar.

Oz1EM KUMRULAR
Beylerbeyi, Aralik 2010

1 Emilio Sola, Los que van y vienen: Informacién y fronteras en el Mediterrdneo del siglo XVI, op. cit. s.
67.
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Birinci BOLUM
AVRUPA'NIN INSASINDA
OSMANLI-FRANSA ITTIFAKININ ROLU:

yanlik dlemindeki imajina dair sira digi, lakin 6nemli bir ayrint: su-

nar. 1525 Pavia yenilgisinden sonra bir gece I. Fran¢ois'nin hapsedil-
digi Madrid gatosundan yatti1 odada bulunan gémineden aldig bir kémiir-
le boyanip ugaginin kiyafetlerini alarak zenci kiligina girmek suretiyle nasil
kagmaya ¢aligtigini anlatir.* Hayli alayc ve grotesk bir portre sunan bu an-
latinin gergege ne kadar yakin olup olmadigini bilemesek de devrin Akde-
niz'ine dair pek ok gercegi su yiiziine gikardidindan emin olabiliriz. Once-
likle bu kiigiik béliim, kilik degistirmenin sadece bir tiyatro oyununun par-
¢as1 olmadigini, sahnenin, tiyatronun bir ihtiya¢ halini aldig1 Napoli sokak-
larindan, bir halk eglencesinden ya da dini bir gésteriden ¢ikmig manzara
olmaktan ziyade hayatin ve hayatta kalma gerceginin en kayda deger bilege-
ni oldugunu gésterir. Gercekten de Akdeniz devasa bir sahneye doniigmiis-
tiir ve Shakespeare’in As you Like it'te Jacque’in o meshur soliloque’u iize-
rinden soyledigi gibi diinya bir sahneye, kadin ve erkekler de oyunculara
déniigmiigtiir. Bu yeni diinyada maske her zaman en gegerli kurtanicidar.
Yenigeri kilifina girmig Hiristiyanlar, italyan balikg1 kihgina giren Tiirk
koyliileri, tiiccar kihgina giren muhbirler, papaz kilifina girenler ve daha
niceleri Akdeniz’i gercek bir sahneye déniistiiriirler.

Sandoval’in bu ¢arpic anlatisinin bize sundugu ikinci ve en 6nem-
li veri de Fransiz karsit ¢evrelerin Fransa kralini karikatiirize etmek i¢in
hi¢bir firsati kagirmamalandir. Fransiz-Osmanl ittifakinin, bu karikatiiri-
zasyonun gelistirilmesi ve Fransa igin “Hiristiyanlik dleminin haini” imaji-
nin yaratilmasinda Fransa’min diigmanlan igin bir katalizor gérevi gordii-
gunii iddia etmek hi¢ de miibalagal olmaz.

flging bir gekilde aym1 sézlii karikatiirizasyon Osmanl vakayiname-
lerinde / tarihlerinde de bulunmaktadir. Sandoval’daki Fransa kralinin ka-
¢isinin bu grotesk tasviri bir yana, Osmanl kaynaklannda da sultana gon-

V. Karl'in kronik yazan Sandoval bize 16. yiizy1lda Fransa’nin Hiristi-
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derecegi mektubu oda hizmetlilerinden birinin ayakkabisinin igine koyarak
disan gikardig1 yazilir. Fransa kralinin ve annesi Louise de Savoie’nin Ka-
nuni'ye yardim istemek iizere génderdikleri mektuplan ve Kanuni'nin ce-
vaben yazdig kibirli mektubu burada bir kez daha hatirlayip bu mektupla-
nn Avrupa’da nasil bir politikaya yol agtigim gérecegiz.’

Mektup 6 Haziran 1525'te Osmanli sarayina gelmistir. Mektubu ge-
tiren Fransiz elgisi Jean Frangipani sultan tarafindan biiyiik bir debdebey-
le karsilanmig, kendisine 10.000 akge ve altin iglemeli bir kaftan hediye
edilmigtir. Marino Sanuto ise I Diarii'sinde 6nemsiz goriinen bir aynntiya
dikkati ¢eker ve Fransa kralinin elgisinin hediyesiz gelerek sultanin huzu-
runa gikhgini séyler.* Veziriazam lbrahim Paga'nin hediyesiz geldikleri
i¢cin Avusturya elgilerini agagilamaktan geri kalmadig: hatirlandiginda,
Fransa'nin eli bog gelen elgisinin gosterigli kargilanmasinin bu devletin Os-
manh siyasi gemberi iginde yer alacaginin gostergesi oldugu anlagilabilir.

Fransiz elgilerin kargilagtiklan bu sempatik tavirlar Osmanh-Fran-
siz iligkilerinin bu ilk faz1 i¢in bir istisna olarak kalmayacak, bundan sonra
da Fransa'dan gelen diplomatlar genel olarak ayn tath sozler ve dostane ta-
virlarla kargilanacakt. Osmanl sarayinda sultanin tiim devlet giiciinii elin-
de bulunduran bir otokrat, veziriazamin da onun en saygin vekili oldugu-
nu goéstermekte kullanilan vakur ve kibirli séylemleri hatirlamak, Fran-
sa’nin bu durumda ne denli ayncalikli oldugunu ispatlamak igin yeterli ola-
caktir. V. Karl adina Muhtesem Siileyman’a gelen Leh diplomat Joannes
Dantiscus, “Burada ne hiiner, ne belagat, ne basiret, ne dalkavukluk, ne
pohpohlama, ne kurnazliin s6zii gecer. Sadece barbarca bir irade,” diyor-
du. “Tehlikeli misyon” olarak adlandirdig: bu diplomatik gérevi siiresince,
dilin “Biiyiik Tiirk” imajinin sekillenmesindeki 6nemini o da kavramgti.
Lakin Fransizlar bu otokrat dilin altinda ezilmediler.

16. yiizyl tarihini Shakespeare iizerinden 6meklemeye devam eder-
sek, nazmin ustasinin Hamlet'in agzindan Horatio’ya “Belal igtir ufak te-
fek insanlann araya girmesi / Biiyiik kiliglar vurugup simsekler ¢ikanrken”
dedirtirken, bu yiizyilin ilk yansinda Avrupa’daki siyasi durumu miikem-
melen anlath@im iddia edebiliriz.® Avrupa, yeni¢agin en biiyiik iki impara-
torlugunun geniglemesine ve komsu olmasina gahit olmugtu. Bu iki impa-
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ratorlugun Akdeniz ve Orta Avrupa hegemonyasi igin rekabeti, diger Avru-
pa devletlerini de gikarlan geregi bir siyasi kutuplagmaya zorlayarak merke-
zini bu iki biiyiik imparatorlugun olusturdugu bir “uydu devletler sistemi”
yaratmist. Hedefleri, oyun sahalan, sorunlar1 benzegen bu iki devletin si-
yasi ortamda garpigmasi, Avrupa politikasinin eski dururnunu biitiiniiyle
degistirip kitada giigler dengesinin korunmasinda yeni egilimler, siyasetler
ve hiziplesmelerin dogmasina sebep olacakt: V. Karl'in ve Kanuni'nin dii-
ellosu Avrupa’nin profilini degistirecekt.

“Uydu Devletler,” yani yeni siyasi duruma gore politikalanni degis-
tirme mecburiyeti hisseden devletler, bu “biiyiik kaliglar” arasinda ezilme
tehlikesi gegirmemek igin oyundan en az zararla ¢tkmak amaciyla ellerinden
geleni yaptlar. 1528'de Sadrazam {brahim Paga Istanbul’a gelen Ferdi-
nand’in elgilerine “Biitiin Hiristiyanlik dlemi hiikiimdarlarinin golgesine s1-
gindiklar1 Osmanl padisahinin huzurunda senin metbtiun, nasil olur da
kendisine ziyade kuvvetli unvanini vermek gibi magrurane bir ciir’ette bulu-
nur?” diye sordugunda, el¢i Hobordansky hayli ciiretkirca Osmanl devleti-
nin gélgesinde bulunan devletlerin hangileri oldugunu sormugtu. Ibrahim
Paga ise bu soruya “Fransa, Lehistan, Transilvanya ve Venedik” cevabini ver-
misti.” Ibrahim Pasa siyasi, ekonomik ve sosyal bazda Osmanlr’'y1 kargisina
almak yerine onu incitmeden ¢ats: altina giren devletleri saymigh.

Bu uydu devletler sisteminde, her iki imparatorluk gii¢ merkezini
olugtururken, diger devletler de —Ingiltere, Papalik, Macaristan, Fransa, Le-
histan, Safevi Devleti ve Protestan Alman prensler- bu sistem icinde oyun-
dan en az zarar ve siirtiiymeyle ¢ikabilecegi bir ¢izgi yaratiyordu. “Orbis Eu-
ropaeus Christianus” kendi arasinda karsit gruplara boliinmiis bir gorii-
niim sergiliyordu ve bu devletlerden her biri kitanin barometresinin géster-
gesini baz alarak kendi gikarlar1 dogrultusunda pek de saydam sayilamaya-
cak bir politika uyguluyordu.

Siiphesiz V. Karl biitiinlegmig bir Hiristiyanlik dlemi yaratma arzu-
sunda bagarili olamadi. Avrupa’y: tek bir din altinda birlegtirme hayallerini
gergeklestirme yolunda kargisina ¢ikan en biiyiik engel rakibi I. Frangois ol-
du. Kendi yerine Karl’in imparator segilmesiyle ortadaki gerginligi sicak sa-
vaga déndiirmeyi bagaran Fransa krali Milano dukaligini bahane ederek 16.
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yiizyilin 20'li yillarini Ispanya ve Fransa igin sicak ve soguk savas devreleri
haline getirdi. 1. Frangois'nin saldirgan politikasi kargisinda her zaman sa-
kinligini ve barig¢1 politikasini korumaya galigan Karl, sarayina gelen Vene-
dik elgisine “Hakkim olanin diginda bir kang ltalyan topraginda géziim
yok. Tiim diinyaya bazilarinin gostermeye ¢aligtig1 gibi toprak merakhsi ol-
madigimi ispatlamak istiyorum” diyordu.® Gergekten de imparator, asla
provokasyona gelmeyecek ve kars taraf iizerine ordularim siirmedikge eli-
ne silah almayacakt.

“Pek Huristiyan Kral” (Roi tres crestien) unvanin tasiyan I. Frango-
is'min Osmanli’yla igbirligi yapmas1 Avrupa’da yeni bir devir baglatacakt::
Yeni bir siyasi denge devri. Hiristiyan devletler i¢in Osmanh-Fransa yakin-
lagmas sadece siyasi degil, bir etik sorun haline d6niigtiiriiliirken, “kifir"le
ayni ¢at1 alinda bulunmak Fransa’nin uzun siire iizerine yapigacak olan
bir etiketi de beraberinde getiriyordu. Siiphesiz bu etik skandal, siyasi den-
genin bozulmasindan biiyiik tedirginlik duyan diger Hiristiyan devletlerin
yeni giitmeye baglayacaklan politikanin en 6nemli elementiydi. Her seye
ragmen Fransa bu politik savagtan galip ¢ikacak; cesur, etkili ve devrin an-
layisina gore hig de ahlakla ortiigmeyen yeni siyasi ¢izgisiyle kitadaki eski
dengeyi altiist edecekti. Ister imparatorluk giiglerini yok etmek igin duydu-
gu fanatik bir istek, ister imparatorun kendisine duydugu kiskanghk ve
nefret sebebiyle olsun sonugta Avrupa’y: bir kez daha “Pax Christiana”dan
uzaklagtiracakt.

L. Frangois her zaman bir despot gibi hiikiim siirerek tamamaiyla ki-
sisel kaprislerinden ibaret bir devlet yonetimi devam ettirmekten ¢ekin-
mezken, V. Karl hiikiimdarlig: siiresince hep ayni emelin pesinden kogma-
ya devam edecekti: Tiim Hiristiyan hiikiimdarlar arasinda kalic1 bir bars.
Kendisinin peginde kostugu tiim hayalleri saldirgan politikasiyla imkansiz
kilan Fransa kralini tiim igtenligiyle elestirmekten geri kalmayacakti. Ger-
¢ekten de bu tamamen polarize olmug uydu devletler sisteminde Fransa en
etken ve giiglii taraftr. 11 Subat 1527 tarihinde toplanan Cortes’te bu devle-
tin tutumu bir kez daha elegtirilecekti: “Bahsi gegen Fransa krali her zaman
oldugu gibi yine beraberinde biiyiik sorunlar getiriyor: Almanya'da din sap-
lunlaniyla igbirligi yaparak, Isvigre’de gamizonlar kurarak, ordusunu giig-
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lendirmek igin {talya’da adam toplayarak ve ayn1 zamanda da Tiirk’le birlik
olup majestelerine ve (majestelerinin) topraklarina zarar vererek.””

1526 yilinda Mohag Meydan Savagi’yla Macar kralliginin ortadan
kalkmas: ve geng kralinin savag meydaninda 6lmesiyle Avrupa tarihinde ye-
ni bir sayfa a¢iliyor, “Hiristiyanlik dleminin kalesi” olarak taninan ve Os-
manli-Ispanya rekabetinde 6zel bir rol oynayan bu iilke aradan kalkayordu.
Bu iki imparatorlugun ¢alagmasinda “sinir-devlet” olarak adlandirilabilecek
olan Macaristan'in bu yeni konumuyla dengeler yeniden karigiyordu. Tec-
ritbesiz ve saf geng kral Lajos’un sonuglarini hesaplayamadan ¢aresizce ¢ik-
t1§1 savag Orta Avrupa’nin kaderini bir giin iginde degistiriyordu. Oliimiin-
den sonra iilke kaosa gomiilecek; sadece iilke degil, kita capinda bir felaket
kapiy1 ¢almig olacakti. Avrupa’'nin savunmasi ve giivenligi i¢in Macaris-
tan’in 6neminin farkinda olan VI. Adriano ve VII. Clemente sinir kaleleri-
ni gii¢lendirmek igin geng kral Lajos’a ekonomik yardim gondermeyi ihmal
etmediler. Karl ise, kendisine saldiran Frangois ile uzun bir savaga girmek
zorunda kaldigindan ne gozlerini doguya gevirebildi, ne de bu sinir iilkesi-
nin i¢inde bulundugu felaketin boyutlarin fark edebildi.

Papalik’a gelince, Siileymnan’in hiikiimdarlig: siiresince Tiirklerin
ttalya’ya yapacaklari olas: bir saldin igin higbir zaman olmadig: kadar te-
dirgin olmustu. Kendi adina Hiristiyanlik dleminin birlegtirici faktérii ol-
maya devam etti. Sadece VII. Clemente agikir bir gekilde Karl’a kars: Fran-
cois'y1 tutmaktan ¢ekinmedi. Fakat her seye ragmen bu iki hiikiimdar ara-
sinda bir uzlagma saglayip, her iki tarafin da enerjisini yaklagmakta olan
Tiirk’e karg1 harcamasi igin defalarca araya girdi. Ama sonug her zamanki
gibi olumsuz olacakti. Gosterdigi tiim ¢abaya ragmen Avrupa’nin anahta-
r1 Macaristan, Tiirkler kargisinda havlu atmak zorunda kalacakti. Papa’nin
Tiirk karsit bir ittifaka katilmaya razi etmek maksadiyla Venedik’e gon-
derdigi elgiler Roma'ya elleri bosg déneceklerdi. Yiizyilin ilk yarisinda Pa-
palik, Napoli ve Sicilya sahillerini korumak igin imparatordan defalarca
yardim isteyecekti. Mohag savag1 sonrasinda genel bir barig saglamak, ya
da en azindan Ferdinand ve Zapolya arasinda bir uzlagma gergeklestirmek
i¢in organize ettigi diplomatik misyonlar da hig bir sonug getirmeyecekti.
O zamandan sonra Papalik tiim Hiristiyan giiglerini tek bir ¢at1 altinda bir-
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lestirip onlan {slam kuvvetlerinin ortadan kaldinlmas: igin agilacak olan
bir savaga kanalize edebilecek kutsal bir gii¢ olma payesini yavag yavag kay-
betmeye baglayacakt.

Ingiltere ise Tiirk tehdidi kargisinda her zaman kaygisiz bir tavir
sergiledi. Hiristiyanlik dleminin hir¢in ve asi ¢ocugu VIII. Henry sadece
Papalik’a degil, imparatora kars1 da umarsiz bir tutum igindeydi. Kitanin
diger bir ucunda, Tiirklerin ulagma ihtimali olmadig izole bir cografyada
bulunmanin verdigi rahathkla imparatora besledigi antipati birlegince
Tiirklere kars1 yapilacak olan savunmaya katilmak gibi bir zorunluluk his-
setmiyordu. Ingiltere krali, Tiirk tehdidinin kita Avrupasinin problemi ol-
dugunu diisiinmesine ragmen higbir zaman bu konuda kendisine yapilan
yardim isteklerini geri ¢evirmedi, gelen elgi ve diplomatlar hep giizel s6z-
ler ve bog vaatlerle geri gonderdi. V. Karl Ingiltere’de bulundugu siire igin-
de, kralla yiiz yiize geldiginde kendisine Tiirk’e kars: savunma konusunda
paymnin ne olacagini sormustu. Bu sefer aldig1 cevap umut kiriciydi: Gergek
Tiirkler su anda ugragmakta olduklan kisilerdi. Kral, bu adamlardan bagka
Tiirk tammadigini soylityordu.” VIII. Henry Fransizlan kastediyordu. Ayni
sekilde kralie de Tiirklere kars1 savag agmak igin hig¢ de uygun bir zaman
olmadigin, ¢iinkii Fransizlanin Ingiltere’nin biitiin giiciinii yiyip bitirdigi-
ni vurgulamgti. Ingiltere agikga biitiin bu kita savaginin diginda, kenarda
kalmay: tercih ediyordu. VI. Adriano Ingiltere’nin bu sahnedeki roliinii
Karl’a gonderdigi bir mektupta soyle agikliyordu: “Bir Katolik olarak gorevi-
nizi yerine getirip Ingiltere’yi en azindan ategkese katilmaya ikna edin ki,
béylece bu haddini agan diigman Hiristiyan topraklan sinirlanndan atilabil-
sin.”" Sonugta Henry'nin higbir sekilde provokasyona gelmedigi goriilecek-
ti. Kral bildigini yapacakti.

16. yiizyilin ilk yansinda Fransa'nin dogu ve batida izledigi politika,
tiim Avrupa devletleri politikalan arasinda diger devletlerce en ¢atigmaci ve
kaypak bulunan, dolayisiyla en ¢ok elestirilen politikaydi. Avrupa’da siyasi
sahneye V. Karl gibi parlak bir hiikiimdarin gelmesi Habsburglar ve Valois-
lar arasindaki rekabeti canlandirmug ve Fransizlan Tiirkler kargisinda izledi-
gi klasik devlet politikasini degigtirmeye zorlamigti. Atalan, Araplann Avru-
pa’'nin iglerine sizmasim engelleyen ve 732’de Tours savasiyla Miisliiman
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giiglerini piiskiirten Fransizlar artk Avrupa’nin kalesi pozisyonunu koru-
maktan ¢ok uzak diigmiislerdi. Bunu takip eden yiizyillarda “kifirler”e kars:
yapilan Hagh seferlerinin bagini ¢ekerek Miisliiman giiciin temizlenmesi
i¢in verilen savaglarda basrolde oynamiglardi. Hatta VIII. Charles Istan-
bul'un ele gegirilmesine Napoli'yi fethederek baslama hayalleri kurmugtu.'
Ama artik Fransa farkh bir profil ve siyasetle katanin kargisina ¢ikayordu.

I. Frangois hiikiimdarhiginin ilk zamanlannda atalarinin yolundan
giderek Avrupa’ya dogru ilerlemekte olan Tiirkleri durdurmak igin bir Hi-
ristiyan birligi saglamay1 amaglamaktaydi. Lakin 1519 Hiristiyan giigler ara-
sindaki dengenin sarsilmasina imza atacakti. V. Karl'in Aachen’da impara-
tor segilmesi, Fransiz politikasinin her agidan radikal bir gekilde y6n degis-
tirmesinin preliidii oldu. Hayalini kurdugu imparatorluk tacindan olan I.
Frangois, kiskanglik krizleri iginde en biiyiik Hiristiyan hasmina savag ag-
makta gecikmedi ve Avrupa’nin batisini savag alanina gevirdi.

15 Nisan 1523'te Roma’daki imparatorluk bilyiikelgisi Sessa diikii,
imparatora gonderdigi mektupta Papa’nin Fransa kralindan gelen bir mek-
tubu kendisine gésterdigini belirtiyordu. Mektupta, Frangois Rodos’un kay-
bindan duydugu iiziintiilden dem vuruyor, fakat Tiirklere kag1 savagta her-
hangi bir yardim s6zii veremeyecegini, ¢iinkii biitiin enerjisini kendi top-
raklarinin savunmasina harcamak zorunda oldugunu séyliiyor ve Milano
dukaliginin miras bir bolge olarak kendi megru topraklanindan olduguna
dikkat ¢ekiyordu.®

1525’te Des Anglois’nin raporu,™ I. Frangois’nin Biiyiik Tiirk’iin Av-
rupa’daki fetihleri kargisindaki tutumunu géstermeye yeter. Belgrad'in fet-
hinin iizerinden dért, Rodos'un fethinin iizerinden ii¢ y1l gegmigtir. $imdi,
bu siireg sonrasinda Fransa krali Hiristiyan kuvvetler arasinda yeni bir
miittefik aramaktadir. Aynen Des Anglois'min belirttigi gibi, Kral Rodos
adasinda Miisliiman giiglerin yarattig1 kaos ve yikimin yam sira Belgrad'in
diisiisiiniin sebep oldugu kargasanin farkindaydi. Herkes bunun yakin so-
nuglanni ve beraberinde getirecegi “kotiiliik ve sefaleti” tahmin edebiliyor-
du. Tiirk’iin bu karnigiklik ortamindan faydalanmasinin olasi sonuglan sade-
ce Macaristan’da degil, Napoli ve Roma’da da biiyiik bir panik yaratiyordu.
Yine ayni gekilde, 25 Agustos 1525’te V. Karl, Maresal Montmorency araci-
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ligryla Frangois'nin génderdigi bir mektubu aliyordu.” Bir barig meselesi
s6z konusuydu. Frangois “kifirler”e kars: savagta “en iyi niyetlerini” sunu-
yordu. Ne kadar samimi oldugunu géstermekte hi¢ gecikmeyecekti.

Fransa kralinin annesi Louise de Savoie’nun Siileyman’a gonderdi-
gi bir mektupla 1525 yilinda Avrupa’daki gii¢ dengesi tiimiiyle degisiyordu.
Louise de Savoie mektubunda oglunun {spanyol birliklerinin eline diigtii-
giinii, Madrid satosunda imparatorun esiri oldugunu ve bu yiizden de Mi-
lano dukaligini kurtarma hayallerinin suya diigtiigiinii belirtiyordu. Bu da
sadece Avrupa’daki narin dengeyi bozmakla kalmiyor, kitanin siyasi polari-
zasyonuna yeni bir sekil getiriyordu. !mparatorun “kronik diigman:” olan
kral, kendisine karg, tahta gectiginden beri Hiristiyanlik dleminin {izerine
tehlikeli oklar savuran Tiirk’le ittifak kurmay tercih etmisti.'® Gergekten de
bu Habsburg-Valois diiellosunda, Fransa daha giiglii ve cografi olarak daha
toplu miittefiklerle birlik olmustu: Hemen hemen hepsi Karl diigmani olan
Alman Protestan prensler, Osmanlilar, Danimarka, Papa, pek ¢ok ltalyan
prensi. Diger yandan Karl ise bu yillarda kendisine higbir zaman ihtiyag ha-
linde yardim géndermeyen Ingiliz kralim saymazsak cografi giigliikler se-
bebiyle bir ittifakin kurulmasinin miimkiin olmadig Safevi sahindan bas-
ka kimseyle birlik olamamaigti.

Frangois’nin Karl'in eline diistitkten sonra iplerin imparatorun eli-
ne gegecegi ve bu beklenmedik zaferin her iki taraf i¢in de hi¢ hog olmayan
sonuglar dogurabilecegi Kanuni'nin géziinden kagmamigti. Béylece, Fran-
sa kral tarafindan gelen yardim ¢agrisim kabul etmekte hig tereddiit etme-
di. Sultanin bu Hiristiyan ittifaklarim1 bozma politikas: Venedik el¢ilerinin
de goéziinden kagmamugti: “Hiristiyanlk ileminde digerlerinden ¢ok daha
biiyiik iki hiikiimdar oldugunu biliyordu; biri imparator, digeri ise Fransa
kral1 idi” ve bunlardan higbiriyle agik¢a Tiirklere kars: bir savaga girigileme-
yecegini net olarak belirtiyordu.”

Fransa krali Hiristiyan hiikiimdarlar arasinda umutsuzca bir miitte-
fik artyordu. Lehistan ve Macaristan’a elgilerini géndermig, Macar, Bohem
ve Transilvanyah asilzadelerden yardim s6zii almigti. Lakin hi¢ beklemedigi
bir anda gelen Silleyman’in umut dolu cevabi onun gibi kuvvetli bir devlet-
le birlik olma hayalleri kuran bir kral i¢in tam anlamiyla bir zafer olmugtu.
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Louise de Savoie’nun mektubuyla birlikte, kralin Siileyman’a gon-
derdigi ve eger sultan Macar laralina —Ferdinand’dan bahsediyordu- saldi-
racak olursa, onlarin da biraz nefes alabilecegini ve dolayisiyla imparatora
saldirabileceklerini belirten bir mektup da gelmisgti. Bu s6zlii anlagmadan
bir y1l sonra, Siileyman Macar kral1 Lajos’u Mohag’ta bozguna ugratti. Av-
rupa’da artik Tiirk’iin bu saldirisinda en biiyiik rolii Fransa'nin oynadig:
soyleniyordu. Bunu dogrulayan Tiirk kaynaklarindan biri olan Kemal Paga-
zade’nin Mohag¢namesi'nde de Mohag savasini olgunlagtiran etkenlerin en
onde geleni olarak Fransa kralinin mektubu gosterilir. Kemal Pagazade'nin
misralarindaki heyecan insani sagirtmaz.” Pagazade sultanin kralin istekle-
rini “derhal” kargiladigini yazar.” Ayni sekilde Solakzade de satirik bir ton-
la gelen mektubu géyle nakleder:

“‘Ungurus kral ikbal sahibi padigih tarafindan bir defa kulag: bu-
rulursa, biz Ispanya kralina karg1 mukabil olabiliriz. Béylece intikamimizi
alirdik’ diye rica ve temennilerde bulundu ve ‘muradimiz odur ki, o magru-
run def’ine cihan sultanindan iniyet ola. Daha sonra biz dahi, mekini yii-
ce sahip-kiran ve zaman pidigihi olan Sultan Siileyman hazretlerinin ih-
sanlarinin bendesi olalim’ diye tazattu ve niyazlarda bulundu. Sani cémert-
likle vasiflanmig olan Sultan Siileyman, Fransa kralina merhamet ederek,
agagida beyan olan minvil iizere o kotii diigiincelilerin iizerine sefer etme-
yi mukarrer kildi. Velhasil bu Mohag seferinin tafsilidir.”*

I. Sigismund'un V. Karl’in sarayinda bulunan elgisi Joannes Dantis-
cus 6 Mart 1525 tarihinde kendisine génderdigi mektupta, imparatora Fran-
sa kralinin annesi tarafindan bir mektup gonderildigini, mektubun saraya
ulaghifim yazar. Louise de Savoie mektubunda “Zamanimizda gériilme-
mig, béylesine yank: uyandiran bir zafer i¢in kendisini tebrik ediyor, Tann
tarafindan gonderilen bu hediye pek yiice oldugundan, bunun kiymetini
bilmesini ve oglunu tiim soylu hiikiimdarlar gibi konumuna layik bir gekil-
de esaret altinda tutmasim rica,” ediyordu.* Frangois’'nin annesi oglunu
kurtarmak igin her iki sarayda da sansin1 denemekten ¢ekinmemistir.

1526 Subat'inda VI. Clemente, Papalik kadirgalarinin Amirali Paolo
Vettori'yi esaretten kurtulmasini tebrik etmek ve onu tiim Macaristan'i teh-
dit eden Tiirk’e kars: toplanacak Hiristiyan Birligi'ne katilmaya tegvik et-
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mek iizere Fransa kralinin sarayina génderdi.** Ayni yihn 30 Temmuz'un-
da ise, Papa Frangois'ya yazarak “Macar milleti"nin i¢inde bulundugu teh-
likeyi g6zler 6niine seriyordu.” Frangois'nin Mohag zaferi arifesinde kendi-
sine yagan bu ricalar kargisinda tepkisinin ne oldugunu bilemesek de, bir
yil 6ncesinde “kafir"e karg: savasta miittefiklik s6z verdigini biliyoruz. Ma-
rino Sanuto 7 Mart 1525 tarihinde Frangois'nin Vasto markisine, diger Hi-
ristiyan devletlerle birlikte Tiirk’e kars1 agilacak bir savagta yer alacagini be-
lirttigini yazar. Yine aym sekilde, Fransa kralinin imparator tarafindan 6z-
giirliigii bagiglanip Madrid’den déndiikten sonra, Pezzigheton’da kabul et-
tigi Macar kral II. Lajos’un elgisi aracih@iyla krala yardim sozii vermistir.
Macar krah ise, Frangois'nin bu séziine inanarak Leh krali Yagh Sigis-
mund’un elgisine sultanla barng iginde olmadigim soyliiyor, kendisini de
onunla barig halinde olmamasi igin uyariyordu. Frangois, bir taraftan Ma-
car ve Leh Jagellonlarini elinde tutarken, diger bir taraftan imparatora kar-
§1 sultana yaklagiyordu.

Francois'nin imzalamakta hig tereddiit etmedigi Madrid Antlagma-
si’'min maddeleri ise bu baglamda 6zel bir incelemeye deger. Bu antlagmay-
la, V. Karl Fransa kralinin Tiirkler, Miisliimanlar ve Protestanlara karg: sa-
vasta verecegi destegi garantilemeye galigiyordu. Antlagmanin maddelerin-
den biri Frangois'y1 Tiirk ve Protestan kargiti birlige ¢ekmeyi hedef aliyor-
du. “Evrensel Bang”1 saglamak i¢in biitiin Hiristiyanlann “igbu Tiirk, kafir
ve din sapkinlarina kars: girigilecek olan tegebbiislerde olasi tiim yollardan
gerekli emirleri vererek” bahsi gecen toplantiya delegelerini ve vekillerini
gondermeleri bekleniyordu. Antlagmay1 imzalayarak otomatik olarak “bu ig
icin gerekli olan masraflarin yansim iistlenmek suretiyle” imparatora béy-
le bir durumda yardim etmeyi taahhiit ediyordu.*

S6z konusu birliktelik saglanamazsa ve imparatorluk Tiirkler ve
“kafirler” tarafindan yapilacak olan bir saldiriya maruz kalacak olursa, Fran-
¢ois donanmasini da katarak imparatoru kurtarmakla yiikiimlii olacakti. Bu
maddeyle, V. Karl Italya'nin iginde bulundugu tehlikenin altim giziyor ve
Frangois’ya “igbu Tiirkler ve kifirlere kars: tiim giigleri devreye koyarak sa-
vunmaya ge¢mek i¢in olasi en mitkemmel donanmayla” kendisine yardim
etmesini gart koguyordu.*
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Kronik yazan Pedro Mexia, barg i¢in imza atip ayrilma vakti gelin-
ce iki hiikiimdar arasinda gegen diyalogu dramatize ederek sunar. Biiyiik
bir ihtimalle bir kurgudan ibaret olan bu konugma aslinda Mexia tarafin-
dan Fransa'nin ayrilik¢ karakterini 6n plana ¢ikarmak i¢in kullanilan bir
taktiktir. “Kardesim, bizim kavgalarimiz yiiziinden Hiristiyanlk ileminin
bagina gelen kétiiliikler ve dertleri goriiyorsunuz,” der Karl ve bu dertlere
bir ¢are bulunmasi i¢in Yiice Tann’'nin onun (Karl) bu savagtan muzaffer
cikmasim istedigini soyler.*®

Frangois tarafindan geligtiren aktif Dogu politikas: bir taraftan mey-
velerini veriyor ve kralin Habsburg kargiti faaliyetleri de 1525 yilindaki ilk
Fransiz—Osmanl yakinlagmasiyla sinirh kalmiyordu. 14 Mart 1525'te, Fer-
dinand, agabeyi Karl’a Fransa kralinin bir Macar asilzadesi olan Kont Chris-
tofle Frangebamz’'la bir anlagmaya vardigini ve kendi mahiyetinden kigiler
ve Bosna'daki Tiirklerin yardimiyla Carniola, Istria ve imparatorlugun bu
bolgesindeki diger topraklan iggal planlar1 yaptiklarim yaziyordu.” Gergek-
ten de Tiirkler yaptiklan alunlar sonucu bélgeye girmeyi bagarmiglar, bu
topraklara sizmiglar, fakat “Ferdinand’in 6nceden yaptig1 hazirliklar saye-
sinde” ¢ok biiyiik bir zarar verememisglerdi.

Ferdinand'in belirttigi iizere, bu projenin altinda “bir Fransiz ajani
oldugunu sandif, Frangebambz'la ¢alisan” bir Italyan asilzadesi vard. Bir-
kag giin sonra Marran valisi tarafindan Friuli'de tutuklanmig ve Innsb-
ruck’a gonderilmigti. Onu konugturarak “o bolgelerde” Fransizlar tarafin-
dan yiiriitiilen bazi gizli igleri agiga gikarmiglardi.

tkili, hatta goklu politikayn benimseyen Fransa kralinin gizli gizli
Tiirklere kars1 yapilan ittifaklara katilmas: da hig sasirtic1 degildir. 1529°da
oldugu gibi, defalarca sultana verdigi s6zii tutmamigt. Osmanli devleti ise
kendi adina Fransizlarin bu sadakatsizligine géz yumuyor ve askeri destek-
te bulunuyordu. Avrupa’nin tek bir giig olarak toparlanip kuvvet bulmasini
engellemek, gii¢ odagim dagitmak i¢in bundan sonra izleyecegi politikayd:
bu. Venedik elgisi Marino Cavalli, Kanuni’'nin Fransa politikasim tek ciim-
leyle su sekilde 6zetliyordu: “Tiirkler onlar1 savag halinde tutmak i¢in, on-
lara yardim ediyorlar ve onlarin ne giiglii, ne zayf, ne galip, ne de maglup
olmalanm istemiyorlar.”*
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Frangois'nin muglak politikas1 1528'de Macar topraklanndaki du-
rum karigmaya bagladigindayeniden kendini hissettirmeye baghyordu. Her
seyden 6nce bog Macar tahtina g6z diken iig istekli adayin —Ferdinand, Sii-
leyman ve Zapolya- ig iglerine karigacakti. Fransa kral, Ispanyol asilh elgi-
si Antonio Rincén’u Zapolya’'nin sarayina elgi olarak génderdi. Ispanyol el-
¢i tarafindan imzalanip Venedik devletine génderilen 23 Ekim 1528 tarihli
bir mektupta Tiirklerin Viyana'ya saldirmasi halinde Fransa’nin tutumunu
soyle 6zetliyordu: “Sér, bugiin bu gehre Tiirk ordusunun Viyana'ya saldira-
cagina dair haberler geldi. Haberler imparatora da ulagti. Eger haberler
dogruysa, Hiristiyanlk ilemi arasinda bir evrensel barigin saglanmas: zo-
runlu olmugtur.”*

Sartlar olgunlagtiginda, Frangois’nin Kanuni'ye verdigi s6zleri yeri-
ne getirdigi goriiliir. 1533 Nisaninda, Kanuni’'nin V. Karl’a kars: a¢ti1 meg-
hur Alaman Seferi'nden bir yil sonra, imparatorigeye yazdig: bir mektupta
imparator kendisine géyle diyordu:

“Kral, Leonel de Brito'yla merhum Macar kralina para génderiyor-
mug, Fransiz krali da adamin ge¢mesine izin vermemis. Onun ve
majestelerinin agabeyi Don Manuel Afrika’ya gegme hazirliklan ya-
parken Venedikliler bir elgileri araciligiyla kendilerinden saldiriya
hazirlanmakta olan Tiirk'e karg1 yardim istemis ve béylece kral Af-
rika'ya ge¢mekten vazgegmis ve hazirlattifi donanmay: Venediklile-
re gondermisg.”*

Frangois, V. Karl i¢in durumu daha da getrefil hale getirmekten hig
usanmadi. 1529'da, Viyana kusatmasindan 6nce Fransizlar Tiirklere impa-
ratorluk kargiti planlar géndermekte sakinca gérmediler. Bu haberler ken-
disine ulagan imparator, Kastilya kralhgindaki maiyetine su sozleri soyli-
yordu: “Daha da kétiisii, kutsal inancimizin ditjgmamn Tiirk’e karg: koyma-
muz zorlagsin diye tiim kuvvetlerini toplayip ltalya’ya inmesi i¢in anlagip is-
birligi yaptiklan haberini aldik.” 17 Temmuz 1529'da ise, Frangois annesi-
ne sunlan yaziyordu: “Imparator benim dostlugumu pek laymetsiz buldu-
gu ve beni mahvetmek istedigi i¢in, 6niinde aciz oldugum Tanr1’min da yar-
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dimuyla, amansiz bir diigman olmaktansa, sevilen bir dost olmaya layik ol-
dugumu ona géstermeyi timit ediyorum.”*

1529'da, Barselona’da VII. Clemente imparatorla Tiirklere kars: sa-
vagmak i¢in bir antlagma imzaladi. Aymi yilin yazinda Frangois'nin annesi
Louise de Savoie ve Karl'in teyzesi Margarita de Austria arasinda imzalan-
dig1 icin “Kadinlar Banig1” (La paz de las damas) olarak anilan Cambrai Ba-
ng1 iki iilke arasindaki gerginligi ok kisa bir siire igin eritti. Lakin bu bang
kendisi igin bir formaliteden bagka bir gey olmayan Frangois, sultanin gor-
kemli yardimiyla amacina ulagmak igin ¢abalamaktan geri kalmada.

Sigiienza kardinali Karl’a génderdigi bir mektubunda su yorumda bu-
lunuyordu: “Mektuptan anladigim kadanyla majestelerinin bu diinyada Fran-
sa kralindan daha biiyiik ve kendisini bu kadar az seven bir diigmam daha
yok. Sunu iddia etme cesaretini gosteriyorum: Eger mektupta yazilanlar dog-
ru ise, Tiirk kendisine (Frangois’ya) hi¢ de sagilacak bir kétiiliik beslemiyor.””
Ayn gekilde Viyana’'da Ferdinand'in sarayinda bulunan Venedik elgisi Mari-
no Giustiano Frangois’ya dair gunlarn soylityordu: “Fransiz krah hig diiriist de-
gil, ayrica beceriksiz, ¢iinkii Protestanlan ve Tiirkleri korumaya kalkayor."”*

Frangois Papalik kargisinda her zaman daha 1limh bir politika giit-
tii. VII. Clemente’nin sevgili oglu olarak anilacak olan Frangois, Vatikan'la
bir siirtiigmeye girmekten her daim kagindi. Clemente de asla kendisinden
maddi-manevi yardimin esirgemedi. Ote yandan, Karl i¢in Papa tarafindan
cruzada’lann verilmemesi her zaman gerginligi kériikleyen bir konu oldu.
Imparator, Clemente-Frangois dostlugu cercevesinde cruzada’lanin adalet-
sizce bagka kanallara sevk edilmesini giddetle elestirmekten ¢ekinmedi.
Karl “kéfirlere” karg: savagta kullanilmak iizere Papalik tarafindan saglanan
bu gelirden uzun siire mahrum kaldi. 6 Mart 1523’te Lope Hurtado de Men-
doza'ya gonderdigi mektupta bunu agikea dile getiriyordu: “Fransa kral ki-
lisenin gelirlerini Papa’dan izin almadan ele gegiriyor ve bunlan Hiristiyan
hiikiimdarlara kars: yaptig savagta harciyor. Papa’nin Tiirklere kars: savas-
ta kullanacag: bu cruzada’lan bana vermekte bir sorun ¢ikarmamas: la-
zim."” Karl Papa’dan kendi hakk olan pay: almaya ¢aligirken, Frangois iz-
ledigi bu Papa taraftan siyaset sayesinde kendine ait kaynaklan almakta hig
ggliik cekmiyordu.
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10 Ocak 1526'da Frangois tarafindan Clemente’ye génderilen bir ko-
misyon yine aym hedefe yonelikti: “Tiirklerle savagta kullanilacak” yeni bir
decima almak. “Pek Hiristiyan” simdi delegesine Papa’dan yeni bir yardim
koparmak igin direktifler veriyor ve kendisine haleflerinin ve seleflerinin
adini lekelememek igin, Tiirk’e karg: yeni bir sefer hazirlanmasinin gerek-
lerini anlatmasim buyuruyordu.®

1530 ve 1531 yillan yiizyilin en kritik zamanlan oldu. Siileyman’in
“simdiye kadar goriilmedik” bir sefere gikacag: haberi biitiin Avrupa’da
panik yaratiyor, haberler bir hortum gibi kitay1 dehgsete siiriikliiyordu. Us-
telik tam olarak nereye saldiracag: da bilinmiyordu. Macaristan, ltalya ve
Viyana sultanin hedef aldig noktalar olarak gésteriliyordu, fakat kesin ola-
rak saldirinin nereye yoneltilecegi hila soru igaretiydi. Ferdinand umut-
suzca biiyiik ihtimalle kendisine yoneltilecek olan bu saldiriya karg: yar-
dim aniyordu. Papa ise Karl’a génderdigi mektuplarinda ltalya’nin biiyiik
bir tehlike altinda kaldig iizerinde duruyordu. Italyan ve Venedik sahille-
rinde kaleler tamir ediliyor, tersaneler ve gemiler onariliyordu. Fransa, bii-
tiin bu yaganan panige ragmen siikiinetini koruyordu. Frangois, Istan-
bul’da yapilan dehgetengiz savag hazirhklan kargisinda hayli sakin gorii-
niiyor, savunma hazirliklarini hizlandiran Hiristiyan devletlerin heyecani-
n1 paylagmiyordu. Her zamanki gibi samimiyetsizliginden siipheleniliyor-
du. Sigiienza kardinali, Roma’dan Karl’a yazdigi mektupta “Fransa krali-
nin bize yardim edeceginden kugsku duymak bir yana, karsimizda savasa-
cagindan giiphemiz yok” diyordu.”

Frangois'nin, Karl'in kendisine gonderdigi ve Tiirk’e kars: yardim
etmesi i¢in ricada bulundugu mektubuna cevap gelince siipheler daha da
cogalacakti.®® Bu rica kargisinda Frangois hig de olumlu bir cevap verecek gi-
bi gériinmiiyordu. Imparatora génderdigi cevapta her zamanki gibi bog va-
atlerde bulunarak s6éz oyunlarina bagvuruyordu. “Asla dini ortak hedefleri
ve Hiristiyanhk dleminin 6zgiirliigii i¢in savagmaktan geri kalmayacagini,
bu konuda her zaman ¢ok 6zverili davrandigim1” yaziyordu. Lakin Alman-
ya'ya kargi yapilacak bir saldinda ne cesaret, ne Alman kuvvetleri durumu
kurtarabilirdi. “Cok zor da olsa, bu saldinya engel olmak i¢in elimizden ge-
leni yapmamiz gerekiyor” diye devam ediyordu Frangois.”® Mektubunun
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son kismi ise en tartigma yaratacak béliimii idi. Burada, Karl’a tiim Alman
prenslerini ve eyaletlerini iginde bulunduklan bu tehlikeden kurtulmak
i¢in savaga ikna etmesi gerektigini yaziyordu. Son tavsiyesi ise en ilginciy-
di: Ug bin kisilik agur siivari ve elli bin kigilik de yaya askerden ibaret bir or-
du olugturup bunlara otuz bin Alman’1 da ekleyerek ltalya’da Tiirkleri bek-
lemesini 6neriyordu.* 7 Mart'ta Karl esi Isabel’e Regensberg’den su satir-
lar1 gonderiyordu: “Fransa kral her zamanki gibi. Kendisine giivenmemek
gerekir. Simdilik yeni bir haber yok.”

Frangois'nin son tavsiyesi, 6zellikle Tiirk’iin bu seferki saldin pla-
ninda Fransa’nin da parmag oldugunu iddia edenler arasinda biiyiik giip-
heler uyandirmaya yetmisti. Durum “Halk arasinda” (pablicamente) bile
konugulur olmustu.* Bu enteresan tavsiyenin agiklamasim yapmakta zor-
lanmadilar: Sultanin miittefiki Fransa, imparatorluk kuvvetlerini Tiirklerin
gercekten saldirmayi planladiklar1 Almanya’'dan ¢ikarmaya, boylelikle im-
paratorluk safindaki kuvvetleri ekarte etmeye galisiyordu. Kendisi de bu es-
nada Milano’ya saldirmak ve zaten hayli uzamig olan bu meseleyi bir ¢6zii-
me kavugturmak i¢in bulunmaz bir firsat ele gecirmis olacakt.

Lakin Fran¢ois'nin mektubu imparatoru ikna etmekten ¢ok uzakt.
Ustelik uyandirdig siipheler sonucu Frangois bir ferman yayinlayip “biitiin
bunlarin bu hareketini kotilye kullamp durumu farkh géstermek isteyenle-
rin kotii niyeti, kararlilig: ve kaskangliginin meyvesinden bagka bir sey ol-
madigin, kendisinin Siileyman’a yardim igin bagvurdugu ve onu herhangi
bir Hiristiyan hiikiimdanna kars1 savasa ¢agirdigi fikrinin tamamen centil-
menlige ters diistiigiinii, tam aksine kendisinin Siileyman’'in kendisine
miitemadiyen yaptif1 barig davetlerini hafife alinan elgileri araciligiyla red-
detmekten bagska bir gey yapmadigini” agiklamgti.#

Fransa kralina kars1 uyanan siiphelerin bagka bir 6megine de yine
Sigiienza kardinalinin V. Karl’a génderdigi mektupta rasthyoruz. “§iiphe-
siz,” diyordu kardinal, “Fransa kralinin kétii niyeti o kadar agik ve halk ara-
sinda ltalya’nin dért bir yaninda o kadar ¢ok konusuluyor ki, herhangi bir
beklenmedik anda, 6zellikle de tam simdi Tiirk'iin her zamankinden daha
biiyiik bir kuvvetle gelecegi bir zamanda bunun (Fransa kralinin) elinden
gelen kotiiliigii ardina koymayacagina inamlabilir.”#
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Siipheler, Frangois'nin Papa’ya ltalya’ya saldirmas: beklenen Tiirk-
lere karg1 Fransiz kuvvetlerini sunmasiyla daha da arth.# Kardinal sunlan
ekliyordu: “Tiirk’tin bu geligi Pek Hiristiyan'in arzusu ve niyeti iizerinedir.
Papa Fransa kralinin bu kadar uzak olup da Tiirk’iin gelecegini bilmesinin,
ancak ve ancak ikisi arasinda bir anlagma varsa miimkiin olabilecegi yoru-
munu yapiyor.” 4

Aym yil Frangois, Antonio Rincén’u “Tirk’it Hiristiyanlik dlemine
kars: bir saldinya gesmemeye ikna etmek” amaciyla Istanbul’a génderdi.
Rincén’un bu gizemli misyonu pek tabii Tiirk'ii ¢ikacag: seferden alikoy-
mak amacinin ¢ok uzagina diigityordu. Fransa el¢isinin asil misyonu, Os-
manli'yla Protestanlari da igine alan bir antlagma yapmakti. Rincén Ragusa
iizerinden Venedik’e gegmis ve bu iilkede gorev baginda olan Fransiz bityii-
kelgisine misyonunun Ferdinand ve Zipolya arasinda bir barig saglanmas:
oldugunu belirtmigti.*® Anlagilacag iizere, el¢i kendi biiyiikelgiliginde bile
misyonunu gizli tutuyordu.

Rincén'un gizli gérevi ne olursa olsun, artik sultanla sarayinda ko-
nugmak i¢in ge¢ kalinmigh. Siilleyman ordusunu toplayip Nisan sonunda
Istanbul’dan yola gikmighi. Deniz kuvvetlerine gelince, Kapudan Paga Vene-
dik, ingiliz ve Fransiz gemilerine saldirmama emri alarak Gelibolu Tersa-
nesi’'nden yola ¢ikmigt.¥ Her zamanki gibi Tiirk’iin Fransa kralina impa-
rator payesini bahsedecegi dedikodusunu yayanlar Venedikliler olmugtu.#*

Rincén yolda hastaland: ve hastaligindan kaynaklanan gecikme so-
nucunda bagarabildigi tek sey sultan Belgrad’a vardiginda, bu sehirde onun
huzuruna gikmak oldu. Sultan tarafindan debdebeli bir sekilde karsiland
ve kendisine pek ¢ok hediye verildi.*® Frangois’nin delegesinin sultanla yap-
t1§1 konugmanin detaylar bilinemese de, sultanin kendisine verdigi cevab
biliyoruz. 5 Agustos 1532 tarihinde, Venedik’teki Fransiz biiyiikelgisi Laza-
re de Baif, Roma'’daki Fransiz biiyiikelgisi Auxerre piskoposuna génderdigi
mektupta Rincon’un sultan1 Hiristiyanhk ilemine saldirmaktan alikoymak
misyonuyla kendisinin (sultanin) huzuruna giktigini yaziyordu. Sultan ise
Fransa'yla arasindaki dostlugun hatinna bu sefere ¢ikmayabilecegini, ama
artik ok ge¢ oldugunu séylityordu.’® Siiphesiz Rincén’un diger biiyiik elgi-
lere de aktardig sultanin bu konugmasi, Avrupa’da o zamanlar dolagan ver-
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siyonun aynisiydi. Bu esnada, Karl''n Roma’daki temsilcileri Fransa krali-
nin, Tiirk'le yapilacak olan savasta hicbir gekilde Hiristiyan saflarinda sa-
vagmayacagini agiklamaktan ¢ekinmiyorlardi.

1532 Ekim’inde, Siileyman’in ordulari Belgrad-Viyana arasindaki
pek ¢ok kalenin anahtarini ele gegirip, otuz bin esir ile Istanbul’a déndii.
1533 te Arsidiik Ferdinand aracihgiyla Osmanli-ispanya arasinda bir antlag-
ma imzalandi. Kanuni'nin Alaman Seferi bagkentte beg giin beg gece siiren
bir genlikle kutlandi. Imparatorluk saflar1 da eg zamanl olarak “Tiirk’e kar-
s1 kazandiklan zafer”i kutluyorlar, Karl Avrupa’daki tiim diger devletler, bii-
yiikelgilikler ve konsiillere zafernameler gondererek kazandig: goreceli za-
ferin sevincini paylagiyordu. Seferin sonu ne olursa olsun, Fransa ikili po-
litikasin1 bagarili bir gekilde siirdiirmeye devam edecekti.

Aym y1l, Cifuentes kontu Karl’a “Fransa kralinin Cambrai Anlagma-
s1 konusunda verdigi soze sadik kaldigini, zaten ellerinin kollarinin bagh
oldugunu ve harekete gegmenin kendisi igin ¢ok zor oldugunu séyledigini”
bildiriyordu. Haginliginden rahatsiz olmugtu. Mektubuna géyle devam edi-
yordu: “Majesteleri onu bir erkek kardes gibi gérmek istemiyormus, oysa
kendisi (Fransa krali) 6yleymis, kendisi boyle davrandikga (Karl) o ne Tiirk-
lere karg1 savagta, ne de bagka bulunaca@ girigimlerde kendisine yardim
edemezmis, ¢iinkii kendisini kralhginda kalip elinden geldigince onu koru-
mak zorunda hissediyormug ve 6yle de yapacakmig.™

1533'te Barbaros Frangois'nin potansiyel bir miittefiki haline geliyor-
du. Fransa krali, Akdeniz'deki dengelerin saglanmasi konusunda biiyiik bir
avantaj ele gegirmis oluyordu. Valois-Habsburg diiellosunda Frangois'nin
Karl'a verecegi cevaplarin en ¢arpicisi olacakti bu. 1533 Temmuz'unda Fran-
cois Puy’'de Barbaros'un elgilerini agirladi.’* Venedik elgisi Marino Guistini-
ano da verdigi raporda bunu dogruluyordu: “Tam bu zamanlarda kral (Fran-
¢ois) Tiirk'le bir anlagma yapmaya karar verdi. Maiyeti Marsilya'ya gitti. Bar-
baros’un elgisi kralla goriigmek iizere Puy’ye geldi. Bu bulugmadan sonra
Tiirk'iin elgisi de Chastellerault’ya geldi ve burada Tiirk, Barbaros ve kral ara-
sinda bir anlagma yapildi.”® Alt ay sonra da meghur diplomat Antonio de
Rincén’u Barbaros’u ziyaret etmesi igin Kuzey Afrika’ya, daha sonra da Bag-
dat seferi arifesinde Iran yoluna ¢ikamnig olan Ibrahim Paga’ya génderdi.
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1534’te Siilleyman Barbaros'u kaptanideryalhiga getirdi** Boylelikle
korsan ve kral arasindaki ittifak megruluk kazanmig oluyor, Fransa Osman-
hh Kapudan Pasasiyla agik agik igbirliginde bulunmaktan ¢ekinmiyordu.
Sandoval, kroniginde Barbaros'un bagka bir heyetinden bahseder ve séyle
der: “Barbaros 1534'de Frangois'ya haber salip arasinda aslanlar ve kaplan-
lar da olan hediyeler génderdi ve kendisine yardim teklifinde bulundu.”s

Barbaros, Fransiz kraliyla bu yakinlagmadan sonra Puglia kiyilari-
na saldird1 ve Enghien diikiiyle Nice kugatmasina katildi. Tiirk donanma-
s1 ki1 Tulon’da gegirdi ve sehri bahar ayinda pek ¢ok Hiristiyan esirle ter-
ketti. Fransizlar miittefiklerinin tiim yaptiklarindan sorumlu olmay1 kabul
ettiler.s®

Tulon’da bir Osmanl iissii olugturulmasi ve buradan saldinlann
baglatilmasiyla Akdeniz'in batisinda Tiirk etkisi ¢ok duyulmaya baglad.
Voltaire, Tulon’da bir cami insa edildigini naklederken Barbaros’un bu cog-
rafyadaki 6nemini de vurgulamay: ihmal etmez. Ayni1 yilin Aralik ayinda,
Barbaros tarafindan bu sefer Catelermo’ya bagka bir heyet gonderildi. Ano-
nim bir {talyan el yazmas, V. Karl'in Tunus seferi arifesinde Barbaros’un
bu diiellodaki yerini goyle tamimlar: “1534 Aralik ayindan sonra Cateler-
mo'ya bagka bir heyet génderdi. Bununla Fransa, Biiyiik Tiirk ve Barbaros
arasindaki igbirligi son geklini bulmus oldu.” Aynca Fransizlann ii¢ yillik
bir ategkes istediklerini, Karl'ln Barbaros’a kars: ¢ikacag: Tunus seferi on-
cesinde hayli hazirliksiz goriindiigiinii sdyler.” Fransa'nin el alindan Bar-
baros’a yardim ettigi artik hig kimse igin sir teghil etmiyordu. 1535'de Golet-
ta’da® bulunan pek ¢ok silah Fransiz tersanelerinin armasini tagiyordu.

Denizlerdeki ortaklik bir yenilik sayilmazdi. Imparatorluk kuvvetle-
rine kars1 miittefiklik daha da geriye gidiyordu. Sandoval, 30 Temmuz
1531'de imparatorige Kastilya kralliginin baginda vekil bulunurken, “Napoli
kral naibinden haber aldigini ve Frangois ve Tiirk arasindaki anlagma yii-
ziinden Hiristiyanhk ileminde gikan huzursuzluk dolayisiyla Kastilya'da
alarma gegildigini” nakleder ve “Bu kralhgin (Napoli) sahillerinde, Taranto
yakanlarinda 150 kadar Tiirk gemisi gériindiigiinii, Puglia’dan sahile adam
¢ikardiklarim1 ve Castro’dan saldinya gegtiklerini” ekler.® Kronik yazan,
“imparatorigenin Fransa kralinin Tiirk dostlannin Italya sahillerinde oldu-
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gunu goriip silahlarim Ispanya’ya karg1 gevirmesinden ve elinden gelen
tiim zaran vermesinden korktugunu” belirtmeyi de unutmaz.

1535 yilina gelindiginde, Karl Barbaros’a karg: savasa ¢ikmak iizere
hazirlanmaktayken Fransa krali Istanbul’a ilk resmi heyetini génderir. Jean
de la Foret 11 $ubat’ta tiim talimati alir.® {lk bakigta, Frangois’nin “Hallan
menfaatini kollayan, Pek Huristiyan kral” olarak evrensel banis: diledigi gé-
ze garpar.® Oysaki bu heyete gergekte verilen talimat, Frangois’nin goster-
meye ¢alighgindan ¢ok daha farklh bir talimatti. Fransa kral, gizli bir gekil-
de Cenova, Milano ve Flandr topraklarinin kendisine verilmesini talep edi-
yor ve Janos Zapolya'y1 Macar krali olarak taniyacagini ve imparatora karg1
bir saldirida bulunmaya hazir oldugunu beyan ediyordu. Fransa'nin boyle
bir saldirida aktif olarak yer almasi halinde, Siileyman kendisine bir milyon
duka altin bagiglayacakti. Eger sultan bu meblag ¢ikaramazsa, o tek bagina
saldiriya gegmek zorunda kalacak ve Barbaros'tan da kuvvetlerini Sardinya
ve Sicilya topraklarina géndermesini isteyecekti.

1536 yili Osmanh Imparatorlugu’nun Bati’yla olan diplomatik iligki-
leri konusunda 1g1r agan bir y1l olacakt. Jean de la Foret, Fransa'dan Istan-
bul’a giden heyetin baginda bu fevkalade 6nem arz eden antlagmay imza-
lad: ve béylelikle Fransa ilk defa Osmanl bagkentinde biiyiikelgilik bulun-
durma hakkim elde etti. Tiirk tarihinde “Kapitiilasyonlar” olarak anilan bu
yazihi ayricahiklar kapitiilasyon geleneginin en énemli 6rmegi olacakt.* Bu
siyasi ve ticari ayricaliklarla Siileyman Fransizlar olas: bir Tiirk kargit itti-
faktan koparmug ve de aktif hale getirmig oluyordu. Venedik Senatosu tara-
findan sultana génderilen elgi Bernardo Navagero Kanuni'nin bu kapsam-
daki planlarim 6zetlerken, sultanin Frangois’y1 “biiyiik bir kral ve imparato-
run en biiyiik diljymani” oldugu igin, ihtiyaci olmas1 halinde onu (Karl’i)
“oyalayabilecegini” ve “planlarim bozabilecegini” belirtiyordu.”® Ayrica,
1536 yilinda imzalanan bu antlagmayla Fransa da Venediklilerin ve Cenevo-
lilanin yillardir faydalandiklan bu ticari ayricaliklara ortak oluyordu.® Artik
Fransizlar da Osmanh sularinda ticaret serbestisi elde etmiglerdi.

Pek Hiristiyan Kral'in “kifir"le yaptig birlik Hiristiyan ileminde
biiyiik elegtirilere konu oldu. Siyasi etikten uzak durmanin kendisi icin bir
normdan sapma degil normun ta kendisi olan Frangois, Osmanli’nin sig1-
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nilacak en saghkli kap1 oldugunun bilincindeydi. Cocuklan da rehinden
kurtulduktan sonra Frangois her zamanki politikasim giitmeye devam edip,
Madrid Antlagmasinin maddelerini g6z ardi edecekti. “Tannya siikiir artik
¢ocuklanm kucagimda, dinimizin savunmasim da bagka savasgilar diigiin-
siin” demekten gekinmiyordu.*

Bunu takip eden yillarda, Fransizlar Tiirklerle birlik olup imparato-
run topraklanna denizden saldirmaktan hig geri kalmadilar. Kronik yazan
Vicente Rocca, Fransizlar ve Tiirkler arasinda 1537’de imzalanan antlagma-
ya deginirken soyle der: “Bin bes yiiz elli yedide ve onu takip eden sene sey-
tan pek bir bagibos dolast, giinkii pek biiyiik savaglar oldu ve bunlarin ¢o-
guna imparatorun topraklarina saldirmak igin Tiirklerle birlik olan Fransa
krah Frangois sebep oldu. Kifir bunun igin iig yiiz gemi donatt.”*

Birkag y1l sonra, 1543 ve 1544'te, her iki taraf da Avrupa'da ¢ok bii-
yiik bir karigikliga sebep olacakt.” Hac1 Halife, Frangois'nin 1542 yilinda
Kanuni'den diledigi yardimin detaylanm verirken Ispanya ile arasindaki
“korkung ¢ekisme”’den dem vurur®® Frangois’'nin Venedik elgisi Marino
Guistiniano’ya yaptig1 konugma hepsinden ¢arpicidir. Kendisine bu kadar
giiclii bir devlet kargisinda yapilacak en iyi seyin kendisiyle ittifak iginde ol-
mak oldugunu séylemekte bir sakinca gérmez.%

Karl, Frang¢ois'nin izledigi bu politikay1 kisa ve etkili bir bigimde
ozetlerken, kirginlik ve kazginligini da belirtmekten ¢ekinmiyor ve son nok-
tay1 s6yle koyuyordu:

“Hayatim boyunca bu din ¢ekigmelerine bir son vermek ve Hiristi-
yanlik dlemini Tiirklerden korumakla gegirdim. 1. Frangois da Tiirk-
leri kuvvetlendirmek ve din ¢ekismesini uzatmak icin elinden gele-
ni yapt.””°
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venus célebres: VERS. -O mon roi! Je m'attache au pan de la robe de ta bienveillance: Retire-moi
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iIxinci BoLtiM
ORTA AVRUPA'NIN KADERINI
DEGISTIREN SAVAS: MOHAC

rin anisina Kanuni Sultan Siileyman’a bir yatagan hazirlamigti. Bu
gorkemli silahin her iki tarafim siisleyen altn kabartmalar ejder-
haya karg1 savagan bir Anka kugunu resmeder. Macar tarihgi Istvan Vigh,
Anka kugunun tamaminin altin varak olmasina ragmen, ejderhanin kismen
altin kaplanmig olmas: ve biiyiik bir kisminin ise siyah kalmig olmasinin bir
tesadiif olmadigini soyler.* Vigh, Anka kusunun Kanuni Sultan Siileyman’,
ejderhanin ise Macar krah Lajos’'u simgeledigini, Anka kusunun dogatistii
giiciiyle karanlik giiglerin, dolayisiyla Hiristiyanlik dleminin iistesinden gel-
digini belirttigini iddia eder. Pal Fodor ise, 1390-1533 yillan arasindaki Os-
manli-Macar iligkilerini inceledigi makalesini bu ayrintiyla kapatir ve su yo-
rumla sézlerine son verir: “Kehanet dogru ¢ikmadi: ejderhanin yeni kafalan
¢tkt1 ve Osmanli’'nin Anka kusu ise kanik kanatlarla saldirmaya devam ett.”
Ejderhanin kafalarinin gittik¢e ¢ogaldig1 dogrudur, lakin daha uzun
bir siire Anka kugunun kanatlarimin kirilmadigy, hatta Avrupa’nin akil erdi-
remedigi bir sekilde her basarisizligin akabinde eskisinden ¢ok daha sag-
lam oldugunu eklemek gerekir. I. Viyana kusatmasi (1529) ve “Singin do-
nanma’nin Inebaht yenilgisi (1571) gibi. Burada esas ilgi ¢eken nokta, hay-
van imgelemlerinin bu yiizyillda Osmanli ve Avrupa’da kargilikl olarak kul-
lanilmasinda yaganan kesigmedir. Moha¢ sonrasinda Osmanli’'nin Macaris-
tan i¢in kullandig1 ejderha figiiriindi, 1571 sonrasinda Venedik, Papalik ve
Ispanya Osmanl igin kullanacaktir. Bir ejderhay: dért bir yanindan kavra-
mig bir aslan ve kartal Avrupa'nin kolektif hafizasinda uzun siire yer ede-
cektir. Kartal, Habsburglan, dolayisiyla ispanya’y,, aslan da Venedik'’i sim-
gelemektedir. Hiristiyanlik diinyasinda, Miisliiman diinyada oldugu gibi
“6teki” i¢in hayvan benzetmeleri kullanma gelenegi 6zellikle 16 ve 17. yiiz-
yillarda doruga ulagmigtir. Osmanli igin ise uzun siire ejderha imgesi kul-
lanilmaya devam edilecektir.

M oha¢ savagindan sonra sarayin kuyumcusu Ahmed Tekelii bu zafe-
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16. yiizyilin ikinci ¢eyregi Anka kusu ve yiizyilin ortasina dogru ka-
falan ¢ogalan ejder arasinda miicadelenin en ¢etin gectigi dénem olacakt..
Bu zaman diliminde Orta Avrupa’nin kaderini degistirecek gelismeler ve
degisikliklere sahit olunuyordu. Macaristan topraklarinin bunu takip eden
iki yiiz y1l boyunca bagta siyasi, sosyal ve ekonomik olmak iizere pek ¢ok
alanda yagayacagi metamorfozun en 6nemli ¢ikis noktasi Kanuni Sultan
Siileyman’in tahta gecer gegmez biiyiik dedesi Fatih Sultan Mehmed'in ta-
mamlayamadig1 Belgrad seferinin (1521) bagarih bir gekilde nihayete eristi-
rilmesiyle baglayacak ve yirmi y1l boyunca bu topraklar sicak ¢atigmalara
maruz kalacakt. Lakin Osmanli'nin sinirlarinin dayandig1 bu topraklarda-
ki gelismeler es zamanh bir gekilde kitanin diger ucunda, Ispanya’da da il-
gi ve korkuyla takip edilmeye baglanacakti.

Tiirklerin Bati’ya y6nelen baskici politikas: ve Macarlarin zayif sa-
vunma sistemleri, bu devletin son yillarin1 belirleyen iki 6nemli etken ol-
mugstu. Habsburg imparatoru V. Karl'in Venedik’te bulunan biiyiikelgisi-
nin getirdigi haberler tehlike sinyalleri vermekteydi: “Her seferinde Belg-
rad'a ve Sabaz’a yakin oldugundan Estergon’da ve civarinda Tiirklerin sayi-
s1 artmakta. Rakam tam olarak bilinmiyor, ama savag ve bu kralligin i¢inde
bulundugu tehlike herkes tarafindan agik¢a gériiliiyor. Bu korku uyandiri-
yor. Ne de olsa Hiristiyan devletlerden gelecek yardimdan iyice umutlanni
kesmis durumdalar.”

Jeopolitik konumu agisindan Macaristan'in arz ettigi 6nem siiphe
gotiirmezdi. Habsburglar ve Tiirkler arasinda oynadig1 képrii devlet rolii,
Kanuni’'nin bunu ortadan kaldirma gabalarini koriiklityordu. Kanuni'ye Av-
rupa’da giivenle ilerlemenin yolunu agacak olan tek yol Macaristan kralligi-
nin ortadan kaldirilmasi, ya da Osmanli yonetimi altina alinmasiydi. Gelis-
melerin gosterecegi iizere, bu devletin ortadan kaldirilmas: Avrupa’da siya-
si alanda biiyiik déniigiimlere yol agacakti.

V. Karl'in, Tiirklerin 1526 Mohag zaferine kadar bu cografyaya gos-
terdigi ilgisizlik agikirdir. Tiirk giiciiniin Orta Avrupa'ya sizip, biiyiik bir
korku uyandirdig bunu takip eden yillar i¢in ayni1 gey sdylenemese de, Mo-
hag arifesinde dogudan gelen bu tehlikeye karsi koyabilmek igin Macar
krallig1 hayli net bir ihtiya¢ igindeydi: imparatorun destegi.
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Tahta ¢iktigindan beri g6ziinii batiya ¢eviren Kanuni, ciilusunu ta-
kip eden ilk yillarda biitiin enerijisini bu yonde kulland:. 1521’de Belgrad'in
ele gegirilmesiyle baglayan fetihler zinciri, Avrupa’'nin giineybatisinda bir
uistiinlitk kurmasim gerekli kihyordu. “Beyaz Sehir” Belgrad'in diigmesi
kargisinda gerekli ilgiyi gésteremeyen V. Karl'in bu konuda hayli ilgisiz
kalmasinin pek gegerli bir sebebi vardi: Fransa ile savas. I. Frangois'ya kar-
s1 topraklarim1 savunmakta olan imparatorun, Tiirk tehlikesinin hila Ste-
iermark,* Carinthia’ya ve Carniola’dan uzak oldugu zannina kapilmasi da
s6z konusu olabilir. Fransa ile meggul olan Karl'in bu ilk zamanlarda dig
politikasinda Tiirk tehlikesinin 6nemli bir yer edinmemis olmas: Belg-
rad'in ve Rodos’un diigmesine engel olma girisiminde bulunmamasiyla
da kendini gosterir. Imparator en biiyiik hatay1 burada yaptiginin bilinci-
ne varamamugtt: Belgrad, Tiirklerin Orta Avrupa’ya agilan kapilan olacak
ve bunu takip eden seferler igin bir kilit ve saldir1 noktas: haline déniige-
cekti. Diizenli seferlerin yam sira, Tiirklerin sinirlardaki tehlike arz eden
varliklarinin da en biiyiik sorumlusu yine bu sehir olacakti. Sultanin Tuna
bélgesine uzanan hedeflerinin, bu cografyada yeni bir gii¢ dagilimi ve den-
gesine sebep olacagim ve bundan ilk 6nce Habsburglarin etkilenecegini
hesaba katmamigt. Kanuni Sultan Siileyman bir kez daha Avrupa'da Hi-
ristiyan devletlerinin kendi aralarinda yaptiklan savag: firsat bilip, zaman
ayarlamasinda bu her zaman kullandi taktigi kullanmigti: Ve yine bu ig-
ten eli bog ¢ikmayacakti.

Leh krali I. Sigismund, 12 $ubat 1521’de Karl'in sarayinda bulunan
elgisi Joannes Dantiscus’a génderdigi mektupta Macaristan’in iginde bu-
lundugu tehlikenin altini giziyor ve krallarin acilen bir anlagmaya varmasi
gerektigini belirtiyordu’ Tecriibesiz bir kral, ayaklanmug koyliiler, kargasa
i¢inde bir asiller simfi ile Lajos’un krallig: hig bir gekilde bir Tiirk saldinsi-
na hazir degildi. Memleket hila 1514'te vuku bulan kéylii ayaklanmalarinin
yaralarini sariyordu.® Hiristiyanlik dleminin en kiigiik oglu I1. Lajos’un hii-
kiimdarhg siiresince vatanseverlikten yoksunluk ve yozlagma bu milletin
sonunu hazirlayan iki etken olacakt. Alman baskisindan tedirgin olan mil-
liyet¢i Macarlar felaketle sonuglanacak tek bir savagla iglerini bitirecek bir
politikaya var giigleriyle karsi ¢ilunaktaydilar. Macaristan’da Alman baskasi-
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nin kendini iyice hissettirdigi bu devirde Macarlar Istanbul ve Paris’le bir
barig anlagmasina gitmeyi tercih ediyor, béylece bir ispanyol-Alman bask-
sim yok etmeyi amaghyorlardi. Geng kral haricinde herkes tek ¢6ziimiin
Osmanlryla bir anlagmadan gegtigi kanaatindeydi.

Tiirk tehdidi karsisinda Alman hareketi hi¢ de umut vaat etmiyor-
du. Alman prensleri 1521'de yapilan Worms Diyetinde II. Lajos'un yaptig
yardim istegine olumlu bir yanit vermediler. Macaristan’in Almanya ve Os-
manli Imparatorlugu arasinda bir sinir devlet oldugu gergeginin bir kez da-
ha altim1 gizerek Tiirklere kars:1 maddi ve askeri yardim isteyen Lajos’un el-
gileri, Alman devletlerinin Tiirk saldirisinin aciliyetini sorgulayan tavriyla
karg: kargiya kaldilar.

Avusturya topraklarimn Osmanh Imparatorluguna yakinhg: goz
ontine alindiginda Tirk tehlikesi imparator V. Karl'in kardesi Avusturya ar-
sidiikii I. Ferdinand igin imparatorun kendisi i¢in oldugundan ¢ok daha bii-
yitk 6nem tegkil ediyordu. Lakin Avusturya arsidiikiiniin asker ve para ta-
lepleri bir sonug getirmedi. I. Frangois imparatorla bir antlagma imzalamak
niyetinde degildi, bu da onun batida bekleyen durumu birakarakdoguya ys-
nelmesini engelliyordu. Imparator, Fransa unsuru yiiziinden biitiin ope-
rasyon yiikiinii imparatorlugun bir ugbeyi haline gelen kardesi Ferdinand’a
birakmak zorunda kaliyordu; hem de béyle bir yukiumliliigii kaldiracak
kaynaklan olup olmadigina bakmadan.

Imparator batida Fransa kargisinda biiyiik miktarda para harcarken,
Ferdinand doguda para sikintisi iginde sinir gardiyanligi yapmak zorunda
kaliyordu. Agabeyi V. Karl, halas1 Margarita ve Alman prenslerine génder-
digi mektuplarda yaklagmakta olan Tiirk tehdidinin ve olas1 bir istilanin be-
raberinde getirebilecegi korkung sonuglarin altim ¢iziyordu: Macaristan’in
yok olmasi, bir sonraki etapta siranin kendi bagkentine gelmesi demekti.

Papa kendi adina Tiirk tehlikesi kargisinda Hiristiyan devletleri bir
cat1 altinda toplama ¢aligmalarina ara vermiyordu. Yeni bir “Hagh seferi”
organize etmek igin, 6ncelikle Avrupa’'min kendi arasinda bir barig imzala-
mas: gerekiyordu ve Papa’nin bu dogrultudaki ¢aligmalari hig bir sonug ver-
memigti. V. Karl'in bu ¢agriya cevabi, Frangois yenilgiye ugratilmadan, ya
da en azindan kendisiyle imparatorluk lehinde bir antlagma imzalanmadan
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bu konuda hig bir faaliyette bulunamayacagiydi. Papa ise kendisine su sa-
tirlar1 yaziyordu:

“Eger majesteleri burada bulunsa, miitemadi bir kusatma altinda
bulunan Rodos’takilerin yakariglarini bir duysa! Macaristan'in fark-
l1 sinir bolgelerinden bizden yardim istemekteler, kralin kendisi de
bir el¢iyle génderdigi mektupla bizden kralliginin kurtarilmasi igin
yardim diledi. Tiim kalbimizle bu durumda gézyaglarimiz1 tutama-
yacaginiza inaniyoruz.”

Ferdinand’dan sonra, Macaristan'in iginde bulundugu bu tedirgin
edici durumdan en ¢ok miiteessir olan ikinci kiginin Papa’nin kendisi oldu-
gunu iddia etmek yanlig olmaz. Avusturya arsidiikii gibi, o da Macaristan'in
Hiristiyanlik dleminin koruyucu kalesi oldugunun ve kaybedilmesi halinde
Viyana'dan sonra siranin Roma'ya da gelebileceginin bilincindeydi. Lakin
yardim ¢agris1 Hiristiyan hiikiimdarlar arasinda bagarili bir birlesmenin
baglangici1 olamadi. “Huristiyan dininin iginde bulundugu ihtiyac1 gore gé-
re,” diyordu imparatora yazdig1 bir mektupta, “Siz Hiristiyan hiikiimdarlar
bu durumla ilgilenip, gerekeni yapmiyorsunuz. Biz elimizden geleni yapi-
yoruz, daha 6nce verdigimiz bu is i¢in gerekli olan paray1 da borg almigtik.”

17 Nisan 1522’'de, Lope Hurtado de Mendoza imparatora Papa'nin
Hiristiyan hiikiimdarlara degil, Macaristan’daki Tiirklere karg: silahlanma-
lar igin Isvigrelilere haber verdigini ve kendilerine y1lda 40.000 duka vere-
cegini yaziyordu.’ Tiirklere karg1 Almanlardan da yardim almak ve bu bél-
gedeki din sorununa bir ¢6ziim getirmek i¢in Papalik ortaelgisi® Francesco
Chieregati’yi Niimberg’e, bu sehirde toplanan diyete génderdi.” Lakin gé-
riigmelerden bir sonug alinamadi. Hirvatistan simirindaki kalelere tahil yar-
dim1 yapan da VI. Adriano'nun ta kendisiydi." Bunu takip eden yil boyun-
ca da yardimlarini esirgemeyecekti.

Siyasi olarak boliinmiis olan bu diinyada, Belgrad’in diigiisii ardin-
dan II. Lajos’un ve I. Ferdinand'in imparatora yaptiklar1 yardim ¢agrilari-
nin ardi arkasi kesilmedi. Sonraki yillarda Tiirk korkusu dinmedi ve Maca-
ristan i¢in duyulan kayg gittikce biiyiidii. Her gegen giin Orta Avrupa’daki
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durum daha da karmagik bir hal aliyordu. 1523'de imparatorun Sessa diikii-
ne yazdig1 bir mektup bu bélgedeki kangiklig net olarak ifade ediyordu.
Imparator ditke Roma’daki biiyiikelgisinin Macaristan kralinin Tiirklerle
antlagsma goriismelerinde bulundugu haberini verdigini, eger durum boyle
ise Tiirklerin muhtemelen ltalya iizerine saldiriya gegeceklerini yaziyordu.”
Haberler gercegi yansitmiyordu. Ashinda V. Karl'in bu krallik konusundaki
en biiyiik tedirginligi ltalya'daki cikarlariydi. Ferdinand’a génderdigi bir
mektupta kendisine Papa’dan da Ferdinand'in génderdiklerine benzer
mektuplar geldigini, Tiirk saldinsimin dogrulandiginy, Italya’da da buna
benzer mektuplar dolagtigindan haberdar oldugunu bildiriyor ve bir kez da-
ha Papa'nin Haglh seferi ilan etmesi gerektiginin altim ¢iziyordu.?

Aym sekilde, imparator ve Fransa krah arasinda barig saglanama-
masina istinaden Capua bagpiskoposu Nicolas Schomberg tarafindan veri-
len 11 Kasim 1524 tarihli talimatta Italya ve Macaristan konusunda duyulan
kaygilar 6n plana gikarihyordu: “Hiristiyan kilisesini korumak istisnasiz
tiim Hiristiyan hitkiimdarlarin gorevidir, 6zellikle de Macaristan, Sicilya,
Puglia'min Tiirkler tarafindan tehdit edildigi su zamanda. Gérevlerini yeri-
ne getirmek i¢in Hiristiyan hiikiimdarlar kendi aralarinda bir barg sagla-
mak zorundadirlar.”* Aynca Macaristan’in ayaklanma ve i¢ savag yiiziin-
den mahvoldugunun alt1 giziliyordu. Lakin Osmanli’ya bir darbe indirme-
nin 6n sarh olan Ispanya ve Fransa arasindaki savasi sona erdirme konu-
sundaki biitiin girisimler bagarisiz kalmigt.

1524'te Tiirk problemi kargisinda imparatorun tutumunda biiyiik
bir degisiklik goriildii. Bu yilin Ocak ayinda Niimberg'de yeni bir Diyet top-
land1 ve V. Karl bu Diyet'e 6zel gérevlisi Lombeck vikontu Joseph Hannarty
elgi olarak gonderdi.” Vikont bu Diyet'te imparatorun kitanin dogusundaki
durum konusundaki tedirginligini dile getirdi. Imparatorun Diyet'e katila-
mamasinin sebeplerinin yani sira kendilerine acilen yardim génderme ni-
yetinde oldugunu da belirtti. Aym gekilde, Fransa savag biter bitmez Al-
manlarin ve Macarlarin yardimina kosacagim da iletti.

tmparatorun yardim ¢agris1 Diyet'te olumlu bir etki uyandirmadi.
Katilan devletler kisa degil uzun vadeli bir yardim ihtiyacindaydilar. Impa-
ratorun simdiki acil yardim ¢agrisi kargisinda 12.000 yaya ve 4.000 asker
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s6zii verdiler. Tiirklerin ilerlemesi ve Almanya’y1 de tehdit etmesi halinde
ona destek olmaya devam edeceklerini bildirdiler. En azindan 1524 yili i¢in
V. Karl ve kardesinin beklentileri kargihik bulmug oldu.

13 Mart 1524 tarihinde Joseph Hannart, V. Karl'a aym yil igin
Tiirk'iin bu iilkeye kars1 acilacak biiyiik bir savagin hazirliklan iginde oldu-
gunu, aym sekilde Napoli ve Sicilya'ya da saldiracagini yaziyordu.'® Aym ay
i¢inde, Joannes Dantiscus, Lehistan kral Sigismund’a Venedik’ten gonder-
digi mektupta ltalya’da hiikiim siiren panigin haberini veriyordu: “Burada
panik herkesi ele gecirmis durumda. Kimse Tiirk’iin tiim kuvvetlerini top-
lay1p ne zaman saldiracagini kesin olarak bilmiyor. Venedikliler Kibns ko-
nusunda tedirginler, ama Famagusta” sehrine giiveniyorlar ve Rodos’tan
daha miistahkem oldugunu séyliiyorlar. Tiirk, uzak oldugu kadar yalan as-
linda ve bugiin tiim diinyaya korku saliyor. Sicilya’ya ilerleyecegi, ttalyan
topraklarinda siiregelen savagstan faydalanarak buray kolaycacik ele gegire-
cegi ve kisa zamanda ltalya’ya hiikmedecegi soyleniyor,” diyordu.” Kanuni
Macaristan problemine kesin bir ¢6ziim getirmek i¢in kollan sivadiginda,
Adriyatik'te ve Italyan sahillerinde Tiirk denizcilerinin giicii hissediliyordu.

Bir ay sonra, Nisan’da imparator, Fransa, Ingiltere, Isvi¢re, Milano
ve Cenova arasinda bir anlagma tasarisi hazirlandi. Bu tasarinin onuncu
maddesine goére bu birlige katilan tiim kuvvetler Macaristan savunmasi
i¢in bu iilkeye aylik bir yardim yapmak zorundaydilar.” Ama tasan gergek-
lestirilemedi. Aralik ay1 baginda papalik ortaelgisi Kardinal Campeggio,
Burgio'nun ¢agrisi iizerine Buda'ya (Budin) gitti. Misyonu, krah ve devlet
biiyiiklerini sinirdaki kalelerdeki durum konusunda uyarmak ve bir ordu
olusturmakti. Campegio, Petervarad’in savunmasi igin iicretini kendi 6de-
digi 300 piyadeden ibaret kiigiik bir ordu olugturdu.** Ote yandan, Vene-
dikli gézlemci Marino Sanudo Burgio hakkinda ilging¢ aynntlar sunar.
Burgio'nun sadece kral ve kralice tarafindan sevildigini, tiim Macaris-
tan'in kendisinden nefret ettigini yazar. Kibir ve gururu, her isi sadece
kendi bagarabilecegi konusunda iddial1 olmasi yiiziinden Macarlarin nef-
retini kazanmigtir.*

1526 yih, Orta Avrupa’da yeni bir dénemin baglamasina imza ata-
cakti. Hiristiyanlar igin bir feliket olarak anilacak olan Mohag savag arife-
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sinde imparatorun kulagina Biiyiik Tiirk’iin Macaristan’ istila edecegi ha-
berleri geliyordu. 5 Subat'ta protonotario* Caracciolo V. Karl’a Tiirk'iin ¢ok
biiyiik savag hazirliklar: yaptigini ve donanmanin da levazim ve savunma-
dan yoksun olan Napoli ve Sicilya'ya inecegini yaziyordu.* “Majesteleri,
Fransa kraliyla heniiz imzalanan bu barigin hazirlanmakta olan istilay: ge-
ciktirebilecegini sakin diigiinmesin: tam tersine, Tiirk'iin bu isi bu y1l bitir-
mek icin pek ¢ok sebebi var,” diyordu.

Ayni sekilde, 26 Subat 1526°da Nocera bagpiskoposu V. Karl’a Ragu-
sa’dan* gelen haberleri veriyordu: Tiirkler Macaristan’1 istila edeceklerdi.*
Bagpiskopos arsidiikiin bu konudaki ilgisizligini giddetle kiniyor ve “ka-
fir"in attif1 adimlar konusunda tam bir “cahil” olmakla sugluyordu onu.
Eger 6yle olmasayd: Tiirk'iin bu savag hazirliklarina kars: koymas: igin bi-
risini gonderirdi. Eger haberlerde bir gercek pay: varsa, bu imparatorun
ftalya yolculugunu éne almasimi saglayacakt. Venedik'teki imparatorluk
bityiikel¢isi Alonso Sanchéz de 7 Nisan tarihli mektubunda V. Karl'a ayni
haberleri ulagtiriyordu: “Venedik devletine Tiirk'iin simdiye kadar Tiirki-
ye'den Hiristiyanlara karg: ¢ikan kuvvetlerin en biiytigiiyle Macaristan’ is-
tila edecegine dair mektuplar geldi” diyordu.*

Bu esnada, cruzada® problemi halen ¢6ziillememigti ve Papalik im-
paratora bu bula’lar®® vermek konusunda hig bir adim atmamugti. V. Karl
Roma'daki biiyiikel¢isine yazdigi mektupta cruzada’nin geciktirilmesinin
agtig1 zararlarin biiyiikliigiinii vurguluyordu. Yine ayni biiyiikel¢iye gonde-
rilen bagka bir mektupta tonu tamamen degisiyordu. Ongériilen ategkes
Papa'nin hig hosuna gitmese de, bunun gibi bir durumda cruzada’yr gecik-
tirmesi i¢in hig bir neden olmadigini yaziyordu. Onun da bu bagvuruda bu-
lunmasinin sebebinin tamamen Tiirk’e kars: agilacak olan savas i¢in gelir
elde etmek oldugunu ¢ok iyi bildigini ve eger Papa bu istegini geciktirme-
ye devam ederse, kendisine Macaristan kralina yardim etmedigi i¢in kizma-
ya haklar olmayacagini belirtiyordu.

V. Karl bu sartlar altinda Macaristan’a yardim 6nerisinde bulunu-
yordu. Oncelikle kendi hakki olan cruzada'nin verilmesi gerekiyordu. Bas-
ka bir deyisle, eger Papa gérevini yerine getirmezse, o da bu konuda parma-
gin1 oynatmayacakti. Hayli ciddi bir polemik s6z konusuydu: Tiirklere kar-
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§1 Macaristan’a yardim kargiiginda cruzada'nin 6denmesi. Bu esnada Av-
rupa’nin farkl késelerinden gelen postalar panik yaratacak haberler getiri-
yorlardi. Sessa diikii 23 Nisan’da Macaristan’ ilgilendiren ac1 haberler gon-
dermisti.*® Turk ii¢ farkh yonden Macaristan’ istila etmek iizereydi. Sinir-
da bir bolgede savag baglamigt1 bile. Tiirkler Tuna iizerinde képriileri tah-
rip ederek ilerliyorlardi. Herkes eger yardim gelmezse, kralligin bagtan so-
na yikilacagina inanmiyordu. I1. Lajos’un emrinde sadece 200 ath asker var-
d1 ve ne yazik ki acilen yaya asker ve paraya ihtiyac1 vardi. Papa bir kag top-
lant1 yapt1 ve krala nasil bir maddi yardim yapabilecekleri iizerinde ¢aligil-
di 9 Eyliil'de genel sekreter Pérez Roma’dan Tiirk'iin gelecegini dogrulu-
yor ve bu sehirde Hiristiyanlik dleminin bagina gelecek bu felaketi 6nlemek
i¢in hig bir tedbir alinmadigini belirtiyordu.’

Papa VII. Clemente’'nin temsilcisi, 25 Nisan 1526’da Macaris-
tan’dan su satirlar1 yaziyordu kendisine:

“Eger sultan gergekten gelecek olursa, daha 6nce defalarca da belirt-
tigim seyi bir kez daha iizerine basarak s6ylemek zorunda kalaca-
gim: Zatiilileri bu iilkeyi kayp bilsinler. Burada haddi hesab: olma-
yan bir hengime hikim, savaga katilmak i¢in gereken her seyden
mahrumuz. Eyaletler arasinda kaskanglik ve ¢ekismeden bagka bir
yok. Tebaaya gelince, sultanin kendilerine 6zguirliiklerini bahsetme-
si halinde, asiller sinifina karg1 Hagh Seferi zamaninda olandan da-
ha de beter bir ayaklanma ¢ikacak.””

Aym sekilde, Grosswardein (Nagy-Varad) papazi Francisco Pereni
“ilahi” bir tahminde bulunarak, meydan savag:1 olacak olursa Macarlarin
20.000 6li verecegini, vakit varken Papa tarafindan kutsanmasi gerektikle-
rini s6ylemigti.>*

Bir kez daha Papa, Hiristiyanlik dleminin kurtaricis1 gérevini iistle-
niyordu. Lakin bu sefer bog yere Macaristan’a yardim etmeleri igin Hiristi-
yan prenslerin dini duygularim uyandirmaya ¢aligiyordu. VII. Clemente 6lii-
mii beklemekte olan kralligin yardimina kogan, ona finans bulmaya ¢aligan
tek kisiydi. Maddi-manevi destek saglamaktan son ana kadar vazgegmedi.
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Tiirk ordusunun Istanbul’dan ¢iktigina dair korkung haber, zaten bir
saldin beklemekte olan Macarlarin kulagina gelmekte gecikmedi. Tiirk kuv-
vetler, sika bir disiplin alinda giddetli yagmurlara yenilmeden Macaristan is-
tikametinde ilerliyorlardi. II. Lajos umutsuzca yardim istiyordu. V. Karl, ken-
di adina, Worms Diyeti'nde soz verdigi iizere, 20.000 yaya, 4.000 de siiva-
riden olugsmusg bir ordu saglayacakt. Lakin bu rakam 1522 ve 1524 yillarinda
yapilan Niimberg Diyeti'nde 6.000 askere kadar inmigti. Ama Tiirkler 1522
Rodos fethinden beri herhangi saldirgan bir atakta bulunmadiklan igin bu
plan hig bir zaman ger¢eklesmemigti.® $imdi, Tiirk’e kars1 yardim elzem bir
hale gelmigken, herhangi bir yardim s6z konusu bile edilmiyordu.

Bu esnada Ferdinand, imparatorluk topraklarinin dogudaki savunu-
cusu olarak kendisini Macaristan’1 kurtarmak zorunda hissediyordu. Bu
tampon devletin yok olmasi onu birinci dereceden tehlikeyle yiiz yiize bira-
kacakti. V. Karl'a génderdigi mektuplarda bu kralliga yapilacak olan yar-
dimlara ekonomik olarak destek ¢ikilmas: gerektigini 1srarlh bir gekilde be-
lirtiyordu. “Tiirk Macaristan’dan ¢ekilmek bir yana, Hiristiyan topraklarim
boydan boya gegmek isteyecek. Bu dururnda da ilk hedef ben olacagim,” di-
yordu tiim tedirginligini ortaya koyarak.

Kanuni agisindan ise Avrupa’nin iginde bulundugu durum planlari-
1 gerceklegtirmek icin ideal gériiniiyordu. Venedik tarafinda herhangi bir
hareket s6z konusu degildi. Osmanli’yla dostane iligkilerini koruyorlardi.
Ote taraftan, iran sahi V. Karl'la diplomatik iligkiler kurma ¢aligmalarinda
bulunsa da, simdilik bir savag hazirth§ icinde gériinmiiyordu. I¢ sorunla-
riyla mesgul olan Avrupa’da g6ze ¢arpan bir hareket s6z konusu degildi.
Imparatorun kronik yazan Pedro Mexia'nin da vurguladig gibi “Tiirk, Hi-
ristiyan hiikiimdarlar arasindaki anlagmazliklan firsat bilerek gahsen Ma-
caristan’1 fethetmeye gelecekti.”* Mexia yine ayni sekilde Papa'nin da biz-
zat katildig1 imparatora kars1 toplanan Cognac Birligi'nin altin1 giziyordu.
“Biiyiik Tiirk Siileyman, Papa ve miittefiklerinin imparator aleyhinde hare-
kete gegtiklerini ve biitiin giiglerini buna sarf ettiklerini bildiginden Huris-
tiyan dlemine karg: bir girisimde bulunmak i¢in dogru bir zamanlama ol-
dugunu diisiindii,” diyordu.” Kanuni Sultan Siileyman’in saldin hazirlikla-
n ise bu birligin kurulmasindan ¢ok dnceye denk geliyordu. Ama gimdi her
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sey Sandoval'in yorumuna gore Macaristan ve umutsuz durumundan fay-
dalanmak igin firsat kollayan sultanin lehinde goriiniiyordu. Sandoval soy-
le siirdiirityordu yorumunu:

“Macar krali Lajos’un ¢ok geng olmasi yaninda, savas konusunda
pek tecriibesiz oldugunu, ondan yana gikacak kimsenin olmadigini,
enigtesi olan imparatorun ondan ne denli uzak ve kendisine kars1
birlegen Hiristiyanlarla bogugmakta oldugunu gérmek ona (Siiley-
man’a) giig verdi.”*

Sandoval 1I. Lajos’'un 27 Agustos'ta savas meydanindan V. Karl'a
yazdigi mektuba da kroniginde yer verir. Mektubun gergek ya da kurgu
olup olmadig bilinmese de kralin iginde bulundugu umutsuz durumu gok
dramatik bir sekilde anlattig1 su gétiirmez:

“Hiristiyan hiikiimdar ve Katolik krallarin yardimina ihtiyacimiz
var. Muzaffer kral bizi unuttu, yarin kimin kalip kimin 6lecegini go-
recegiz. Defalarca majesteleri Caesar (Sezar) aracilifiyla pek kiymet-
li oglumuz ve sizin kardesiniz arsidiik araalhigiyla Hiristiyanhgin
i¢ine diigtiigii bu sefaletten bizi kurtarmamzi rica ettigimizi bildir-
dik. Iste béyle bir umutsuzluk igindeyiz. Bu size yazabilecegimiz
son mektup oldugundan, diigmammiz Tiirk'iin ne kadar giiglii ol-
dugunu size bundan istifade ederek anlatmaya ¢aligacagim.””’

Sadece Macaristan'in degil, tiim Hiristiyanlk ileminin i¢inde bu-
lundu@u ve Avrupa’nin kalbine dogru ilerlemekte olan tehlikenin haberini
veriyordu:

“Majestelerini bir konuda uyarmak istiyorum: elde kalan da biitiin
gidiiniizle kurtarmazsamz, Roma bu kasap kurdun savaggilarinin
elinde kalacak, ¢iinkii eminiz ki yann bizim 6liimiimiiz ardindan
zafer kazanacak ordulanm ltalya’ya kadar indirmeyi ve donanmasi-
n1 Venedik ve Sicilya adalarina gondermeyi umuyor.”
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Macar kralinin gagaah séylevleri ve arka plani saglam olmayan giig
gosterisi savag sonrasinda biiyiik elestirilere konu olacakt. Kralin cesareti-
nin, silah kullanma yetisiyle pek de dogru orantili olmadig: séyleniyordu.
Ote yandan, kralin bu deli cesaretini, tarhgmasiz bir sekilde kendisinden gok
daha iistiin olan Tiirk ordularinin kargisina ¢itkma arzusunu metheden bir
kitle de vardi. Paolo Giovio'nun da dedigi gibi Lajos “Bir savag sebebi ya da
galibiyet umuduyla degil o hi¢ kagan olmayan ihtiyagtan” savaga tutugmus-
tu. Cagdaslan iilkenin bahtsizhigim Kutsal Kitap'tan bir ciimleyle liimsiiz-
legtirecekti: “Ah, krali kiigiiciik bir gocuk olan zavalli memleket!”*® Geng kra-
lin bu deli cesareti Jagellonlan yok olmaya gétiiren ilk adim olacakt.

Ote taraftan bakildiginda, Kral Matyas’in éliimiinden sonra onun gi-
bi pek ¢ok alanda iilkeyi taglandiran parlak bir hiikiimdar gelmemesinden
kaynaklanan bir bogluk vardi. Macar devleti her alanda oldugu gibi askeri
alanda da prestij kaybetmeye devam ediyordu. II. Lajos bu pek ¢ok alana ya-
yilan digiigii, halkin ve devlet biiyiiklerinin gézii 6niinde bir tirmamsa do-
niigtiirmek, ya da kérii koriine silahlara giivenerek iilkenin kaybolan prestiji-
ni kurtarmak mu istemigti? Macarlann cesareti ve agir zirhhlann bir mucize
yaratabilecegini mi sanmigti yoksa? Bu umutsuz askeri durum kargisinda La-
jos biitiin Macarlan toplayip onlara vatanseverlik vaazlar: vermigti. Korkakli-
g1 cezalandirmak i¢in tedbirler aliniyordu. V. Karl’a savag alanindan génder-
digi mektubunda sarf ettigi su s6zler ilgi ¢ekicidir: “O kaba ellerinin kanmimi-
z1 akitacagindan eminiz, lakin azizlerin ruhlarimzi alacagina inaniyoruz.™®

Sultanin beraberinde getirdigi askerlerin sayisini kesin olarak belir-
lemek ne kadar zorsa, Macarlarin ve miittefiklerinin sayilarim belirlemek
de o kadar ¢etrefildir. Son giine kadar génderilen yardimlarin devam ettigi-
ni belirtmek gerekir. Osmanli kaynaklan ve diger Bat1 kaynaklarinin verdik-
leri rakamlar arasinda biiyiik bir fark mevcuttur. Dogal olarak Batili kaynak-
lar Tiirk ordusunun asker sayisini yiikseltmeye, Osmanl kaynaklar ise bu
rakami agag) ¢ekmeye ¢aligmaktadir.

V. Karl'in kronik yazan Sandoval her bir Hiristiyan i¢in 30 Tiirk ol-
dugunu séyler.*° Miibalaga gayet nettir. Kronik yazarlarinin verdikleri mi-
nimum Macar askerleri sayisini ele aldigimizda bu rakam 600.000 yapar
ki, bu da agik bir gekilde imkansizdir. Pedro Mexia ise 250.000 Tiirk aske-
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ri oldugunu iddia eder. Celalzade, eserinde gen¢ Macar laralinin Avrupa
devletlerinden yardim istedigini ve bunun kargiiginda aralarinda Alman,
Rus, Leh, Ispanyol, Fransiz, Sicilyali, Portekizli, Ceneviz, Venediklinin ya-
ni1 sira Papalik ve Ancona’nin génderdigi askerden olugan 150.000 kisilik
atly, 12.000 kisilik de yayadan ibaret bir ordudan bahseder.* Hem ordunun
sayisi, hem de etnik yelpazesi hayli miibalagalidur.

Pegevi ise savag alaninda 200.000 Macar askeri oldugunu soyler.*
Ayni sekilde Kanuni yazdig1 zafernamelerde 150.000 kisilik bir orduya kar-
s1 zafer kazandigini belirtir. Ferdinand da 6te yandan V. Karl'a yazdig: s
Aralik tarihli mektubunda Macar kralinin savasa 40.000 askerle katildigim
nakleder.®

Macarlar uzmani olduklar agir zirhlilara ve ath birliklerine giivene-
rek Mohag’a kadar gelmiglerdi. Téméri* savag arifesinde kral II. Lajos’a
sultanin 300.000 kisilik bir orduyla gelmesinin muhtemel oldugunu -ki
bu gercekten miibalagal bir rakamdi-, ama korkmasina gerek olmadigini,
¢linkii tiimiiniin korkak askerler oldugunu ve sadece 70.000 kadarinin sa-
vag sanatin1 bildigini yaziyordu.* Yaklagik 15-20.000 kisilik askeriyle yakin
bir yerde bulunan Janos Zipolya ise bu birlikleri savasta kullanmak istemi-
yordu. Juan Frangipani de 16.000 askeriyle bat:1 sinirina dogru ilerlemek-
teydi. 13 Agustos tarihinde Drava nehri {izerindeki Petervarad'in (Vojvodi-
no) diistiigii haberi geldi.

Biitiin komsu devletler alarma ge¢misti. Ama bu dururnda bile impa-
ratorun kayitsiz goriinmesi dikkat ¢ekiyordu. Venedik'teki biiyiikelcisi Alon-
so Sanchez kendisine Tiirklerin attg biitiin atbg adimlan tek tek bildiriyor-
du. Eyliil ayinda Sanchez, imparatoru bu bolgede dolasan dedikodulardan ha-
berdar ediyordu. Macarlarin Tiirkleri yenilgiye ugrathig séyleniyordu.*

“Ttirkler zafer sarhoslugu i¢inde giderlerken Macarlar onlan bozgu-
na ugrattilar. Majestelerine bahsi ge¢en giin yazdigim bu Macarlarin geri
déniip Tiirkleri bozguna ugrattigina dair verdigim ikinci haberin dogrulu-
gu konusunda herhangi bir sey bilinmiyor. Dogru oldugu da sanilmiyor.
Dogru olan bir sey varsa o da Tiirk'iin zafer kazandig1. Ama arsidiikiin bu-
rada bulunan biiyiikelgisine bu ayin XV ve XVII'sinde gelen mektuplar var.
Transilvanya voyvodasinin ve bu kralligin diger biiyiik adamlarindan biri-
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nin Bohemya ve Almanya'dan kisa zamanda gelecek yardimlarla Tiirk’e
karg: bir sefere ¢ikanay: diigiindiiklerini yaziyor.”

Tiirkler Lajos’un tiim ordusunu yanm giin i¢inde Mohag diizliigiin-
de yerle bir etmiglerdi. Oysa Don lfiigo de Mendoza’ya génderdigi 8 Eyliil
tarihli mektubunda, “Kutsal inancimizin yeminli diigmani o bélgede Hiris-
tiyanligin bag ve en 6nemli kalesi olan Macar kralligin istila etmeye hazir-
lanirken, onlar ve sevgili kardeginin ona karg1 koymak igin ellerinden gelen
her seyi yaptiklarin1” yaziyordu.#

Avrupa’nin gesitli bolgelerinden gelen mektuplar tiiyler iirpertici ha-
berleri dogruluyordu. Bu sefer bir dedikodu s6z konusu degildi. 15 Eyliil'de
Alonso Sanchéz en yeni haberleri ulagtiriyordu imparatora: “Yaklagik ii¢ giin
6nce burada agik agik Tiirk'itn Macar kralim yenilgiye ugrattig: séylendi. Ha-
berler saglam bir kaynaktan gelmedigi icin, fazlanem verilmedi.” V. Karl'in
enigtesi olan kral 6lmiistii ve daha da kétiisii imparatorun kiz kardesi krali-
¢e Maria tehlikenin tam gébeginde kalakalmigt1. Augsburg'lu bir din adam-
nin getirdigi haberlere gore de “kralige Bresburg adinda bir yerdeydi ve
Tiirkler o bélgeyi sardigindan ve tiim civara yayildigindan kurtulmas: giiphe-
liydi."** Bu haberin verildigi mektupta aynca su detaylar veriliyordu:

“Ug giindiir burada agik agik Tiirklerin Macar krahm bozguna ug-
rattif s6yleniyor. Haber pek saglam bir kaynaktan gelmedigi igin,
kimse bu habere inanmiyordu. Bu sabah ayin dokuzundan Augus-
ta’dan Roma'’ya gitmek iizere yola gikanis olan bir din adam geldi.
Kendisi yola ¢ikanadan bir giin 6nce Linz'den bir posta gelmis ve
Macar kralinin Tiirk’le savaga girigtigi haberini veriyormus. Aynca
Macaristan kraligesinin Bresburg denen bir yerde oldugu ve kurtul-
mas1 konusunda giipheleri oldugunu, ¢iinkii Tirklerin neredeyse
bu yeri kugattiklarin1 ve dort bir yana yayildiklarim yaziyorlarmus.
Asag1 Avusturyalilar kraligeyi kurtarmak ve Linz’e gotiirmek igin el-
lerinden gelen her seyi yapiyorlarmis. Bu din adami ayin 10'unda
Innsbruck’tan ge¢mis ve arsidiikiin Tiron kontluguyla diyeti ta-
mamladigim 6grenmis. Zatililerine Tiirklere kars: savagta alt1 ay
boyunca 5.000 piyade ile hizmet edecegini ve zatiililerinin de za-
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man kaybetmeden Linz’e dogru yola gikhgini soylityor. Augusta’dan
ayin 8’inde tiiccarlarin gonderdigi mektuplar var. Onlar da ayni boz-
gundan ve Macar kralinin 6liimiinden bahsediyorlar.”#?

Macarlar 6liimciil darbeyi yedikten sonra, bu trajik haberlerin en ¢ok
yanka yapti§1 Roma’daki imparatorluk delegeleri ve biiyiikelgileri bunu takip
eden aylarda Tiirk'iin athg1 adimlan tiim detaylanyla bildirmeye devam etti-
ler. Ferdinand kendi topraklarinda gelismekte olan bu tehlikeye karg: acil bir
6nlem almak igin kollan sivadi. 25 Eyliil'de argidiikiin Roma’daki biiyiikelgi-
si Maestro Salamanca, imparatora génderdigi mektupta istila sonrasi yeni
gelen postalan incelemek igin yapilan toplantinin detaylarim bildiriyordu.
Bu toplantida imparatorun tiim Hiristiyan hiikiimdarlarla bir pakt imzala-
masi 6ngoriilityordu’® Ayni ayin 17’sinde Ferdinand’in “bir meclis toplanti-
s1 yaptiginm1 ve Huristiyan hiikiimdarlarin tiim biiyiikelgileri ve delegelerini
bir araya getirdigini” bildiriyordu. Yine ayn1 mektupta, Salamanca é6zellikle
Ferdinand'in i¢inde bulundugu tehlikeye dikkat ¢ekiyordu: “Ben Avusturya
ve ona baglh topraklar Macaristan’a en yakan devlet oldugu i¢in meseleyle en
ok ilgili olan zataililerinin emir kulu olarak ¢agrildim,” diyordu. Aynca bu
mecliste pek ¢ok konunun tartigildigimi ve boylesine biiyiik ve acil bir hale
gelen tehlikeye bir ¢6ziim bulmak igin kaynaklarin ortaya atldigim” bildiri-
yordu. Varilan sonug, “Yillardir Hiristiyanlik dleminin duvan ve kalesi ol-
mus bu sefalet i¢indeki iilkeyi kutsal inancimizin bu insafsiz, zalim ve zor-
ba diigmanindan kurtarmak i¢in” Karl ve tiim Hiristiyan devletler arasinda
bir ategkes ve silahsizlanmanin gerektigiydi.

Ferdinand, Venedik'teki imparatorluk biiyiikelgisi Alonso Sanc-
hez’e Tiirk’iin ilerledigini, kisa bir zaman iginde Buda’ya varacagini ve bu
sehirde de kendisine kars: koyacak hig bir kuvvetin bulunmadig: haberini
veriyordu.” Gergekten de durum korkuldugu sekilde gelismigti. Cenova’da-
ki imparatorluk elgisi Lope de Soria, imparatora Ferdinand’in Lombardia’ya
inecek olan Alman yaya birliklerinin bir kismini kendisine gondermesini
istedigini bildiriyor ve imparatora Tiirklerin biitiin Macaristan’ ele gegir-
dikten sonra Friuli'ye gegeceklerini ve bir kez ltalya’ya ayak bastilar mi bu
topraklardan gikarilmasinin ¢ok zor oldugunu bildiriyordu.**
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Diger bir taraftan Tiirkler savagin akabinde akina devam ettiler. Ke-
mal Pagazade’nin anlattiklar, V. Karl ve 1. Ferdinand’a gelen haberlerden
farkh seyler degildi. Kendisi “alan beglerine, akinci legkerine icazet” olun-
dugunu nakleder. Aym anlatiya sunlan bildirerek devam eder:

“Yasak olmugd: ki, kimse dutsak saklamaya, atludan ve yayaktan ele
gireni ittifakile meydan- siyasete getiirdiler. Ol de-fercamlarifi hii-
sam-1 intikama rikablarin kirab idiib, ferman-1 kaza-meza ve kader-
eseri yerine yetiirdiler, kigisinifi ulusinif 6liisiyle kurdu vii kiisy, tu-
ytr u vithiig1 toyurdilar.”>

Tiirkler durdurulamiyordu. Mohag'ta Macarlan yenilgiye ugrattik-
tan sonra Buda'ya gelmigler ve bu sehri de ele gegirmiglerdi. Sadece biiyii-
kelgiler degil, askerler ve din adamlari da yeni gelismeleri bildirmekte geri
kalmiyorlardi. Kumandan Aguilera, imparatora Buda'nin Tiirklerin eline
disiigiiniin haberini veriyor; VII. Clemente’nin Frangois ve imparator ara-
sinda bir antlagmaya varilmasi konusunda dileklerini iletiyordu.’* Durum
gittikce karmagik bir hal aliyordu. “Bugiine bugiin Tiirk'iin tiim Macar kral-
ligim kendi toprag ilan ettigini, argiditkiin Macar kralligiyla simir tegkil
eden sehri Viyana iizerine gelmeye niyetlendiginin séylendigini” yaziyor ve
soyle devam ediyordu:

“Burada denilene bakilirsa Viyana Avusturya’nin anahtan ve tiim
giicii ve bu sehrin elden ¢ikmas: biiyiik bir kayip olacak. Ciinkii bu
sehir Macaristanin yeniden ele gegirilmesi igin bir basamak ve bi-
rinci dereceden 6nemli. Ben biitiin bunlar siz majestelerine en
dogrusunu yazabilmek i¢in Papa’dan 6grendim.”

Mexia Hiristiyanhk ileminin bu durum karsisindaki ilgisizligini
siddetle elegtirir:

“Daha 6nce de soyledigim gibi Huristiyan krallarin giigleri Cremo-
na’y1 savunmakla meggulken, (Tiirkler) 29 Agustos'ta bu zaferi ka-
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zandilar. Onlar bu igi bulandirmak istemediklerinden Tiirk sultam
daha da ilerledi: Buda gehrinde ve bu kralhigin biiyiik bir kisminda
ne varsa ¢ahp qirpip yagmaladi. Hiristiyanlann rezaleti ve utana
oniinde muzaffer bir sekilde iilkesine geri d6ndii.”*

Papa, kendi adina konjonktiirden yararlanarak Frangois ve Karl ara-
sindaki buzlan eritmeyi planlamigh. “Eger gerekirse evrensel bir barig ve
Huristiyan dininin yaran igin Ispanya’ya ve Fransa'ya gidip majesteleri ve
sayin Fransa kralim ikna edecegini” s6ylemisti.

Ramiro Nuifiez de Aguilera, 3 Ekim 1526’da Karl'a gonderdigi mek-
tupta Papa’ya Tiirklerin Buda'y: ele gegirip sonra da Viyana'ya dogru ilerle-
diklerine dair haberlerin dogru olup olmadigim sordugunu naklediyordu.
Papa da “gozlerinde yaglarla” bunun dogru oldugunu bildirmis ve “impara-
torun yiiceligini ve kutsal niyetini gostermesinin tam zamam oldugu” yoru-
munda bulunmugtu. Aynca biitiin olanlar1 unutmaya kararh oldugunu ve
imparator ve Fransa kral arasinda bars elgisi rolii iistlenecegini de ekle-
migti. Ve eger gerekirse kalici bir barig {izerinde ¢aligmalarda bulunmak
i¢in Ispanya ve Fransa'ya bir seyahat yapacagini, Hiristiyanlik dleminin bu-
na simdi her zamankinden daha ¢ok ihtiyaci oldugunu da ekliyordu.’®
Avusturyalilar ve Macarlar gelismekte olan bu tehlike alinda korkulu anlar
yasayan tek millet degildiler. Korku Roma’yr da sarmigh. “Mohag felake-
ti"nin haberleri burada da ¢ok biiyiik yanki uyandirmigti. Papa VII Clemen-
te biitiin Hiristiyan hiikiimdarlar bir araya gelip toplu bir yardimda bulun-
maya gagiriyor ve pek yakinda imparatorla sahsen goériismek i¢in Barselo-
na'ya dogru yola gikacag1 haberini veriyordu. Ironik bir sekilde, bu haberi
vermesinin ertesi giinii Roma, imparatorluk birliklerinin saldirisina ugra-
mig ve o meshur “sacco di Roma” (Roma’'nin yagmalanmasi) gerceklesmis-
ti. Boylelikle bu cografyada artik Tiirklere kars: yardim ¢agris1 unutulup git-
misti. 1527 y1li ise bu telagla gececekti.

Ekim ay1 baginda Alonso Sanchéz, Karl'a Venedik'e gelen Buda va-
lisinin getirdigi Macaristan'n istilasinin ayrintilanni yaziyordu.”” Buda va-
lisinin misyonu “gé6zlerini bu pek 6nemli ve miras yoluyla kendisine kalan
krallhiga gevirmesi igin Karl’a yalvarmasim” istemekti. Valinin ikinci dilegi
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farkh bir 6nem tagiyordu: Karl'in “bu anlagmalar1 Macarlara kars1 ¢ok dis-
layic1 davranan Almanlar aracihigiyla yapmamasini” rica ediyordu. Macaris-
tan’da hiikiim siiren kaygi her alanda kendini gosteriyordu. II. Lajos’un bir
varis birakmadan 6liimiinden sonra, tam anlamiyla bir kaos ¢ikivermisti or-
taya. Her sey muallaktaydi. “Ne bir bagi, ne de bir krali” olmama durumu
iilkedeki panigi korikliiyordu. Bir Alman girigsimi durumu daha da gikma-
za sokacakti. Diger taraftan, Macaristan'da 30.000’den fazla Tiirk bulundu-
gunu belirtiyor ve s6yle bir uyanda bulunuyordu: “Eger Tiirk kis1 Macaris-
tan’da gegirecek olursa, donerken kolayca Avusturya'y: ele gegirebilir. Bu da
biiyiik bir tehlike demektir.” Kasim ayinda Pérez, Karl’a Kanuni'nin Tran-
silvanya'ya gectigi ve buradan da topgu birliginin biiyiik bir kismim nehir
iizerinden Istanbul'a génderdigi haberini veriyordu. Macar topraklarinda
ele gegirilen bronz ¢anlan eriterek 3.000 gemilik kursun yaptirmigt1.®*

Diger tarafta ise Kanuni diplomatik iligkilerinin oldugu devletlere
zafernameler géndermekte gecikmedi. Venedik elgisine gondermeyi de ih-
mal etmedi. Aym ayin 9’'unda Alonso Sanchéz Venediklilerin biiyiik bir sa-
birsizlikla bekledikleri Tiirk el¢isinin getirdigi haberleri Karl'a ulagtinyor-
du® 1k haber nispeten bir rahathk veriyordu. “Efendisi kig1 gecirmek iize-
re Edime’ye dénecekti.” Ikincisi ise iilkede siyasi durumu kargtirmaktan
bagka bir ige yaramiyordu: “Bu cumhuriyetin (Venedik'in) terciimaninin
dedigine gore, Tiirk’iin bahsi gegen elgisi ona gizlice Tiirk'iin Transilvan-
ya* voyvodasiyla gériismelere bagladigim ve voyvodanin Tiirk'iin istegi
iizerine kral ilan edilecegini s6ylemisti.” Biiyiik bir ihtimalle Karl yeni siya-
si durumdan ilk defa bu mektupla haberdar edilmigti.

Bu yeni haberler tabloyu daha da karmagik bir hale getiriyordu. Ma-
car tahtina aday olan ii¢ kisinin varhigiyla siyasi ortam tam bir ¢ikmaza gir-
migti. II. Lajos’'un Mohag'ta 6liimii Macaristan ve Bohemya'da hiikiim sii-
ren Jagellon siilalesinin sona ermesi demekti. Belirli bir asiller simfi tara-
findan desteklenen Janos Zipolya da tahta adaydi. Kanuni Sultan Siiley-
man Buda'y: ikinci bir Istanbul yapacagim séyliiyordu. Ote taraftan Macar
kralinin varis birakmadan 6liimii Ferdinand1 otomatik olarak kralin varisi
yapiyordu. Habsburglar, Jagellonlarla imzaladiklan bir veraset antlagmasi-
na gore tahtin varisi sayihyorlardi. Asiller simfindan milliyetgiler Janos Za-
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polya’y1 kral segtiler. Realist kesim ise, I1. Lajos’un dul esi Maria'nin 6nder-
liginde, kralhk meclisinden ayr bir meclis toplayarak Ferdinand"1 kral seg-
1. Diger taraftan Transilvanya'da (Erdel) her seyin yoluna girmesi igin da-
ha otuz y1l beklenecekti.®*

Avrupa ciddi bir siyasi, ekonomik, sosyal degisimin esigindeydi.
Mohag’tan baglamak iizere Macaristan bir savag alam haline gelecekt. tki
siiper giiciin ¢atiyma sahasi olacak olan bu iilkede sorun daha bir kag on yil
boyunca ¢6ziilemeyecekti. Mohag bir yenilgiden ¢ok daha 6te sonuglarla ¢1-
kagelmisti. “Bir milletin mezan” benzetmesinin hi¢ de abartili olmadigim
zaman gosterecekti.”? Ferdinand'in Babiili'ye génderdigi el¢i Busbecq'in
yillar sona yapti§1 uyan ta Mohag felaketine kadar giderek, bu savasin Av-
rupa’min kaderini nasil degistirdigini 6zetleyecekti:

“Ilk savaglarda Kral Lajos 6ldii. Macaristan bagkenti olan Buda seh-
ri zaptedildi. Sonra Transilvanya aymi akibete ugradi. Mamur bir
krallik yikaldi. Ayni sonun kendi baglarina da gelmesinden korkan
komsu memleketlerde bir telagtir bagladi. Bu olaylar Hiristiyan hii-
kiimdarlarina bir ibret olmali, eger selametlerini istiyorlarsa diigma-
na karg istihkdm ve kalelerini saglamlaghrmalilar.”®

Boylelikle sancih bir gegis devresi baslamis oluyordu. Bu iki impa-
ratorluk arasindaki tampon devletin yok olmasi, kralinin 6lmesi ve hallkan
tebaa olma arifesinde olmasiyla birlikte Ferdinand tehlike hathmin en
6niinde bulunuyordu. Arsidiik bir gehirden digerine kosup duruma bir ¢6-
ziim ararken bir taraftan da bu tiiyler iirperten haberleri imparatora ulagh-
riyordu. Tiirklerin kazandig1 bu zaferin tek getirisi sadece Katolik kesimin
degil Protestanlarin da tehlikenin boyutlannin farkina varmalari ve Ferdi-
nand’a bu ilerlemekte olan tehlike dalgas: kargisinda yardim etmeyi kabul
etmeleri olmustu. Innsbruck Diyeti'nin toplanmas ii¢ giinii buldu ve diyet-
te argidiikiin hizmetine, en ¢ok ihtiyaci olan bélgede bes ay siiresinde 5000
yaya askerin verilmesi kararlagtirildi. Yine ayni sekilde, Tirol'iin Tiirk hiki-
miyeti altinda kalmasi halinde biitiin kuvvetleriyle bu bolgeyi savunmaya ve
Ferdinand’a ekonomik yardimda bulunmaya karar verdiler. 11 Eyliil'de Fer-
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dinand Innsbruck’tan Linz’e, oradan da Viyana'na gegti.** Tehlikenin egi-
ginde olan arsidiik biiyiik bir korku iginde halas1 Margarita'ya iginde bulun-
dugu korkung durumu anlatan mektuplar génderip, kendisinden yardim
istiyordu.®® Ama tehlike gériindiigiinden ¢ok daha biiyiiktii. Bu biitiin Al-
manya’yl igine alacak bir dizi felaketin baglangici olabilirdi.*”

Avusturya halki da Macarlarin ugradig: bu biiyiik yenilgi ve ilerle-
mekte olan Tiirk kuvvetlerinin yarattig1 korku girdabina kapilmigti. Tiirk-
ler Orta Avrupa’da ilerliyorlar, etrafi atege veriyorlardi.®® Korkuya kapilan
Janos Zipolya ise bir taraftan imparatorluk tarafindan kendisine s6z veri-
len Bohemyali ve Alman askerlere ekleyecegi 10.000 askeri toplamaya ¢a-
ligirken, diger bir taraftan da ilerde kendisi igin daha faydali olabilecek
planlara girigiyordu.

Lakin Anadolu’da ayaklanmalarin bagladif: bu zamanda Kanu-
ni'nin ltalya'ya gegmesi s6z konusu degildi. Zaten mevsim de bu birlikle-
rin ilerlemesine izin vermiyordu. Bu esnada Karl da Ferdinand’a gonderdi-
gi mektuplarda ltalya'daki tehlikeye kars: koyabilmek icin yardim istiyordu.
{ki ates arasinda kalan arsidiik hala bir gikis yolu aramaktaydi. Her sey ké-
tii gidiyordu. Ferdinand'in tiiccarlarla gériiymek ve onlar1 paray1 6nceden
belirlenen tarihten 6nce gondermeye ikna etmek tizere Augusta’ya génder-
digi adamlar olumsuz cevapla kargilagmiglardi. Son care olarak Jorge
Fransperch'i® yaklagik 60.000 duka degerindeki sarayin tiim miicevherle-
riyle birlikte Augsburg’a géndermisti.

Diger bir taraftan Tiirklerin ilerledikleri topraklarda, sultanin Viya-
na'ya saldiracag haberleri yayilmaya ve biiyiik bir panik dalgas: yaratmaya
baglamigti. Tiirkler képriileri yikarak ve higbir yerde garnizon birakmadan
ilerliyorlard. Sultan, Istanbul’a dénerken Buda’nin ele geiriligini ve zafe-
ri sembolik olarak kutlamay: ihmal etmiyordu. Anadolu kizigmaktaydi.
Sultan, yoklugundan faydalanarak ortaya ¢ikan Kilikya ve Karaman bélge-
sindeki ayaklanmalar1 bastirmak iizere dev adimlarda kendi topraklarina
dogru ilerliyordu.

11 Ekim'de Alonso Sinchez imparatora Venedik sarayimna bir Tiirk
elgisi geldigini bildiriyordu. Kanuni'nin kisi Edime’de gegirecegini, “Tran-
silvanya voyvodasi”nin sultanin haraggiizar1 ve aym1 zamanda Macaristan
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krah olarak tahta gececegini bildiriyorlardi. Biiyiik bir ihtimalle bunlar Ma-
caristan'in gelecegiyle ilgili Karl'n kulagina gelen ilk haberlerdi.

Mohag savagimi bir Tiirk-Macar savag: olarak algilamak biiyiik bir
hatadir. Mohag sadece Macaristan'in durumunu ani ve kékten bir gsekilde
degistirmekle kalmamis, ayn1 zamanda iki rakip imparatorlugu yiiz yiize
getirmistir. Bu arada, Mohag Transilvanya'y: da yiizyilin bu iki dev impa-
ratorlugunun arasina sokmugstur. Ferdinand ve Anne Ekim 1526'da ger-
ceklesen Presburg’® Diyeti'nde kral ve kralige se¢ilmiglerdi. Macar asil si-
nifindan bazilar1 Janos Zapolya'y: kral segtiler ve ona Szekesfehervar'da tag
giydirdiler. Nerdeyse ayni1 zamanda merhum kralin esi Maria 16 Aralik’ta
kardesi Ferdinand’in rakip bir diyette Macaristan krali se¢ilmesini sagladi.

Savag bunu takip eden iki yiizy1lda da kesin bir sekilde ¢6ziimlene-
meyecek bir dizi soruna yol agt. Bu tarihten itibaren Macaristan topraklar:
artik kronik bir savag alanina doniigecek, iilke i¢ armoninin saglanamaya-
cag1 bir bolge haline gelecekti. Asiller sinifindan biiyiik bir kesim, Habs-
burglann tehdit altinda kalan iilkelerine yardim gondermekte gecikmis ol-
masina ragmen Ferdinand’1 destekliyorlardi. Habsburglann hala Macaris-
tan"1 Tiirklere karg1 savunmak igin yeterli giice sahip olduklarina inanmiyor-
lard1. Protestanlar Spira’da kazandiklan haklan korumak istediklerinden
Staathalter'in saglam bir yer edinmesinden korkuyorlardi. Taht i¢in Maca-
ristan ve Avusturya arasinda ¢ikacak bir rekabet Katolik saflarim giigsiiz ha-
le getirebilirdi. Ferdinand'in rakibi Protestanlik hareketlerinin geligmesi ve
yayilmasina g6z yumabilir, hatta buna ¢anak tutabilirdi. Bu prenslerin bii-
yiik bir kismi Ferdinand'in Zipolya'ya kars: kendilerine yardim etmesi fik-
rine kargi giktilar ve kendini iyi bir Hiristiyan, yetkili, yetenekli ve kararl bir
hiikiimdar olarak tamtan Zipolya'ya destek oldular.

Ne Staathalter yandag1 Macarlar, ne de Habsburg hanedaninin iiye-
leri Zipolya'ya karg: bir askeri saldir1 organize etmeyi basarabildiler. Karl
batidaki sorunlarla ilgileniyordu ve ltalya'daki zorunluluklar kardegine do-
guda yardim etmesine engel oluyordu. Ferdinand’a génderdigi postalarda
kendisine iginde bulundugu savasi birakmasinin imkénsiz oldugunu soy-
lityor ve ona Zapolya'yla bir anlagmaya varmasim 6giitliiyordu. Kardeginin
bu 1526 yilinda yasadig panigi anlayamiyor ve Osmanlr'yla ciddi sonuglar
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getirebilecek bir siirtiiymeye girmekten ¢ekiniyordu. Habsburg kargiti kesi-
min bag: olarak 6n plana gikan Zipolya sultanin ¢emberi altina girerek Or-
ta Avrupa’nin kaderini degistirecekti. Ferdinand'in Macaristanin tek meg-
ru hiikiimdari olma konusundaki kararhihg ise biitiin bu elverigsiz kogul-
lar sebebiyle asla bir sonug¢ vermeyecekti.

Lakin Mohag zaferinin etkilerinin kisa bir siire i¢inde biitiin Avru-
pa'y1 gegip, Kastilya topraklarina ulagmasi fazla vakit almadi. Mohag iki sii-
per gii¢ arasindaki neredeyse biitiin bir yiizyil boyunca siirecek olan diiello-
nun gergek baglangic1 olacakti. Alman imparatorluk tacim giydiginden be-
ri “Hiristiyanhk dleminin babasi” roliinii iistlenen ve Kanuni'nin tek rakip
olarak gérdiigii V. Karl'n, Buda'nin Tiirkler eline gegmesiyle bu ruhani gé-
revi bir kez daha 6nem kazanmig oluyordu. Kanuni'nin bu zaferi ona ii¢ bii-
yiik sorumluluk getirmigti: Dul kalan kardesi Maria’y1 korumas altina al-
mak, daha 6nce yapilan bir anlagmaya gore Lajos’un varissiz dogmas: ha-
linde Macar topraklanna kral olacak olan kardesi Ferdinand'in bu haklari-
n1 korumak ve “Kutsal Katolik inancinin diigmani” olan Tiirk’e karg: tiim
Hiristiyanhk dlemini kanatlan altina almak.

Kendisine baba tarafindan kalan Orta Avrupa topraklannda yapila-
cak olan herhangi bir savunmaya katilma fikrinden hi¢ hoglanmayan Kas-
tilya kralligx bile bu tehlike karsisinda krallarinin yaninda yer almigtir. Mo-
hag zaferinin Kastilya gibi uzak bir krallikta uyandirdig1 yank: gercekten
cok ilgi geldcidir. V. Karl'a Macaristan’da vuku bulanlarin haberi kendisi
Granada'da balayindayken gelmistir. Sarayin kronik yazan Sandoval, Ferdi-
nand’in bu esnada imparatora génderdigi bir mektubu nakleder. Mektu-
bun kronik yazan tarafindan degistirildigi, ya da hatinnda kaldig: kadariyla
bize bunu naklettigini goz ardi etmesek bile, Ferdinand’in agabeyine gon-
derdigi mektuplarda kullandig: stili bildigimiz igin, asagida sundugumuz
versiyonun orijinalinden pek de uzak olmadigim iddia edebiliriz:

“Iste biitiin bu sebeplerden o kadar iizgiiniim ki ne desem az. Ozel-
likle de, bizim zamanimizda Hiristiyanhk 4dleminin bagina bu den-
li beklenmedik bir musibet geldigi i¢in. $u anda iginde bulundu-
gum ihtiya¢ ve sikant, Isa’'nin bu denli zalim bir diigmanina karg1
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koymak igin gerekli para ve acil yardimdan ibaret. Bu bahsi gegen
Tiirk’iin ilerlemesine kargi yani. Majestelerine tiim al¢akgoniilliilii-
giimle bunu gerektigi gibi diigiinmeleri ve g6z 6niinde bulundur-
malan i¢in yalvariyorum. Kiz kardesimiz kraligeye gelince de, su
anda Viyana'nin on fersah 6tesinde bir kéyde bulunuyor. Majeste-
lerinin de anlayacag gibi, kendi derdiyle mesgul ve yorgun. Onu te-
selli etmek i¢in, Avusturya’daki kral naiplerim (ac1, keder ve iiziin-
tii verici haberleri onlar da duydular) adam goénderdiler ve ben de
kendi adima, elimden geldigince onu teselli ettim. Bu yiizden de,
efendim, Tiirk’iin bu maceraperest zaferi ve kayda deger ilerleme-
si yiiziinden, Macaristan'dan ¢ekilmeyeceginden siiphe etmek ve
bundan korkmak gerekir. Cekilmek bir yana, Hiristiyan iilkelerinin
daha da i¢ine sokulmak isteyecektir. Bu durumda ben de ilk hedef
olacagim, Tann korusun. Hili Tiirk’iin burada kalmasi ve benim
topraklanin igindeki yerleri tahkim etmesi, ki1 buralarda gecirme
ve daha pek uzun bir siire buralarda akinda bulunup, yagmalayip,
yakip yikma ve pek biiyiik zararlar verme, zuliim yapma olasihig1
var. Tiirk kisin heniiz gelmedigini goriip ordusunun daha uzun za-
man savag halinde kalabilecegini diisiinerek zaferini bahara kadar
devam ettirmek ve daha ileri gitmek isteyebilir.””’

V. Karl'in garlatan kronik yazan Francesillo de Zuiiiga ise haberin
gelisini s6yle anlatir:

“Kudretli imparator Granada sehrinde iken kendisine Tiirk'iin Ma-
car kralligini aldig1 ve muzaffer imparatorun kayinbiraderi olan kra-
linin da savag alaninda 6ldiigii haberi geldi. Ertesi giin haber majes-
teleri tarafindan alindi. Oyle biiyiik bir mateme biiriindii ki bu her-
keste biiyiik bir ac1 uyandirdi. Etegini Laxao beyi, Alcantara’nin bag-
kumandan: tutuyordu. Sapsan kesilmisti. Yiizii bylesine cayir ca-
yir yaninca, bazilari bunu su i¢gmemesine yordular.”

Biilyiik bir ihtimalle bagkumandanin igkiye olan digkiinliigiinii
hicveden sarlatan kronik yazari1 daha sonra Mohag zaferi iizerine Kanu-
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ni'ye bir mektup yazar. Mektup tabii ki de hi¢bir zaman génderilmemek
iizere, yani sadece kral eglendirmek i¢in yazilmigtir. Mektubun Selim’e it-
haf edilmesi de, saray soytarisinin hila I. Selim’in tahta oldugunu sanma-
sindan kaynaklamiyor olabilir:

“Pek sevgisiz kardesimiz Yiice Tiirk Selim, yiice sultan, Mekke hane-
daninin hiikiimdar, Suriye, Kiigiik Asya ve Misir'in krali, Trabzon,
Yunan ve Konstantinopolis imparatorluklannin imparatoru (ve ben)
Don Frances, ilahi bagigla, biiyiik hatip. Pers ve Arap halklarimin
efendisi, ne de olsa bizim meclisimiz éniinde konugmay: bilmezler.
Mekke ve Afrika'nin beyi ve tahripgisi, babadan ogula gegme yoluyla
Kudiis diikii, Galilea ve Tiberiades denizlerinin kontu, Robden ve Ju-
das kabilelerinin efendisi, Yafa ve Rama valisi, Muhammed'in tarika-
tinin fesatgisi, sahte peygamber Muhammed'in Kuran'inin diigma-
ni1, 6nemsiz delikanlhlann arsidiikii, kendini begenmigligin 1slahatgi-
s1, Asya, Pontus ve Tatar devletlerinin fatihi, putperestlerin hirsiz1 ve
kadife pelerinle brokar kumag hirsizi; para diigmani.

Siz, pek sanh Tiirkler ve Magripliler arasinda pek sivrilmis, pek
meghur ve Hiristiyanlar arasinda hi¢ de sevilmeyen, Selim Sultan;
size Kutsal Ruh 6niinde, onun tarafindan aydinlanip bizim Kutsal
Katolik inancimiza gegene kadar ne saglik, ne de mutluluk dilerim.
Ciinkii baharda imparatorumuzu bir zaptiye gibi karsinizda bula-
caksimz. Zuliimlerinizi cezalandiracak. Sizi gahsimiz ve hanedani-
miz adina uyanyoruz ki, efendimiz imparator ve kralimiz pek kuv-
vetlenecek ve aynen dedigim gibi, Tanri’nin inayetiyle yenilecek ve
mahvolacaksinmiz. Tiim Hiristiyan topraklarinda yaptiginiz zuliimle-
ri 6deyeceksiniz. Bundan bagka, bana dediklerine bakilirsa yeni ev-
lenmis bir Cenevize benzermigsiniz.””

Biitiin bu hakaret dolu mektubun kral1 eglendirip eglendirmedi-
gini bilemesek de, Tiirk tehlikesinden uzak bu cografyada sarayda
“Tiirk” konusunun ilk defa bu kadar biiyiik bir skalada giindeme geldi-
gini goriiyoruz.
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Yine aym giinlerde, konseyden “Macar kralinin ac1 kaderine ve kral-
liginin ac1 uyandiracak bir halde yerle bir edilmesi kargisinda duyduklan
tiztintiiyi” bildiren bir mektup geldi”” Kasim ayina girildiginde ise konsey
“goriglerini” bildirmek {izere Karl’a bir posta gonderdi. Konseyin impara-
tora ilk 6nerdigi sey “Bu kralligin ileri gelen adamlari, bagrahipleri, kilise-
leri ve sehirlerine, Macaristan kralinin 6liimi, kralliginin kayb: ve komsu
Hiristiyan gehirler ve topraklarimin iginde bulundugu tehlikeyle ilgili ac1 ha-
berin ulagtirilmasi”yd1. Ayrica Ferdinand'in génderdigi mektuplarin da bi-
rer kopyasini gondermesini dneriyorlardi.

Imparatorun konsey tarafindan énerilen bu ilk maddeyi vakit kay-
betmeden yerine getirdigini Simancas Arsivi, 14. Estado serisi, 64 numara-
11 dosyanin bu mektubun sayisiz kopyalariyla dolu olmasindan anhyoruz.
Karl'in gercekten pek ¢ok bagrahibe ve iilkenin ileri gelenlerine bu haberle-
ri ilettigini goriiyoruz. Pek ¢ok mektubun metninin ayni olmasi ve gogun-
da da kilise adlarinin bog birakilmas,, kitiplerin kolaylik olsun diye pek ¢ok
kopya yapip gerektikce kilise adim koydugunu gésterir ki, bu da ne kadar
¢ok kiliseye haber ulaghrildigim dogrular. Bu postalar arasinda, 6zellikle
Mayorka ve Guadalajara'daki kiliselere ithafen yazilan mektupla Kastil-
ya'daki bir toplu savunma ¢aligmasinin nerelere kadar uzandigim goster-
mesi agisindan ilgingtir.”*

V. Karl'in kronik yazarlarinin bize birakt: tarihlerde sik rastlanan
bir klise vardir: Tiirk'iin Katolik hallanin giinahlan yiiziinden kendilerine ce-
za olarak gonderilmeleri. Mohag zaferinin Kastilya'ya varmasiyla bu bir kez
daha giindeme gelecek ve kralin resmi kronik yazan Pedro Mexia tarihinde
biitiin bu kralin bagina gelenlerin halkin giinahlan yiiziinden oldugunu vur-
gulayacaktir.”” Luther tarafindan da iglenen ve bir propaganda unsuru olarak
kullamlan bu gériig Kastilya'da da egzamanli olarak giindeme gelmigtir.

Imparatorun kiliselere génderdigi yardim talebi mektuplarina gelen
cevaplardan biri, Macaristan'in bagina gelenlerin Hiristiyanlann kendi ilgi-
sizliklerinin bir cezas1 oldugunun diigiiniildiigiinii gostermektedir. Bu fe-
laket, “isteksiz kalpler” olarak tanimladig1 Macaristan’in yardimina kogma-
yan diger Huristiyan halklanna Tann’'nin génderdigi bir cezadir:
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“Majestelerinin goénderdigi mektupta bana ne buyurduklarim gor-
diim. Buyurduklan eksiksiz bir gekilde yerine getirilecektir. Bu yolda
itaat ederek Papa’nin giinahlanmu affetmesi kadar hayirh bir i yap-
mis olacagaim kanaatindeyim. Durum Yiice Tannmuz ve onun kendi
yerine bu katiilitklere savagmasi i¢in yeryiiziine koydugu siz majes-
telerinin biiyiik yardimlariyla tevcih edilebilir. Neredeyse bunun pek
yiice Tannmizin Hiristiyanlk dleminin isteksiz kalplerinin &ldiiriil-
mesine géz yummasindan bagka bir sey olmadigina inaniyorum.””®

Kurulun ikinci 6nerisi, “bagrahiplerin, ruhban sinifinin ve kilise pa-
pazlar meclisinin durumdan haberdar edilip bu sebeple adaklar, dualar,
ayinler yapmalar: ve destek olmalarinin kendilerinden rica edilmesiydi.””
Sebep gayet netti: {ber yarimadasinda yagayan halkin dini duygularim Tiirk
kargiti savagta bir “silah” olarak kullanmak ve simdiye kadar topraklarindan
uzak olan bu tehlikeyi dikkate almayan halki dini arag olarak kullanarak tek
bir hedef etrafinda toplamak. Ruhban sinifinin da bu propaganda faaliyet-
lerinde kullanilmasi, yarimadada yasayan Katolikler gibi dini biitiin bir kit-
lenin bu tehlike kargisinda harekete gegirilmesinde daha etkin bir sinif ola-
mayacagin gostermekteydi. Aynca ruhban sinifinin giicii, tebaanin dini
duygularinmi yonlendirmekle sinirh kalmiyordu. Manastir ve kiliselerde biri-
ken finans kaynaklan 6zellikle su anda imparatorun en ¢ok ihtiyaci olan
seydi. Hiikiimdarhg: boyunca hep finans kaynag: sikantis1 ¢eken Karl igin
ruhban sinifin1 kendisine geri verilmek ya da verilmemek iizere “altin, gii-
miis ya da maravedi’®” vermeye ikna etmek Alman ya da ltalyan bankerler-
le ugragmaktan gok daha kolay olacakt. Plan ige yaramigt. imparatorun bu
istegine pek ¢ok manastir ve kilise cevap verdi. Imparatorun bu talep son-
rasinda aldig1 mektuplann sayis1 bunu yeterince ispathyordu.

Konsey ayni gekilde arsidiik Ferdinand'a 100 bin duka yardim gén-
derilmesini de 6ngoriiyordu. Toplanan bu paralardan 100 bin dukanin Fer-
dinand’a gonderilip génderilmedigini bilmiyoruz. Lakin Karl kardegine
yazdig1 30 Kasim tarihli mektubunda kendisine ¢ok daha uzun siireli bir ¢-
las yolu tavsiye ediyor ve “Tiirk’le bir ategkes imzalamanin pek ¢ok sebeple
kendisine uygun ve tavsiye edilir” geldigini belirtiyordu.”®
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Konseyde Tiirk’e karg1 Fransiz kraliyla birlesmenin kaginilmaz ol-
dugusrarla belirtiliyordu. Oysa Frangois o siralarda Kanuni'yle uzun siire-
dir haberlesmekteydi. Her seye ragmen Karl 29 Kasim 1526°da Mainz pis-
koposuna eger Fransa krali barig istiyorsa, bu barig: saglamak ve “onun gu-
rurunu korumak” igin elinden geleni yapacagim yaziyordu.* Barig: ve uz-
lagmay: her zaman savasa ve giddete tercih eden imparator bir kez daha
gesmise ket vuruyor ve olanlar1 unutmay yegliyordu. Bu mektubunda pis-
koposa, Ingiltere ve Portekiz bagta olmak iizere diger Hiristiyan hiikiimdar-
lara da haber vermesini soyliiyordu.

Konseyin, o esnada ltalya’da bulunan birlikleri Ferdinand'in yard-
mina kogmak i¢in Avusturya'ya gegirilmesini 6nermesi gercekten dikkat ge-
kici bir unsurdur. Ozellikle konseyin sarf ettigi “Majestelerine miras kalan
topraklar” tanimi o devir Kastilyasi i¢in hayli ¢carpicidir. Simdiye dek impa-
ratora dedesinden kalan topraklar, 6zellikle de Avusturya topraklan igin
parmagim kipirdatmak istemeyen Ispanyollarin ilk defa bu merkezden
uzak topraklarin savunulmasinin geregini giindeme getirmesinin ardinda
yatan sebeplerden biri Tiirk tehlikesinin ilk defa ciddiye alinmasiydi. Dige-
ri ise, “Bu Kralliklar” olarak tabir edilen Ispanyol topraklarina kral olarak
geldiginde Ispanyolca bile bilmeyen ve imparatorluk tacim1 giydikten sonra
Avrupa’nin dért bir yaminda kosturmaktan Ispanya’da bulunamayan
Karl'in uzun siire sempatiyle kargilanmamasi ardindan nihayet gimdi bala-
yim gegirmek i¢in Granada gehrini segmesi olabilir.

Konseyin bu toplantida israrla iizerinde durdugu maddelerden biri
de Cortes'in* toplanmasiyd1. Imparator bunu hemen kabul edip, Grana-
da'dan Cortes’e toplanma ¢agrisinda bulundu. V. Karl, Tuna nehri iizerin-
de bir yolculuk esnasinda kendi agzindan yazdirdig1 anilaninda bu haberin
gelmesi akabinde aldig1 Cortes toplama kararini séyle dile getirir:

“Aym yerde (Granada'da) kendisine kayimnbiraderi olan Macaristan
kral1 Luis'in (Lajos) yenilgi ve 6liim haberi geldi. Bu yiizden, majeste-
leri, Tiirklere kars: bulacag: ¢are ve yapacag: savunmay gériigmek
i¢in Valladolid'de Tiim Kastilya Kralliklann Genel Cortesi'ni toplad..”
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Cortes 20 Ocak 1527'de Valladolid'de toplandi.® Karl'in bu Cortes
toplantisinda her geyden 6nce maddi destek isteyecegi su gétiirmezdi.
Fransizlarla siiren ve bitmek titkenmek bilmeyen savag yiiziinden tiim ha-
zineyi bogaltmigt: ve Tiirklere karg1 savunmada kullanilacak bir finanstan
yoksundu.

11 Subat 1527'de Cortes'de her bolgenin bagrahipleri ve 6nce gelen
asilzadeleri topland1. Askeri tarikatlarin bagkumandanlar1 da hazir bulun-
maktaydi. Asilzadeler, kralin bu savunmada yapilacak olan harcamalara
“goniillerinden geldigince” yardim etme teklifine olumsuz yamit verdiler.
Eger, bu savasa kendisi bizzat katilirsa, asker ve para yardimi yapacaklariny,
lakin bir finans yardiminin “hara¢ 6demek demek oldugunu, bunun da asa-
let unvanlariyla bagdagsmadigini” ileri siirdiiler.** Procuradorlarin® verdik-
leri cevap ise bundan daha olumlu degildi. One siiriilen sebep ise kdylerin
iyice fakir kaldigy, bir para yardiminin tam anlamiyla imkénsiz oldugu, ay-
nica daha 6nce gikarilan paranin da heniiz kendilerine geri verilmedigiydi.
Imparatorlugun dogu sinirin: tehdit eden ve Karl'a dedesinden miras kalan
topraklan savunma konusundaki isteksizliklerini saklamadilar. Bir kez da-
ha tek yardim ruhban sinifindan geliyordu. Hem kralin hizmetinde bulu-
nacaklarina, hem de para yardimu yapacaklarina dair s6z verdiler. Ve Karl
bir kez daha “Katolik inancimin koruyucusu” roliiyle finans saglamis olu-
yor, kilise de bu bazda kendinden yardimimn esirgemiyordu.

Kastilya'da baglatilan bu savunma ¢aligmalar, Tiirk tehlikesine ma-
ruz kalan topraklardan hayli uzak bir cografyada ciddi bir gekilde yiiriitiilen
ilk Tiirk kargit1 hareket olmasi agisindan kayda degerdir. Daha 6nce de be-
lirtildigi iizere, simdiye dek imparatorlugun “Ispanyol olmayan” ve mer-
kezden uzak topraklarini savunmamakta direnen Iber yarimadas: halkimin
bile, cografi uzakliga ragmen tehlikeyi dikkate almasi, hep diizensiz olarak
sahillerinde gordiikleri, denizden gelen kiigtik 6l¢ekli Ttirk saldirilarinin ya-
1 sira bu sefer karadan diizenli ve emin adimlarla yaklagmakta olan Tiirk
tehlikesinin topraklarina kadar ulagabilme ihtimalini g6z 6niinde bulun-
durduklarim gdsterir. Agagida cevirileri sunulan, bugiin Ispanyol argivle-
rinde bulunan belgeler Tiirklerin “karadan” arz ettikleri tehlikenin Akde-
niz'in diger ucunda uyandirdig1 yankinin ilk 6rnekleridir.
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Ex

MOHAG SAVASI SONRASINDA IMPARATORLUGUN BATI
BOLGESINDEK! KONJONKTURU GOSTEREN
ISPANYOL ARSIV BELGELERI

Real Academia de la Historia, Salazar y Castro Koleksiyonu.

Dosya A-38, folyo 416.

Alonso Sachez'den V. Karl’a.

28 Eyliil 1526 tarihli mektuptan bir boliim.

“Senyér Infante'nin® burada bulunan elgisinin elinde ayin XX VI-
II'nde* Trento’dan gelen mektuplar var. (Ferdinand'in) Her an askerleriy-
le birlikte inmesi beklenen Micer Jorge Fransperch’in yolunu gézledigini
yaziyor. Bu devletin (Venedik) ileri gelenleri bana senyé6r Infante’nin Mila-
no'’ya yazdigy, zatidlilerinin Tiirk meselesi ve Macar kralimin ugradig: boz-
gun nedeniyle Avusturya'’ya gegmesinin gerektiginin aktarildigi mektubu
aldiklanm séylediler. Zatidlileri miicevherlerini nakite gevirip on-on iki bin
Alman askerinin gérevlendirilmesi i¢in Innsbruck’ta® birakacakmug. $im-
diye kadar bu konuda bir sey yapildigina dair haber alinmad. $u an kadir-
ga donatmalar1 da beklenmiyor. Bunlar donatilana kadar zaten kiga girmig
olacagiz. (Cografi olarak) Yakin topraklarda bulunduklarn igin 6zellikle Pa-
pa bu igin icabina bakmazsa her gey olabilir.

Real Academia de la Historia. Salazar y Castro Koleksiyonu.

Dosya A-38, folyo 402

Lope de Soria’dan V. Karl’a

1526 Sonbaharinda gonderilen mektuptan bir boliim.

Ay XV’inde Senyér Infante Macaristan laeralliginin i¢inde bulun-
dugu duruma bir ¢are bulmak amaciyla oradan (Innsbruck) Linz'e gitmek
iizere yola gikt1 ve komutan Marco Sitfazia'y1 daha sonra ltalya'ya gelmele-
ri igin (sic)® bulunan Almanlarla birlikte Viyana'ya génderdi. Bu yiizden
Milano'ya gelecek olanlar birkag giin daha gecikecekler. Ama hala Tren-
to'da biitiin bu ay siiresince on bin asker toplanacag: ve baglarinda da Mi-
cer Jorge Fransperch’in bulunacagi s6yleniyor. Tanr1 Papa’y1 ve miittefikle-
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rini affetsin. Hiristiyanhk idleminde bagimiza gelmeye devam eden biitiin
bu belalarin sorumlusu onlar. Eger majesteleri, Fransa krali ve diger Huris-
tiyan hiikiimdarlarla bir anlagma yapip, herkesin arasinda gergek bir barig
saglayarak Tiirklere karg: harekete gecerek durumna ¢are bulmazsa (Tiirkle-
rin) 6niimiizdeki bahar mevsiminde Friuli tarafindan ltalya'ya girecegi sa-
nihiyor. Macaristan'in korktuguna bakilirsa bu hayli kolay bir sey olacak ve
eger bir kez Italya’ya ayak basacak olursa onu atmak giiglesecek. Majestele-
ri, durumun gerektirdigi sekilde, o egsiz ihtiyathgiyla konuyu ele alip buna
bir ¢are bulacaklardir.

Archivo General de Simancas. Estado serisi, dosya 14, folyo 64.

V. Karl'dan tiim manastirlara.

26 Kasim 1526 tarihli mektup.

“Bahsi gegen Tiirk, Macaristan kralligimin en 6nemli ve biiyiik seh-
ri olan Buda'ya, daha bagka sehirlere, kasabalara ve yerlere girip buralar ele
gecirdi ve on ti¢ yagindan biiyiik tiim Hiristiyanlar: kadin erkek demeden
kih¢tan gegirip 6ldiirdii. Yiiz elli binden fazla Huiristiyan 6ldii. On ¢ yasin-
dan kiigiik olanlar ise Miisliiman yapmak ve kendi tasvip edilmeyen ve ki-
nanan dinine déndiirmek iizere beraberinde gétiirmiistiir ki, bu da tiim
Hiristiyanlik i¢in pek ac bir seydir. Gururlu ve kibirli Biiyiik Tiirk hila sa-
hip oldugu insan kuvvetiyle beraber ilerliyor ve Hiristiyanlara zuliim ede-
rek onlan 6ldiirmeye devam ediyor. Topraklarim ve beyliklerini ele gegiri-
yor. Kumandanlarinin da pek ¢ok adamla pek sevgili ve degerli kardesimiz,
oglumuz Infante Don Fernando'ya® ait olan Avusturya, Estria, Carinthia,
ve Camniola topraklarinda ayni gseyi yapmasini 6ngérdii. Bu topraklar kom-
sudur ve diger topraklarla da sinirdir. $imdi ise bu bahsi gegen Tiirk, Yiice
Tanrimiz efendimizin nzasina kargin bu topraklara girmig ve iggal etmis-
tir. Biitiin bunlardan dolay: pek hakl bir iiziintii, ac1 ve istirap duyuyoruz.
Ciinkii Yiice Tanrimiz onun adina diinyada hiikiim siirelim diye bizi bura-
ya koydu, bize bu diinya tizerinde bir imparatorluk ve hikimiyet bagigladi.
Biz de biitiin bunlarla kendisine hizmet edecegiz ve yiiceligini tamyacagz.
Bu yiizden ve bize yapilan bu biiyiik ve bilindik hayirlardan, her giin yam-
mizda buldugumuz ve kendisine bu yiizden bor¢lu oldugumuz, bize uzat-
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t181 o giiglii elinden, bahsi gegen Macaristan kralina ve bahsi gegen Infante
kardesimiz Don Hemando'ya yakinhigimizdan dolay: kendilerine borglu
olusumuzdan ve bu topraklar bize babadan kalan topraklarimiza ¢ok yakin
oldugundan aziz Katolik inancimizi ve Hiristiyanhk dinini savunmak, var
giiciimiizle bu Tiirk’iin o biiyiik kibrini yok edip s6ndiirmek, ona karg: di-
renmek ve giiciinii kirmak, Hiristiyanlardan galdiklarim ve aldiklarim geri
almak en biiyiik zorunlulugumuzdur. Ona ve tiim kifir tebaasina elimiz-
den geldigince kotiilitk yapip zarar vermek zorundayiz. Efendimiz Tanrimi-
zin inayetiyle, bunlar1 durumun gerektirdigi tizere bir an 6nce yerine getir-
meye bakacagiz. Bunun halledilmesi igin gerekli olan her geyin biiyiik bir
ihtimamla yapilmas: diigiiniilmektedir. Ciinkii bu arada bahsi gegen karde-
simiz Infante kurtarihp kendisine yardim edilmezse, kendisi, o bélgedeki
ona ve bize ait biitiin topraklarla Hiristiyanlara ait diger komgu topraklar
hem gimdi hem de gelecekte biiyiik zarara ugrayabilir, (Hiristiyanlar) 6ldii-
riilebilir, mallar1 ¢alinabilir, esir alinabilirler ve zulme maruz kalabilirler.
Simdilik buralarin savunulmas: igin gerekli olan askeri tutmak ve iicretle-
rini vermek i¢in bir miktar marevedi’yle yardimda bulunmaya karar verdik.
Ctinkii aksi takdirde (Ferdinand) bu bahsi gegen Tiirk'iin giiciiyle bogusa-
mayacak. Bunun i¢in tebaamiz asgari diizeyde sikintiya sokarak belirli bir
miktar marevedi’yle bize yardim etmesine karar verdik. Bu manastirda, ba-
21 kigilere ait belirli bir miktar marevedi, altin ve giimiis bulundugu tarafim-
ca dogrulandi. Bu da, kendileri bir zarara ugramadan iginde bulundugu-
muz bu biiyiik ve agikir ihtiyaca hizmet edebilir. (Kendilerinden alinan pa-
ra) kraliyete ait bagka gelirlerden saglanacak ve 6denecek. Bu yiizden ben
sizden bu manastirda bulunan hazineyi, kimlere ait oldugunu ve miktanm
soylemenizi ve agiklamamizi rica ediyor ve sizi bununla gorevlendiriyorum.
Ne de olsa bununla Yiice Tanrimiz, onun aziz inanci ve Hiristiyanhk dini-
ne ne biiyiik bir hizmette bulunmusg olacagimiz gériilmekte ve anlagilmak-
tadir. O bu bahsi gecen emanet paralan versin ve teslim etsin. Biz de tah-
silat1 quinto® seklinde simdi bahsi gegen manastira bagh olan manastir bag-
rahibi, rahiplerden ve manastir okulundan yapalim. Bu kendilerinden ne
simdi ne de bagka bir zaman istenip talep edilmesin ve de bu haklan elle-
rinden alinmasin. Aindig takdirde ise cezaya tabi tutulsun. Eger uygun go-
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riiliirse ya da kendisi arzu ederse, kendisine bunun tahsilat1 i¢in gerekli
olan tiim kayit makbuzlan verilsin ve garanti edilsin. Bu meselede ne bir
bahane ne de gecikme 6ne siirmemelidirler. Eger bugiine bugiin arzuladi-
g1 gibi kararh bir gekilde bu isi yapmasina engel olacak bir sey varsa, bu
emanet paralarin sahibi olan kigileri ve digerlerini bulsun ve onlarla ¢als-
sin. Kendilerine bunun ¢ok hakl ve net sebeplerini agiklayarak (iginde bu-
lundugumuz) bu ihtiyaca yénelik olarak bunlar1 (emanet paralan) kargihik-
11 ya da kargiliksiz olarak vermelerini saglasinlar.

Ve siz, bahsi gegen bagrahibin de onayiyla, size séyleyecegim ve si-
zin uygun gérdiigiiniiz kisilere giiven mektubu verecek ve onlara yukarida
benim tarafimdan size belirtilen tiim gerekgeleri duydugunuzu séyleyecek-
siniz. Miimkiin oldugu kadar ¢ok kiginin bu bahsi gecen emanet paralan
kargsilikli ya da kargiliksiz olarak vermeleri igin elinizden gelen her seyi ya-
p1p ¢aba gostereceksiniz. Eger kargiliksiz vermek ya da faizsiz bor¢ vermek
istemeyecek olurlarsa onlara borcun 6denmesindeki gecikme igin 1liml bir
miktar faiz verilecektir. Bu da gecikme olacak her yil i¢in yiizde on beg ma-
revedi'den daha fazla olmayacaktir.

Giiven mektubumu defterdar __ 'a% verecek ve kendisine
benim tarafimdan size belirtilen biitiin bunlar: anlatacak ve sizinle birlikte
caligmasi, bahsi gecen bagrahiple konugmas ve yukarida belirtilenlerin ye-
rine getirilmesi igin biiyiik bir ihtimamla hareket edip uygun olan her geyi
yerine getirmesi i¢in kendisine bu talimat: géstereceksiniz. Pegini birakma-
dan bu meselenin yiiriitiilmesini, meselenin hallinin uygun sartlarda ve ko-
sullarda gotiiriilmesini, size gondermeleri gereken kayitlar1 ve yazigmalan
takip edeceksiniz.

Granada, ~__ayin giinii. Bin beg yiiz yirmi alt1.

Archivo General de Simancas

Estado serisi, dosya 14, folyo numarasi yok.

V. Karl'dan egi imparatorige Isabel de Portugal'in defterdarlarina.

26 Kasim 1526 tarihli mektup.

Hanimim ve zevcem, Katolik kraligenin defterdarlari. Biliniz ki, ben
Cuenca piskoposu aziz pederin elinden, yine bu pederin giicii altinda olan
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Cuenca piskoposlugunun gelir ve kazanglarinin toplandig1 hazinesinden
yaklagik bin begyiiz altin almasi ve tahsil etmesi ve beraberinde génderdigi-
miz fermanda daha uzun anlatldig) iizere aziz Katolik inancimizin diigma-
m1 Biiyiik Tiirk’iin Hiristiyan topraklarinda yaptig1 ve yapmakta oldugu ké-
tilliik ve zararlara karg: direnebilmek icin gerekli olan harcamalarda kulla-
nilmak lizere sarayimiza getirmesi igin ____'yu génderiyorum. Bu
sebeple, benbahsigecen___ tarafindan imzalanan ve miihiirlenen,
bahsigecen___ __ 'nin bu emanet paralarin piskoposundan alacag yazi-
da adi gegen tiim adamlarimin, bu fermanimiz geregince, bahsi gecen Cu-
enca piskoposuna ve kraliyetin beg yiiz yirmi sekiz ve beg yiiz yirmi dokuz®
yilinin alcavala® gelirlerine ait olan bu paralan vermenizi buyuruyorum.
Bu fermanim ve bahsi gegen tarafindan imzalanan ve yine kendi
eliyle miihiirlenen tahsilat mektubu geregince, bagka bir tahsilat s6z konu-
su olmadan her yil kendisine yaris1 ayrilip verilecek. Bu mektupla bir kral
olarak garanti ve s6z veriyorum ki, yukarida belirtilenler i¢in yapilacak olan
6demeler emin ve saghkl bir gekilde gerceklestirilecek, bahsi gegen pisko-
posa 6denecek ve 6demelerde ne feshetme, ne degisiklik ne de bagka bir ye-
nilik s6z konusu olmayacaktir.

Granada XXVI Kasim, bin beg yiiz yirmi alt.

Archivo General de Simancas

Estado Serisi, dosya 14, folyo 100

Alcala de los Gazules’ten V. Karl'a.

2 Aralik 1526 tarihli mektup.

Buraya Macaristan’in kaybedildigi, Tiirk'iin girigtigi bu iste yoluna
devam ettigi ve Macaristan'a komsu olanlarin yardim igin tiim Hiristiyanlk
dlemini korumasi gereken bir hiikiimdara (sic) el¢iler génderdigi haberleri
duyuldu. Bunun igin ihtiya¢ duyulan ey para oldugundan, majestelerinin
biiyiik ihtiyaglar icinde bulundugundan ve kraligeden sonra pek ¢ok harca-
ma yapmak zorunda kaldiklarindan bu yardim i¢in majestelerinin krallikla-
rinda yagayan her kesimden insanin size hizmet ve yardim etmesi yerinde-
dir. Majestelerine tarafimdan verilen ti¢ bin dukay: kabul etmesi i¢in yalva-
riyorum. Bunda amelden ziyade arzumu kabul buyursunlar, ¢iinkii miim-
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kiin olsayd: daha fazlasini vermek isterdim. Hizmet biiyiik, ama (gonderdi-
gim) sey pek kiigiik oldugundan majestelerine meblag), paray: gétiirmesini
buyuracagim kigiden bagka kimselere séylememesi i¢in yalvaninm. Dilegim
odur ki, majestelerinin génderecegi yardim ve liitufla Tiirk Macaristan’dan
¢ikarilmakla kalmasin, elindekileri de kaybetsin. Yiice Tannimiz majesteleri-
ne Smiirler versin ve saygin devletini koruyup miireffeh kalsin.

Alcali de Gazules, tki Aralik DXXVI.

Archivo General de Simancas

Estado Serisi, dosya 14, folyo 92

Calahorra’dan V. Karl'a.

7 Aralik 1526 tarihli mektup.

Muzaffer Hiikiimdar Kral ve Semper Augusto

Aralik ayinin altisinda, 6glen saat birde aziz majestelerinin Macaris-
tan kralinin ve Hiristiyan hallan kutsal Katolik inancimizin diigmani hain
Tiirk'iin gaddarhg: ve zalimligi yiiziinden basina gelen aci durumu bildirdi-
gi mektubunu aldik. Duruma ¢are bulunmas: Yiice Tannmiza hizmet etmek-
le yalkandan ilgili oldugundan ve O da aziz Katolik majestelerini kendi vekdli
olarak yeryiiziine koydugundan, Hiristiyanlk dininin savunulmas: igin sava-
san kilisesinin korumasi ve yardim ile ¢ok akliselimce davranilmasi gerekir.
Her sey, her seye kadir Tanrinin elindedir. O, aziz majestelerine bu a¢gézlii
Tiirk’iin imparatorlugunun kafasini kesip zafer kazanmanizda ve onu majes-
telerinin Roma imparatorluguna tabi kildirmakta size yardim edecektir. Sa-
vasq Kilise’den gayn aziz Katolik majestelerinin sadece Hiristiyanhk alemi-
nin degil tiim diinyanin hiikiimdan oldugu baska bir imparatorluk yoktur ve
olamaz. Bu yiizden de savunma, aziz Katolik majestelerinin birinci vazifesi-
dir. Bu isi yerine getirmeye baglamakta vakit kaybetmemelidir. Ciinkii boyle-
sine hakl bir tegebbiisiin s6z konusu oldugu yerde zafer kagimlmazdir. Bu
sehir ve bu sehirde yasayanlar, tebaasi ve sadik kullar olarak ellerinden gelen
her konuda aziz Katolik majestelerine var giigleriyle hizmet etmekten bikma-
yacaklardir. Yiice Tannmiz aziz Katolik majestelerinin saygin sahsini miiref-
feh kalsin ve diinya hiikiimdarhgim genigletsin. $imdilerde buna aziz Katolik
majestelerinden daha layik olan biri yoktur. Yedi Arahk, 1524.
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Aziz Katolik majestelerinin pek aziz ellerinden &periz.
(Majesteleri'nin) Asil Calahorra sehrinin adalet gurasi, belediye
meclisi iiyeleri, sovalyeleri, soylu kigileri ve saygin adamlar1.

Archivo General de Simancas

Estado Serisi, dosya 14, folyo 108

Cuenca piskoposundan V. Karl'a.

12 Aralik 1526 tarihli mektup.

S.C.yC. M5¢

Kasim ayinin XXIX'unda ve Aralik’'in altisinda majestelerinden iki
mektup aldim. llkinde Macaristan kralhinin elden ¢ikas1 ve kralinin éliimii-
nii yazmug ve burada Yiice Tanrimizin gazabindan korumasi, bunca tehlike
ve bela iginde bulunan Hiristiyanlk 4lemini kurtarmas: igin adaklar adanip
dualar edilmesini buyurmussunuz. tkinci mektupta ise benim Ocak ayinin
XXV’inde Valladolid’de bulunmarm ve burada bagrahipler ve niifuzlu kim-
selerle birlikte kiliseler, katedraller ve kéylerde bu meydana gelen zarara bir
¢are bulunmas: i¢in emir verilmesini buyurmugsunuz. Birinci mektubunuz-
da buyurdugunuz yerine getirildi. Bu piskoposlugun dért bir yaninda gii-
nahlanmiz affetmesi ve bu davada bizden yardimim esirgememesi igin Yii-
ce Tanrimiza adaklar adaniyor ve adanmaya da devam edilecek. Bagimsiz ki-
liselerin yani sira hem rahip hem de rahibe manastirlannda 6zel dualar edi-
liyor ve edilmeye de devam edilecek. Bu piskoposlukta bulunan akhiselimi
yerinde herkes her giin bu aziz amag ugruna Yiice Tannmiza dua edip, orug
tutup zekit vererek adaklar adayacaklar. Ciinkii bu isin ¢aresi 6nce Tanrinin
yardimi, sonra da silahh askerlerle bulunmalidir. Granada'daki bagrahipler
bana yazdiklar1 mektupta Zatililerine XXX bin duka vererek yardim edecek-
lerini bildirip, benim ne kadar bir meblag yardimda bulunacagimi 6gren-
mek istediler. Ciinkii boyle bir durumda ne fakirligi ne baska harcamalan
bahane etmek uygun diiymez. Durumu papazlar meclisi ve piskoposluga
bagh ruhanilerle goriigtiik ve majestelerine beg bin duka yardim gonderme-
ye karar verdik. Bu meblag) en kasa zamanda nakit olarak, ya da ulagtiriima-
s1 i¢in tliccarlarin verdikleri ¢ekler seklinde gonderecegiz. Ben bunun iki bi-
nini, diger rahipler de {i¢ binini gikaracak. Majesteleri buna kesin goziiyle
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bakabilirler. Dedigim gibi bunlar postayla génderilecek. tkinci mektupta bu-
yurdugunuza gelince, durumun ciddiyetini gayet net gériiyorum ve hepimi-
zin buna bir ¢are bulma konusundald zorunluluklanmizin da ¢ok farkinda-
yim. Ozellikle de rahipler simfi her tiirlii hayirh igte en 6n sirada yer almal.
Ama ben gegen yil majestelerinin emri lizerine Aralik ayinda yola ¢iktom ve
bu yiizden siddetli bir ategli hastaliga yakalandim ve hayatimi tehlikeye at-
tim. Aym dertten yine mustarip olmak istemiyorum. Genel meclis toplant-
laninda bulunanlar bu durumda ne yapilacagim1 benden daha iyi bilirler.
Ama eger majesteleri hild benim yola ¢ikmam konusunda israr ediyorlarsa,
hayatimu tehlikeye atmak pahasina da olsa bunu yerine getirecegim. Aziz
Caesar ve Katolik Majesteleri. Yiice Tannmiz zatalilerine uzun 6miir ve sag-
lik bahseylesin, kralliklarini ve topraklarin genigletsin.
Cuenca, XII Aralik MDXXVI

NOTLAR

1 Bu makale, II. Tiirk-Ispanyol tarihi sempozyumunda “El eco del temor causado por la derrota de
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Metinde Hispruc olarak gegmektedir.
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Ferdinand.
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1528 ve 1529.

Menkul ve gayrimenkul mal varh§ iizerinden alinan bir vergi.

Sancta Cesar y Catholico Magestad.
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Ucgtincti BoLtim

ROMA ve NEA ROMA ARASINDA

min analizi Papa'nin karadan ve denizden yaklagmakta olan Tiirk

tehdidinin 6niine bir set ¢ekilmesi konusundaki takintih sayilabilecek
¢aligma ve gorigmelerini anlamak igin yeterli olacaktir. Her sey bir lasirdon-
giiden ibarettir. V1. Adriano’nun Fransa-Ispanya rekabeti kargisinda tarafsiz
tutumu, VII. Clemente’nin gézden kagmayacak Fransa sempatizanlig: ve
bunun dogal bir sonucu olan Karl'in Papa'nin Tiirk kargiti projelerine gés-
terdigi ilgisizlik Tiirk'tin 1532°de gérkemli bir sovla Almanya iglerine kadar
ilerlemesine kadar bu tablonun degigsmeyen 6geleri olmugtu.

1522 Mayisinda VI. Adriano, V. Karl ve VIII. Henry tarafindan bir
proje gelistirilmis ve proje gercevesinde Hiristiyanlik dleminin “tiim dis-
manlar1”’na kars1 bir savunma birligi olusturulmasina karar verilmisti. Pa-
pa, Kutsal Inan¢’in diigmanlarina karsi.yapilacak olan bu savasa katilan
tiim Hiristiyan hiikiimdarlara tiim cruzado ve endiiljans gelirlerini verme-
yi vaat ediyordu.' Belgrad'in ve Rodos'un diisiigii kargisinda panige kapilan
VI. Adriano Hiristiyanlik ilemi arasinda en azindan ii¢ yillik bir ategkes
saglamaya ¢ahisiyordu.

Rodos'un diisiisiiyle panik Roma’da iyice kendini g6sterirken, Papa
Dogu Akdeniz'de bu stratejik noktanin elden gikmast iizerine imparator, I.
Frangois ve VIII. Henry'ye mektup géndermeyi ihmal etmez. “Dinimizin
diigmamn Yiice Tiirk, sizin aranizdaki savaglar: firsat bilip, Macar kralligini
ve Rodos adasim ele gegirmek igin gii¢ ve cesaret buldu,” der imparatora
génderdigi bir mektubunda.* Karl i¢in ise Fransiz-lspanyol gerilimi sona
erdirilmeden Tiirk'e kars1 bir savasa girigilmesi hayli gii¢, hatta imkansiz-
dir. Cevaba hayli agik ve nettir:

F ransa, Ispanya ve Roma arasinda V. Karl déneminde siiregelen gerili-

“Zatalileri Hiristiyanlik alemi i¢inde saglanacak olan bu genel barig
ve kafirlere karg1 kuvvet birlesimine gitme meselesinde sizin gibi is-

YENi BELGELER I51&INDA OsMANLI-HABSBURG DUELLOSU 75



tekli oldugumuz konusunda bize giivensin, aynca Huristiyanlar ara-
sinda olan bu savagta bizim hicbir sekilde sugumuz olmadigin,
Fransa kralinin bizi kigkirtip kendimizi savunmak igin silahlan eli-
mize almak zorunda biraktigim da bilsinler.”

VI. Adriano 16 Arahk 1522 tarihli mektubunda, Tiirk tehdidi karg:-
sinda bu iki hiikiimdarin gésterdigi ilgisizlikten duydugu rahatsizlig: agik-
ca gosteriyordu:

“Ingiltere’nin Pek Hiristiyan Kral'la ne barigta, ne savagta birlik yo-
luna gitmeme konusunda direnmesi kargisinda hayrete diigiiyoruz.
Hiristiyan dininin iginde bulundugu durum malum. Ozellikle Ma-
caristan kralligi, Rodos adas: ve Hiristiyanlik dleminin pek ¢ok ye-
rinde, hatta Napoli ve Sicilya kralliklar1 ayn1 Hiristiyanlik dleminin
baslan olan sizlerin arasindaki uzlagmazliklar yiiziinden elden ¢ik-
ma tehlikesi alindadir.”

Bu mektubun en ¢arpic1 yan1 Papa’nin Napoli ve Sicilya sahilleri
iizerine gektigi ilgiydi. Stiphesiz bu iki toprak Karl'1 ve Frangois'y1 Rodos ve
Macaristan’dan daha ¢ok ilgilendiriyordu. VI. Adriano kendi adina yaklagan
tehlikeye dikkat ¢cekiyordu. Zaman Papa’nin yanilmadigim gosterecekti. Pa-
pa'nin “bu zorba” diye adlandirdig: sultan gergekten de ltalya topraklan
tizerinde planlar yapmaktaydi.

Bir sonraki yilin Ocak ayinda Karl Roma’dald biiyiikelgisi Sessa dii-
kiine gonderdigi bir mektupta Papa’nin tarafsizhindan dert yamyor ve ku-
rulmakta olan bu yeni birlige neden katilmak istemedigini anlayamadigim
belirtiyordu. Her daim birlik i¢inde olmak ve Hiristiyan cumhuriyetinde ya-
pilacak olan herhangi bir haksizliga karsi koymanin Papa ve imparatorun ilk
gorevleri oldugunu vurguluyordu. Papa ruhani silahlarin ortaya koyacakty,
imparator da elindekileri. Eger Papa ltalya’nin bagimsizligini, Hiristiyan ile-
mi i¢inde bang: ve Tiirk saldinlarina karsi Rodos g6valyelerinin giivenligini
tarafsiz kalarak garantiye alabilecegini saniyorsa yaniliyordu. Ayrica Karl, Pa-
pa’'nin tarafsizhinin Hiristiyan hiikiimdarlar arasindaki savag: kemiklegtir-
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digini ve onlar1 Rodos, Macaristan ve diger Tiirk baskis: altinda olan toprak-
lan kurtarma girisiminde bulunmaktan alikoydugunu belirtiyordu.

Tablo yeni bir meseleyle iyiden iyiye kangir: Cruzada’lann verilme-
si. 15 Nisan 1523'te imparator Roma’daki biiyiikelgisine bir mektup gonde-
rerek Rodos’un diisiigiinden duydugu iiziintiiyii belirtiyordu. Aym mektup-
ta, eger Papa, diger papalarin imparatorlara yaptiklan gibi, kendisine cruza-
da'yr verseydi Tiirklerin dagitilmig, Hiristiyan ileminin de bu tehlikeden
anndirilmg olacagin belirtiyordu. Lakin gimdi ¢are ¢ok uzak gériiniiyordu.
Papa’nin kendisine ltalya'y: Tiirklere karsi savunmak, hatta gerekirse dog-
rudan saldinda bulunmak iizere bir deniz kuvveti olugturma konusunda
6neride bulundugunun altim ¢iziyordu. Fakat Papa biitiin bunlan isterken
kendisine bu organizasyon i¢in gerekli olan maddi kaynaklan vermiyordu.
“Biyiik Tiirk” ¢ok giigliiydii, topraklan ¢ok genisti, bu yiizden de “kifirler”e
kars1 savagtan elde edilecek sonug siipheliydi.’

Bu mektup imparatorluk ve Papalik arasinda siyasi bir aligverigin
ilk sinyallerini veriyordu: Kifire karg1 savagta yardim kargiliginda cruza-
da'lann teslim edilmesi. Ayrica, imparator Papa'y: kalic1 bir bang tarihi
tespit etmek konusunda sikigtinyordu. Tiirklere karg1 yapilacak olan bu sa-
vas esnasinda lsvigrelilerin tarafsiz kalmasini ve Huristiyan hiikiimdarlara
saldirmamasinin saglanmasina dikkati ¢ekiyordu. Aym sekilde, kendisin-
den lsvigrelilere Tiirklerle savaga katilmalan igin kilise gelirlerinden bir
6denek ayrilmasini 6neriyordu.

Ayni mektupta Karl Tiirklere kars1 yapilacak olan savagin detaylan-
n1 ve bu girigimi desteklemek icin gerekli olan kaynaklan belirtiyordu. Pa-
pa‘dan Hiristiyan hiikiimdarlan bu savagin ne sekilde ele alinacagim tartig-
mak iizere genel bir toplantiya ¢agirmasini rica ediyordu. Her hiikiimdarin
yapacag yardim belirlenmeli, Papa da biitiin Hiristiyanhk dleminde genel
bir cruzada, endiiljans, vb. dagitimi baglatmaliydi ve bundan sadece Tiirk'e
karg: savasacak olanlar ve bu savagta herhangi bir sekilde hizmette buluna-
cak olanlar faydalanabilecekti. Biitiin Hiristiyan din adamlan sinifim dini
sansiirler komisyonu altinda bir araya getirmek ve gelirleri oraninda bu sa-
vasa katilmalanm organize etmek gerekiyordu. Geliri olanlar, gelirlerinin
dortte birini verecek, geliri ve miilkii olmayanlar ise kendi segtikleri giicii
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yerinde olan din adamlarin asker olarak bu savaga géndereceklerdi. Papa
da bu ordunun bag1 oldugu ve bu isi sahsen yiiriittiigii i¢in askeri hizmet
verecek papazlarin secimiyle kendisi ilgilenecek, deniz ve karadan yapilacak
olan savas1 yiiriitecekti. Karg1 koymalar ve siirtiigmeler bas gostermeden
once tiim Hiristiyan ordusunu kontrol edecek, hiikiimdarlara ve kuman-
danlara emir verecekti.®

Papaligin yaklagmakta olan tehlikenin boyutlarini anlayan ilk devlet
oldugunu iddia etmek yanlis olmaz. 1521 y1lina gelene kadar yeni bir gorii-
niim kazanan Avrupa’da durumun ciddiyetini ve beraberinde getirecegi fe-
laket sonuglari kimse idrak edememis, 6nceden kestirememigti. Macar top-
raklan iizerinde kaleler teker teker teslim oluyordu. Tiirk’iin bu iilkede var-
mak istedigi ilk kesin nokta agikirdi: Buda (Budin). Bunu Viyana ve Ro-
ma’nin takip edecegi sdyleniyor, bu kotii bir masal ya da kara bir efsane gi-
bi Avrupa’'nin iglerine dogru yayihyordu. Macaristan’'in ortadan kaldirilma-
st en yakin felaketti: Venedik elgisi Luigi Gradenigo 1523'te bu devlete sun-
dugu raporunda Papa'nin Macar topraklar1 konusundaki hassasiyetini ve
bunun Tiirkler kargisina ¢ikacak olan ilk kale olusunun 6nemini g6yle dile
getiriyordu: “Papa Macar meselesiyle yakindan ilgileniyor ve Tiirklerin Ro-
ma'ya kadar uzanacagindan siiphe duysa da bu kifirlere kars bir sefere ¢1-
kilmasim arzuluyor. Ortak bir bariga varmak, en azindan ii¢ yillik bir ateg-
kes saglamak i¢in Hiristiyan hiikiimdarlar birlestirmeye ¢alisiyor.”

1524 yilinda Papa delegesi Burgio'yu savunma hareketlerini orgiitle-
mek iizere Macaristan’a gonderdi. Hirvatistan simir bolgesinde bulunan kale-
leri ayakta tutmak i¢in talil yardiminda bulunmayi da ihmal etmmedi. Lakin ya-
pilan tahil yardiminin sadece bir kism hedefe ulagabildi, ¢iinkii bu bélge ko-
mutam ve altlan gelen tahilin biiyiik bir kasmim sattilar.® Aym yil, Burgio'nun
daveti iizerine Papa’'nin ortaelgisi® kardinal Campeggio Budin'e yardim etmek
iizere bu gehre gitti. Misyonu gayet netti: Macar asillerini Tiirk’e karg1 organi-
ze etmek, bunlar ve kral arasinda bir uzlagma saglamak, sinirlarda bulunan
kaleleri bir savunma pozisyonuna sokmak ve bir ordu olugturmak.

1525'te toplanan Diyet'te Macarlar VII. Clemente ve gonderdigi de-
legelerin bu kralligi korumak i¢in ellerinden geleni yaptiklanm kabul etti-
ler. Papa sinir birlikleri olugturmak igin para gondermeyi hi¢ ihmal etme-
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di. Burgio Papa’nin iginde bulundugu durumu igte su sézlerle tasvir ediyor-
du: “Duruma bakilirsa sadece Papa Hazretleri yardim génderebiliyor; ama
ben kilisenin i¢inde bulundugu sikisgtk durumdan haberdarim. Biliyorum
ki, herkes tarafindan terk edilmis durumda ve kendi kendine yapabilecegi
cok fazla bir gey yok.”™ lronik bir gekilde, aym zamanlarda Karl'in Ingilte-
re’deki biiyiikelgisi Louis de Praet kendisine génderdigi mektupta Papa'nin
ve Venediklilerin giizel sézler sarfedip vaatlerde bulunmaktan bagka bir gey
yapmadiklarim ve sozlerinde durmadiklarim yaziyordu."

Imparatorluk birliklerinin Fransizlar karsisinda kazandiklan zafer-
den sonra, Roma’da yeni bir umut yegerdi: Artik Hiristiyanhk ileminde ig
savaglar sona ermigti ve artik “kifirler”e kars1 birlik olusturmak igin ciddi
bir engel kalmamigti. Papa bu zaferin bir barig nigan1 olmasim ve Hiristi-
yan hiikiimdarlarin imparator kumandasinda “kifir"e kars1 bir sefere ¢ik-
malarini umuyordu.” VII. Clemente, kral naibi Karl de Lannoy ve Sessa dii-
kiine kendi adina ve Floransalilar adina imparatorla birlikte Tiirk'e kars: bir
savunma savagina girerse yine onlar tarafindan belirlenecek olan maddi
destegi saglayacagina soz verdi. Bu meblag sadece gelecek degil, ge¢mis
harcamalar da kapsayacakti. Bunu ispatlamak i¢in 25.000 duka verdi. Pa-
pa Venediklileri sadece “ortak” olarak ittifaka katmaya ¢ahigacakti.”

Fransa-Ispanyol savaginin sona ermesi VII. Clemente igin bu hirsh
projenin baglangicim1 imzaladig) agikirdi. 1525 Nisan'inda ana maddesi
“Tiirk’e kars: savag” olan yeni bir antlasma olugturma ¢aligmalarina bagla-
d1. Buna imza atacak olan devletlerin bu birlige askerle mi yoksa parayla mi
katilacaklan konusunda birbirlerine damigmalar1 gerekiyordu. Gecikmeye
mahal birakmamak i¢in de en ok giivendikleri el¢i ve diplomatlarim Papa
ve imparatorun komisyon iiyeleriyle bir araya gelmek ve detaylan goriis-
mek i¢in Roma’ya géndermeleri gerekiyordu. Imparator kendisinden bu
savag i¢in cruzada talebinde bulunurken, Papa bu geliri imparatora hakk:
oldugu halde vermemek konusunda direniyordu. Lakin, Roma’'da Bula de
Cruzada'min verilmesinin 6nemini agiklamaktan ¢ekinmedi. Ispanya top-
raklarinda bunun en kesin ve en ¢abuk gelir elde etme yolu oldugu su go-
tiirmezdi. Rakam yilda 500.000 duka ediyordu. Yine de bu miktar teslim
edilmeden 6nce kardinallere damgilmas: gerekiyordu.
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Papa ve imparator arasindakd bu siirtiiymeden en zararh ¢ikan Ma-
caristan krallig1 oldu. Bu uyumsuzluk Tiirk’e kars1 bir birlik olusturulmas-
n1 imkinsiz kild1 ve Macar sinirlarina yaklagmakta olan Tiirklere karg: bir
savunma hath olugturulamadi. Karl, Roma'daki elgisine gonderdigi bir
mektupta Papa'nin cruzada konusundaki kararlihginin ne adil, ne de egit-
lik¢i olmadigini belirtiyordu. Papa hazretleri bu meblagin teslimi ne kadar
gecikirse, “kifir"e kars yapilacak savag ve Afrika sahillerinin fethi mesele-
sinin da o kadar gecikecegini bilmesi gerekiyordu. Lutherciler ogalmaktay-
dilar ve bu kadar harcamay kargilayabilecek kaynaktan yoksundular.”

Cruzada sorunu devam ederken VII. Clemente planlarimi gergek-
lestirmek i¢in maddi kaynak ve taraftar aramaya devam ediyordu. Daha
once de belirtildigi gibi, 1526 Subat'inda Papalik kadirgalar1 kaptam Pa-
olo Vettori’yi Macaristan’ tehdit eden Tiirklere kars: yardim istemek iize-
re Fransa sarayina génderdi." Ayni ayin baginda Sacro Colegio’yu” topladi
ve Hiristiyan hiikiimdarlarin temsilcilerini kabul etti. En kritik bolgeler-
de bir hareket gériiliiyordu. Clemente Parma’nin tahkim edilmesini bu-
yurdu. Piacenza'nin istihkdmi i¢in ise 3.000 ile 4.000 is¢i goreve getiril-
di. Séylentilere gére Tiirk tehdidinden korkan ltalya kendini giivenceye
aliyordu. Venedikliler de sahillerini korumak i¢in kadirgalar donatmaya
baglamiglard.™®

Papa, Tiirk'iin yeni faaliyetlerinden gelen haberleri herkesten ¢ok
ciddiye ahiyordu. “Hem deniz, hem kara” iizerinden gelecegi s6yleniyordu.
Cruzada konusundaki Papa’nin negatif tutumu iizerine, Karl kendisine bu
girisimde yardimc1 bulunma zorunlulugu hissetmedi. 16 Mart'ta Sessa dii-
kii Carelos’a génderdigi mektupta Papa’'nin cruzada’yr verme konusunda
en ufak bir iimit olmadigim belirtiyordu. Kendisine pek ¢ok kez konudan
bahsettigini, ancak Clemente’nin olumsuz tutumunda israrc1 oldugunu ve
eger imparator 6nce ona her konuda giivence vermezse, bu konuda bir ge-
lisme kaydedilemeyecegini belirtiyordu."

Yenilgi adim adim yaklagiyordu. Tiirk birlikleri Macaristan’a dogru
ilerliyordu. Papa'nin temsilcisi son ana kadar bu krallikta elinden gelen her
seyi yapmg ve II. Lajos’un ordusuna ek kuvvet olarak 4.000 paral asker-
den ibaret bir ordu olusturmugtu. II. Lajos'un deli cesareti ve Papa'nin bii-
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tiin iyi niyeti, Osmanli ordusu tarafindan Mohag diizliigiinde yanm saat
i¢in yok oluverdi.

Moha¢ meydan muharebesinin ardindan 19 Eyliil'de, VII. Clemen-
te titm Hiristiyan hiikiimdarlan birlesmeye ve Macaristan’a yardima gitme-
ye ¢agirdi. Ayrica V. Karl'a bir barig yoluna girmek i¢in bizzat Barselona’ya
da gidecegini beyan etti. Ironik bir sekilde, bu beyan takip eden giin, im-
paratorluk ordular1 Roma’da belirdiler ve Clemente imparatorluk birlikleri-
ne esir diigtii.*°

VII. Clemente’'nin Orta Avrupa’da sekillenmekte olan bu yeni siya-
si konjonktor kargisinda tutumu hayli uzlagmaci oldu. Ferdinand ve Zapol-
ya arasinda bir anlagma imzalanmasi konusunda hayli israrc1 davramiyor-
du. 29 Haziran 1529’da Barselona’da Papa ve Karl arasinda barig imzalan-
d: ve Clemente imparatora Tiirklerle savagta kullanmas: iizere kilise geliri-
nin dértte birini verdi.* Bu anlagma Papalik ve imparatorluk arasindaki cru-
zada kaynaklh siirtiigmeleri sona erdirdi. Bagka bir deyigle, VII Clemente
Tiirk'iin yaklagmakta oldugunu dogrulayan haberler iizerine Karl'la bir an-
lagmaya varma zorunda hissetmisti kendini. Papa bu siirtiigmenin son kur-
baninin Buda oldugunu gériiyor, simdi de yeni rota {izerinde Viyana ve hat-
ta bunu takiben Roma’nin bulundugunu seziyordu. 27 Agustos tarihli bir
bula’siyla** Pimpinella'ya, ihtiya¢ halinde Yukar1 Almanya’daki kilisenin ve
manastirlarin hazine ve gayrimenkul degerlerini Tiirk'e karg: savasta kul-
lanma izni veriyordu.

Bu sefer Tiirkler hedeflerine ulagamadilar. Lakin, Viyana onlerin-
den déniigleri de geligleri kadar gagaal ve tedirgin edici oldu. Herkes en ki-
sa zamanda Viyana fiyaskosunun 6ciinii almak i¢in geri déneceklerinden
emindi. Silleyman’in korudugu Zipolya_aym yilin 21 Aralik’inda afaroz
edildi. Papa ve imparator arasinda yapilan Bolonya zirvesinde Tiirkler giin-
demin 6nemli bir kismim tegkil ediyordu. Clemente Karl’a Tiirklerin yeni-
den kapiy1 ¢almasi halinde 40.000 dukalik bir yardim sézii verdi.”

8 Nisan 1530'da Clemente Karl't “Hain Tiirk” kargisinda 6nlem al-
maya davet ediyordu.** Herkesi ilgilendiren, acil bir tehlike s6z konusuydu.
Haziran ayinda Roma'da toplanan ve Venedik'in katlmadig: komisyon hi¢
bir sonug getirmemigti.® Bunun akabinde Tiirk'iin Hiristiyan topraklarina
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yapacagi yeni saldinnin haberi bir yildirim gibi diigtii Avrupa'ya. Bir sonra-
ki yilin 5§ Mayis'inda Clemente 1I Existimavimus haud futurum adli bula’sin-
da Macaristan'in iginde bulundugu tehlikenin boyutlarina yeniden dikkat ¢e-
kiyordu. Acil yardim gerektiren bu durum kargisinda Papa bolgeye para yar-
diminda bulundu ve kilisenin gemileri ve miicevherlerinin satlmasina izin
verdi. Ferdinand'in topraklarinda beliren bu tehlike kargisinda diger kilise
mallarinin da satlmasini buyurdu.* Kardinallerine, her birinin yillik gelirle-
rinin yansiyla “Tiirk’e karg1 savunma”ya katilmalarim 6nerdi ve Sacro Cole-
gio'mun tiim iiyelerine ihtiya¢ halinde toprak ve diger mallarim satma izni
verdi” 8 Agustos'ta Kardinal Lorenzo “Papa Hazretleri’'nin bu seferden ne
kadar ¢ok korktugu”nu bildiriyordu. Venedik'teki Roma biiyiikelgisi Marco
Antonio Venier, bu devlete sundugu 29 Aralik 1531 tarihli raporda “Papa’nin
Tiirk meselesi yiiziinden biiyiik bir korku i¢inde oldugu'nu yaziyordu.

1532 y1li ise Avrupa igin daha kritik bir yil oldu. Yilin baglarinda VII.
Clemente kilise topraklarinin sahil bélgelerinin, 6zellikle de Ancona’nin tah-
kim edilmesini emretti. Sicilya ve Puglia iizerine bir saldin bekleniyordu. V.
Karl Andrea Doria kumandasinda bir donanmanin hazirlanmasim emretti-
ginde, Papa Lorenzo Salviati kumandasinda gesitli yardimc deniz kuvvetle-
ri génderdi. Dier bes gemi de St. John g6valyeleri tarafindan génderiliyor-
du.”® Kardinal Hipélito de Médici de Karl ve Ferdinand’a paral asker tutul-
mast i¢in 50.000 duka gonderdi. Gergekten de Karl tahta gegtiginden beri
imparatorluk ve Papalik arasinda béyle bir dayanigma gériilmemisgti.

Kardinal Sigiienza ise 1 Eyliil'de imparatora gonderdigi “Tiirk'iin or-
dusu sizinkinden kaga kaga geri déndii” yorumunda bulunuyor ve goyle de-
vam ediyordu:

“Sadece diiymanlarimiza karg1 bizi savundugunuz igin, onlar ceza-
landirdiginiz igin Tann sizinle olsun. Bu Tiirk'iin béyle iizerinize
gelmeye, sizi bulup dldiirmeye ve gozleriniz 6niinden Hiristiyanla-
n mahvetmeye ciiret ettigi zaman béyle olacagim biliyordum, bu
yiizden de, simdi size itiraf ettigim tizere, bu ayin 12’sinde Linz'den
gonderdiginiz mektubu alinca da tarifsiz bir ac1 hissettim. Isa’nin
diigmani képegin geri dondiigiinii ve Viyana'dan uzaklagtginy, ¢iin-
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kii eger zatilileri onunla savaga tutugursa, bunun sonucunda Tan-
r’mn dedigi olacaginy, sizin yiice gahsimza ve Hiristiyan halkina
ebedi bir seref ve 6zgiirlitk kazandiracagindan emindi. Lakin gii-
nahlanmiz 6yle agir bast ki, Tanr1 bizden bu muhtegem zaferi ve
diiriist sevingleri esirgedi.”

Aym yilin Ekim’inde Tiirk geri ¢ekilmis, ama huzur kagiran haber-
ler dolagmaya devam etmisti. 1533 Agustos’unda VII. Clemente, imparator-
luk sarayina Fransa seyahatinde Karl’a eglik etmesi ve Curia’ya Tiirklere
kars: savag konusundaki projelerini sunmas: i¢in Ubaldino Ubaldini'yi
gonderdi.”* Ubaldini Floransa’da hastalaninca, Papa onun yerine Cenova’li
Domenico Centurione’yi tayin etti. Centurione Ekim ayinda Karl'in bulun-
dugu Manzén sehrine vararak misyonunu yerine getirdi.”

16 Aralik 1533'te Karl protonotario Caracciolo’ya dért bir yandan ge-
len bilgilerin Tiirklerin yeniden Avrupa'ya saldirma planlar: yaptiklarin be-
lirtiyordu. Bir kez daha Papa'min yardimi kaginilmaz oluyordu. Imparator
Cifuentes kontunun “Onun adina Papa Hazretleri'nden Tiirk tehlikesi kar-
sisinda yardim etmesini rica etmek” i¢in Roma’ya génderdi.* Lakin haber-
ler yaniltiyordu. Yeni bir sefer s6z konusu degildi.

1535'te VII. Clemente’'nin halefi III. Paolo nihayet yeni¢agin Hagh
Seferi olarak adlandirilan meghur g¢ikartmasini gordii. V. Karl Tunus'ta
Barbaros'un kuvvetlerini dagitmigh. Asil hedefi Protestanligin yayilmasi
tizerine ortaya ¢ikan mezhep sorununa bir gare bulmak ve Tiirk’e karg: et-
kili bir ittifak olugturmak olan Trento Konseyi, I11. Paolo déneminin en ¢ar-
pici olayiydi. Papa’nin en biiyiik bagaris: ise Venedik'i Tiirk kargiti ittifaka
dahil etmek olmustu. Kendi politikasindan ¢ikip bu ittifaka katildig: ilk se-
ferde bu igten zararh ¢ikmas ise Venedik'i kendi bildigi yola dondiirecekti.
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DOrDpUNCU BOLUM

OSMANLI VE VENEDIK ARASINDA
BiR KIRILMA NOKTASI OLARAK INEBAHTT

“Bir kus olaydim, bir biilbiil olaydim, bir kirlangi¢ olaydim

Messina gozetleme kulesinde bir fener olaydim

Olaydim da gemisiyle gelen krali,

Negse icinde seyriisefer eden, sark: sdyleyip kiirek cekenleri goreydim.
Limana girmek icin gelmiyorlar, ne de demir atmak icin bir limanda
Geliyorlar savasmak icin Ali Paga’yla yakinda”

sillere igte boyle tagiyordu. Ote yandan garip bir sekilde zaferi 6liim-

stizlegtiren pek ¢ok eser yokluk diinyasini boyluyordu. 1867 yilinda
Venedik'deki Santi Giovanni e Paolo Kilisesi'ndeki sapelde ¢ikan yangin Ia-
copo Tintoretto ve oglu Domenico’nun firgalarindan ¢ikan Inebaht tablo-
sunu kiil etti.* Tintoretto’'nun Diikler Saray i¢in yaptig1 bagka bir tablonun
bagina da aym gey geldi. Aym sekilde Quirinal’de, Colonna bahgelerinde ii¢
yiiz yrldir ayakta durdugu séylenen palmiye agaci da yok oldu. Tiirklere kar-
s1 kazanilan bu savag: 6liimsiizlegtiren eserlerin ve simgelerin yok olmasi
ilahi bir sinyal olarak goriilmedi belki ama, dogal afetler sonucu yeryiiziin-
den silinen bunun gibi pek ¢ok eserin haberi Osmanli’nin kulagina gelsey-
di siiphesiz bunu ilahi adalete yorardi. Venedik savagin hemen akabinde,
daha sonra biiyiik bir kism1 yok olacak bu eserleri 1smarlamakla ugragir-
ken, Istanbul'daki tersanede de Akdeniz'deki durumu en kisa zamanda Os-
manli’'nin lehine ¢evirecek olan donanmanin hazirlanma iglemleri ategli bir
sekilde devam ediyordu.

Inebahti, Venedik ve Osmanl arasinda ne ilk ne de son kainlma nok-
tas1 olacakti. Lakin siiphesiz hem sembolik, hem de imgesel olarak en
onemlisiydi. Avrupa da, savag sonrasinda bu zaferi zaten ii¢ ylizyildir Os-
manl tehdidi altinda yagsayan Hiristiyanlanin moralini diizeltmek i¢in bunu
bir propaganda araci olarak kullanmakta gecikmeyecekti. Inebaht: 19. yiiz-

P argalidenizcilerin Inebaht igin yaktiklan bir tiirkii zaferi sonraki ne-
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yil gibi ge¢ bir zamana kadar edebiyatin ve giizel sanatlarin neredeyse her
alaninda 6liimsiizlestirilmeye devam edecekti.

Venedik'in de diger devletlere génderdigi resmi postalarda sik sik
altin ¢izdigi tizere baris1 bozan Osmanlr’ydi. Tiirklerin ortada hig bir sebep
yokken barigi bozduklarini her firsatta vurguluyorlardi. Bu konuda hakhy-
dilar. Osmanh gergekten de ani bir gekilde saldirmigti. Ama saldin hig de
beklenmedik bir sey degildi. Venedik'in 8coo duka vergi 6deyerek elinde
bulundurdugu Kibris'in elden ¢ikmas: her geyin baglangici olacakti. 1570
yihnin baginda Venedik Cumhuriyeti'nin bagina gelecekleri tahmin ettigi
génderdigi postalardan anlagiliyordu. Istanbul'daki Ortodoks Patrigine
gonderilen 3 Mayis 1570 tarihli mektup, Venedik'in tedirginligine ayna tu-
tuyordu.’ Inebaht tarihinin yazilmasinda atlanan bu detay ve bu belge Os-
manl altindaki tiim Rumlan 6zgiirliiklerini kazanmaya ¢agiriyordu. Vene-
dik’in bu mektupta mezhep farkliliklarini1 g6z 6niinde bulundurarak Hz.
Isa’y1 “Salvator nostro” (kurtaricimiz) olarak anmas: hayli ilgi ¢ekicidir. Ay-
n sekilde, mektupta “Ortak diigman Tiirk'iin ciireti” gibi bir tabir daha kul-
lamlmigtir ki, bu da Katolik diinyasinda saraylar arasinda gidip gelen mek-
tuplarda kullamlan ortak bir tabirdir ve Venedik'in kaleminden ¢ikmis ol-
mas1 gagkinhik uyandirir. Bu Venedik-Osmanl iligkisinde bir déniim nok-
tas: olacaktir ve tiim belirtiler de bunu dogrular niteliktedir. Bu enteresan
diplomatik sapma Ortodoks Rumlarin yani sira Ruslar da igermektedir. Ne
de olsa Venedik aym tarihlerde bu mektubun ¢ok benzer bir kopyasini da
aym sebeple Moskova'ya gondermigtir.*

Lakin tek plan Kibris gerginligi sonrasinda giindeme gelmemisti.
Daha 1569 yilinda Osmanlr'ya kars1 projeler Avrupa saraylarinda gidip gel-
meye baglamigt: bile. Bu yilin baharinda Peloponezli Pietro Menaghias, tig
plan sunuyordu. Ugii de Ispanyollarin bélgeye askeri bir miidahale yapma-
sim igeriyordu. Planda en 6nemli askeri noktalar da belirtiliyordu. Biitiin
miistahkem yerler ve Tiirk kuvvetleriyle ilgili tiim bilgiler en ince detayla-
nyla belirtilmigti. Menaghias 10 ila 12.000 Ispanyol yaya, 100 Yunan ve Ar-
navut'tan olusan bir ath birligi hesapliyordu. Patras’ta karaya ¢ikilacakt.
Birlik Navarin ve Modon’a dogru ilerleyecekti. Menaghias Peloponez’in ig-
galinden sonra II. Felipe’den Kyparissia baronlugunun yeniden kurulmasi-
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ni istiyordu. Kralin sekreteri Antonio Pérez bu 6neriye olumlu bir cevap ve-
riyor, bu tesebbiisiin getirecegi ekonomik avantajlarin altim ¢iziyordu.
Oneri Madrid’'den Sicilya kral naibi Pescara markisine incelenmesi igin
gonderilmigti. Ama gériiniige gére marki projeye onay vermemisti.

Gerginligin hikim oldugu bu kirilgan durumda Venedik'in Istan-
bul’da bulunan balyosu Marcontonio Barbaro’nun attig1 temkinli adimlar
hem Venedik'in korkusunu, hem de olaylarin ciddiyetini gésteriyordu: Bar-
baro, en kétii kogullar altinda bile kendine hikim olmasini bilmig ve uzlag-
ma yetisini kaybetmemigti. 1569 yilinda balyos Doge Loredano’ya yazdig
mektupta su benzetmeyi yapiyordu:

“Miizakere yapmak camdan bir topla oynamak gibidir. Top, yere dii-
giirmeden ve sinirle yere atmadan her zaman havada kalacak sekil-
de beceriyle tutulmalidir. Yoksa kirilir. Lakin, sonradan tekrar 6zen-
le ve uygun sekilde ele alinarak yeniden canli bir sekilde kargiya atil-
mas! gerekir.”

Marcantonio 1568 ve 1574 yillan arasinda, yani tam bu gergin done-
min ortasinda Istanbul’da bulunmugtu. Bu diplomasi teorisini pratige ge-
girecek denli sansh olamad. Biitiin bu karilgan cam top teorisi Osmanli’'nin
saldirgan politikasinin ellerinde yok oldu ve hemen tutuklandi. En azindan
hapse atilmadig: icin sansh sayilirdi. Bir kag ¢avug gézetiminde kendi evin-
de, yani balyos makaminda gézaltina alindi.® Bu zor kogullar altinda bile
Venedik’e mektup gondermeyi basardi. Kendisine yardim eden sahislarin
baginda saray hekimi Salomone Ben Nathan Askenasi de vardi.

Tek tutuklanan Barbaro degildi. Istanbul'daki Venedikli tiiccarlar da
tutuklanmiglardi. Onlar da sansh sayilirlardi, ¢iinkii Barbaro'nun evinde
hi¢ de zor sayilmayacak kosullar altinda nispeten hafif bir hapis dénemi ge-
¢irmis oldular. Kibris savaginin haberleri Venedik'e kadar ulaghginda onlar
da Kanallar $ehri'nde bulunan Osmanli tiiccarlarina karg: ayni sert tutumu
sergilemeye karar verdiler. Cumhuriyet, bu sert tavirlarla Osmanli'nin elin-
de bulundurdugu Venedikli tiiccarlan 6zgiirliigiine kavugturmak igin bir
yol agabilecegini zannediyordu.’
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Fransa sarayina gitmek iizere yola ¢ikan Osmanl ¢avusu Mahmut
Bey'in, Venediklilerin bu savagin gikenasina sebebiyet verdiklerini iddia et-
tikleri diger Tiirk ve Yahudi tiiccarlarla birlikte ele gegirilmesi ve savag sonu-
na dek St. Felice hisanna hapsedilmeleri diljymanca bir siyasetin agilmakta
olan yeni cepheleriydi. 1571 yihinda Mehmed Pasa’nin Senato’ya, hapsedilen
Tiirk ve Venedik tiiccarlarinin miibadelesini teklif etmesi, ele gegirilen Tiirk
tiiccarlannin sayisinin da kayda deger oldugunun géstergesidir. Daha sonra,
Mayis ayinda Tiirk tiiccarlara Rialto’daki ticari aktivitelerine yeniden bagla-
malar i¢in izin verildi. Bunun karsihiksiz olmadig: da siiphe gétiirmezdi.

Kibris savagi sirasinda yabana ajanlar ciddi boyutta cezalara tabi tu-
tuldular. Ele gegirilenler hemen tutuklandilar. Paolo Biscotto, kendisine it-
haf edilen mektuplarla ele gegirilince manzaray: seyredenlerin uzun siire
unutamayacaklan sekilde cezalandirildi.

Marcontonio Barbaro'nun “maestro di casa”sina atfedilen Diario de
Prigionia (Esaret Giinliigii) tam bu dénemde Osmanh bagkentinde yaganan
bu korku ve gerginlik tablosunun en ince ayrintilarini gikaran belgedir. “Ma-
estro di casa,” bir evin, bu durumda Pera’'daki Venedik balyos sarayinin her
titrlii iginden sorumlu olan bir ¢esit genis yetkileri olan kihyadir. Giinliigii
tutan bu sahsin ad:1 bilinmemekle birlikte, belge esir tiiccarlarinin degisimi
icin yapilan pazarhktan, dragoman Ludovico Marucini'nin tutuklamasina
kadar her tiirlii olaya 151k tutar. Siyasi ve sosyal ortamda hissedilen bu huzur-
suzluk havasi iginde, maestro’nun giinliigiine diistiigii en ilging notlardan bi-
ri de balyosun evinin pencerelerine duvar oriilmesidir. Bir giin duvan 6rmek
icin gelirler, diger bir giin de insa edilen duvan yikanak i¢in. Anonim yaza-
rin bu ayrintiyla ilgili satirlan1 gercekten dokunakhdir. $6yle der:

“2 Temmuz'da maestro di casa’min arka kapiya bakan odasindaki
pencereye oriilen duvar yikildi. Bu evde gimdiye dek hi¢ goriilme-
mis bir mutluluk yarath.”

“Ayin onunda (Temmuz) salonun penceresindeki ve senyér bal-
yosun odasindaki iki duvar agildi.”

“Ayin on dérdiinde ise maestro di casa’nin penceresine yeniden
duvar 6riildii. Nasil agilirken biiyiik bir mutluluk yasandiysa, yeni-
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den kapatihirken de 6yle biiyiik bir mutsuzluk yagandi. Allah sabir
versin, ne yapalim, Tanr béyle dilemis.”

Giinliigiin yazan ayn1 zamanda bahsi gegen Italyan papaz Paolo Bis-
cotto'ya dair tiiyler tirpertici bir sahne anlatir:

“Ayni aymn 28'inde (Nisan) papaz Paolo Biscotto tabi oldugu Santo
Francesco Kilisesi’nde kaziga gegirildi. Boylece ayni giin, sirtina ka-
z1k gegirilmig bir halde balyos hagmetmeaplaninin evinin 6niine go-
tiiriildii. Uzun siire kazikta kaldiktan sonra da Santo Francesco’ya
goturaldi.”

ftalyanlarin Osmanli'nin uyguladig: bu giddete maruz kalmasi hig
de sagirtic bir gey degildi. Ayni gekilde Kutsal {ttifak’in donanmasi Kor-
fu'ya dogru yelken agtiginda yolda Kibris't savunan Bragadino’nun trajik
sonuna dair haberler almigt1: Tiirkler bedbaht adamin canli canli derisi-
ni ylizmiis, i¢ini doldurmus, iizerine bir Venedik iiniformasi giydirerek
sehirde dolagtirmiglardi. Ya da en azindan gelen haberler bunlar iddia
ediyordu.

24 Ocak'ta giinlitk yazan Osmanli'min kétii haberi aldigimi géyle
nakleder: “Ayin 24’iinde Hiristiyan donanmasinin Inebahti kérfezinde
Tiirk'le kargilagtig: ve Tiirk donanmasinin hezimete ugrayarak pek biiyiik
kayiplar verdigi haberi geldi™ Ote tarafta ise durum bambagkadir. 17
Ekim'de El Angel Venedik'e Hiristiyan saflan igin giizel haberleri getirmis-
tir. Onofre Justiniano’nun getirdigi bu zafer haberi Kanallar $ehri'nde ta-
rifsiz bir cogkuya sebep oldu. Doge, Senato, asiller ve halk 16. yiizyila dam-
gasini vuracak olan bu zaferi kutlamak i¢in San Marco meydanina kogar. 8
Kasim 1571'de On'lar Meclisi (Consiglio dei X) defterine “Cumhuriyet’in
gururu s6z konusu oldugunda daha 6nce hig béyle olaganiistii bir ey olma-
digin1” yaziyordu." Zafer haberi Ispanya’ya ise nispeten geg ulagmigti. Ha-
beri Ispanya kral II. Felipe’ye ileten Venedik biiyiikelgisiydi. Ispanya da bu
biiyiik olayr biiyiik bir gagaayla kutladi. Ama bu debdebe pek tabii ftalya’da-
kiyle yarigacak nitelikte degildi.

YENI BELGELER I§1EINDA OSMANLI-HABSBURG DUELLOSU 89



Inebaht Venedik'te daha ¢ok uzun siirecek bir dizi kutlama ve giik-
ran sunumlarinin merkezi haline gelirken sehirde bir grup insan sikinty,
korku ve gerginlik iginde baglarina gelecekleri bekliyordu: gehirdeki Tiirk
tiiccarlar. Kutsal {ttifak’in kazand11 zaferin haberi aralarinda ¢ok biiyiik bir
panik yaratmig olmaliydi. Osmanli'nin cezaya mahktim edilen Avrupah de-
lege, diplomat ve tiiccarlara yaptig1 kétii muameleden haberdar olmamala-
nna imkan yoktu. Bu durumda ayn1 muameleyi Venedik devletinin yapma
ihtimali oldugunu diistiniiyor olmaliydilar. Bu korku Tiirk tiiccarlar1 Vene-
dik devletinin gazabindan kaginmak i¢in neredeyse grotesk sayilabilecek bir
dizi faaliyete siiriikledi. Rialto’dan kagarak doért giin boyunca evlerine ka-
panmuglard1. Ozellikle ¢ocuklar tarafindan taglanarak komik duruma diis-
memek i¢in Tiirk olduklarim ele veren en 6nemli geyi kesmislerdi: biyikla-
rini! Bu agiklanabilir bir seydi. Lakin, bir yorum getiremedigimiz sey bu
tliccarlarin gosterdigi asir1 tepkiydi. Kendilerini yerlere atip, yiizlerini ve ba-
girlanni tirmiklayarak, kendilerini déverek garip bir manzara sergilemigler-
di”* Bu hayli oryantal matem sahnesi, Venedikliler tarafindan miibalagal
bir sekilde kaleme alinmig olmalidir.

Hiristiyan saflar bu firsati sonuna dek kullandi. Bu deniz savas iize-
rine edebiyatin hemen hemen her tiiriinde pek ¢ok sey yazilip ¢izildi. El
Greco'nun 6grencilerinden Lattanzio Bonastri de bu savagi resmetmisti.
Resmin 1572 tarihli olmasi1 zaman kaybedilmeden konunun islendigini ve
bu eserlerin sanat eseri iiretmek amacindan ziyade propaganda amagh kul-
lanildigin: agik gekilde gosterir. 1571 yilinda Breslav'da basilan 8 sayfalik bir
kitapgik ise zaferin ne gabuk ve ne sekilde yayildigin1 géstermeye yeter.

Ama biitiin bunlar arasinda en ilginci, anonim bir Japon ressam ta-
rafindan 16. yiizyilda yapilan tablodur. Anonim olan bu eser inebahtr’y: is-
leyen en ¢arpic1 ve belki de cografi olarak en uzak érnektir. inebaht zaferi-
nin Japonya'ya kadar taginmig olmasi pek tabii misyonerlerin isiydi. 7 Ekim
1584'de Toledo'da yapilan zaferin 13. yil kutlamalarina Japonya'dan dért
geng Japon davet edildigi gercegi de bu propaganda hareketinin ne denli ge-
nis ¢apl oldugunu géstermeye yeter.?

Bu Osmanli hezimeti aym gekilde “Tiirklerin” grotesk bir portresi-
nin ¢ikarilmasinda da kullanildi. Gergekle mit arasinda gidip gelen bu tas-
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virler, demoralize olmus Hiristiyanhik dleminin yiiziinii biraz olsun giildii-
rebilir nitelikteydi. Anlatilanlarin gergek olup olmadigini ispatlamak zor ol-
sa da, bu anlatilarin ne amagla kullamldigini tahmin etmek hig de zor de-
gildir. Savasa katilan Diego adl bir sahsin, savagin sonuna dogru yagandi-
gin1 iddia ettigi bir olay da bu anlat1 zincirinin bir halkasidir. Savasin o kor-
kung kanli sahnelerinden sonra, Diego'nun anlattigina gore su manzaraya
sahit olunmugtur:

“Karaya kagamayan ve digerleri gibi kendilerini denize atamayan ba-
z1 Tiirkler 6yle bir azimle savagmaya devam ettiler ki, bazilar1 savun-
ma silahlarini da kaybetti. Ve sonug olarak oracikta bulduklan por-
takal ve limonlar1 kapip bizim adamlarimiz: bunlarla rahatsiz etme-
ye ¢aligtilar. Bazilan1 bunlar hig kaale almazken, bazilar1 da komik-
lik olsun diye bu portakal ve limonlar: onlara geri attilar. Béylesi bir
¢atigmanin savaginin sonuna dogru daha pek ¢ok yerde olmusg ve in-
sanlan giildiirmiis olmas1 muhtemeldir.”*4

Yeniden Istanbul'a déndiigiimiizde o zamanda hila balyos olarak
Osmanli bagkentinde bulunan Barbarigo’nun 3o Ekim 1571 tarihinde doge-
ye su mektubu génderdigini goriiyoruz:

“Doge hagmetmeaplan;

Elde edilen bu ¢ok 6nemli ve biiyiik zafer s6z konusu oldugunda,
burada bunun yalniz gimdiye kadar elde edilen en 6nemli zafer ol-
duguna inanilmiyor, insanlarin arzu ettiklerinden bile fazla oldugu
diigiiniiliiyor. Buna ragmen sizin bilge hiikiimdarhgimzin en bii-
yiik giiciiniin, yukarida bahsi gegen ve olabilecek en iyi sey olan olay
degil, ama bunun Tanr1'nin 6zel izni ve liitfuyla alindig1 konusunun
bilinmesi olacagina inamyorum. Bang bozulduktan sonra meydana
gelen 6nemli olaylan en iyi hatirlayan kisi olarak siz efendimizin
bunu herkesten iyi idrak edeceginizi biliyorum. Bu konuyla ilgili
olarak, her yerde, kalbimin derinliklerinde sakladigim buna benzer
bir giicii daha 6nce asla hissetmedigimi séyliiyorum, 6yle ki saninm
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artik kutsal Tanrimizin liitfedip kullarimin ve hallanin elinden tut-
mak istedigi konusunda umutlanabiliriz...”"s

Esas garip olan bu satirlan yazan balyosun, uzun siiren bir hapis dé-
neminden sonra Osmanlr'yla barig sartlarim goriigmek zorunda kalan kigi
olmasiydi. Bes ay siiren gizli gériigmelerden sonra barig nihayet 7 Mart
1573 tarihinde imzalaniyordu. Anlagmay balyosun oglu Francesco Vene-
dik’e gotiirmiigtii. Tommaso Bertelé, Venedik diplomatlarinin bu zor du-
rumda bile sultan tarafindan kargilandiklan zaman haysiyet ve cesaret 6r-
negi sergiledikleri yorumunda bulunur. Durum ne olursa olsun, ahitname
maddelerine bakildiginda savasi kazananin sanki Osmanh oldugu sanihr.
Neredeyse tiimiiyle Osmanl’nin lehinde olan bu ahitnamedeki en ilgi ¢eki-
ci madde artik Venedik’in Kibns i¢in 8coo duka 6demek zorunda kalma-
yacagidir. Hiciv niyeti s6z konusu olmasa bile kulaga hayli garip gelen bu
madde, derinlerde satirik bir motifin var oldugu hissini uyandinr. Ahitna-
menin, siyasi dengeleri en iyi gekilde sembolize eden maddesi ise Vene-
dik’in Osmanli'ya savag tazminat olarak ii¢ yil i¢cinde 6denmek kosuluyla
300 duka verecek olmasidir. Metaforik olarak, Venedik kars: tarafa dava
acan ve kaybeden, sonunda da avukat masraflarin1 6demek zorunda kalan
biri durumuna diiger.

Doge ve Senato 3 Nisan 1571 tarihli mektuplarinda Madrid'deki
Venedik elgileri Leonardo Donado ve Lorenzo Priuli'yi imzalanan antlag-
madan haberdar etmiglerdi. Sebep kendileri i¢in yeterince gegerli goriinii-
yordu: Venedik kendisine diisen sorumluluklar yerine getirmis, Venedik
gemileri ve askerleri her daim i baginda bulunmugtu. Lakin artik Tiirk-
ler yeni bir donanma hazirlamaya baglamiglardi, Dalmagya’da bulunan
halk huzursuzdu. Ulke askeri ve ticari bir uguruma siiriikklenmenin egi-
gindeydi.

Ispanya krali ve Papa’nin miittefikleri olarak Venedik’in Osman-
Ir'yla yaptig1 bang antlagmasinin haberlerini almak sagirici olmugtu. Ama
bu onlar i¢in aslinda hi¢ de beklenmedik bir ey degildi. Papa’'nin yagadig
sokun tasvir edildigi ilk mektuplardan biri Don Juan de Zaiiiga'nin Don Ju-
an de Austria’ya yazdig1 mektuptu:
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“Diin gece zahalilerine Coma kardinalinin Papa adina bana ilettik-
lerini yazmighm. $imdi de saraydan geliyorum ve Papa’y1 bu barig
yiiziinden pek tiziintiilii gordiim. Ama kendisi yine de Venediklile-
rin buna layik olduklarim géstermek istercesine bir tavir iginde. Ba-
na majestelerinden bu durumda ne yapilmasi gerektigi konusunda
bir emir alip almadigimu sordu ve kendisinin de hep béyle bir gey-
den korktugunu belirtti. Ben de kendisine béyle bir emir almadig-
my, emri almasi gereken kisi olan zatiililerinin de almig oldugunu
sanmadigimi s6yledim. Ne de olsa Venediklilerin Papa'y1 ve majes-
telerini haberdar etmeden bir barig imzalayacaklari hig akla gelecek
bir sey degildi.”®

Oteyandan I1. Felipe her zamanki sakin, dingin tavriyla Venedik ve
Osmanli arasinda imzalanan bangin haberlerini hig bir sagkinlik belirtisi
gostermeden aliyordu. Eger Venedik cikarlarini diigiinerek béyle davran-
may1 uygun gorilyorsa, kendisinin de her zaman Hiristiyanlik ve Venedik
Cumbhuriyeti'nin lehinde karar verecegini bildiriyordu. Yeni imzalanan ba-
ri§ haberini Ispanya sarayina gétiirme misyonu yiiklenen Venedik biiyiikel-
gileri I1. Felipe'nin ashnda politik sembolizm platformunda pek ¢ok sey ifa-
de eden tavrim tasvir ederlerken kralin sadece dudaklarim kimildatarak ne
¢ok sey anlathginin altm gizerler.”

Ispanya krali hi¢ de hayal karikhigina ugramig gériinmiiyordu. Ama
Papa Venediklilere o denli kizmigt ki Don Juan de Austria ve Felipe’ye gén-
derdigi mektuplarda onlan hainlik ve din sapkinhgiyla sugluyor, hepsini
aforoz etmekle tehdit ediyordu. Nihayetinde nuncio (Papalik orta elgisi)
Fachhinette’nin kehaneti gergek oluyordu: kendisi Kutsal Ittifak'in gériis-
melerinin bir sonuca baglanamadan Venediklilerin Tiirklerle antlagma im-
zalayacaklarini iddia etrnisti.

Bu arada Osmanh yenilgisi Hiristiyanlik saflarinin genis ¢aph sabo-
taj planlannin giindeme gelmesine yol agh. Istanbul’da tersanenin yakilma-
sindan Topkap: Sarayi’'min kundaklanmasina dek pek ¢ok sabotaj projesi
ozellikle Rurnlar tarafindan hazirlanip Ispanya kralina sunuluyordu. Biitiin
bu projelerin 1571-73 yillarina denk gelmesi basit bir tesadiiften 6tedir. Av-
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rupa’nin Istanbul'da hiikiim siirdiigiine inandig1 kaostan faydalanmaya ca-
lishg1 bu dénemde firsattan yararlanmak i¢in Osmanl tebaasi oldugu hal-
de, Akdeniz'in ta diger ucunda Ispanya kralina hizmet etmek igin siraya gi-
ren Rumlarin gelistirdikleri bu projelerle ilgili haberler bugiin Simancas
Arsivi'nde (Archivo General de Simancas) bulunmaktadir.®

Inebaht iizerine yazilan sayisiz eser arasinda bir de Osmanlr’yla im-
zaladig1 barig yiiziinden “hain” olarak nitelendirilen Venedik iizerine yazilan
ve bu devleti hicvetmeyi hedef alan metinler kiilliyah mevcuttur. Venedik'in
iki yonlii politikasindan haz etmeyen ve her firsatta bunu elestiren Ispan-
ya'da 6zellikle 1574 barisi akabinde edebi alanda daha sert hicivler ¢ikmugtr.
“Tiirklerin metresi” olarak anilan Venedik artik hedef tahtasimin tam orta
noktasinda yer almaktadir. Mariano de Pina y Bohigas'in Francifreco, dux de
Venecia (Francifredo, Venedik Dogesi) adl1 eseri, edebiyata yansiyan bu tip
alayal tutumun en renkli 6rneklerinden biridir. Venedik Cumhuriyeti'nin
bir parodisini yazmak i¢in Venedik diinyasinin her tiirlii klige detaylan kul-
lanilmugtir. Olay, 1571 yilinda Kanallar $ehri'nde geger. Yazar ayni zamanda
Tiirklere de ciddi bir gekilde saldirmaktan kendini alikoyamaz.

Oyun Venedik'te Diikler Sarayi’'nda negeli bir ortamda agilir. Ne de
olsa Venedik'i alegorik olarak tasvir etmek i¢in karnaval zamanindan daha
uygun bir zaman olamaz. Genel olarak oyun Inebaht: iizerine yogunlagma-
sa da, daha ilk sahnede II. Selim tizerine yapilan saldirgan yorumlar kargi-
miza ¢ikar. Fiorina ve Astolfo arasindaki diyalog kelime oyunlariyla hem
Osmanli hem Venedik'e ayni derecede saldirir.

FIORINA: Selim kim? Bir képek mi?

ASTOLFO: Hem de av kopegi. Selim Biiyiik Tiirk.

FIORINA: Yagh Tiirk.

ASTOLFO: Aynen oyle. Gaddarca ortaya ¢ikip denizlerimizde neyi-
miz var neyimiz yok ele gegirmek isteyen Tiirk hiikiimdar: tiim Huristiyan-
lik dlemine meydan okuyor.

CHORUS: Ne barbarhk!

FIORINA: Onu bu diinyadan silip atacaklar mi?

ASTOLFO: Esas sorun da bu ya. Bu nedenle Hiristiyan milletler do-
nanmalar donattilar. Venedik de altmig gemisinin dort bin topla birlikte
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Adriyatik sularindan denize agildigini gérdii. Bagkomutan da saygin doge,
yenilmez general Francifredo pek kisa bir zaman sonra defnelerle memle-
ketine geri dénecek.

FIORINA .- Yenilmez general mi dedin? Hangi seferlere gikt1 ki?

ASTOLFO.- Higbir sefere ¢ikmadu. Iste bu yiizden yenilmez ya. Ay-
rica bu sebeple devletin ve askeri hiyerarginin en tepesine yerlesti. Bizim iil-
kemizde isler boyle yiiriir. Neyse, haydi saygin lideri cogku ve mutluluk
icinde danslar, gemi yariglar1 ve havai figeklerle kargilamaya gidelim."

Yazar, “Gran Turco” (Biiyiik Tiirk) tamlamasiyla oynayarak farkl
anlamlar yaratir. Kelimeleri yer degistirerek Inebahti sirasinda 47 yaginda
olan II. Selim'in yasimin gegkinligini hicveder. Aym sekilde jQué barbari-
dad! tinlemini hem sozlitk anlaminda (Ne barbarlik!), hem de mecazi ola-
rak (Ne felaket!) kullanarak Tiirklere sik¢a yakigtirilan “barbar” sifatin bir
kez daha giindeme getirmis olur. Ote yandan, oyun boyunca doge ince ve
dolayli bir alaya hedef olur ve bir hiikiimdarin sahip olmamas: gereken her
tiirlii erdemsizlik ona yakigtirihir. Okura korkak, yalanci, kendini diinyevi
zevklere adamis, takintih bir general olarak sunulur.

Yine aym gekilde, Ispanyol altin ¢aginin en parlak simalarindan, hic-
vin piri Francisco de Quevedo Suefios y discursos de verdades descubridoras de
abusos, vicios y engafios en todos los oficios y estados del mundo (Diinyadaki her
gorev ve devlette suistimal, kétii ahigkanlik ve hileyi kesfeden gerceklere da-
ir riiyalar ve séylevler) adh eserinde Venedik’i kargisina alir ve Ispanya’nin
tiim Venedik nefretini kisacik bir diyalogla yansitir. Quevedo, Ispanya’da ig
ve dig kaynakh olan bir sosyal ¢6kiigiin yagandig1 bu devirde siyasi ve sosyal
aksakliklar1 o keskin kalemiyle nesre ve nazima dékmiigtiir. Tepeden tina-
ga bir degisimin yagsandig1 bu ytizyillarda -16. ve 17. ytizyillar— toplumun en
alt katmanindan en st katmanina dek her tabakasinda hicvedecek bir gey
bulan Quevedo, yarimadada riyakirhgiyla iin yapan Venedik’i de atlamaz. Is-
panyol dihi tabii ki de bunu yansitan sayisiz yazardan sadece biridir. Kara-
dagh bir kahramaninin agzindan, Venediklileri acimasizca elegtirir.

“Vicdam s6z konusu olmadik¢a bu cumhuriyet var olmaya devam
edecek. Eger, aslinda bagkasina ait olan her geyi geri verecek olursa kendi-
sine bir sey kalmayacak. Hos insanlar, suya gémiilmiig bir sehir, hazine,
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havada 6zgiirliik, ategte onursuzluk. Nihayetinde bunlar tiim yeryiiziiniin
kendilerinden kagti1 insanlardir. Venedikliler milletlerin burunlandir.
Monarsilerin bang ve savagin girkefini arindirdiklan ¢irkef kuyulandur.
Tiirk, Hiristiyanlara kétiiliik yapmak icin, Hiristiyanlar da Tiirklere kétiilitk
etmek icin onlara katlanirlar. Yani birbirlerine kétiilitkk edebilmek igin.
Bunlar ne Magribi (Miisliiman) ne de Hiristiyan'dir. Iste kendilerinden bi-
ri bir savag sirasinda digerlerini yiireklendirmek i¢in goyle dedi: “Haydi
ama, Hiristiyan olmadan énce de Venedikliydiniz!"*°

Hayli anlagilir ve gergekten de Venedik'in politik ¢izgisini dogru an-
latan metaforlardir bunlar. Anlagilmayan tek nokta Quevedo’nun “milletle-
rin burunlari”yla neyi kast ettigidir. Francisco Quevedo’nun bir burun ta-
kantis1 oldugu bilinmeyen bir sey degildir ne de olsa. En biiyiik rakibi olan
¢agdas1 koca burunlu Luis de Géngora'y: bir siirinde “buruna yapigmg bir
adam” olarak 6liimsiizlestirme ciiretini gosteren edebiyat dehasimin belki
de yine aym rakibe bir génderme yapmig olma ihtimalini g6z 6niinde bu-
lundurmak gerekir.

Sonug olarak Venedik’in Kutsal lttifak’in bir iiyesi olarak gegirdigi
bu siire onun imajim1 daha da zedelemekten bagka bir ige yaramamstir. {s-
panya ve Papalik'in giivenini artik tamarmiyla kaybederek Avrupa’nin ken-
disi i¢in “concubina del turco” (Tiirk'iin metresi) sifain1 kullanmasini ké-
ritklemigtir. Osmanlr'yla arasimi ¢ok biiyiik bir hizla olmamakla birlikte ye-
niden diizeltebilse de, kita Avrupasi igin her zaman giivenilmeyen Venedik
olarak kalmaya devam edecektir. 1574 baris1 da bunun altina saglam bir im-
za atmgtr.

NOTLAR

1 Bu makale Arahk, 2006'da Venedik'te Centro Tedesci di Studi Veneziani (Alman Venedik Arag-
tirmalan Merkezi) tarafindan diizenlenen “Celebrazione e autocritica: La Serenissima e la ricerca
dell'identitd veneziana nel tardo cinquecento” (Kutlama ve ozelestiri: Venedik ve geg XI. yiizyilda
Venedik kimliginin aragtiriimasi) adli sempozyumnda sunulan tebligin gevirisidir.

2 Ludwig Freiherr von Pastor, History of the Popes, ed. Ralph Francis Kerr, cilt. XVIII. London, 1952,
s. 447.

3 Vladimir Lamansky, Secrcts d’ctat de venise:Documents extraits notices et ctudes, clt 1. NY, 1968, s. 1078.
Age, s. 1080.
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Besinci B6LUM
RAGUSA: DOGU VE BATI ARASINDA
BIR ISTIHBARAT MERKEZI

gosterdigi 16. yiizyll siyasi arenasinda okyanustan uzak bir gemi gibiy-

di. Kanh bir meydan savagimin gébeginde, lakin onu koruyan saglam
bir zirh i¢indeydi. Tarafsizlik siyasetinden ibaret olan bu zirh1 onu bu kayna-
yan bir kazana benzeyen koca yiizyil boyunca her tiirlii tehlikeden korudu. Bu
kiiciik gemiyi kendi sahillerine celamek isteyen giiglere bagarili siyasetiyle ce-
vap verdi. Barigg1 politikas: ve tehlikeli-saldirgan bir siyaset meydaninda dik-
katli bir denge oyunu oynama yetisiyle ateg piiskiiren giiglerden uzak kalma-
y1 bagardi. Istihbarat diinyasinda aym anda iki dev imparatorluga hizmet ede-
rek bu tehlikeli diielloya dahil olmak zorunda kalmadan yagamim siirdiirdii

Bu yiizyilda Ragusa bir gehir-devlet olarak Osmanli himayesindeki
pozisyonunu korudu. Kanuni'nin tahta ¢ikigindan iki yil sonra Rodos'un
Tiirklerin eline diigmesi Adriyatik kiyisindaki bu kiigiik gsehir-devletini kay-
gilandirsa da bunun deniz ticareti igin bir sorun tegkil etmeyecegini kisa za-
manda fark etti.* Ote yandan I. Ferdinand 1527 yilinda Macaristan'da kral
ilan edildiginde Ragusa’ya bir mektup géndererek kendilerine eski Macar
krali tarafindan verilen ticari ayricaliklan1 verecegine s6z veriyordu. Lakin
Ragusa Osmanh gemsiyesi altinda bu ayncahiklan kullanmay: tercih etti.
Kanuni devri, Ragusa'ya verilen bu ayricahiklar agisindan kendisinden 6nce
gelen saltanatlar siiresince bahgedilenlerin bir devamu niteliginde oldu.*

Ragusa Orta Avrupa ve Akdeniz'de cihan taht: i¢in savagan iki impa-
rator, iki imparatorluk arasinda bu iki imparatorluga birden ticaretten sonra
en iyi bildigi igle istigal ederek hizmet etti: istihbarat toplama ve dagitma.
Osmanli'nin haraggiizan olarak Osmanli’ya dair istihbarata biiyiik bir kolay-
likla ulagan, 6te yandan da Tiirkler i¢in Habsburglara dair haberlerin yakin
taldpgisi olan bir pozisyondayd. Jeopolitik konumunun yami sira Osmanh ve
Habsburg'la bagariyla korudugu siyasi degismezlik bu devleti istihbarat
edinme ve iletme konusunda hayli ayricalikh bir hale getiriyordu.’

Ragusa (Dubrovnik), Shakespeare’in deyimiyle “biiyiik kiliglarin” boy
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Ragusa, istihbarat kaynag olarak yiiklendigi 6nemli gérev diginda,
her zaman batidan gelen ve Istanbul’a giden yolcular i¢in klasik bir durak
olmugtu. En ¢ok tercih edilen yol ayriminda bulunuyordu ve bu da bu ge-
hirden gegenlerin burada ikamet ettikleri siire boyunca edindikleri haberle-
ri karg: tarafa iletmeleri i¢in bulunmaz bir firsatti. Dostane iligkileri saye-
sinde Istanbul’a yapilacak olan yolculuklarin 6nemli bir durag haline gel-
mis olmasinin bir 6megi ise diplomatik bir gorevle 1534 yihinda Osman-
I'nin bagkentine gelen Selene Benedetto Ramberti idi.® Ay gekilde Bon-
signori de Istanbul’a yaptig1 yolculukta Ragusa’dan ge¢misti” Bu durum
16. yiizy1l boyunca bir degisiklik gostermemigti. Farkli gorevler iistlenen
pek ¢ok yolcu sultanin bagkentine gitmek i¢in buradan ge¢meyi tercih et-
migti: Favolio (1545-46), Du Frense-Canaye (1573), Ranzo (1575-76), Conta-
rini (1580-1583), Bernardo (1591) ve pek ¢oklan®

1532 Nisaninda 16. yiizyilin adindan pek sik s6z ettiren diplomatla-
rindan biri olan Antonio Rincén Alaman Seferi arifesinde Siileyman’a ulag-
maya ¢aligirken Ragusa’dan ge¢migti. Bu sefer 6ncesinde Ragusa digerleri-
ne de durak olmugtu. Ordu Belgrad’a dogru yola ¢iktiginda Ragusa’dan ge-
len elgiler 1. Frangois'nin el¢i génderdigini haber vermek tizere bu gehre gel-
miglerdi. Bu elgileri kargilamak iizere bir ¢cavus gonderilmisti. Yine aym ge-
kilde, Ferdinand’'in Osmanl sarayina giden elgisi Jerénimo Zara da sultanla
bir anlagmaya varma misyonuyla Ragusa’dan gegerek Istanbul’a gelmigti.°

Ama Ragusa’dan gegerek sultana ulasanlar sadece diplomatlar, sey-
yahlar ve devlet adamlan degildi. Veziriazam Ibrahim Paga sultan igin ha-
zirlattift muhtesem bir hediyenin giivenli ellerle Venedik'ten Edirne’ye
ulagmast i¢in Ragusa’ya bir muhafiz birligi gondermigti. Kanuni'nin Karl’a
kars: ¢ikacagi Alaman Seferi'nde tiim sagaasiyla kafasina takacag: bu deger-
li sembolik ta¢ da 6nce Ragusa’ya ugramisti. Yola ¢ikmadan 6nce Venedik-
lilerin hayranlik dolu bakiglanyla Rialto'dan gecen bu saheser Sanuto’nun
dedigine gore 12 Mayis'ta veziriazamin eline ulagmgt1.

Venedik ise bu yiizyilda da Dogu’yla en yakindanilgilenen devlet ol-
ma konumunu koruyordu.” Biiyiik Avrupa politikasindan uzaklagmadan,
Osmanli'nin kendisine sundugu 6zerkliklerden faydalaniyor, ticari kaygila-
n sebebiyle sultanin yériingesinden ¢ikma cesareti gosteremiyordu. Ragu-
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sa'nin ¢ikar ve beklentileri de Venedikinkilerin ¢ok uzagina diigmiiyordu.
Her ikisi de aym siyasi pistte dans ediyor, ticaret ve istihbarat alanindaki
sanlarim korurken dogal olarak bir ¢ikar ¢catigmasina giriyorlardi.

Bu yiizy1lda Venedik'in tutumu agik bir sekilde Dogu ve Bat1 arasin-
da giden istihbarat agini elinde tutma ve bu alanda en giivenilir olma arzu-
sunda oldugunu goésterir. Venedik cumhuriyeti bu alanda tek olmak ve gi-
dip gelen istihbarat: tekelinde tutrnay1 hedeflerken Ragusa’nin da bu konu-
da s6z sahibi olmasim istemiyor, bu gehir-devleti ekarte etmek istiyordu.
Kendi prestijini korumak i¢in Ragusa’dan gelen haberlerin “giivenilirligi-
ni” reddediyor ve bunu agik¢a yayiyordu. Bugiin elimizde Venedik'in, Ra-
gusa'nin bir istihbarat merkezi olarak roliinii kabullenmeyip onu giivenil-
mez bir kaynak olarak sugladigini gosteren pek ¢ok belge bulunmaktadir.
Bu genig kiilliyattan bir 6rnek olarak Venedik’teki imparatorluk biiyiikelgi-
si Rodrigo Nifio'nun 1531 yihinda V. Karl’a génderdigi bir mektubu verebili-
riz. “Diin Ragusa’dan gelen gemiyle baz1 gahislara VII tarihli mektuplar
geldi,” der Nifio. “Bu gehrin bagpiskoposunun bir arkadagina gonderdigi
bir mektubu ve iginden ¢ikan bagka bir mektubun ¢eviri kopyasini gérdiim.
Majestelerine bu kopyay génderiyorum, Lakin bu devlet (Venedik) oradan
yazilan her geyin yalan oldugunu soyliiyor.”"*

Venedikliler ve Ragusalilar arasindaki bu ¢ekigme 16. yiizyilda sona
ermeyecek, bagka yiizyillara da sarkacakh. Iki yiizyll sonar, 1766’da Ragu-
sa'daki Fransiz konsiilii Andre Alexandre Le Maire, Ragusa'ya dair yazdig
detayh memorandumda su satirlara da yer verecekti: “Venedikliler ve Ragu-
salilar birbirlerinden nefret ediyorlar. Asil Ragusalilar Venediklilerle ilgili
her seye her daim nefretle bakiyorlar. Kendilerini korumaya alarak 6yle bir
savunma kalkam olugturmuglar ki Venedikliler bunu delip gegmeye cesaret
edemiyorlar.”?

Karl, imparatorluk biiyiikelgilerine, kral naiplerine ve diger siyasi
kimlikli gahislara Ragusa kaynaklarindan gelen haberlerle yetinmeyip Adri-
yatik kiyisindaki bu gehre 16. yiizyihn baglarinda bir konsiil gondermisti:
Juan de Pallas. Ragusa devletinin resmi temsilcilik aginin 16. yiizyilda zir-
veye ulaghgini belirtmeden ge¢gmemek gerekir. Bu yiizyilda devlet Avru-
pa’nin, ézellikle de Ispanya'nin pek ¢ok sehrinde biiyiikelgilikler ve konso-
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losluklar agmigt: Mallorca (1518), Valencia (1525), Alicante (1528), Cadiz,
(1519)."* Avrupa’nin bagkentleri ve diger biiyiik sehirleri yani sira Sardinya,
Korsika, Brindisi, Palermo, Malta, Marsilya’da da resmi temsilcileri yer al-
maktayd1. Venedik, Napoli, Viyana, Roma ve Avrupa'nin diger biiyiik sehir-
lerindeki imparatorluk biiyiikelgileri Ragusa kaynakli haberleri birbirlerine
ve majestelerine iletiyorlardi. Napoli kral naibi Karl de Lannoy imparatora
gonderdigi bir mektubunda Ragusa gehrinin 6zel bir elgiyle Istanbul’'dan
haberler aldigin1 yaziyordu.”

Konsiil Juan de Pallis''n Madrid’de bulunan Real Academia de la
Historia argivindeki en erken tarihli mektubu 1519 yilina aittir. Konsid, V.
Karl’a bagh Napoli kral naibi Ramén de Cardona'ya yazdig: bu mektupta
Tiirklerin 4 ve 15 Subat arasinda yaptiklari hazirliklar: anlatmaktadir.”® Bir
sonraki ise 6 Subat 1522 tarihlidir ve V. Karl'in Venedik'teki biiyiikelgisi
Alonso Sanchez’e yazdigi bu mektupta kendisine “Tiirklerin Macaristan’a
yapacaklar1 sefer hazirliklarini” iletmektedir.” Bu da Istanbul’dan Ragu-
sa'ya gelen haberlerin hem dogrudan imparatora, hem de imparatorun di-
ger Italyan devletlerindeki biiyiikelgilerine iletildiklerini gésterir. Ustelik bu
mektuplagma hayli sik¢a yapilmaktadir. Ciinkii tam alt1 giin sonra, yani 12
Subat’ta Juan Pallas, Alonso Sinchez'e iginde Istanbul’dan gelen yeni ha-
berlerin bulundugu bagka bir posta daha génderir.”

Juan de Pallas'in Ragusa'daki gorevine dair bilgi edindigimiz ilk yil
olan 1519'dan itibaren Pallis'in Osmanli diinyas: ve askeri hareketleri tize-
rine majestelerine, kral naiplerine ve biiyiikelgilere kayg: dolu mektuplar
gonderdigini goriiyoruz. Bu yilin 15 Subat'inda Napoli kral naibine bu uzak
diinyayla ilgili su haberleri ge¢misti: “Tunus biiyiikelgisini Tiirk'e (Kanu-
ni'ye) gétiiren iki Venedik kadirgasi bu ayin iigiinde gegti. Bu biyiikelgiyi
Velona'da biraktiklarim ve giizel bir de hediye gétiirdiiklerini séyliiyorlar.
Elli geng kiz ve elli oglanin yam sira pek ¢ok at ve degerli esya gétiiren bu
Tunus elgisinin Tiirk'i Berberistandakilerle majestelerinin topraklarnina
kars1 ayaklanmaya ikna edecegini soyliiyorlar.”*?

Ragusa'dan gelen haberler konsiil Juan Pallas'in mektuplanyla si-
nirh degildir. 13 Subat 1522 tarihli bir postada Ragusa’dan Venedik'e gon-
derilen farkl kisilere ait mektuplarin baz1 béliimlerinin ltalyanca kopyalan

YENi BELGELER IS1IEINDA OSMANLI-HABSBURG DOELLOSU 101



bulunmaktadir.** Bu da Ragusa’dan gelen haberlerin Venedik iizerinden,
farkh Idsilerce, bir ihtimal Venedik biiyiikelgisi tarafindan imparatora ulag-
tirldigin1 gésterir.

Ragusa konsiilii aym zamanda imparatora bagh diger kral naipleriy-
le de diizenli olarak haberlegir. Bir bakima, Juan Pallis sadece V. Karl'1 de-
gil, ona baglh diger biiyiikelgiler ve kral naiplerini de bilgilendirmekle gérev-
lendirilmigtir. Bu haberler ise imparator, kral naipleri ve biiyiikelciler ara-
sinda dolagmaktadur. Pallds, imparatora yazdif1 bir mektupta “Venedik, Ro-
ma ve Napoli aracihiiyla majestelerine bazi olaylardan, Misir’daki ayaklan-
madan, yeni sultanin tepkisinden ve Biiyiik Tiirk tarafindan yapilan hazir-
liklardan bahsetmigtim,” diyordu.*

Napoli gibi bir deniz sehir devletinin bu konuda ilk haberleri alan-
lardan olmas: hig de sasirtiaa degildir. Sadece tehdidi altinda bulundugu
Tiirk deniz kuvvetleri ve donanmanin durumu hakkinda degil, diger konu-
larda da bilgi iletmektedir. Soz gelimi, 2 Mart 1519'da imparatora yazdig
mektubunda bazilarinin Tiirk devletiyle kagakeilik igine bulagtigim belirtir,
hatta isim de vererek Pantalosa ve Alfén Beltrin adli gsahislarin bu konuda
suglu bulunduklarim da ekler.** Tam yirmi bir giin sonra imparatora yeni-
den gonderdigi postada ise Napoli sahillerini ilgilendiren bilgiler vardir.
Tiirkler bu sahillere 44 fusta ve kadirgadan olugan biiyiik bir donanma gén-
dermeyi planlamaktadirlar. Bu konuda kendisinden acil yardim ister ve bir-
kag kadirga géndermesini rica eder.”

Ay sehirden yazan protonotario Marino Caracciolo ve Alonso Sanc-
hez de 15 Subat 1526 tarihinde benzer bir tehlikenin haberini veriyorlard.
“Soylenene gére Tiirk bilyiik bir donanma ve ordu hazirlamig. Bu nedenle
majestelerinin Puglia ve Sicilya sahillerinin miistahkem bir hale getirilme-
sini buyurmas: gerekmektedir. Ne de olsa bu konuda isi sansa birakmak
s6z konusu olamaz. Ustelik tehlike de ¢ok biiyiik.”*

Protonotario Marino Coracciolo ve imparatorun Venedik'teki biyii-
kelgisi Alonso Sanchez'in Karl’a génderdikleri bir posta haberlerin ne gekil-
de el degistirdigini gostermesi bakimindan ilgingtir: “Ragusa sehrinden bir
kisi bana bu sehrin 10 Haziran’da Tiirk’le Istanbul’da bulunan elgilerinin
gonderdikleri haberleri iletti. Ben de bu haberleri size ulagtirdim. Daha son-
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ra, buradan Istanbul'a ajan olarak génderdigim giivenilir bir adamin mek-
tuplan geldi. Bu mektuplar Mayis'in son giiniine ait ve denizde yetmig tane
kadirgalarinin bulundugunu bildiriyor. Tersanede ise otuz alt biiyiik kadur-
ga ve seksen adet de kiigiik kadirga varmusg, lakin su siralar bunlar1 donatma-
y1 diistinmiiyorlarmis. Ashina bakalirsa bu ajanin haberleri Ragusa'dan gelen
mektuplardan on giin 6nce geldi. Fakat, eger Ragusa'dan gelen ve elli kadir-
ga ve alt geminin kasa siire iginde yola ¢ikacagim bildiren haber dogru ise
bu on yirmi giin iginde bilinemez. Ben zatiililerine tiim haberleri iletmenin
en iyisi oldugunu disiiniiyorum. {stanbul’da bulunan bu ajanim bir tiiccar-
dir ve ticaret bahanesiyle oraya gitti. Boyle bir donanmanin gergekten s6z ko-
nusu oldugunu 6grenince bize bunu bildirmekle yiikiimlii.”

Bu mektubun da agik¢a gosterdigi gibi bazen ajanlar tiiccar kiligin-
da gorevlerini yaparken, bazen de tiiccarlar ajanlik yapabiliyordu. Fransiz
saflarindan imparatorluk saflarina gegerek Karl'in amirali gérevini iistle-
nen Andrea Doria, imparatora yazdig1 bir mektubunda baz: tiiccarlarin
kendisine doguda olup bitenlerle ilgili mektuplar gonderdiklerini belirtir.*
Ragusa’'nin da Venedik gibi Osmanli’yla dogrudan ve diizenli bir iligki i¢in-
de olan bir devlet oldugunu ve Osmanli'nin tiiccarlara sundugu ayricalik-
lardan faydalanmay: ihmal etmedigini hatirlamakta fayda vardir. Tiiccarla-
rin Osmanh sehirlerinde kayda deger bir 6zgiirliikle hareket ettiklerini
unutmamak gerekir.

Osmanli'ya 1573 yilinda génderilen Habsburg delegeleriyle birlikte
gelen Protestan vaiz Samuel Gerlach’in Kasim 1574'te yazdig: satirlara gé-
re efendisi olan heyet bagkam David Ungnad digar1 mektup gondermek
i¢in “pek ¢ok yol” bulmaktadir. Bunlardan biri de iletecegi mektuplan bir
kazmanin sapina gizleyen bir Tiirk haberciyle iletisim kurmaktir. Bu da ha-
ber gétiirenlerin kullandig: klasik bir yontem olan elbise astarina mektup
saklamanin bir alternatifidir. Aym béliimde verdigi bir detayla “maskeli
muhbirler”e bir 6mek verir: “Kanije’deki yoneticinin hizmetkar: olan bir
Ragusals, tiiccar kiligina biirtiniip iizerine siiphe cekmeden diger Ragusali-
larla birlikte biitiin Tiirkiye'yi dolagmaktadir. Ragusa ve Venedik ile ilgili
bagka haberciler de vardir.”*® Aym taktik 10 Subat 1574'te de denenmistir.
Edimeli bir Tiirk'e riigvet verilerek Rueber’e gizli bilgiler gonderilir. Bu
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Tiirk belgeleri bastonunun tepesinde bulunan giimiis bir topuzun altinda-
ki bosluga yerlestirir.””

Din adamlar1 da Ragusa’dan gelen haberleri iletirler. S6z gelimi, 26
Subat 1526’da Nocera bagrahibi, Karl’a Ragusa’dan gelen haberleri veriyor-
du: Tiirkler Macaristan’ istila edeceklerdi.® Bagrahip arsidiikiin bu konu-
daki ilgisizligini siddetle kimyor ve “kifir"in attig1 adimlar konusunda tam
bir “cahil” olmakla sugluyordu onu. Eger 6yle olmasayd: Tiirk’iin bu savag
hazirliklarina karg1 koymas: igin birisini gonderirdi. Eger haberlerde bir
gergek pay1 varsa, bu imparatorun ltalya yolculugunu éne almasini saglaya-
cakti. Venedik’teki imparatorluk biiyiikelgisi Alonso Sanchéz de 7 Nisan ta-
rihli mektubunda Karl'a ayni haberleri ulagtiriyordu: “Venedik devletine
Tirk'iin gimdiye kadar Tiirkiye’den Hiristiyanlara kargi ¢ikan kuvvetlerin
en biiyiigiiyle Macaristan istila edecegine dair mektuplar geldi” diyordu.”

Din adamlarindan gelen istihbarata dair bagka bir 6rnek de Ragusa
bagpiskoposunun bu haber aginda oynadi§: roliin 6nemini gosteren 19
Agustos 1539 tarihli mektuptur. Bu sefer durum biraz daha farklidir. “Ra-
gusa bagpiskoposuna Barbaros’un mektuplarini ileten bir firkateyn” génde-
rilir.* Din adamlar da, tiiccarlar gibi nispi olarak rahat hareket edebilen ve
kendilerinden siiphelenilmeyen sahislardir.

Rodrigo Nifio, Karl'a gonderdigi 21 Haziran 1532 tarihli mektubun-
da Habsburglan telasa diisiirecek bir haber verir. Kanuni'nin Fransa kral
I. Frangois'nin elgisini biiyiik bir debdebeyle kargiladig1 haberi Avrupa’da
da yayilmaya baglayacaktir. Nifio “Ragusalilann soylediklerine gére Pek Hi-
ristiyan Kral'in (Frangois'nin) elgisi oldugu i¢in ona biiyiik bir sayg1 goster-
migler,” der” Venedik'teki imparatorluk elgisinin Ragusa’dan aldig1 haber-
leri imparatora iletiyor olmas: gergekten ilgingtir. Ama bu istisna bir du-
rum olarak kalmayacaktir. Ragusa, Venedik'teki imparatorluk elgilerine bi-
le haber kaynag1 olmaya devam edecektir. 1539-45 yillan arasinda Kanallar
Sehri'nde aym gorevi iistlenecek olan Hurtado de Mendoza da hizmetinde
¢alisan casuslardan aldig: haberlere giivenecektir. Bunlarin baginda da ken-
disine Ragusa’dan haber yagdiran Marino de Jamafio gelir.*

Ragusa’dan gelen istihbarat kriz dénemlerinde, 6zellikle de eli kula-
ginda Tiirk saldinlannin arifesinde biiyiik 6nem kazanacaktir. Alaman Se-
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feri ise bunlarin baginda gelir. Ragusa bu dénemlerde tehlikeyi bekleyen
devletlere Venedik’le birlikte en taze haberleri gonderir.”® Haberler gercek-
ten de kaygilandincidir. S6zgelimi 1531 tarihli bir mektubunda Nifio “Ragu-
sa'dan kont Guido'ya yazdiklarina gore Tiirk 40 kadirgalik bir donanma ha-
zirliyormus,” der* Roma iizerinden gelen haberler ltalya sahillerine yapi-
lacak olan bir saldiriya odaklanirken, Ferdinand tizerinden gelenler ise Tu-
na bélgesinde beklenen bir Tiirk ordusunun yarattg panigi yansitir. Ferdi-
nand Ragusa'dan “bu konuya ihtimam gésteren bazi adamlarindan” gelen
haberleri imparatora iletmeye devam etmektedir.

Biitiin bu panik sahnesinde gelen en i¢ agic1 haber Kanuni'nin Sa-
fevi sahiyla imzalamasi beklendigi barig ahitnamesi konusunda bir gelisme
olmadigidir. Sultanin ayni anda iki hem doguya, hem batiya bagariyla ordu
siirmesi beklenmedigi i¢in Avrupa gegici de olsa bir rahatlik yagar. Tam bu
esnada Ragusa’dan bir bagpiskoposun génderdigi mektup o6nem kazanur.
Siilleyman’in s6z konusu barig ahitnamesi i¢in bir el¢i géndermis olmasi
Avrupa’'da durumu degistirecektir.»

II. Rudolf'un Osmanh sarayina génderdigi heyetten biri olan baron
Wratislaw’in giincesinde bildirdigi {izere Ragusa ayn1 zamanda esirlerin
kurtanilmasinda da 6nemli bir rol oynuyordu. Wratislaw bize Yunanlardan
olusan ve esirleri kurtarmak amaciyla kurulmug bir tegkilattan bahseder.
Anlattigina gore, masraflardan ayn hisi bagina on duka para almaktadirlar.
“Ragusa’ya veya Korfu'ya vardilar myi, o sehirlerin idareleri de kendilerine,
kagirdiklan adam bagina aynca on duka verir,” der ve en ¢arpia bilgiyi so-
na saklar: “Yakalaninca cezasi kaziga kakilmaktir.”®

Ote yandan Osmanl ise, belirli bir seviyede siyasi iligkide bulundu-
gu devletlere gonderdigi zafernamelerle, istihbarat kaynaklarina bir bakima
yardima olmug olur. Mesela, Rodos adasinin fethinden sonra Ragusa'ya
gonderilen zafernamenin Latince bir kopyas:1 Academia Real argivlerinde
bulunmaktadir. 20 Ocak 1523 tarihli bu kopyanin imparatorun eline ulag-
mig oldugundan siiphe yoktur’” Osmanl tarafindan bu gibi durumlarda
kendileriyle dostane sayilabilecek siyasi iliskilerin oldugu devletlere génde-
rilen postalarin biiyiik bir kismimin kopyalanarak Karl'a iletildigi siiphe gé-
tiirmez. Bunun en giizel 6regi, Siileyman’in Venedik dogesine gonderdi-
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gi, onun da Karl’a ilettigi bir mektubun italyanca kopyasidir. Padisahin tug-
rasinin da bulundugu bu posta, 1531 Subat’inin son giiniine aittir. Kanuni
bu mektubunda, Hayreddin Reis'in kendi buyrugu altina girdigini beyan
eder ve tiim devletlerce kendisine “iyi davranilmasim” diler®

Ragusa, iligkileri itibanyla Osmanli padigahlarinin Avrupali hii-
kiimdarlara gonderdikleri zafernamelerden biiyiik bir pay aliyordu. 1548
Aralik ayinda “Ragusa senyorleri"ne (Dubrovnik beyleri) gonderilen bir za-
fermamede Kanuni Safevi gah1 Tahmasp kargisinda kazandig) zaferin ayrin-
tilarini iletiyordu. Simancas Arsivi'nde bir Ispanyolca kopyasi bulunan bu
zafername Osmanli’nin klasik vakur stiliyle yazilmug ve biiyiik ihtimalle Ra-
gusa’da bulunan imparatorluk konsiilii tarafindan Ispanyolcaya terciime et-
tirilerek imparatora génderilmigtir.*

Kriz zamanlarinda istihbarat merkezlerinin dengeleri de bozuluyor-
du. Mesela Venedik ve Osmanl: arasindaki iliskinin kétiiye gittigi donemler-
de Ragusa Osmanli'nin en 6nemli istihbarat kaynag haline geliyordu. Ban-
sin kasa siireli de olsa askiya alindig1 bu dénemlerde tehlike Osmanh igin iki-
ye katlaniyordu: Diigman sayis1 bir artarken, istihbarat kaynag: sayisi bir aza-
liyordu. 1537-38 ve 1570-71 yillarinda savagla gelen gerginlik dénemlerinde
oldugu gibi. Bu zaman araliklarinda Osmanli Ragusa’dan aldig1 haberlerle
besleniyor, hatta Venediklilerin hareketlerini de bu yoldan takip ediyordu.

Bu dénem her ii¢ devlet i¢in de hayli kritik bir zaman aralig: oldu:
Ragusa, Venedik ve Osmanli. Osmanli-Venedik krizi Kibris'in fethiyle ve bu-
nu takiben Inebaht1 savagiyla son buldu. Biitiin bu hareketlilik her ii¢ devle-
tin siyasi, ticari ve istihbarat bazindaki iligkilerini birinci dereceden etkiledi.
1 Nisan 1570 tarihli mektubunda Roma’daki Ragusa biiyiikelgisi Franciscus
Gondola Ragusa devletine su satirlar1 yaziyordu: “Bu savag 6zellikle Ragusa
devleti konusunda derin bir diigiinmek ve Venediklilerin bize karg: olan ké-
tiiciil tavirlarimi yeniden gbzden gegirmek igin firsat olacaktir.*°

Venedikliler miittefikleri olan ispanya ve Papalik’1 Ragusa’nin savag
operasyonlarinin bir kurbani olmas: gerektigi konusunda ikna etmeye ¢a-
ligtlar. Kutsal ittifak’in ikinci savag1 olan bu dénemde (1570-73) Venedikli-
ler Ragusa'y: ele gegirmeyi ve Ragusa’nin Venedik-Osmanl savag: sirasin-
da Osmanh kapilarinin Venedik’e kapanmasiyla ticareti ele gegirerek elde
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ettikleri zenginliklere sahip olmay arzuluyorlardi. Bu savag sirasinda Ragu-
sa'nin giimriik gelirleri zirveye ¢ikti.

Ragusa’dan Osmanli'ya génderilen istihbarat konusunda miihim-
me defterleri 6nem arz eden bir kaynak olarak karsimiza ¢ikarlar. II. Se-
lim'in tugrasini tagiyan ve Kibrs savasi sonu, Inebaht: savag arifesinde ya-
zilmig pek ¢ok hiikiim Ragusa’'nin istihbarat tekelini eline ge¢irdiginin en
giizel omeklerini tegkil ederler. Bu dénemde yazilan mektuplann biiyiik bir
kismi Osmanli’'nin Ragusa'dan miittefik devletlerin hareketleriyle ilgili is-
tihbarat taleplerinden ibarettir.

Venedik istihbarat servisinin s6z konusu olmad:g1 bu dénemde du-
rumun 6neminin farkinda olan II. Selim bu haberleri getirip gétiirenlerin
korunmasi konusunda biiyiik bir 6zen gostermekteydi. Biiyiik bir ihtimal-
le 1560'larin sonuna dogru Selim béyle bir gerilimin eli kulaginda oldugu-
nu sezmigti. 15 Ocak 1568 tarihli hitkmiinde Edirne’den Ragusa’ya uzanan
yol iizerinde bulunan kasabalarin kadilarina, “Dubrovnik beyleri"nden
mektup getiren ulaklarin ve atlarinin déniiste hig bir zorlukla kargilagma-
masl i¢in ellerinden geleni yapmalarin1 buyuruyordu.*

19 Mart 1571 tarihli “Dubrovnik beylerine hiikiim” seklinde bagla-
yan mektupta ise Selim, “Siidde-i Sa’idetiim’e mektibunuz geliip Vene-
dik’e ve Ispanya’ya miite’allik baz’1 haberler i'lam eylemigsiz,” diyor ve $6y-
le devam ediyordu: “Imdi; kadimden Asitine-i Saidet-igiyAmimuz’a olan
viifir1 ihlas u ubiidiyyetiniiz miiktezisinca a'da tarafin dayima tecessiis ey-
leyiip vikif oldugunuz ahbir1 sahihay: ale’t-tevili i'lamdan hili olmaya-
s1z.”** Bu satirlar arasina sikigan su kelime 6bekleri 16. yiizyillda Ragusa'nin
siyasi arenadaki roliinii ve Osmanh kargisindaki konumunu agik¢a belirli-
yordu: “Viifiir1 ihlas u ubidiyyet.”

Miibalagal: kelimeler gibi goriinmekle birlikte bu terimler Ragu-
sa'nin Habsburg ve Osmanli imparatorluklarinin bagini ¢ektikleri bu mer-
kez ve uydu devletler sistemindeki yerini géstermektedir. Bunun yam sira
Osmanli'nin bu tip yazigmalarda kullandig kibir ve azametin 6n plana ¢i-
karildig1 metaforik, hakir géren dilin etkisini de unutmamak gerekir.

Aymni sekilde yaklagik bir ay sonra sultan Ragusa’dan hayli 6nem arz
eden bir mektup daha almigt1. 16 Nisan 1571 tarihli cevabinda ise kendisine
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I1. Felipe'nin Papa’ya 100 kadirga verdiginin bildirildigini belirtiyor ve Ve-
nedik, Papalik, Avusturya “ve sayir Frengistan”in durumundan haberdar
edildigini iletiyordu.#* Mektup klasik terimlerle son buluyordu: “Gerekdiir
ki; kadimden Asitine-i Saidet-siyAnimuz’a olan viiftir-1 ubiidiyyet ii ihlsi-
niz mucebince min-ba'd dahi ol taraflardan gaybet eylemeyiip ddyima ahval
ve etvirin tetebbu’u tecessiir eyleyiip vakif oldugun ahbir-1 sahihay: ilim-
dan hili olmayasiz.”* Ragusa, simdi her zaman oldugundan ¢ok daha siki
caligmak zorunda kalacakti. Ne de olsa Kutsal Ittifak tiim deniz giiciinii top-
lamus, yeni bir savaga yelken agmugti.

Ragusalilar Kibnis'in fethini takip eden aylarda Osmanli sarayina is-
tihbarat géndermeyi ihmal etmediler. Gonderdikleri haberlere gére 65 ge-
mi, 10 kadirga, 10 da yiik gemisi ve diger 30 parca gemi ile birlikte birka¢
giin i¢inde Girit'ten yola ¢ikacaklardi.®

16 Haziran 1571 tarihinde “Dubrovnik beyleri” sultandan bagka bir
mektup daha aldilar. II Selim kendilerine II. Felipe’'nin Venediklilerle miit-
tefik olup olmadigina dair bir bilgilerinin olmadigina dair génderdikleri ha-
beri aldigin bildiriyordu. Aynca Venediklilerin Girit, Korfu ve Kotor'da 100
kadirgalannin oldugu ve Ispanya’dan gelmesi beklenen kadirgalarin ise he-
niiz gelmedigi haberini de almigt1.*¢ Mektup aligildik sekilde sona eriyordu.
Bu sefer “eyiice sahiha haber almaga sa’yeyleyesin” ricasinda bulunuyordu.

Bir 6nceki mektupla gelen haberler 21 Agustos 1571 tarihli mektup-
taki haberlerle de dogrulanmig oluyordu. Ve nihayet Venedik ve Ispan-
ya'nin miittefik oldugu haberi geldi. Sultan her zamanki gibi hizmetleri
i¢cin Dubrovnik beylerine tegekkiir edip, hizmetlerinin devamim buyuru-
yordu.#’ Bu sefer durum daha da biiyiik bir 6nem arz ediyordu. Bunun i¢in
de Selim Ragusalilardan “yarar ddemler” gonderip “fikr-i fisidi ve hayal-i
kisidi"incelemelerini istiyordu.**

Yukarida da belirtildigi iizere Osmanli-Venedik bariginin gegici ola-
rak bozulmasi en ¢ok Ragusa ticaretine yarar saglamigti. Bu dénemde Ra-
gusa bu ayricahigin tadim ¢ikarirken, ne Osmanllarin ne de Venediklilerin
yasaga riayet ettikleri séylenemezdi. Halk bu yeni yasag1 tanimiyordu ve Ve-
nedik-Osmanh ticari iligkileri gizli bir gekilde, yasal olmayan yollardan de-
vam ediyordu. II. Selim’in Tirhala beyine gonderdigi mektuptan anladig-
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miza gore ticaretle yasayanlar igin gare titkkenmiyordu. Tirhala'dan yola y1-
kan baz: tiiccarlar kumag ve ipliklerini Ragusalilara satmak bahanesiyle go-
tiiriip Venediklilere satrnaktaydilar.+

Osmanl ve Venedik arasindaki gerilim 1574 yilina kadar devam et-

ti. Bu gerginlik sonunda Venedikliler yine eskiden oldugu gibi Osmanli’ya
Avrupa’nin dért bir yanindan gelen haberleri aktarmaya devam ettiler. La-
kin Venedik'le olan bani§a ara verilmek zorunda kalindig1 bu d6nem Ragu-
sa’'nin diplomatik ve ticari alanin yani sira enformasyon sahasindan da hay-
li parlak bir d6nem yagad.
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BiriNnci BOLUM
“MiSYONDAKIi GEZGINLER” VE

OSMANLI IMPARATORLUGU’NDAKI
ISTIHBARAT ROLLERI (16. yiizyil)

de olmak iizere 16. yiizyilin 6zellikle ikinci yansinda “gizli misyonlar”

pesinde olan gahislarin trafigi gozle goriiliir bir gekilde artmigtir. Akde-
niz havzasinin da biiyiik bir isthbarat trafigine sahne tegkil ettigi bu dénem-
de Osmanlr'nin “yiizen niifusu,” ya da Ispanyol tarihgisi Emilio Sola’nin deyi-
siyle “gidenler ve gelenler” (los que van y vienen) karada ve denizde yaptiklari
seyahatlerle istihbarat yollarini canlandirmuglardir. “Misyon yiiklii gezginler”
olarak adlandirabilecegimiz bu niifus ¢ok genis bir sosyal tabakaya yayilmigt..
Ulaklar, ajanlar, iki tarafa hizmet eden ajanlar, ti tarafa hizmet eden ajanlar,
muhbirler, tiiccarlar, miihtediler, seyyahlar, kaptanlar, farkli dini tarikatlara
mensup din adamlary, siirgiindekdler ve Yahudilerin bagi ¢ektigi bu yiizen nii-
fus 16. yiizyiin renkli sosyal tarihinin 6nemli bir pargasi haline gelmigtir. Bu
“gelip gidenler” majestelerinin istihbarat servislerinde ¢ok 6nemli pozisyon-
larda bulunmuglardir. Bu karmagik istihbarat diinyasinda nispi diizenli bilgi
transferi ise temel olarak “simir adamlar1” tizerine kurulmugtu.

Her iki imparatorlugun Akdeniz'in iki ucundaki bagkentlerini bir-
birinden ayiran kayda deger mesafeye ragmen, Osmanli ve Habsburg bir-
birine aslinda farkli baglarla baglanmgti: Giiglii bir rekabet, dogal bir nef-
ret ve kiskanglik hissi, gozle goriiliir bir genigleme hirsi ve daha pek ¢ok
ortak arzu. Bu iki devlet arasindaki siyasi ve diplomatik alanda diizenli bir
el¢ilik sisteminin olmayigi ve dilgmanla sabit ve istikrarh bir siyaset siir-
diirme konusundaki bariz isteksizlik, 6zellikle de Osmanli’'nin kibir ve ga-
saasin1 korumak amagli olarak béyle bir biiyiikelgilik sistemine sicak bak-
mamas! istihbarat alaninda kalic1 ve diizenli bir diplomatik vekilligin ku-
rulmasini engellemis ve bu gorevin diizensiz bir gekilde, ihtiya¢ halinde
giindeme gelen sahislara yiiklenmesine yol agmigtir.

B agta Avrupa'nin biiyiik gehirleri, Osmanli bagkenti ve sinir bélgelerin-
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16. ve 17. yiizyillarda Osmanl bagkenti her gesit fuorouscito'nun si-
ginag1 haline gelmigtir. Bugiin genel olarak “siirgiinde” ya da “kanunsuz is-
ler yapan” anlaminda kullanilan ltalyanca fuorouscito,-Ispanyolca forajido-,
acik¢a anlagildigs {izere yenigagda daha genis bir anlamda kullanilmisg, son-
rasinda ise anlam daralmasina ugramigtir. ltalyancadan harfiyen gevrildi-
ginde “disar1 ¢ikan” anlamina gelen fuorouscito, sadece siirgiindekilerle si-
nirh degildi. Devrin belgelerinde sik¢a kargilagilan bu terim belirli bir
amagla, ozellikle istihbarat zincirlerine mensup olarak bulunduklan tilke-
den gikanlar i¢in kullaniliyordu. Kayda deger sayida aviso'da (haber) 6zellik-
le sahilleri Tiirk ve Berberi saldirilarina dogrudan agik olan Napoli ve Sicil-
ya kral naiplerinin saraylaninda muhbir olarak hizmet veren ¢ok genis bir
oranda, farkl yerlerden gelen fuorouscitolardan bahsedilir. Bu anlamda kul-
lamilan fuorouscito 16. yiizyihn bagindan itibaren sik olarak kullanilmaya
baglar. Ragusa’daki imparatorluk konsiilii Juan Palls, Napoli kral naibi Ra-
moén de Cardona'ya yazdigi mektupta “Biiyiik Tiirk'le ilgili son haberleri
dogrulayan bazi Sicilyali foraexidolar"dan bahsediyordu.' Yiizyil sonuna
dogru terim ¢ok daha sik kargilagilir hale geldi.

Miihtediler Osmanli sinirlan igindeki bu hareket halinde olan niifu-
sun biiyiik bir kismini olusturuyorlardi. Bazilan “misyon yiiklii gezginler”
sayilabilirken, bazilan da sadece hayatta kalma amacinda idiler. Istanbul,
ozellikle engizisyondan canlarini kurtaranlar igin géreceli bir 6zgiirligiin
s6z konusu oldugu bir gehirdi. Sehir aym zamanda uzun yillar siiren kova-
lamadan sonra rahat bir nefes alinacak bir yer ve diger sehirlere bir gegis
noktast idi. Elimizde sultanin topraklarina gegince gergek inanglanmn itiraf
eden sayisiz miihtedi kaydi mevcut. Bunlarin biiyiik bir kismi1 Osmanl top-
raklarini hayatin1 idame ettirecekleri, hatta rahat bir yagam siirecekleri bir
yer olarak goriiyorlardi. Ozelikle Magriplilere katilarak servet kazanmak is-
tediklerini engizisyon mahkemesinde itiraf edenlerin ifadelerine gére Ber-
beristan zenginliklere kolay ulagilabilinen bir yerle e anlamh idi. Bazen in-
sanin aghktan 6lmeyecek kadar bir geyler kazanabilme umudu bile bu teh-
likeli yolculugu géze almasi igin yeterli olabiliyordu. Bazilar1 yemegin, ka-
dinin ve goreceli 6zgiirliigiin oldugu Berberistan'da “kolay hayat™in pesin-
den gidiyordu. Fransiz bir miihtedi olan Domingo Grimaldi baskin olan ih-
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tiyaci bir kag kelime ile goyle tasvir etmisti: “Dini inkir ederek fakirlige ca-
re bulunur.” Engizisyon mahkemesinde kendisine neden Mayorka'y: ter-
kedip Berberistan’a gittigi sorulan Juan Bautista'nin cevabi ise gok basitti:
Ciinkii o topraklarda “daha iyi bir hayat” mevcuttu. Mayorkali mahkeme gé-
revlileri kendisine “daha iyi bir hayat"tan ne anladigim sorduklarinda ise
s6yle demigti: “Bes kurus vermeden iyi yemek ve icmek. Ne de olsa hiikiim-
darlar1 onlarin masraflarim kargiliyor ve onlar dis tehlikelerden koruyor.”

Ote yandan ¢ok talihli sayilabilecek bazi miihtediler kendileriigin s1-
ra digiolan sosyal ve ekonomik liiksler ve 6zerklikle donatildiklar igin ken-
di dinlerine yeniden dénme ihtiyac1 i¢inde olmuyorlardi. Polonyah Si-
mon'un durumu da bunlardandi. 1620 yilinda Osmanli-Leh savaginda
Tiirkler tarafindan ele gegirilmigti. Okuma ve yazma bilen sira dig1 bir tut-
saktl. Ama asil farki silah yapiminda uzman olmasindan kaynaklaniyordu.
Istanbullu bir Tiirk olan efendisi onun i¢in Sakiz’da bir silah diikkim ag-
migtl. Dogal olarak gelirinin bir kismim efendisine vermesi gerekiyordu.
Bu muhtesem kosullar altinda Hiristiyanhiga donme ihtiyac hissetmedi.*

Bu miihtedilerden bazilan Miisliimanlardan daha Miisliiman ¢ikti-
lar. Korkung bir korsan olan Midillili Juan Bautista bunlardan biriydi. S6y-
lemi suydu: “Eger Tiirk olursan (Miisliman olursan) zengin olursun.”
Miislimanlarin Hiristiyanlar hakkinda diigiindiiklerini ironik bir gekilde
bir adim ileri gotiirerek sunlan séylityordu: “Eger Hiristiyan'san, esek ce-
hennemine gidersin.”

Bartolome y Lucile Bennasar, Allahin Huristiyanlan adli aragtirma
kitabinda Giineydogu Avrupa kékenli 297 Avrupah miihtedinin 128'inin
Istanbul'da yagarken, 816 ltalyan ve Ispanyol miihtedinin Istanbul’u “gegis
noktas1” olarak kullandigimi belirtir.® Bunlar engizisyon mahkemesinin
kaydettigi rakamlardir. Ozellikle 16. yiizyihn ikinci yansinda Osmanl bag-
kenti en 6nemlileri arasinda Renzo tarafindan yénetilen espiyonaj ve sabo-
taj aglarinin kuruldugu bir merkez haline geldi. ltalyan kékenli, San Remo
dogumlu olan Juan Maria Renzo'nin faaliyetleri sadece istihbarat ve espiyo-
najla sinirli degildi. Sabotaj ve riigvet aglarinin da oriilmesinde biiyiik kat-
kas1 vardi.” Lakin II. Felipe'nin hizmetinde sarf ettikleri bu ¢aba ve girigtik-
leri “gizli isler” higbir sonug vermedi. Yine de 1577'ye dek kendisine hizmet
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vermeye devam etti. Renzo'nun Osmanl bagkentindeki faaliyetleri ve mis-
yonunun, espiyonaj ve sabotajin birlikte yiiriitiildiigii pek ¢ok organizas-
yondan biri olmasi agisindan 6zellikle anilmas: gerekir.

Inebaht1 savaginin akabinde ¢ok sayida bu tiir gizli faaliyetin yiirii-
tiilmesi basit bir tesadiif olmamalidir. Bu arada Osmanl yenilgisi Huristi-
yanlik saflarinin genis ¢apli sabotaj planlarinin giindeme gelmesine yol ag-
mugtir. [stanbul’da tersanenin yakilmasindan Topkap: Sarayrnin kundak-
lanmasina dek pek ¢ok sabotaj projesi 6zellikle Rumlar tarafindan hazirla-
nip Ispanya kralina sunuluyordu. Biitiin bu projelerin 1571-73 yillarina
denk gelmesi de basit bir tesadiiften 6tedir. Avrupa'nin Istanbul’da hiikiim
siirdiigiine inandig1 kaostan faydalanmaya galighg1 bu dénemde firsattan
yararlanmak i¢in Osmanli tebaas: oldugu halde, Akdeniz'in ta diger ucun-
daki Ispanya kralina hizmet etmek igin siraya giren Rumlarin geligtirdikle-
ri bu projelerle ilgili haberler bugiin Simancas Arsivi'nde (Archivo General
de Simancas) bulunmaktadir.® Planlarin biiyiik bir kismui dogrudan Osman-
1'n1n askeri giiciinii ¢6kertmeye yoneliktir. Lakin savag sonrasi kaostan fay-
dalanmak isteyen herkesin hevesi kursaginda kalacaktir. Heyecan icinde
“Tiirkler bu darbeden kurtulamayacaklar, Hiristiyan donanmas: da deniz-
lerin efendisi olacak” diyen Kardinal Mula da yamlmaktayd:.?

José M. Floristin Imizcaz, Renzo konusunda Braudel'in deginme-
digi pek ¢ok noktaya deginerek bu érgiitlenmenin tiim detaylarini sunar.
Imizcaz eserinde {stanbul'daki bu yeralti gruplarinin portrelerini yeterli bir
sekilde sundugu igin, biz bu genig konuya deginmek yerine Istanbul’da bu-
lunan bu istihbarat aglarinin Simancas Argivi'nden ¢ikan belgelerle arka
planlanim ¢izecegiz.

1560 yilinda Istanbul’a kayda deger sayida ltalyan ve Ispanyol esiri
getirilmig ve bunlarin Osmanh bagkentinden kurtarilmas: i¢in ¢aliganlar
ajanlar, mubhbirler ve diger kisilerden olusan genis bir agla irtibat kurmak
zorunda kalmiglardir. Cenovali Renzo biitiin bu uzun 6miirlii sayilabilecek
istihbarat ve esir kurtarma aginin bagim ¢ekiyordu. 60’lann baginda II. Fe-
lipe Napoli kral naibine Renzo’yu tiiccar kihginda Istanbul’a géndermesini
emretmigti.” Tiiccarlanin Osmanl sinirlan i¢inde goreceli bir gekilde rahat
dolagtiklanm diigiinmiis olmaliydi.
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Bugiin aym argivde saklanan 20 Ocak 1562 tarihli mektubunda Fe-
lipe, Napoli kral naibine Renzo'nun “miihtedilerin ve Istanbul'daki diger
6nemli gahislarin mektuplariyla” kendisini ziyarete geldigini bildirir."” Bah-
si gecen adamlann listesini ise bagka bir kigitta aym belgeye eklemistir.
Majesteleri “bu adamlarinin kendilerine sunabilecekleri hizmetten, yani ge-
hirde ve tagrada meydana gelen her seyden haber (aviso) verebileceklerin-
den ve zaman iginde sunabilecekleri ve meselelerine ¢ok biiyiik yarar sag-
layacak diger hizmetlerden” dem vurur.” Felipe, Renzo'ya ve aginda ¢ahsan
diger gorevlilere aralarinda paylagilmak iizere 1000 escudo verir. Aynca bu
parayi Istanbul’a gétiirecek olan sahsin “ipek, mercan ve diger seyleri sat-
mak i¢in gotiiriiyormug gibi yapmas1” 6nerisini getirir. Bu haberleri gén-
dermekte hangi yolun daha uygun olacagina karar vermeleri gerektigini de
ekler. “Ragusa mi, Korfu mu, yoksa Otranto iizerinden mi?”

Osmanl bagkentinde narin iliskilerin s6z konusu oldugu bu dé-
nemde, majestelerine hizmet etmek isteyen kisilerin sayis: gittik¢e ytikseli-
yordu. Bu fuorouscito'lann biiyiik bir kismi1 Renzo'nun ve diger Ceneviz-
lerin grubuna dahildiler. Renzo'nun tagiyip ilettigi mektuplar aracihgiyla
majestelerine hizmet ediyorlards, Felipe de bu “géniillii” hizmetleri biiyiik
bir sevingle kabul ediyor ve kayda deger meblaglarla 6diillendiriyordu. Ay-
n1 argivde, aym dosyadan ¢ikan Alba diikiiniin Renzo'nun kurdugu ag cer-
cevesinde Felipe'ye hizmet eden bagka bir Ceneviz olan Adam de Franc-
hi'ye ithafen yazdig: diger bir mektup kralin bu gesit teklifler kargisindaki
klasik reaksiyonunu gésterir niteliktedir. Alba diikii s6z konusu mektupta
majestelerinin Adam de Franchi'nin mektubunu aldigini ve kendisine (ma-
jestelerine) sundugu “hizmet agki ve sefkatten” haberi oldugunu bildirir.
Sunu ekler: “Majesteleri bunlan pek biiyiik bir sevingle dinledi ve bu cesa-
retini takdir ettigini beyan etti.” Kral, Alba diikiiniin de Adam de Franchi'yi
bundan haberdar etmesini ve onun adina kendisine tegekkiir etmesini iste-
digini s6ylemigtir.'* Diik ise mektubunda aynca kralin “kendisini bu hiz-
metlerinden dolay: 6diillendirecegini” garanti ettigini de belirtir. Mektup
agik bir gekilde majestelerinin Osmanh bagkentinde etkin bir istihbarat ag
olugturulmasi ve buna miimkiin oldugunca ¢ok sahsin katilmasi konusun-
daki heyecanim gosterir.
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Bu nispeten diizenli sayilabilecek istihbarat diinyasinda muhbirle-
rin ulaklan gibi hareket halinde olduklar), birden ¢ok saraya hizmet ettik-
leri ve hizmetleri dogrultusunda da iicretlerini aldiklarim belirtmek gere-
kir. Venedik'teki imparatorluk biiyiikelgisi Rodrigo Nifio Venedik sarayin-
dan Istanbul’a yeni gelen ve kont Guido Rengén’un hizmetinde galigan
Micer Pedro Crevellino adhi bir Romalidan bahseder.® Sehirden ayrilma-
dan 6nce Biiyiik Tiirk’le ilgili bagka istihbarat da alir ve Istanbul’da kaldi-
g1 siire icinde “Fransiz kralinin Voyvoda’ya Rincén adinda bir adaminm
gonderip Tiirk’e (Siileyman’a) majestelerine karg: savag ilan etmesini iste-
digini” 6grendigini aktarir. Bu Antonio Rincén’un 30'lu yillarin siyasi are-
nasinda ilk olarak ciddi boyutta kendi gosterdigi zaman olmalidir. 1. Fran-
¢ois’nin hizmetine giren megshur bir comunero olan Rincén daha sonra da
kritik dénemlerde Osmanli sarayina gizli ziyaretler yapmaya devam ede-
cektir. Ozellikle de 1532 yilinda Alaman Seferi arifesindeki misyonuyla
giindeme gelecektir.

Antonio Rincén, Aloiso/Alvise Gritti ve Ludovico Gritti gibi figiirler
de Avrupa-Osmanl saraylar: arasinda mekik dokuyan 6nemli diplomatlar
olarak incelenmelidir. “Sinir diplomatlan” olarak adlandirabilecegimiz, sa-
raylar arasi dolagarak gizli planlar ve hatta zaman zaman sabotaj planlar ta-
siyan diplomatlar Avrupa’da yeni bir politik temelin olugmasinda biiyiik rol
oynamiglardir. Ozellikle 16. yiizyihn ilk yanisinda énem kazanmaya bagla-
yan, bu “Avisos” (Haberler) literatiiriinde adlarimin sik sik ge¢tigi kahra-
manlarin baginda, dogduklar degil de “hizmet sunduklan” iilkelerin hesa-
bina ¢aligan, hayatlari sinirlar ve saraylar arasinda tehlikeli hatlarda kogtur-
makla gegen, biiyiik devletlerin biiyiik planlan i¢in ¢aligan bir dizi siyaset
adamu geliyordu. Biiyiik bir kasmu Osmanli'nin ve Fransa’nin Karl karsit
planlanina hizmet etmigtir. Bugiin bize biraktiklan belgeler perde arkasin-
daki Avrupa siyasetinin yeniden insa edilmesindeki en degerli malzemeler-
dir. Bu sahislar 6zellikle Mohag savaginin (1526) ardindan Zipolya, Siiley-
man ve I. Frangois iicgeninde gizemli seyahatler yapmiglardir. Leh Jan
Dantyszek haricindeki diplomatlar genelde iilkelerinde gevrelerince siddet-
li elegtirilere konu olmuglar, bu karmagik ve anlagilamayan siyasi misyon-
lan sebebiyle nahos figiirler haline gelmislerdir.
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Bu sinir diplomatlarinin ¢aligma platformunun 6nem kazanmasi
1525 Pavia ve 1526 Mohag savaginin sonrasina denk geliyordu. Birincisi
Habsburg, ikincisi de Osmanli'nin zafere imza attig, her ikisi i¢in de 16.
yiizyiln ilk yansinda kazanilmig en biiyiik zafer sayilan bu il savagin Av-
rupa'da gii¢ dengesini bozmasi beklenmedik bir sey degildi. Orta Avru-
pa’'nin profilini tamamen degistirecek ve yankilan 1526 yih sonlarinda Kas-
tilya'ya kadar uzanacak olan Mohag meydan savagini takip eden yillarda Os-
manl'nin Fransa, Venedik ve V. Karl'in imparatorluguyla olan iliskileri
farkh bir ¢ehre kazanmaya baglamigt. 1525 Pavia yenilgisi ardindan Babi-
ili'ye yakinlagma ¢abalariyla Avrupa'daki giigler dengesini yeniden diizen-
leyen Fransa, diplomatlar1 aracihgiyla hem dogrudan, hem de el aliindan
bu giigler dengesinde yogun bir sekilde etkin olmaya baglayacakti. Venedik
ise kendi adina her zamanki “nispi” tarafsizligin1 korumaya ¢aligirken, bir
taraftan Osmanli’yla ilgili haberleri Avrupa'ya aktaran en 6nemli kaynak ol-
maya devam edecek, diger taraftan da Venedik cumhuriyetinin parlak si-
malarinin Osmanli'nin Avrupa siyasetinde kayda deger iglere parmak bas-
masina géz yumacakt.

Osmanli Imparatorlugu’nun en iicra kégelerine seyahatlerde bulu-
nan sadece siyasi gorevler alan gahislar degillerdi. Sultan sefere qikhginda
muhbirler de orduyu takip ederek en ince ayrintilan imparatora haber veri-
yorlardi. Omegin uzun siiren Safevi-Osmanl savaglar1 muhbirlerce pek ya-
kandan takip edilmis ve aynntilar ¢ok uzun folyolar halinde Karl'a génderil-
mistir. Osmanl Imparatorlugu’nun periferilerinde cereyan eden krizler ve
siirtiigmeleri konu alan avisolar hayret uyandiracak derecede ayrintlidir.
Bunlar ayn1 zamanda saray duvarlar i¢inde meydana gelen olaylan uzunca
anlatan genis kiilliyatlar olugtururlar. Ozellikle de sultanin ailesi ve i¢ kriz-
leri konu alan haberlerdir.

Osmanl’'min Kuzey Afrika’daki simirlan bu haber aglan s6z konusu
oldugunda siiphesiz en canli ve aktif olanlan idi. Bu cografyada gozle gorii-
liir derecede hizli igleyen bir istihbarat transferi s6z konusuydu. Paylagilacak
kayda deger haberi olan herkes bunun iizerinden yagamini saglayabiliyordu.
Bu sadece para cinsinden degil, bugday, kuruyemis ve diger iiriinler cinsin-
den de 6denebiliyordu. Los Esfages istihbarat agindan bir sahis Hernando de
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Vega'ya gonderdigi 16 Mart 1551 tarihli mektubunda gu sézleri s6yliiyordu:
“Zatilileri benim dogruyu s6ylemedigim konusunda bir gikayette buluna-
mazlar. Bugiin Magribi'ye bir escudo ve bir ¢eyrek saudo’'nun yani sira bugday
da verdim. On beg giin énce Cerbe'ye gitti ve bugiin ancak geri geldi (...).”

Kagak askerler ya da esirler de zaman zaman istihbarat kaynagi ola-
rak hizmet verebiliyorlardi. Omek olarak, Osmanh donanmasinin Augus-
ta'ya ¢ikartma yaptifi 15 Temmuz 1550 tarihinde donanmadan kagan
Cenovali Cesaro Fabiano de San Remo bunlardan biriydi.” Napoli kral na-
ibine ithaf edilen diger bir mektup da buna benzer bir durumu agiga ¢ika-
riyordu. Tuzaktan kagmay: bagaran bir miihtedi doniigiinde gehir otoritele-
rine gordiigii ve duydugu her seyi rapor ediyordu.®

Enformasyonu paylagma sekilleri ne olursa olsun, —goniillii ya da
zorla— bir katibin huzurunda sorguya cekiliyor ve agizlarindan ¢ikan her ke-
lime o anda kaydediliyordu. Bu da bu aviso'larin biiyiik bir kisminin engi-
zisyon mahkemesi tutanaklarina benzemesini saghyordu. “Interrogato diz”
(Kendisine soruldugunda dedi ki) seklinde, soru ve cevaplan diyalog olarak
sunan bu kayitlar haberin birinci elden dogrudan alinip yaziya gegirilmesi
agisindan 6nem arz ederler.

Lakin, bu riskli, yorucu ve ¢ogu zaman da ¢ok tehlikeli bir ig olabili-
yordu. Cesaret ve metanet gerektiriyordu. Seyh Siileyman bin Said'in
adamlarinin birinden alinan, Bernardo adl: bir gahsa ithaf edilen aviso Si-
cilya kral naibinin eline gegmisti. Haberi gonderen, ruh halini agiklayan sa-
tirlar da eklemigti. “(Yakalanmaktan) gercekten ¢ok korktugum igin yazma-
ya cesaret edemiyorum. Bu mektubu kardegim kadar yakin bir arkadagimin
evinden yaziyorum. Ona bu sim saklamasi igin 3o escudo veriyorum.” ifa-
de icinde tezatlar barindirir: kardeg gibi bilinen bir dosta bu sirr1 saklama-
s1 icin adeta riigvet verilmektedir.

Habsburg imparatorlugunun Osmanli'nin sirlarimi ele gecirmek
i¢in farkl taktikler gelistirip bunu genig bir cografyada uyguladig: bilinme-
yen bir sey degildir. Lakin, {izerine basilarak belirtilmesi gereken nokta bii-
tiin bu istihbarat aglarinin ve benzer tegkilatlarin II. Felipe zamaninda V.
Karl'in devrinde oldugundan ¢ok daha faal oldugudur. Bagka bir deyigle {s-
panya'yla diplomatik iligkilerin yok denecek kadar az olmas1 majestelerini
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daha diizenli bir gekilde ajanlara bagvurmaya zorlamigtir. Karl déneminde
bu ¢aligmalar ¢ok daha diizensizdir. imparatorun kendisi tarafindan kont-
rol edilen istihbarat gérevlileri tarafindan kurulan diizensiz sistem II. Feli-
pe dénemindeki biiyiik tegkilatlarin yaninda hayli basit kalir. Aviso’larda be-
lirtildigi iizere ajanlar kralin “gézleri ve kulaklandir.”*

Karl déneminden kalma elimizde nispeten az sayida bulunan casus-
lara dair belgelerden bir tanesi de imparatorun biiyiikelgileri ve laral naiple-
riyle mektuplagmalarindan kesitlerdir. Omek olarak imparatorun Ceno-
va'daki biiyiikel¢isine gonderdigi bir mektubu verebiliriz. S6z konusu mek-
tupta Karl Istanbul'a gonderdigi adamini déner dénmez bir “sinava tabi tut-
masin1” (sorguya ¢ekip rapor almasini) ve duydugu “her geyi kaydetmesini”
soyler. Aynca bu bilginin de sifreli bir gekilde yazilmasimi emreder.” Bugiin
Madrid’de Real Academia de la Historia'da saklanan Lope de Soria Arsi-
vi'nde bulunan ayni dosyadaki bagka bir belge daha ilging bir detay sunar:
Karl Cenova'daki biiyiikelgisine bu ajanlara “bin duka” 6deme yapmasini ve
“yazmaya” devam etmeleri i¢in “onlara umut vermesini” soyler.* Rakam
her daim finans sorunu yasayan ve banker Fuggerlere ve Dofia Gracia gibi
Yahudi zenginlere biiyiik bor¢lan olan bir imparator igin hayli yiiksektir.

Korku genelde mubhbirleri bu istihbarat diinyasinda kabul edileme-
yecek davraniglar sergilediklerinde kendilerini cezalandiranlarin gerrinden
korumak i¢in tedbirler almaya zorluyordu. Kilik degistirmek gorevlerini ba-
sariyla tamamlamalar igin en etkin yoldu. Argival verilerine bakldiginda
yenigeri kiligina giren tiiccarlar, Italyan balik¢1 kiligina giren Tiirkler, tiic-
car kiliginda ajanlar oldugu gériiliir. Tiim bu ¢esitler arasindan bazilarina
yer vermek gerekirse gunlari sayabiliriz:

1- Yukarida da bahsi gegen Cesare Fabiano de San Remo, Sinan Pa-
sa’'nin kadirgasinda aggidir. Donanmanin 1551 yazinda yaptigi se-
ferde kadirgadan kagar. Gemiler Sicilya’da Augusta sahiline ¢ikip
yagmaya bagladiklarinda Cesaro yenigeri kihigina girip kagmay
bagarmigtir.”

2- 1531'in ilk haftas), Lope de Soria Avusturya arsidiikii I. Ferdinand’a
gonderdigi mektupta onlar Viyana'dan aynlmadan énce iki ital-
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yan'in Macar laliginda yanlarina geldigini ve giiphe uyandirdiklan
i¢in yakalandiklarim yazar. Hemen “herhangi bir 6diil almadan” it
rafta bulunmusglar ve Luigi Gritti'nin bilyiik oglu tarafindan génde-
rildiklerini séylemiglerdir. Bir tanesi bilgili gorgiilii bir papazdir.*
3- Gerlach giinliigiinde Kanije'deki y6neticinin hizmetkar: olan bir
Ragusalinin tiiccar kahgina biiriiniip, iizerine giiphe ¢ekameden
baska Ragusalilarla birlikte biitiin Tiirkiye'yi dolagmakta oldugu-
nu yazar.” Tiiccar kaliginda dolasan ajanlara ¢ok sik rastlamr. Di-
ger diplomatik vekillerin tabi tutuldugu kisitlamalara maruz kal-
madiklar igin ¢ok daha rahat hareket edebilmektedirler.

Kilik degistirmek sokaga tasan tiyatro oyunlarinin ve biitiin bir yil

halk tarafindan heyecanla beklenen kamaval zamanina mahsus degildir.
Tehlikeli sularda yiizen herkesin sik stk bagvurmasi gereken bir ¢6ziim gek-
lidir. Bu da 16. yiizyilda biiyiik gehirleri ve bagta Akdeniz’in kendisini deva-
sa bir sahneye déniigtiirmiigtiir.
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fkinci B6LUM

OSMANLI SARAYINDA VE

AVRUPA SiYASI SAHNESINDE
VENEDIKLI BiR SINIR DiPLOMATI:
“MiR-i VENEDIK OGLU” ALVISE GRITTI

co) 6zel hayatinin bile neredeyse tefrika roman geklinde yazilip “si-

nir adamlar” tarafindan Avrupa'ya iletildigi bu dénemde, Istanbul-
Avrupa hattinda 6nemli roller kapan figiirlerin ortaya ¢ikmas: da kaginil-
maz olacaktu. 16. yiizyilin ilk yansinda adindan en ¢ok s6z ettiren “sinir dip-
lomat1,” bu yiizylda Venedik cumhuriyetine altin ¢agini yasatan, 1523-1538
yillar1 arasinda goérev yapan Doge Andrea Gritti'nin oglu Alvise Gritti'ydi.
Devrin belgelerinde Aloiso olarak da anilan Alvise Gritti {stanbul'da dog-
mustu ve annesi {stanbullu bir Rum’du.? Egitimini Venedik ve Padova’da
yapmis olmasina ragmen ticari faaliyetleri yiiziinden Osmanl bagkentinde
yagamay se¢migti. Dogenin oglunun bu segiminde egitimi bitince Vene-
dik’te gikan gayrimesru ¢ocuk olduguna dair dedikodulara -ki bu dedikodu
degil gercekti— katlanamamasinin da etkin oldugu séylenmektedir. Babasi-
nin kurdugu isin bagina ge¢mis, miicevher ve degerli tag ticaretine bagla-
migt. Daha sonralari safran, garap, giimiig ve tahil ticaretinden zengin ola-
cakti. Babasinin Osmanli sarayindaki itibarli bir konumda olmas: sayesin-
de Babiili'yle yakin iligkiler kurmusg, Gritti ailesine karg1 duydugu sempati-
yi gizlemeyen ve dig politikas: s6z konusu olunca bir Venediksever oldugu
net olarak goriilen Veziriazam Ibrahim Paga’'nin dikkatini ¢ekmekte gecik-
memigti. {brahim, pek ok defa Venedik'e tabi olan Pargo sehrinde dogdu-
gunu gururla beyan etmisti.

“Mir-i Venedik oglu” Alvise'nin yildiz1 ilk defa 1523 yilinda parlama-
ya baglamigti Kendisine bu bagarilar zincirinin yolunu agan yine ibrahim
Paga olmugtu. Osmanl sarayinda Avrupa siyasetini yakindan takip eden,
konuya hikim gahislarin yok denecek kadar az olmasi, irtibatlari, gevresi,

O smanli'min yakin markaja alinarak, “Bilyiik Tiirk"iin (El Gran Tur-

126 “MiR-i VENEDiK O&LU" ALvVisSE GRIiTTI



Avrupa vizyonu, aile durumu ve uyrugu Alvise’'nin yiikselmesinde biiyiik
rol oynamig olmalidir. Babas1 Doge Andrea Gritti'nin de bu géreve gelme-
den énce Istanbul’da II. Bayezid'in sarayinda elgi olarak bulunmusg olmasi
sempati kazanmasina yardimci olmugtur. Osmanlr’ya dig politikasinda say-
gin bir aileden gelen kumaz bir Venedikliden ziyade kim yardim edebilir-
di? Ibrahim Paga seciminde yanilmamugti. Alvise ¢ok kisa bir siire icinde sa-
rayn diline hakim olup Osmanlr’nin vekili olarak gorev aldig1 zamanlarda
bu dili, sagirtic1 detaylar sunarak tiim kibirliligi, alayci, metaforik ve agag:-
layrc1 tonuyla kullanmaya baglamigti. Avrupai kiyafetlerini bir kenara atip,
giyim kugsaminda Osmanl stili kullanmaya baglamus, sasilacak kadar kisa
bir siire iginde sarayin adetlerini 6grenmisgti.

Alvise Gritti'nin Osman siyasetinde ciddi anlamda ilk sahneye ¢1-
kig1 1527 y1linda Janos Zapolya ve Osmanli arasinda arabulucu olarak gérev
almasiyla giindeme geldi. Bu bir aydan fazla siiren gériigmeler sirasinda
Gritti, Osmanl sarayinda énemli bir yer isgal etmeye bagladi. Ibrahim Pa-
sa Gritti'’yi Leh diplomat Hieronymy Laski'ye Divan'in danigmam olarak
takdim etti.’ Alvise, yine ayn1 1527 yilinda kendisini 1srarla Venedik'e davet
eden babasinin ricasini kirarak Istanbul’da kaldi. Heniiz kendisi bile Macar
topraklannda hiikiim siiriip V. Karl’a karg: ebedi bir savag i¢inde bulunan
sultanin hizmetine girerek kendi kaderini tiimiiyle ve kendi elleriyle degis-
tireceginin farkinda degildi.

Alvise Osmanl siyasetine en ciddi karigikligin s6z konusu oldugu,
lakin muhtemelen en parlak gelecegi vaat eden bolgeden atildi: Macaris-
tan’dan. II. Lajos’un 6liimii ve ordularinin bozguna ugramasiyla tam anla-
muiyla bir karmasgaya gomiilen Macaristan kralliginda yaganan y6netim so-
runu hili ¢6ziillememigti. Kralin vefat: Macaristan ve Bohemya’da hiikiim
siiren Jagellon siilalesinin sona ermesi demekti. Belirli bir asiller sinifi ta-
rafindan desteklenen Janos Zipolya da tahta adayd:. Siilleyman Buda'yx
(Budin) ikinci bir Istanbul yapacagini séyliiyordu. Ote taraftan Macar kra-
linin varis birakmadan 6liimii I. Ferdinand’1 otomatik olarak kralin varisi
yapiyordu. Habsburglar, Jagellonlarla imzaladiklar: bir veraset antlagmasi-
na gore tahtin varisi sayiliyorlardi. Asiller sinifindan milliyetgiler Janos
Zapolya'yr kral segtiler. Realist kesim ise, II. Lajos’un dul egi Maria’'nin 6n-
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derliginde, krallik meclisinden ayr1 bir meclis toplayarak I. Ferdinand’i
kral segti.*

Erdel voyvodas1 Janos Zipolya'nin kral ilan edilmesiyle Habsburg
kargiti siyaset giiden tiim devletler yeni arayiglar igine girmeye bagladilar. El-
gileri Venedik, Roma, Ingiltere ve baz1 Alman prensleri gibi Habsburg diis-
mani ya da en azindan ¢ikarlan imparatorluk ¢ikarlariyla ¢atigan devletlerin
saraylarinda kendilerini gostermek i¢in yola ¢iktilar. Bunlarin bagini Fransa
krah I. Frangois ¢ekiyordu: 28 Ekim 1528’de Paris’te yapilan Fontainebleau
anlagmasiyla Zapolya'ya topraklarini yeniden ele gegirme ve kralhginda ba-
ng1 saglamak i¢in “para ve gerekli araglar1” saglayacagini garanti etmigti’ Ay-
n1 Frangois, Alman prenslerine yazdig1 mektuplarda eger imparator kendi-
siyle savaga tutugsup onu alikoymasa hem ruhen, hem de bedenen, Fran-
sa'min tiim giigleriyle Tiirklere karg: savag verecegini ve onlar1 bu topraklar-
dan atacagina” so6z veriyordu. V. Karl'in Hiristiyanlik dleminde vuku bulan
tiim bu olaylarin tek sorumlusu olarak gésterildigi mektuplarin igerigi impa-
ratorun kulaklarina gelmekte gecikmedi. Kendisi de hemen, “I. Frangois'nin
sozlerinde hig gergek pay1 olmadigy, aslinda Hiristiyanhk 4leminin tiim si-
lahlarinin Tiirklere karg1 degil de kendi aralarinda birbirlerine dogrulttukla-
r1igin boga harcanmasinin esas sebebinin Frangois oldugunu” yaziyordu.®

Aym sekilde Venedikliler de I. Ferdinand’a kars1 agti1 savasta sul-
tana destek ¢ikiyorlardi” Alonso Sinchez, 21 Mayis 1528 tarihli mektubun-
da V. Karl'a Venedik'in bu yeni durumda aldig tavr1 naklediyordu. Bir haf-
ta 6nce, Venedik Istanbul’a, {brahim Paga’ya 25 bin duka géndermisti. O da
karsihginda kendilerine 3 bin at s6z vermisti. Voyvoda'ya yardima gidecek-
lerdi. “Bugiin ya da yarin” Venedik'ten bir el¢i beraberindeki “pek biiyiik
hediyeyle” sultana gidecekti ve Osmanli bagkentine daha g¢abuk varmasi
i¢in Ragusa’dan® kara yoluyla génderiliyordu.

Goriildiigii tizere Zapolya'ya I. Ferdinand'la savaginda tek destek ve-
ren Fransa degildi. Osmanl da kendi adina biitiin Habsburg kargiti saflan
bu yeni hiziplesmede bir araya getiriyordu. Zapolya'nin elgileri, efendileri-
nin Macaristan krali ve sultanin vassali olmasim garantilemek i¢in Osman-
l1 sarayinda boy gosteriyorlardi. Bu Osmanli-Habsburg rekabetinde sahne-
ye gizemli bir gahsin gelmesi Zapolya'nin elgilerinin Osmanli'y1 ziyaretine
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denk geliyordu. Bu, aynm1 zamanda Osmanl siyasetinde nispeten 6nemli bir
rol oynayacak olan bir Venediklinin, bir “sinir diplomati"nin ilk defa ciddi
olarak giindeme gelmesiydi: Alvise’nin.

Macaristan ve Osmanlr'yi ilgilendiren haberler Kastilya ve Avustur-
ya basta olmak iizere tiim Avrupa’da skandal yaratmaya devam ediyordu.
Zapolya'nin sultana gonderdigi ilk elgilere dair haber V. Karl'in kulagina
kadar gitmigti. Imparator haberleri Alonso Sinchez'den almigt. “Tiirk voy-
vodanin elgisine simdiye kadar hi¢bir Hiristiyan el¢iye yapmadig: kadar bii-
yiik ve iyi bir karsilama hazirlamis. (Sultanin) Voyvodaya yardim etmesi
onu Macaristan krali ilan etmesi kararlagtinlmig.”® Gergekten de elgiler bii-
yiik bir sevgi gosterisiyle kargilanmiglardi. Lakin ilk Avusturya elgileri aym
ilgiyi bulamayacaklard. flging bir tesadiif eseri, 1. Ferdinand'in elgilerinin
Istanbul’a gelmeleri gehrin fethinin 75. yilina denk geliyordu.

Uzerinde hem Osmanlrnin tedirginligini hisseden, hem de olasi
bir Habsburg iistiinliigiinden korkan Doge i¢in durum ¢ok daha karmagik-
t1. Iki ates arasinda kaldigindan bir hata yapmamak igin dengeleri bozma-
dan hareket etmek zorunda kaliyordu. Alvise’nin Istanbul'daki prestij ve
basarilan konusunda tedirgin olmaya baglayan Venedik, kendisine génder-
digi mektupta biitiin umutlarinin “Biiyiik Seny6r'iin (sultanin) savasta ka-
zanacag basarilara endeksli” oldugunu yaziyordu. Venedik konseyinin 28
Agustos 1528 tarihli bir mektubu Venedik’in bu iligkiyle ne kadar ilgili ol-
dugunu gosteriyordu. Alvise'nin iglerinde bulunduklan tehlikeyi uzaklas-
tirmak i¢in Ibrahim Paga’y1 Avusturya'ya karg: agilacak bir savaga ikna et-
mesinin sart oldugunu belirtiyorlardi.’ Aym sekilde Viyana seferi arifesin-
de Andrea Gritti'nin ricas: iizerine, eger imparatorluk donanmas saldira-
cak olursa kendilerine yardim edecekleri konusunda sultan ikna edilmigti.”
Alvise sadece 6nem arz eden bir piyon degil, ayn1 zamanda Osmanh devle-
tiyle Venedik dogesi, yeni Macaristan krali ve Leh kral gibi hiikiimdarlar
arasinda bir arabulucu rolii iistleniyordu.

Alvise Macaristan’'da Osmanli hikimiyeti kurmak ve bu boélgeyi
kontrol altinda bulundurmak i¢in 1529'da hem Egri piskoposu, hem de Ja-
nos Zapolya'nin “bas haznedar ve valisi” ilan edildi. Bat1 kaynaklarinda ve
gidip gelen postalarda bahsi gegen bu sifatlar Osmanl kaynaklarinda her
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ne kadar dogrulanmasa da Gritti'nin niifuz sahibi oldugu agikirdir. Yilda
600 bin dukalik bir gelirin yam sira Dalmagya, Segna ve Klis gehirlerinin
gelirlerini de alarak Venedik ve Istanbul'da yasadig liiksii devam ettiriyor-
du.” Giig, prestij ve Osmanli tarafindan sunulan ayricaliklan kaybetmemek
i¢in aile meslegini devam ettirmek istiyordu. Piskopos unvanina ragmen
tiiccar sinifin1 desteklemekten de geri kalmadi. Gergek bir Venedikli olarak
ticaret ve paray: siyasi prestije tercih edecekti. Net bir gekilde bu prestiji da-
ha fazla para kazanmakta kullanacakti. Osmanl sayesinde Macaristan'da
tadin gikardig 6zerklik ve ayncaliklan gelecegini garantilemek igin bir di-
zi projede kullanmay1 planhyordu. Ugrunda gaba sarf ettigi bu gizli proje
Macaristan ve Venedik arasinda biiyiik bir ticaret yolu agmak ve tiim Avru-
pa’ya mal satmakt1.

Alvise yavag yavag, hem Osmanli hem de Habsburglular i¢in gizem
dolu, hatta belki de biraz karanlik bir figiire doniigmeye baslad. 1529'da ya-
pilan bir tefti sonucu Habsburglara kars: agilacak olan pek ¢ok savagin
plan agamasinda bulundugu ortaya ¢ikarilmigti. Bu haberde Janos Zipol-
ya'min kendisine iki diyakozluk s6zii daha verdigi belirtiliyordu. Yaptiklan
planlann uygulama agamasinda iki yillik bir siire zarfinda arsidiikiin top-
raklarinda belirecekleri séyleniyordu. Paolo Giovio, kurgusal bir nazimda
Alvise ve Siileyman'in Habsburglulara kars: giristikleri igbirliklerini s6yle
oliimsiizlegtirir:

“Luis de Griti, que llegaba,
hijo del dux de Venecia,

que viene con embajada,
hincado se ha de rodillas,

y el Turco le levantara:

-Bien venido seiis, Griti,
Buena sea vuestra llegada:
Pues venis a tan buen tiempo,
Seréis mi paje de lanza.

Y os haré conde en Hungria,
Y alcaide en Viena la magna.”™
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1529 yilinin baglarinda V. Karl bir kez daha miittefik arayis1 i¢inde
bakiglarim1 Dogu’ya ceviriyordu. 18 Subat 1529’da imparator ve gah arasin-
daki ikinci yakinlagma giindeme geliyordu. Imparator, yeni bir siyasi den-
ge kurmahayaliyle Jean de Balby'yi “Pek sevgili kardesimiz ve arkadagimiz”
(fratri et amico nostro charissimo) olarak ithaf ettigi bir mektupla birlikte
Sah Ismail'e génderiyordu. Mektup 15 Subat tarihini tasiyordu.* Biitiin
bunlarin 1529°da, Siilleyman’in Viyana iizerine sefere hazirlandig: aylarda
vuku bulmasi ise basit bir tesadiif degildi.

Jean de Balby ise 30 Agustos tarihli mektubunda Halep’e vardigini,
on iki giin iginde Iran’a ulagacagini bildiriyordu.” Gériiniige gére sansi ya-
ver gitmemekteydi. Mektubunda bu saraya ulagmasina engel teskil eden se-
bepleri sayiyor, sahin “Tiirklere” savag aghgim ve sinirlarda giivenin s6z ko-
nusu olmadiginm ekliyordu. Kasim ayinda hild umudunu kaybetmemisti:
yolculuguna bir kervanla devam edecegini yazmigt1. Ug ay sonra, 17 Subat
1530'da yeni tanigtig1 ve bu iizerine aldig1 vazifede kendisine yardim edecek
bir Venedikliden bahsediyordu: Andrea Moresini. 13 Mayis'ta Babil'den®
verdigi haberde bu Venediklinin, yoluna devam edebilmesi igin bir kag ada-
mim kendi hizmetine verdigini naklediyordu.”

tki iilke arasindaki corafi engeller ve iletisim kopukluguna ek ola-
rak bir de belki de V. Karl'in hi¢ hesaba katmadig tehlike faktérii s6z konu-
suydu: Sultanin istihbarat servisleri. Osmanli, kollar1 dort bir yana uzanan
bir ahtapot gibi en uzak bolgelerde kontrol mekanizmasim ¢aligtinyordu.
Andrea Moresini'yi bekleyen son hig de sagirtic1 degildi: Venedikli Osman-
lilarin elinde 6lmiigtii. Bu haberleri imparatora bildiren Venedik’teki elgisi
Rodrigo Nifio olmugtu: Halep’te Andrea Moresini adinda bir Venedikli ele
gecirilmigti. Bu Venediklinin imparatorun saha génderdigi elginin Tebriz'e
kadar yoluna devam edebilmesi i¢in kendisine iki adamim rehber olarak
verdigi s6yleniyordu. Bu iki rehberden biri Tebriz’den dénerken iizerinde-
ki mektuplarla yakalanmis ve Osmanli’ya her geyi anlatrmgh. Adam “yerler-
de siiriikklenmesi, sonra da kaziga oturtulmas: igin” Halep valisine génde-
rilmis, mektuplarin da Istanbul’a génderilmesi emredilmisti. Nifio anlatisi-
na goyle devam ediyordu:
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“Prense (dogeye) kendisine rehberlik yapilan el¢inin gah tarafindan
nasil kargilandigina dair bir haber gelip gelmedigini sordum. Cok
iyi kargilandigini, ama hil (Istanbul’a) génderilen mektuplardan
yeni bir haber alinamadigim sdyledi. Bunlardan birinin tizerinde
“imparator Karl'a” yaziyormus, buradan da diger mektuplarinda da
majestelerine yazilmig oldugu ¢ikarimim yapmiglar. Burada herkes
Tiirk'iin bu bahsi gecen Andrea Moresini hakkinda verdigi emrin
gerceklestirileceginden emin. Pek yakinda Tiirk'iin elgisi bu konu-
da konugmak igin bu devlete (Venedik) gelecekmis. (El¢inin) Getire-
cegi haberlerden korkuyorlar. Daha gimdiden Andre Moresin’in®
bu devlete ditgman bir pi¢ oldugunu séylemeye bagladilar. Majeste-
lerine daha once de yazdigim gibi Tiirk’e géndermek iizere elgi ola-
rak sectikleri Pedro Zen'in (Pietro Zen) bir an 6nce yola ¢ikmasi ve
uygun bir gekilde Tiirk’ten bu konu hakkinda 6ziir dilemesi i¢in el-
lerinden geleni yapiyorlar. Majesteleri sunu bilsinler ki, bu elgiden
hi¢ haberleri olmadigim (Tiirk’e) agiklamas1 konusunda ¢ok tedir-
ginler ve bundan korkuyorlar. Bu haberin tek iyi yani, eger majeste-
leri gergekten bu elgiyi gonderdiyse bilsinler ki kendisi hala sag ve
pek hiirmetle karsilanmig.”®

Ote yandan Andrea Moresini olay1 Venedik ve Osmanli camiasinda
yeni dedikodulara yol agacakti. Andrea Moresini'nin 6liim sebebinin Alvise
Gritti'yle arasindaki kiskanglik oldugu séyleniyordu.*® Alvise s6z konusu
olunca her gsey miimkiin goriiniiyordu.

1529 yil hem Habsburglular, hem de Osmanlilar i¢in bir déniim nok-
tas1 olacakti. Kanuni’'nin tahta gectiginden beri kazandig: zaferler zinciri Vi-
yana'da bir halkanin Habsburg direnigine talalmasiyla kopacakti. 16. yiizyihn
ilk yansina damga vuran seferlerden biri olan Viyana seferinde Siileyman’a
tamdik bir sima eglik edecekti: Alvise Gritti. Bu sefer, mithimmat zenginles-
tirmesi i¢in kendisine verilen 3o pare altin ve daha dnceden 6denen giimiis
paralarla kendisine ordunun miithimmatyla ilgili bir gérev verildi. Bu Habs-
burg-Osmanl rekabetinde aldig1 ilk aktif rol oldu. Sultan Gritti'nin hizmetin-
den memnun kalip kendisine 2000 pare altin hediye edecekti.
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Alvise bu Habsburglara karg: ¢ilalan yeni seferde tek “asistan” degil-
di. I. Ferdinand'in bagkentine giden yolda onlar, sultanin bu seferinde ken-
dilerine yardim etmek iizere bagka bir kigi bekliyordu: Janos Zapolya. 20
Temmuz'da Siileyman Zapolya'y1 debdebeli bir gekilde kargilad1.* 18 Agus-
tos’ta sultanin hizmetindeki en 6nemli iki kigi, artik sembolik bir yer sayi-
lan Mohag diizliigiinde kargilagtilar: Zapolya ve Gritti.

Zapolya bu seferin kilit isimlerinden biriydi. 8 Agustos’ta Osmanl
ordusunun yiyecek ihtiyacim kargilamak iizere adamlarim génderdi. Sulta-
na sadece askeri degil lojistik yardim da sagliyordu. Siiphesiz ilk vazifesi
Osmanli ordusu Avrupa’'nin gébegine dogru ilerlerken Buda'y1 savunmak-
t1. 6ooo askerden olugan kuvvetiyle Buda'ya geldi.

Siileyman bu kugatmaya devam etmenin anlamsizhigim kabullenip
yagmurlar daha fazla ordunun ilerlemesini imkansiz hale getirmeden dén-
meye karar verdi. Déniig yolunda ordu iig kola ayrilmigti: Estergon, Bosna
ve Gramo. Siilleyman Zapolya'ya Macaristan tacini giydirmek i¢in Buda'ya
ugradiginda Alvise'yi bir gamizonla buranin savunmasinda gérevli birak-
t1.** Janos Zipolya'yr Aziz Stefan'in taciyla tahta oturturken, kendisi de
mektuplagmalarda ve Avrupa elgileri kargisinda sik sik giindeme getirilip
6viing kaynag1 haline gelen “taglar dagitan” unvanini alacakti.

Alvise, Andrea Gritti'nin Avrupa politikasinda etkin bir rol oyna-
yan tek oglu degildi. Diger oglu Giorgio, gizemli diplomatik gorevlerde
varligim hissettiriyor ve adin1 Ispanyol-Fransiz siyasetinde sik sik duyuru-
yordu. Lakin politikada kardesi kadar popiiler biri olmay: bagaramad ve
hep ikinci planda kaldi. Her geye ragmen hem dogu, hem de bat1 i¢in hay-
li kritik zamanlarin yagandig1 bu donemde, “istihbarat hizmetleri” saye-
sinde Giorgio Gritti'nin ad1 sinirlar arasinda gidip gelmekte olan mektup-
larda goriilmekteydi:

“Messer Giorgio'nun getirdigi haberlere gére Tiirk Senyo6rii gecen
ayin on beginde voyvoday1 devletin bagina getirdikten sonra Bu-
da’dan aynilmig. Esas niyeti Avusturya i¢lerine niifuz etmek ve Viya-
na'y1 ele gecirmek i¢in tiim giiciiyle savagmak, yolda kargisina gikan
her seyi yalap yikip ele gecirmekmis.”
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Giorgio'nun en az istihbarat saglama kadar 6nemli bagka bir gérevi
daha vardr: Alvise'nin yazdig1 ya da onun eline gelen mektuplan yerlerine
ulaghrmak. Alvise sultanin hizmetinde ¢aligmalarina devam ederken, Gior-
gio da kardeginin Osmanlr'ya génderdigi iki mektubu ulaghrmigt. Bunlar-
dan bir tanesi sultana, digeri de Ibrahim Paga’ya yazilmigt, ikisi de I. Ferdi-
nand’dan geliyordu. “Bu mektuplarda (I. Ferdinand) Tiirk'le bir barig sagla-
mak igin yalvaniyordu,” diyordu. Alvise’nin arsidiikle de gizemli bir baglan-
tis1 olmasi hayli ilgingtir. Bu gizem iki y1l sonra ¢6ziilecektir. Venedikli bir
biiyiikelgi argidiikiin gonderdigi bu mektuplarin igerigini goyle anlahyordu:

“Turklerin buyikliiginiin gercekten mukayese edilemeyecek bir
giigten ibaret oldugunu inkir etmiyorum, ama bununla birlikte ka-
zanma iimidinin de olmas: gerektigine inamyorum. Iste gergek bii-
yuikliik, gii¢ ve gsiddet buna baghdir ve bundan gelir. Bu yiizden de
eger baris1 saglayamazsam, bunun da yardimiyla onlarin giddetine
karg1 ¢ikacagim. Zafer kazanacagimdan eminim.”

Messer Giorgio “Sultanin bu mektuplar kargisinda hayli magrur
durdugunu ve cevap bile vermek istemedigini” belirtiyor ve anlatisina Ve-
nedik, Osmanl ve voyvoda arasindaki iligkileri aydinlatacak detaylar vere-
rek devam ediyordu:

“Zat Samileri prensimize voyvodadan da Buda’'da yazilmig mektup
getirdi. Bu devlete Tiirk sultaninin Dersaadeti'ni** miitemadiyen o
taraflarda olan geligme olaylardan haberdar ettigi i¢in tegekkiir edi-
yor. Bunlarin biiyiik bir kismin1 Alvise Gritti veriyor.”*

I. Ferdinand yazigmalarinda Venediklilerden bahsederken sik sik
“Agik a1k barig1 imkansiz hale getiriyorlar ve Tiirk'iin de bagimiza bela olma-
sina sebep oluyorlar. Tiirk'iin yamag: bunlar” diyordu. Venedikliler gercek-
ten de hila potansiyel bir tehlike arz etmeye ve Hiristiyan devletler arasinda
siiphe uyandirmaya devam ediyorlardi. Gritti kardegler 6zellikle 1529 yilinda
giristikleri bu gizemli faaliyetlerle Avrupa politikasinda varliklann: hissettir-
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miglerdi. Farkli hiikiimdarlara hizmetlerini sunarak, bir iilkeden digerine ko-
sarken tam anlamiyla bir komedyadan diigmiis iki figiire benziyorlardi.

Viyana kusatmasinin basarisizligi, Osmanli’'da yeni dénemin baglan-
gia1 olacakn. Firtina 6ncesi sessizlik olarak tammlandinlabilecek, ancak tam
ikd buguk y1l sonra ¢ikalacak bir sefer i¢in uzun siireli bir hazirlanma devre-
si olan bu donemde bagkentte dinginlik ve telag bir arada yaganacakt. Siiley-
man sefer akabinde yaganan bu siireyi ogullan Mustafa, Mehmed ve Se-
lim'in siinnet diigiinleriyle bagkenti renklendirmek i¢in degerlendirdi. Siin-
net diigiiniiniin bu zaman zarfinda kutlanmas basit bir tesadiif olmamaly-
d1. Viyana kapilarindan donen Siileyman’in gérkemli bir siinnet diigiiniiyle
kusatmanin basarisizhgim1 kapatmayr amagladigin ileri siirmek yanhs ol-
maz. Nitekim tam iki yil sonra, Alaman Seferinin bagarisizhim kapatmak
i¢in de Istanbul'da bes giin beg gece senlikler diizenlenecekti. Askeri fiyas-
koyu, sasaah térenlerle devlet ve halk arasinda unutturmaya ¢ahgacakt.

Béyle bir senlikte Venedikliler eksik olamazdi. Rodrigo Nifio'nun
imparatora 2 Temmuz 1530’da génderdigi mektupta Istanbul’dan bir Os-
manl elgisinin Venediklileri ogullarinmin siinnet diigiiniine ¢agirmak igin
geldigini belirtiyordu. Bu diigiinde “hadsiz hesapsiz insan toplanacagini ve
hediyelerin ii¢ milyon altin degerinde oldugunu” da ekliyordu** Venedikli-
ler kendilerinden beklendigi iizere bu genlikte en 6n sirada yer alacaklardi.
Pietro Zen'in yam sira Alvise ve Leh el¢i Hieronymy Laski de hazir bulunu-
yordu. Sultan, Venediklilerin gahit olduklar1 bu gérkemi Avrupa'ya yetistir-
mekte hi¢ zaman kaybetmeyeceklerinin bilincindeydi.

11 Ekim 1530’da Alvise Gritti d6rt ayhk bir yokluktan sonra Buda'ya
geldi.*” Lakin onu aym ayin sonunda kétii bir siirpriz bekliyordu.”® I. Ferdi-
nand, diplomatik yoldan bagaramadigin askeriyle bagarmaya karar vermis
ve Kiigiik Kasim Paga’nin kontroliinde olan Buda'yr 31 Ekim’de kugatmigt.
Gritti'nin 6ngériilen 6nce, beklenmedik bir zamanda Buda’ya varmasi da
biiyiik bir ihtimalle Kanuni'nin istihbarat teskilat sayesinde edindigi bilgi-
ler dogrultusunda bu kusatmay engellemek ve sehri savunmak igin Vene-
dikliyi génderdigini agiklar.® V. Karln Imparatorice Isabel'e Augs-
burg’dan yazdig1 8 Temmuz tarihli mektup bu baglamda ilgingtir. “Pek ¢ok
yerden aldigimiz habere gére Tiirk bu yil bityiik ¢aph bir savaga girmeyece-
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gi gibi Macaristan1 da kurtarmaya kalkigmayacak.”* Her gey hesaplanmig
goriiniiyordu. Sadece sultanin her zaman her yere yetebilecek kadar giicii
oldugunu hesaba katmamuglardi.

Diger taraftan sultanin Alvise'ye verdigi haklar ve imtiyazlar karg:-
liks1z degildi. Sultan I. Ferdinand’dan bir saldin1 bekliyordu ve Alvise’yi bu
bélgeyi korumakla gérevlendirmisti. Zapolya'nin askeri alanda ne denli za-
yif oldugunu ve giiven arz etmedigini gérdiigii i¢in bu agig1 kapatacak bir
giice ihtiyac1 vardi. Alvise bu misyon i¢in gerekli olan iki seye sahipti: Sa-
vagta cesaret ve diplomaside Venedik kurmazhgi. Bu ikinci 6zelliginden
siiphe yoktu. Birincisini ise alt1 hafta siiren Buda kugatmasinda gésterdigi
basanyla ispatlamigti. Kugatma boyunca sehirden ¢ikmadi ve savunmacila-
n cesaretlendirmek i¢in onlara para verdi.

2 Haziran 1530 tarihli mektubunda Rodrigo Nifio Venedik sarayina
Istanbul’dan Micer” Pedro Crevellino adinda bir Romalinm geldigini ve
Kont Guido Rengén’un hizmetinde ¢alistigin yaziyordu.»* Crevellino Istan-
bul’da Alvise’nin evinde kalmigt1 ve kendisinden “bu sene iyi asker kathg
cektiginden sefere ¢ikamayacag simm” 6grenmisti. Aym sekilde “Grit-
ti'nin agir donanmanin baginda Sicilya'ya gelecegini, oradan da Napoli'ye
gececegini” 6grenmisti.? Bir yil sonra, 1532’de Estergon (Esztergom) kale-
sinde gorevlendirilen Gritti'’ye sultan tarafindan béyle bir gérev verilme-
migti. Gritti'nin yanli§ malumat vererek bu haberlerin yayilmasim sagla-
mak ve saldin yapilmayacak bolgelere asker yigilmasina 6n ayak olmak gi-
bi bir plani s6z konusu olabilecegi gibi, Kanuni’'nin Gritti i¢in Estergon ka-
lesinden 6nce Sicilya saldirisinda da bir gérev diigiinmiis olma olasilig az
olmakla birlikte s6z konusudur.

Ayni yll 23 Aralik’ta Alvise V. Karl’a hayli ilging bir mektup génderi-
yordu. Bu mektubun tonundan anlagildi: iizere bu Alvise’nin imparatora
gonderdigi ilk mektup degildi* Mektubun, 1. Ferdinand'in kugatmay: kal-
dirmak zorunda kaldig: giin yazilmig olmasi ise diger ilging bir noktaydi. V.
Karl’a “Tiirklerin” tarafinda olup, siyasi sahnede yer almasinin Hiristiyan
hitkiimdarlar arasinda bir huzursuzluk yaratmig olmasindan duydugu
iiziintiiyii yaziyordu. Alvise, “majestelerine Tiirk'iin girigmis oldugu biiyiik
ve hadsiz hesapsiz bir savag hazirli icinde oldugunu, denizden ve karadan
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saldiracagin soyleyerek kendisini uyarmay: uygun gordiim” sézleriyle orta-
111 bulandirmaya bagliyordu. Bu savag hazirliklannin tek sebebinin majes-
telerinin kardegsi I. Ferdinand'in Macaristan krallig1 ve “Tiirk’iin himayesin-
de bulunan” Kral Janos'un i¢ sorunlarina karigmas: oldugunu ekliyordu.
Eger durum béyle giderse, yani 1. Ferdinand bu krallik iizerindeki iddiasin-
dan vazgegmezse “Tiirk bu bahar biitiin Hiristiyanlik dlemini isgal edecek-
ti.” Alvise, V. Karl1 “Katolik bir imparator” olarak Hiristiyanlik ileminin
mahvolmas: anlamina gelecek bu saldiriya engel olmaya gagiriyordu.”

Mektupta, arhk Osmanli’'min Macaristan krali olarak tamdig: Ja-
nos’'un Habsburglular tarafindan bu sifatinin taninmamasimi goéz oniine
alarak, bu ince tehlike ¢izgisini gegmeden kendisinden “Kral Janos” diye
bahsetmektedir. Kullandig1 “le roy Jehan et le royaulme d'Hongrie,” yani
“Kral Janos ve Macaristan Krallig1” ifadeleri, Alvise’nin ne denli diplomat-
¢a davrandiginin en giizel kamtidir.

Metinden de anlagilacag iizere mektup tam kumaz bir diplomasi
eseriydi. ilk bakigta net sonuglar gikanlamamaktadir. Mektubun yazilma-
sindaki esas amag ve tarihindeki bu garpici tesadiifiin arka planina bir agik-
lama getirebilmek zordur. Grittinin bazen Osmanl’'nin arkasindan igler
cevirdigi bilinmedik bir sey degildi, ama bu sefer daha derin ve sistematik
bir planlama oldugu sezilmektedir.’* Bagka bir ihtimal de, V. Karl’a génder-
digi mektupta sultanin sarayinda girigtigi bu faaliyetlerin Osmanl’'daki et-
kin roliiniin Avrupa’da bir panik ortami yaratmamasi gerektigini vurgula-
mak istemis olmasidir. Ne de olsa Avrupa’da biiyiik bir ticaret ag1 kurmak
i¢in oncelikle bu devletlerin sempatisini kazanmak, ya da en azindan diis-
manligindan kaginmak zorundayd:.

Gritti'nin bu geligkileri her zaman giindemdeydi. Buda’nin I. Ferdi-
nand tarafindan kugatilmasindan kisa bir siire 6nceki diyette yaptig1 konus-
ma yukarida sundugumuz mektuptaki gifrelerin ¢6ziilmesine yardim eder
niteliktedir.

“Biz, guglii Tiirk imparatoru tarafindan Macaristan devletinin igin-
de bulundugu durumu kolagan etmek, kim kendisine itaat ediyor,
kim etmiyor diye gozetmek ve s6z verdigimiz iizere majesteleri im-
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paratora bunu bildirmek iizere gonderildik ve toplandik. Eger bu
kralligin ruhban sinifi, baronlar ve asiller simifi bu bahsi gegen kra-
lin tarafindan olmazlarsa, gelecek bahar biitiin askeri kuvvetini top-
lay1p sefere ¢ikacak ve bu sefer gegen yaz oldugu gibi merhametli ve
ihmh olmayacak. Sadece kendisine itaat etmeyenleri yok etmekle
kalmayacak, topraklan da talan edecek, yakip yikacak, bu eyaletleri
ve tebaasini da kiligtan gegirecek.””

Dogenin oglu Istanbul’dan Macaristan’a geligini iste bu kelimelerle
agikliyordu. Biitiin bunlar Osmanli bagkentinde tehlike arz eden bir kay-
nagmanin geligmekte oldugu bir zamana denk geliyordu. Her iki konugma-
da da Gritti “Tiirk'iin yeni bir sefere gikacagini” ve “bunun i¢in de gelecek
bahan segtigini agiklamaktaydi.” “Gelecek bahar,” yani 1531 baharinda Sii-
leyman igin bir sefer s6z konusu degildi. Sultan, “Alaman Seferi” olarak
anilacak olan bu sefere 1532 baharinda ¢ikacakti. Bu durumda Alvise'nin
yazdiklarini iki gekilde agiklamak miimkiindiir. Alaman Seferinin hazirhk-
larina 1530 yilinda baglandig: zaten belgelerden de anlagilmaktadir. Belki de
sultan 1531 y1h icin planladig: seferi ancak 1532 yilina yetigtirebilmisti. Bu
durumda Alvise gercekten imparatora ve Macarlara dogru bilgi veriyordu.
tkinci bir olasilik olarak da zaten ayyuka varan “Tiirk korkusunu” kullana-
rak imparatorluk saflarin1 ve Macarlar1 korkutmak ve onlar itaate zorla-
mak, Macaristan iizerinde hak iddia etmekten vazgegirmek istemis olmasi-
dir. Her iki durumda da kumaz politikasindan vazgegmeden artik “Kimse-
siz Topraklar” sayllan Macaristan’daki kendi ¢ikarlarini, kendi adina koru-
mak igin ¢aba sarf ettigi gériilmektedir.

1531 yili da, aym derecede telag ve kargasa icinde gegecekti. Avru-
pa'da gidip gelen postalar “Tiirklerden haberleri” dért bir yana tagiyor ve eli
kulagindaki tehlikenin arifesinde olan Avrupa devletlerine Osmanli'nin at-
t1g1 her adimu bildiriyordu. Avrupa'nin diger ucunda bagka bir hareketlilik
goriiliiyordu. 13 Mart 1531'de Giorgio Gritti Istanbul'dan yeni haberler geti-
riyordu. Istanbul'daki tersaneye “farkh yerlerde inga edildigini ve ince do-
nanmadaki bagtardalardan ¢ok daha biiyiik olan 200 kadirga getirildigini”
yaziyordu. Diger 100 kadirga ise at ve asker tasgimakta kullamlacakti. Bu
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200 kadirgaya yerlestirilmek {izere top ve mithimmat hazirlaniyordu. Gior-
gio aynca Siileyman ve Ibrahim Paga’nin ava gittigini haber veriyordu.”® Do-
genin oglu bunlarin yam: sira ilging bir haber daha naklediyordu: Istan-
bul’'daki tersanede kadirgalarin donatiimak iizere gece ¢ikarildigim ve bu is-
lemin gizli yapilmakta oldugunu.”

Temmuz ayinda Alvise, Fransiz kralimi bir kez daha bu siyasi kar-
masanin i¢ine sokmaya ¢aligti. Barig goriigmelerinde yardimini istemek
i¢in bir delegesini génderdi. Delegesi artik Avrupa diplomasisinde taninan
bir simaydi: Kardesi Giorgio Gritti. Lakin bu sefer gérevini yerine getireme-
den V. Karl'in eline diigmiigtii. Imparator Giorgio’yu serbest birakmakta te-
reddiit etmedi. Kardesi L. Ferdinand ise imparatorun bu hareketine bir an-
lam veremiyor ve kendisine gére Giorgio Gritti'nin saliverilmesinin biiyiik
bir hata oldugunu belirtiyordu. Arsidiike gore béylece “Tiirk’iin konseyiyle
ilgili pek ¢ok sirr1 6grenme” firsatini ellerinden kagirmig oluyorlardi.* I.
Ferdinand, Giorgio'nun hapsedilmesinde hig¢bir sorun yaganmayacagini,
“kimse buna karg1 ¢ikmadan ve buna giicenmeden” hapsedilebilecegini
“clinkil hig bir hitkiimdar tarafindan kendisine verilen bir vazife ya da emir
olmadigim” ekliyordu. Soylediklerine gore “kendi igleri igin yola ¢ikmigti.”
Lakin bu I Ferdinand i¢in inandiricilik tagimaktan uzakti. Uzerinde mek-
tup tagimadi) i¢in onu salivermislerdi. Ama L Ferdinand bunu da kabul et-
mek istemiyor ve imparatora yazdig1 mektupta “Bu tip insanlar iizerinde
mektup tagimazlar. Buna da ihtiyaglar yoktur zaten” diyordu.

V. Karl yine gergek bir gévalye gibi davranmig ve Frangois'y1 serbest
biraktig1 gibi Giorgio'yu da salivermekte bir mahsur gérmemisti. Bunun
sadece centilmence bir davranig olmaktan 6te oldugunu unutmamak gere-
kir. Ne de olsa imparator Francois'ya gitmekte olan Venedikli bir delegeyi
tutuklayarak Osmanlr'nin sefere gikmasi beklenen bir zamanda hem Fran-
sa, hem Venedik'i kargisina almak istemiyor, sadece bu iki devletin degil,
Osmanli'nin da nefretini kazanmaktan kaginiyordu. Mektubunda da belirt-
tigi gibi “Ne Fransizlara, ne Venediklilere, ne de ltalyanlara” firsat vermek
niyetinde degildi.

Rodrigo Nifio ise Giorgio'nun Istanbul'dan Fransa’ya gegerken ya-
kalanmasi iizerine gsu yorumda bulunur: “Majestelerinin bu kadar kalifiye
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bir sahsin Istanbul'dan gelip Fransa'ya gegmesinden siiphe duymak igin
birgok sebebi var.” Nifio sunu ekliyordu: “Kendisi bu seyahatin sebebinin
kardesi Luis (Alvise) Gritti oldugunu s6yliiyor.”+*

Venedik'in korktugu bagina gelmis ve ikiates arasinda kalmigti. Ca-
resiz bu seyahatin sebebinin Venedik'in Fransiz sarayindaki elgileriyle go-
riismek oldugunu iddia etmiglerdi. Nifio, ayrica Ispanyol diplomat Rin-
cén’un Zapolya'ya gittigini yaziyor ve Giorgio'nun bu seyahatinin amacinin
hi¢ de Venedik'te kendisine s6ylenenlerle ortillemeyecegini beliriyordu:
“Eminim ki, eger bu (Giorgio) gercekten Fransa kraliyla goriigmeye gidiyor-
sa bunlar (Venedikliler) ona engel olmaya cesaret edemezler.” imparatorun
biiyiikelgisi aym1 zamanda kendisine Fransa sarayindaki imparatorluk bii-
yiikel¢isi Monsefior de Prat'a haber vermesini 6giitliiyordu.

Gritti kardegler Frangois, Zapolya ve Kanuni arasinda kurduklan iig-
gende rollerini oynamaya baglamiglardi.

“Aynca Fransiz kralinin (Rincon'u) voyvodaya ne zaman génderdi-
gini 6grenmeye ve bu isin majestelerinin (V. Karl'in) kendisini (Frangois)
serbest biraktiktan sonra oldugundan, bu komutan Rincén’un Tiirk Viyana
tizerine yola ¢tkmadan 6nce onun yaninda bulundugundan emin olmaya
¢aligtim. Venedikli (dog), Pek Hiristiyan'in (Frangois) bu seyahatte bir rolii
oldugunu anlatmaya ¢aligt1.”¥

Aym yilin Mayis'inda Nifio imparatora daha kesin haberler iletiyordu:

“Jorge (Giorgio) Gritti'nin bu seyahatinin amac1 Hiristiyanlik ale-
minde neler olup bittigini 6grenip ajanhik yapmakmis. Daha 6nce
de majestelerine yazdigim gibi béylece Tiirk'iin kendisine ve Luis
(Alvise) Gritti'ye Istanbul'daki diger Tiirklerden daha ok giivenme-
sini saglayacakmug.”#

Tablo Giorgio'nun Padova'da okuyan kardesi Alvise’yi Macaris-
tan’da piskopos yapmak i¢in beraberinde gétiirdiigii haberi duyulunca iyi-
ce kangmigt1. Séylenenlere gére Giorgionun Fransa'ya gitmesinin sebebi
bu konuda bir uzlagmaya varmakt. Aym mektubun devaminda Nifio V.
Karl'a daha ilging bir haber naklediyordu: Giorgio Gritti beraberinde “Caga
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Diaboli” adinda Venedikli bir denizciyi” de gétiirmiistii. Bu “Seytan Avcais1”
olarak bilinen Caccia Diavoli'den bagkas: degildi. Seytan Avcisynin daha
once majestelerini Pulla'yla ilgili bir mesele i¢in Bolonya’da ziyaret ettigini
hatirlatiyordu. Mektubun sonunda Gritti kardegler hakkinda kendi yoru-
munu yapmaktan alikoyamiyordu kendini:

“Iste Luis ve Jorge Gritti yalan dolanlarla hayatlanm siirdiiriiyorlar.
Ben ne kadar Tiirksem, bunlar da o kadar Hiristiyan. Bunlar 6liimden
ziyade yerlerde siiriiklenmeye ve dért pargaya béliinmeye layiklar.”

Alvise yine ayni tarihlerde meydana gelen bagka bir sorunun da ki-
lit noktasi haline geliyordu. Temmuz ayinda Dalmagya kiyilarinda bir hare-
ketlenme gériilmiigtii. I. Ferdinand, 8 Temmuz'da imparatora Venedik'te-
ki imparatorluk elgisi Rodrigo de Nifio'dan aldig1 haberleri naklediyordu.
Bosna pagasi ordusuyla birlikte Salo sahiline gelmis ve Klis (Clissa) kalesi
yakininda bagka bir kale ingasina girigmisti. Sonradan gelen haberlere gé-
re ayn1 zamanda bu kalenin ingasi bitince Klis'in denize kyisi olan bir kas-
mina bagka bir kalenin ingasina baglayacaklardi.#

L. Ferdinand kétiimser tutumunda gayet isabetliydi. Cikilacak sefe-
rin bir pargasi olarak bu bélgedeki kaleler onarilmaktaydi. Ancona’dan sa-
dece 150 mil uzaktald bu kalenin Osmanl i¢in yeni bir saldin iissii olmasi
hi¢ de uzak bir ihtimal sayilmazdi. Rodrigo Nifio, imparatora konuyla ilgili
en “taze haberleri” aktarip sunlarn ekliyordu.

“Diin bu devlet (Venedik) bu ayin XXII'sinde génderilmis mektup-
lar ald1. Luis (Alvise) Gritti'ye bagh bir gérevlinin Polica’y1 ele gecirdigi ve
Clissa (Klis) kaymakamindan da bu kaleyi kendisine vermesini séyledigini,
kendisine cevap vermek i¢in yirmi giinliik bir miiddet verdigini ve kaleyi
kendisine verecegine kesin géziiyle bakildigini yaziyorlar. Bu siire sonunda
kaleyi teslim etmezse Bosna pagasi kaleyi kugatacak ve ele gegirecekmis.
Burada pek ¢ok kigi Zati Samileri Romallar krali (I. Ferdinand) bu kaleyi
kurtarmazsa Luis (Alvise) Gritti'yi durduramayacag ve hatta zataililerinin
o sinirlardaki Macaristan kraligindan kendisine kalan tiim topraklar, (...),*¢
Trieste ve Marrano’yu da elinden alacagini séyliiyor. Biitiin bunlar, majes-

YENi BELGELER I51&INDA OsMANLI-HABSBURG DUELLOSU 141



telerine yazdigim bu mektupla birlikte gelecek olan diger mektupta yazilan-
larla birbirini dogruluyormus gibi geliyor bana. Bu haberleri {stanbul’dan
gelen papazlar biiyiikel¢i Micer (Messer) May’a vermigler, o da majesteleri-
ne ulagtirmam i¢in bana bildirdi. Bu kalelerin Luis Gritti ve Tiirklerin eline
gecmesi Hiristiyanlik i¢in biiyiik bir felaket olur.”¥

Rodrigo Nifio bir sonraki mektubunda imparatora Klis kalesine bag-
larinda dért sancakbag: ile 16 bin siivari geldigini yaziyor ve daha fazla is-
tihbarat edinmek i¢in Andrea Gritti'ye gittigini ekliyordu. Doge, Bosna pa-
sasinin “Tiirk topraklar ve bu devlet arasindaki sinirlan belirlemek i¢in gel-
digini, ama bu sinir bélgesinde Klis kalesi yakinlarindaki bu topraklarda bir
kale inga etmek iizere beraberinde adamlarini da getirdigini, Klis kalesiyle
bu yeni inga edilecek kaleyi kusattiklarini ve bunun igin yanlarinda gerekli
olan kireg ve tas1 da getirdiklerini” bildiriyordu. Bu faaliyetler Venedik do-
gesini da tedirgin ediyor ve gagirtiyordu. Ozellikle de simdi, bir ategkes dé-
neminde olduklar1 su anda.®* Venedikliler, dogenin oglunun sultana verdi-
gi bu hizmetlerle sadece Venedik degil, Avrupa siyasi platformu i¢in de bir
tehlike arz edeceginden tedirgin olmakta haksiz ¢ikmadilar. Venedikliler
Habsburglarla daha yeni bir ategkes imzalamiglard: ve simdi Osmanl miit-
tefikleri Habsburg kontroliindeki bir kaleyi ele gecirmeye ¢ahgiyordu. $iip-
he gétiirmeyen bir tek sey vardi: Alvise Gritti Klis'in Osmanl tarafindan ele
gecirilmesinden kendine bir pay ¢ikaracakti. Gritti’nin Venedik ve Macaris-
tan arasinda bir ticari ag olugturma hayali g6z 6niine alindiginda, Klis'in
Osmanl kontroliinde olmas: igine gelecekti.

Osmanh sarayinda Alvise’nin yildiz1 parlamaya devam ediyordu.
1531 yilinda Istanbul’a ganli bir déniis yapmigti. Venedikli devlet adamlan
vatandaglarinin siyaset sahnesindeki oynadiklar: bu tehlikeli rolden huzur-
suz olmuglardi. Beraberinde getirecegi ve 6nceden kestirilemeyecek olan
sonuglar1 diigiinmeden Osmanli’y1 Avrupa'nin gébegine getirmekle hayli
ongoriisiiz davrandigim diigiinmekteydiler. Bu yetmiyormus gibi, bir de
kardegleri Lorenzo ve Giorgio'yu da izledigi siyasetin i¢ine karigtirmaktay-
d. Senato iiyeleri Gritti'nin faaliyetlerinin Venedik’'in bagim belaya sokaca-
g ileri siirmeye devam ediyor ve “hi¢ dogmamig olmasinin daha iyi ola-
cagim” agik agik belirtiyorlardi.* Buna ragmen hila Gritti'nin Istanbul'dan
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gonderdigi haberlerden faydalanmay: ve bunlar1 Avrupa’nin dért bir yani-
na yaymay: ihmal etmiyorlardi.

12 Aralik 1531'de Rodrigo Nifio, imparatora génderdigi mektupta
Venedik’teki son geligmeleri bildiriyordu. Venediklilerin “bu hayatta en ¢ok
istedikleri seyin voyvodanin (Janos) baris igcinde Macar krali olmas1” oldu-
gunu yaziyor ve goyle ekliyordu: “Béylece o kralliktan ne istiyorlarsa bu sa-
yede elde edebilecekler. Luis (Alvise) Gritti buranin hakimiyetini ele alacak,
piskoposlugunun ve bu kralliktaki diger sahip oldugu seylerin tadini ¢ika-
racak.” Yine ayni mektupta, Istanbul'dan gelen Aquileia patriginin getirdi-
gi diger haberleri aktariyor ve Fransa'nin Osmanl siyasetinin ¢emberi igi-
ne girmesinin beraberinde getirdigi sonuglar bildiriyordu. Kanuni Maca-
ristan’a saldiriya gegtiginde, bir taraftan italya’ya donanma génderecek, 1.
Frangois da ordusuyla Milano'’ya inecekti. Bu esnada Papa da Roma'dan ¢-
kacag i¢in ne Lombardiya’da ne de Roma bolgesinde tas iistiinde tas kal-
mayacaktl. “Papa, Aquileia patriginden bu haberleri duydugu giin hi¢ de
mutlu olmayacak dogrusu,” diyor ve patrigin beraberinde Alvise’nin kendi-
sine anlattig1 “baz1 seylerden” derledigi bir de rapor getirdigini ekliyordu.

Doge Andrea Gritti oglunun Avrupa siyasi sahnesinde yarattigs bu
antipatik imgenin farkindayd: ve hem Venedik devletinin, hem de oglunun
¢tkarlan i¢in onun bu diinyadan uzaklagmasini arzu ediyordu. Oglunun
Osmanl sarayinda iistlendigi bu gorevlerin diger Hiristiyan hiikiimdarlar
tarafindan hognutsuzlukla karsilandig1 géziinden kagmamist, bu yiizden
de Alvise’nin iilkesine donmesi, ya da en azindan Osmanli'yla iligigini kes-
mesi i¢in biiyiik ¢aba sarf etti. Bu sebeple kendisine Rodos govalyesi unva-
n1 ve yilda 1000 altin dukalik gelir vaat etti. Lakin babasindan gelen bu tek-
lif Alvise’ye Osmanli'nin vaat ettigi parlak bir gelecek teklifinden daha ca-
zip gelmedi. Alvise’nin siyasi gérevler ve sarayda prestijle sinirh kalmayan
sahsi hirslani ve bagar1 gabalar1 kendini gostermekte gecikmedi. Ote yan-
dan, Andrea Gritti son gare olarak oglunun faaliyetlerini kontrol altina al-
makla yetinmek zorunda kaldi. Venedik cumhuriyeti istanbul'daki balyosu-
na gonderdigi biitiin postalarin bir kopyasin1 da Alvise’ye génderiyordu.
Boylece doge asi ogluyla arasindaki bag1 koparmamaisg olurken, Alvise de ba-
basina danigmig oluyordu. Paradoksal bir gekilde, baba Gritti, Habsburgla-
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rin etkin olmasindan duydugu korkuyla ogluna Osmanh sarayinin tam des-
tegini kazanmasi i¢in baskida bulunuyordu.

1532 yilinda Alaman Seferinde Alvise'ye, ii¢ yil énce Viyana kugat-
masinda oldugundan daha 6nemli bir vazife veriliyordu: Estergon kusatma-
s1. Kanuni, bu kugatmay Viyana’'da toplanan Habsburg birligini bozmak ve
kuvvetlerin béliinmesini saglamak igin planlarmig olmahydi. Istanbul’dan
500 kisilik bir muhafizla yola ¢ikmsg, Sofya ve Belgrad iizerinden Buda'ya
gelmisti. Burada 15 Agustos'ta bir diyet toplayip asillerden tiim giimiigleri-
ni bu seferde kullanilmak iizere vermelerini istemisti*® Bu yetmiyormusg
gibi ayrica ekstra vergiler de ¢ikardi Aym giin ii¢ farkh kuvvetten olusan
birlikleriyle Estergon’a dogru yola ¢ikt:: Osmanh kuvvetleri, Zapolya'nin as-
kerleri ve Erdelli kuvvetler. Lakin Gritti Viyana'dan hig¢bir kuvvet génderil-
memesi iizerine, kendi kuvvetlerini bog yere harcamaktan vazgececekti. Bu
da bu kugatmanin gercekten Viyana'da toplanan birlikleri dagitip zayiflat-
maya yo6nelik oldugunu dogrular nitelikteydi. Estergon’'un Osmanlr'nin eli-
ne gecmesi igin bir 1 y1l daha beklemek gerekecekti.

19 Kasim 1533’te Marrano valisi imparatora birkag giin 6nce Alvise
Gritti'nin ajanlarinin Hirvatistan bagkumandam tarafindan ele gegirildigi-
ni ve Ljubljana’ya génderildiklerini naklediyordu.” Bu ajanlar Gritti'nin Ka-
nuni adina Ingiltere ve Fransa krallannin yam sira diger birkag hiikiimdar-
la bir anlagma imzaladiklarini ve niyetlerinin imparator ve diger Hiristiyan
iilkelere kars: saldiriya gegmek oldugunu itiraf etmiglerdi. Hepsi Fransa
krali tarafindan 6denen 1.500 hafif ath ve 22.000 arkebiizlii asker hazirlan-
magti. Ajanlardan birinin gériigiine gére Gritti miittefikleriyle birlikte Hur-
vatistan, Slovenya ve Macaristan’a saldiracak ve buralar iggal edecekti.

Alvise Osmanlr’nin Avrupa politikasinda oynadig rolii ancak bir yil
daha devam ettirebildi. Ticaret hirsi ve Transilvanya'da izledigi kontrol poli-
tikas1 1534'te 6liimiine sebep oldu. 29 Eyliil'de Medgyes'te Macaristan valisi
iken ve tam Erdel’i de hikimiyeti alina almigken kafasi uguruldu. Lakin bu
6liimiin arkasinda yatan sebepler gériindiigiinden ¢ok daha karmagikt. Al-
vise'nin Ibrahim Paga’yla aym zamanda éldiiriilmeleri ¢ok biiyiik ilgi ¢ek-
migt. Boylelikle kangik iligkiler ve gizli faaliyetlerle dolu bir dénem kapan-
mig oluyor, bunu Osmanh sarayinda bagka bir gizemli dénem bekliyordu.
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NOTLAR

1

(V.

3

Bu makale “Alvise Gritti: Un veneziano alla Sublime Porta” bagligayla Annali dell’Universitd degli stu-
di di Napoli “L’Orientale”de ( Sezione Romnanza, L, 1, 2008, 71-105) ve “Osmanh Sarayinda ve Avru-
pa Siyasi Sahnesinde Venedikli Bir “Siur Diplomat”™: Mir-i Venedik Oflu Alvise Gritti” baghigiyla
da Tarih ve Toplum Yeni Yaklagimlar'da yayinlanmigtir. ( Giiz 2007, Kig 2008. 39-59, 2008)
Detaylar igin, bkz. Lucetti Valensi, Venedik ve Bab-1 Ali. gev. A. Turgut Amas, Baglam Yaynlan, ls-
tanbul, 1994.

Ferenc Szakaly,:Lodovico Gritti in Hungary 1529-1534, @ Historical Insight into the beginnings of Tur-
co-Habsburgian Rivalry. Cev. Daniel Szekely, Budapest, 1995, s. 44

Macaristanin Osmanl tarafindan istilas1 ve Habsburg hakimiyeti igin, Bkz. Zoltin Halasz, Histo-
ria de Hungria. Madrid, 1973.

E. Charriére, Négociations de la France dans le Levant, vol. 1. Op. Cit., s. 43

Prudencio de Sandoval, Historia de la wida y hechos del Emperador Karl V. Op. cit,, s. 243. Sandoval
Fransizlann tavirlanm su sézlerle elegtiriyordu: “Los franceses dejaron el papel y plumas, y acudi-
eron a aparejar las armas y comenzaron a usar dellas. Llegé a tanto el enconamiento de sus 4ni-
mos, que contra Dios, y contra todo lo que se puede pensar, se confederaron con el Turco, y traje-
ron sus armadas a la costa de la Cristiandad, y invernaron en sus puertos, haciendo robos y muer-
tes, cautivando los inocentes cristianos, profanando las iglesias, como en le discurso de esta histo-
ria se ver4.” Ispanyol-Fransiz geligmesi ¢abul bitecee benzemiyordu. Frangois, Karl'a génderdigi
ve kendisine meydan okudugu mektupta goyle diyordu: “Por defender mi honnra hasta el postre-
ro cabo de mi vida, de aqui adelante no nos escrivéis ninguna cossa, pero aseguramos que el can-
po y nos llevaremos las armas protestando que si después desta declaracién en alguna parte scri-
véis o digéis palabras que sean contra mi honnra.” ( Paris, 28 Mart, 1528. Real Academia de la His-
toria, C.S.C., A-42, fol. 4-5) “Que Su Majestad como enperador y rey no puede ni debe efetuar es-
te desafio: porque no tiene més obligacién a la observancia de la ley divina y natural, que ningun
otro principe christiano del mundo y que ellos no pueden ni deven dar consejo ni conviene a la
honnra de principe tan justo y cathélico por ser de la calidad sobre que esti fundado el cartel qu-
anto més que por efectuarse el desafio no se acabarian las guerras e dissensiones, antes crecerian,
lo qual seria en grandisimo dafio de toda la cristiandad e grande ofensa de Nuestro Sefior a quien
Su Majestad tiene tanta obligacién.” R.A.H., A-42, fol. 10,11,12.

R.AH, A-42, fol. 208.

Dubrovnik.

R.AH., 1A-42, fol. 189-190. Alonso Sinchez'den V. Karl'a, 9 Mart 1528.

Agb.

Ferenc Szakaly, Lodovico Gritti in Hungary, 1529-1534: A Historical Insight into the beginnings of Tur-
co-Habsburgian Rivalry. Op. cit., s. 36.

Carla Coco; Flora Manzonetto, Baili Veneziani alla Sublime Porta. Comune di Venezia y Universi-
td Degli Studi di Venezia, 1985, s. 34

BNM, R-27.007. Cev. Gaspar de Baeza, Cit. MAS, Albert: Les Turcs dans la littérature Espagnole du
siécle d’or, Paris, 1967, s. 95. “Luis de Gritti'dir gelen / Venedik dogunun oglu / Elgisiyle gelmis /
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Dizlerinin iistiine ¢ékmiig / Kaldiracak Tiirkonu: / Hoggelmigsiniz Gritti / Pek uygun bir zaman-
da geldiniz / Silahtanm olacaksimz / Sizi Macaristan’a kont / Viyana'ya yiice belediye bagkani ya-
pacagim.”

$ah Ismail’e hitaben yazilmig 15 $ubat 1529 tarihli mektup ve Juan de Balbi igin talimat (18 $ubat)
Karl Lanz. Correspondenz des Kaisers Karl V. Op. cit, s. 292-296.

A.g.e, s. 305.

Aralannda 8o km'’lik bir mesafe olmasina ragmen XVI . ylizyilda Avrupa Bagdat’a da Babil diyor-
du. Biiyiik bir ihtimalle hem bu mektupta, hern daha sonraki belgede gegen Babil, Bagdat'tir.
Ag.e, s. 385. “Sire, jay escripta vre mate de mon partement en Aman auec eucuns mores fiables
de Andrea Morezin. Et subit que je fus party me faillut rompre son desin et vser de nouueaulx pro-
poz acause des Arabes que auons trouue a Cans. Jay este deux mois en chemin et au present suis
arryuee a sauuement en Babylone, cite du Sophy, la ou jey parle au viceroy, qui me voulsult faire
accomnpaigner en court dudit Sophy. Jey de luy toute bone responce, parquoy je croy que laffaire
de vre mate yra bien de pardeca. Ledit Sophy a fait grand camp contre le roy de Tartre. Je feray to-
ute diligence darryuer vers luy, mais je doubte quil sera party de Tauris. Et me fauldra aller en
camp, quarant journees dycj de Babilone. De pardeca ne sont nulles postes pour diligenter. Et jin-
continent que je seray arryue, je veray par plusieurs chemins descriptre a vre mate de tout acomp-
liment, je nescris autre au present. (Babil, 13 Mayis 1530) "

Belgede Andre Moresin olarak gegmektedir.

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 186, Rodrigo Nifio'dan V. Karl'a. Detaylara goyle devam ediyordu:
“También escriven que le ha essecutado en la persona de Pedro More Syn lo que escrevi a Vuest-
ra Magestad y que han traydo a Costantinopoli el hombre que trahia las letras del Sofi y del emba-
xador que dizen que Vuestra Magestad le embi6 y que no havian hecho justicia dél esperando de
cobrar otras letras y escrituras que diz que trahia” AGS, Estado, dosya 1308, fol. 204.

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 216. “Perseguir4 a todos los que dependiere desta negociacién por
hazer con el Turco buena su maldad anteayer, me dixo su padre que hera Inglés y se llama Mc Pu-
berto el qual paso en Tauris con el embaxador de Vuestra Majestad, que este es el que traya las let-
ras y que el otro que esta con él preso es su criado que venia con él como su compafiero y que cre-
ya que a la hora de agora y a los de Viana aver enpalado.”

Giovio Paolo: Historia de todas las cosas succedidas en el mundo en estos cinquenta afos de nuestro tiem-
po. Valencia, 1562, Kitap XXVII, fol. 41. “El rey Juan, acompaflado de la mas luzida compapia de
cavallos tingaros que pudo, vino ante Solimén y truxo consigo a Lasco, para ver y conocer aquel se-
fior que por hazerle merced le recebia por vasallo y amigo, para besando su diestra mano en quien
su amparo consistia hazerle reverencia y darle gracias y suplicarle que cumpliesse lo le prometido.
Solimén con gesto grave pero con mirada amorosa levantése un poco del coxin y diole su diestra ma-
no excellente en valor y verdad y que assi valdra siempre mucho a los que tornare por amigos. Y di-
xole que ninguna cosa mejor ni méis desseada le podia dar Dios omnipotente que potencia para so-
correr a los que recibiessen agravio, especial si lo recibiessen de sus enemigos. Que tuviesse buen
animo, porque quanto con su espada vengadora ganasse en la guerra, le daria luego con liberalidad.”
Prudencio de Sandoval, Historia de la vida y hechos del Emperador Karl V. Op. cit., s. 437. Y dicen
que le rogé en Buda que recibiese en su gracia a Perin Petre, y al arzobispo Paulo de Estrigonia, y
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le les perdonase las injurias que le habian hecho, y que repondiéle Juan: “Sefor, no hay para qué
perdonarles, que son traidores y mafiana me han de volver a vender.” Le respondié Solimén muy
bien: “Pues, ¢qué mayor felicidad se te puede ofrecer en esta vida, que ser por tu clemencia teni-
dos tus enemigos por ingratos en este mundo, y que queden ellos con la infamia de su ingratitud,
y ta con la gloria de haber usado con ellos de misericordia?” Pedro Mexia, Historia del Emperador
Karl V. Op. cit., s. 534. “En esta entrada turca por Ungria e gerco de Viena pasaron muy seflaladas
cosas, que a mi no me conviene escrevir, ni aun tengo lugar para lugar ello.”

Franco Sforza'nin Bolonya bang galismasi raporu. E. Alberi, Relazioni degli ambasciatori Veneti al
Senato, seri 11, cilt I11. Op. cit., s. 150. “Come fece sinora per tutto dove era ito: e che I'animo suo
pio era di ritornare questa invernata a Costantinopoli, dove si voleva porre ad ordine, e con gros-
sissimo esercito da terra e numerosa armata di galere uscir fuori a tempo nuevo a far I'imoresa
d'talia.”

Metinde Felice Porta olarak gegmektedir.

A.g.e, s. 151-152. “Prega e suplica la Signoria ed il Senato che, dovendo suo fratello, messer Gior-
gio, avere certi danari dall’officio nostro delle Biave, voglia fare che vengaa nel suo capitale, e sia
presto spedito, accid possa ritornare presto al fratello messer Alvise; il quale similmente nelle sue
scrive e supplica el serenissimo principe e I'illustrissimo consiglio dei Dieci, e tuttoil Senato, che
lo spedisca”

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 44, 2 Haziran 1530. 10 Haziran'da biiyiielci benzer haberler veriyordu.
“Que ha scripto a Vuestra Magestad la venida y rregebimiento del embaxador del turco que otro dia que
vino fue apalacion y vinieron por € a su casa XV 1 de los mds proncipales, y quel duque le hizo muy grand
honrra y @ lecho Santa de creengia y propuso su enbaxada que en efetto no fue mds de hazelles saber que
el turco circuncidava sus hijos a los X111 de jullio a lo qual se avia de hazer la mds notable fiesta en sus
seforios, y los conbidava para ella. Diziéndoles el amistad que entrellos avia y la rraz6n que tenta de ace-
tar el conbite y enbiar sus enbaxadores a esta fiesta.” AGS, Estado, 1308, fol. 49, Rodrigo Nifo.

E. Alberi, Relazioni degli ambasciatori Veneti al Senato, seri 11, cilt I11. Op. cit., Franco Sforza'min ra-
poru.

E. Charriére, Négociations de la France dans le Levant, cilt [, op. cit., s. 178.

“Dipoi avvisa, lui ritroversi in Buda in ottima grazia del Vaivoda re Giovanni di Ungheria, il quale
I'aveva creato vescovo di Agria; per il qual grado avria ventiduemila ducati all'anno di entrata: che
appresso era stato eletto sommo suo commissario e tesoriero di quel regno, e luogotenente gene-
rale; oltre di cidm che egli era per andare nelli confini di Transilvania a scuotere certi danari dai
debitoru del detto re, per conto di sali; donde sperava trarre trecentomila ducati; il che spedito, si
partirebbe per Constantinopoli per certe sue facende; acconciate le quali, come sperava, nello spa-
zio di quattro o cinque mesi, ritornerebbe in Buda, dove aveva in animo di finire la vita sua app-
resso que re suo padrone.”

Manuel Fernindez Alvarez, Corpus documental de Karl V, cilt I1. Salamanca, 1973, s. 218.

Messer.

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 44, 2 Haziran 1530.

A.g.b. “Tanbién dize que quando partié de Costantinopoli estaba platicado de hazer el Turco a Luys
Gritti capitdn de ventura con una gruessa armada el qual viniesse con ella en Sicilia que con favor
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de los foraxidos y con infanterfa italiana emprensiesse de tornar aquel reyno y de allf passar en el
reyno de Népoles y que dexo esto est4 platicado tan adelante que cada dia esperava que viniesse
aquf el dinero para hazer la infanteria ytaliana y que esperando esto se ha detenido aqui y que ago-
ra ha rrecibido letras de Costantinapoli de cinco de Mayo en que le dizo por no averse tomado conc-
lusi6én no se embia el dinero pero que prestos se espera que se tornara la conclusién dello de la qu-
al dize que le escriven que le avisaran y que por esto que le escriven conviene mas trabajar de aver-
se a la mano este traydor de Rincén el qual diz que llevo el dissino de Brindiz y de su castillo al tur-
co quando fue por mandado del rey de Francia.”

Karl Lanz, Correspondenz des Kaisers Karl. op. cit., s. 411. Buda'dan, 23 Arahk.

A.g.e. “Combien que j'ay souffert telle invasi6n avec ledit roy Jehan par vostre frére, et que soye
certain de la malvaise pensée que I'on porte audit. Roy Jehan, 3 moy, 3 commun peril de nos vies,
ce néantmoings je n'ay tant mis la religién chrestienne en oblie que je ne veulle permettre ma
propre et privée injure au salut et bien publique de la chrestienté. A raison de quoy j'advertis V.M.
de I'expédition et apprest que fait ledit Turc, affind’y obvier et porveoir comme appartient 3 ung
empereur catholique, et prohiber telle inconveniente et ruyne de la chrestiente.»

Ag.e, s. 411. Buda’dan. 23 Arahk.

Ferenc Szakaly, Lodovico Gritti in Hungary 1529-1534, @ Historical Insight into the beginnings of Tur-
co-Habsburgian Rivalry. op. cit., s. 57.

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 175, Rodrigo Nifio’dan, 1531 yaz.

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 204. 1531 yaz1.

Kart Lanz, Correspondenz des Kaisers Karl V. op. cit,, s. 502. 5§ Temmuz. 1. Ferdinand'in V. Karl'a
mektubu.

A.g.e., s. 491-92. “Quant a George Gritti que este prins par le seigneur de Scalinghes, gouuerneur
de la conte Dast, nous auons sitost que en fusmes aduerty mande, quil fust relache et mis a plaine
deliurance, pour non delasser occasion ny au roy de France, de deuers lequel il retournoit, ne aux
Veneciens et Iwliens de soy ressentir, et encoires que le Turc par la moyen du frere dudict Geor-
ge ou encoires le waybode eussent peu pretendre, que ce fut este contre la tresue passee. Et aussi
lon na trouue, quil pourtat lectres quelxconques suspects ou In ait peu prendre occasion ny fonde-
ment de practiques, ains seullement retournat devers ledict roy de France pour auoir assignacion
de payement des deniers que sondict frere auoit preste a Rincén. Et a ainsi semble se deuoir faire
pour le mieulx.”

Rodrigo Niflo, AGS, Estado, dosya 1308, fol. 172, 15 Nisan 1531.

Ag.b.

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 186. Rodrigo Nifio’dan Karl'a.

Karl Lanz, Correspondenz des Kaisers Karl V. op. cit,, s. 494.

Belgede okunamiyor.

AGS, Eswado, dosya 1309, fol. 110.

Rodrigo Nifio’dan Karl'a. “Que se maravillava mucho que el Turco hiziesse esta ynovacién en este
ternpo de la tregua y hizomne leherla y yo le pedi que me diesse un traslado del capftulo della para
que mis enteramente Vuestra Magestad fuesse havisado el qual embio con ésta y otro tal he em-
biado al Serenissimo Rey de Romanos para que sepa lo que desto aquf se sabe y lo mande prove-
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her como convenga ahunque soy cierto que ya sera su alteza havisado dellos més particularmente
quanto esta llegue.” AGS, Estado, dosya 1308, fol. 204.

49 Agb.

so Ferenc Szakaly, Lodovico Gritti in Hungary 1529-1534, @ Historical Insight into the beginnings of Tur-
co-Habsburgian Rivalry, op. cit, s. 69.

st C.S.P.ciltlll s. 859.
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Ugtincty BoLtM

RODRIGO NINO:
VENEDIK'TE TURKLER'DEN
HABER VEREN BiR ISPANYOL

akip baglayan huzursuzluk ve kaygiyla birlikte kitanin dort bir yanin-

da bulunan biiyiikelgiler ve konsolosluklar araciligiyla yayilan haber-
ler de biiyiik bir 6nem kazanmaya bagladi. Osmanl tarafindan bu sefer ¢ok
daha kuvvetli ve kapsaml yeni bir saldin bekleyen Habsburg imparatorlu-
gu saflan bu kritik donemde gézlerini istihbaratin en biiyiik merkezi olarak
kabul ettigi Venedik’e ¢evirdi. Osmanlr'ya yakinlig: ve istihbarat servisleri-
nin bagaris: sayesinde her daim en “taze” haberleri bulunduran Venedik bir
kez daha kendini Osmanli-Habsburg ¢ekigmesi arasinda istihbarat misyo-
nunu yerine getirmek iizere sahnede buldu.

V. Karl'in Venedik'teki biiyiikel¢isi Rodrigo Nifio'nun Tiirklere dair
gonderdigi haberler Avrupa’da hiikiim siiren telagin tarihinin kaydedilme-
si agisindan biiyiik 6nem tagir. Venedik'teki bu imparatorluk biiyiikelgisi
hakkinda gok detayl bilgiye sahip degiliz. Karl'n kronik yazarlarindan San-
doval'in kaydettigine gore Toledoludur.” Habsburglar1 Osmanl'nin bu ka-
risik donemde attig1 her adimdan haberdar eden Nifio, diplomatik misyo-
nunu gergeklestirirken biiyiik bir 6zen géstermis ve haber edinme konu-
sundan hayli 1srarc1 davranmagtir.

Rodrigo Nifio belki de 30'lu yillarda imparatora en 6nemli ve en ta-
ze haberleri, en kisa yoldan ulagtiran gahis olmugtur. Onun Venedik kay-
naklarindan edindigi bilgiler tiim imparatorlugun elinde dolagir. Impara-
torigeye gonderilen bir mektup da bu el¢inin haberlerinin niteligini dog-
rulamaktadir: “Bu ayin ikisinde majestelerine yazmigtm. Daha sonra ma-
jestelerinin Cenova'daki biiyiikelgisinden 7 Nisan tarihli bir mektup geldi
ve bununla birlikte bana Rodrigo Nifio'nun kendisine Venedik’ten 3o
Mart'ta gonderdigi haberlerin oldugu ileten mektubun bir kopyasini yolla-

! vrupa'da 1520'lerin sonlarinda, bagarisiz Viyana kugatmasini miite-
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d1. Saninm Tiirk’iin Macaristan’a geligiyle ilgili en yeni ve giivenilir bilgi-
ler onda.”

Rodrigo Nifio'nun Simancas Arsivi'nde bulunan mektuplarinin bii-
yiik bir kismi 1530-32 yillan arasinda hiikiim siiren panigi tasvir eder nite-
liktedir. Nifio 2 Haziran 1530 tarihli mektubunda Karl’a Kanuni’nin bir el-
¢isinin gelip Venedik dogesini sultanin ogullarinin siinnet diigiiniine davet
ettigi haberini veriyordu. Bu postada gonderilen esas haber Kanuni'nin bu
yil savag agmay1 diigiinmedigi, doksan adet kadirganin donatilmis olmasi-
na ragmen “ne Istanbul tersanesinde, ne imparatorlugun diger tersanele-
rinden birinde herhangi bir iglem yapilmadig: ve donanma hazirliklarinin
s6z konusu olmadig1"yd1.*

Ayni mektupta biiyiikel¢i imparatora daha 6nce bahsi gegen Crevel-
lino iizerinden gelen bilgileri de aktanr. “Anlagildig tizere (Kanuni’'nin) Vi-
yana’da kaybettigi atlar, tiim atlarinin biiyiik bir ¢ogunlugunu olugturuyor-
mug ve Macaristan’a getirdigi onca iyi attan iigte biri geriye dsnmemis. Ay-
rica belirttigine gére bu yil sessiz sedasiz kalmalarinin sebebi buymus. Sa-
vag meselesini bir kenara birakmak maksadiyla bu sene ¢ocuklarin siinnet
ettirmek istiyormus. Ama esas sebep asker ve at yoksunluguymus.™

Crevellino yanilmiyordu. Viyana kugatmasi Osmanli'ya pahaliya
patlamig, kusatma siiresinde otuz bin asker telef olmustu. Aynca Viyana
kapilarinda pek ¢ok savag techizati birakilmak zorunda kalinmigt. Atlar ise
bir istisna degildi. $imdi de, bu bagarisiz seferden bir yildan az bir zaman
sonra her ne kadar kaynaklan bitmez tilkkenmez gibi gériinse de savag teg-
hizatini ve askerlerini yeniden savasa hazirlamig olmasi beklenemezdi. Bu-
nunla birlikte, sultan bir sonraki hedefi igin hazirlik yapmaktayd: ve bu hig
kimse igin bir sir tegkil etmiyordu. Nifio sunlar: ekliyordu: “Ayrica bu Ro-
malinin dedigine gore eger majesteleri ya da Hiristiyan hiikiimdarlar
Tiirk’ii yok etmeye tegebbiis edeceklerse, tam zamaniymis. Asla bu kadar
uygun bir firsat daha bulunmazms.”

Temmuz'un baglarinda Osmanl elgisi Venedik’e gelir ve “on alt bii-
yiik devlet adam1” tarafindan kargilanir.’ Bu ziyaretin amac daha énce belir-
tilen ziyaretin amaciyla aynidir: siinnet diigiinii daveti. Lakin pek de ufak sa-
yimayacak fark vardir. Tiirkler bir yildan az bir siire i¢inde Roma’da olacak-
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lardur. “Ikinci kez saraya geldiginde ona sdylediklerine gére,” diye bildirir Ni-
fio, “Colegio’da Tiirk'iin bir yilda Roma’da olacagindan emin olmalarin is-
tedigini s6ylemis. Baz1 6zel meseleler konusunda gériigmek iizere Cole-
gio'ya gittiginde biiyiikelciyle konugmaya gelmisler. Bir kez daha diik (doge)
onun gahsina oldukga iltifatta bulunmug ve ona iki tane 6neri sunmusg ve o
da zaten bagka bir is i¢in gelmiyormus. Ona eglik edecek iki kadirga vermek-
ten bagka bir sey yapamayacagini ve su aralar Tiirk’ii kazdirmaya gelmeyece-
gini, ona dokunmamanin hayirh olacagim séylemis. Ciinkii eger donanma-
y1 korfeze sokacak olursa bunun diinyanin yerle bir olmas1 anlamina gelece-
gini belirtmis. Bu mesele hakkinda baska yorumlarda da bulunmuglar. Bun-
lar arasinda biiyiikel¢inin Tiirk'iin Roma'ya gelisini haber verdigi ve diikiin
kendisine béyle bir sey demedigine dair yemin ettigi de varms.”

Kanuni'nin Roma'ya bir saldin planm olup olmadig: konusunda eli-
mizde bir belge bulunmamaktadir. Kanuni'nin Bati1 Roma Imparatorlu-
gu'nun basgkentinde g6zii oldugunu tiim Avrupa biliyordu. Fransiz sarayi-
na gelen Venedik elgisine, I. Frangois bile agik agik soyliiyordu bunu. “Sii-
leyman hep “Roma’ya Roma’ya” diyor,” diyordu.® Lakin bu dénemde ne ge-
kilde telaffuz edildigini bilmiyoruz. Bu haberlerin Venedik’ten ¢ikrnig olma
ihtimali yiiksektir. Venedik her zaman tiim gerilim ve gerginlik donemle-
rinde ortami kizigtirmay: adet edinmisti. S6z gelimi, Venedik’in bu haber-
leri yaymaktaki amaci Avrupa’nin degisik noktalarinda oldugu gibi, Ro-
ma'da da Tiirk karsit1 savunma iglemini hizlandirmak ve Adriyatik’e yapil-
ma ihtimali olan bir saldirida Papa’nin yardimini da almak olabilirdi. Her
haliikirda Venedik, Osmanli'nin korfezde yapacagi herhangi bir saldin kar-
sisinda Hiristiyan saflardan gelebilecek bir yardiminin hi¢ de fena olmaya-
cagin hesap ediyor olmaliydi.

Venedikliler her zamanki siyasetlerini izliyorlardi. Bilyiikel¢inin im-
paratora gonderdigi bu mektubun satir aralarindan Venedik’in Osmanl do-
nanmasinin kérfeze gelip ftalya’ya buradan saldirmaya hazirlanmasi halinde
baglanna gelebilecek felaketlerden korkuyor oldugu agik¢a anlagiimaktadir.
Osmanlr'yla dostane iligkisine megru bir gekilde devam etmek iizere sultan-
la bir polemige girmemek anlaminda “dexarle estar” (dokunmamak) gibi bir
terim kullandigim anlayabiliriz. Venedik agikga Osmanlr’'ya karg: saldirgan
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bir tutuma destek ¢ikmak yerine, onlara “dokunmamak” gerektigini s6ylii-
yordu. Tomas Campanella, Monarquia Hispdnica adli eserinde Venedik-Os-
manl iligkilerini yorumlarken bunu en giizel s6yle anlatir: “Tiirk Venedikli-
lere az sorun ¢ikarmiyor ve dolayisiyla onlar da kendisine iyi hizmetler suna-
rak onu sakin tutmaya ¢ahisiyorlar. Ne de olsa ona saldiracak giigte degiller.”

Pedro de Cravelluzo Papa'y1 Tiirk saldinsindan haberdar etmek iize-
re Roma'ya dogru yola gikar. Ama yola ¢ikimadan 6nce birkag ilging haber
birakir ve Istanbul'a yaptif1 ziyarette Fransa hizmetinde olan meshur Is-
panyol diplomat Antonio Rincén'un —-daha 6nce de bahsedildigi iizere—
voyvoday1 majestelerine karg: kigkirtmak iizere ¢ahigtigini belirtir. Mektubu-
na s6yle devam eder: “Bu i icin gerekli olan biitiin masraflar1 6demeyi 6ne-
riyor ve bunun i¢in de Napoli ve Sicilya kralliklarindaki foraxidolar1 Fran-
sa’ya ¢agirmis.” Bu miizakereyi Rincén, Luis Gritti yardimiyla yapmig ve
Fransa'dan bir cevapla donmiis. §imdi yine Fransa'da oldugu séyleniyor.
Isin ashm 6grenmek igin bu hainin pegine adam takmak ok gereklidir.
Fransa'dan gikarken yakalanmasi, sorgulanmasi, hainliginin ve yaptig ko-
tiiliikklerin gerektirdigi gibi cezalandirilmasi gerekir. Bu Rincén Medina del
Campo’lu comunerolardandir.”

Osmanli-Venedik iligkileri genel hatlariyla kargilikhi ¢ikarlara daya-
niyordu ve pek tabii, Senato her geyden 6nce Osmanli'yla mevcut olan ba-
nga en ufak bir zarar getirmeyeceginden emin oldugu sekilde hareket et-
meliydi. Tam bu zaman diliminde Venedik Osmanlr'yla iligkilerini daha yo-
gun bir hale getirmeye ve sultanin gazabindan uzak durmaya gayret ediyor-
du. Venedik’e giivenmekte zorlanmayan yok gibiydi. Avrupa, Kanallar $eh-
ri'nden gelen istihbarata muhtag oldugu bu dénemde ondan gelen haberle-
ri filtreden gegirerek kullamiyordu. “majestelerine Istanbul’dan mektuplar
geldigini yazmigtim,” diye onaylar Nifio. “Buradan elde edilebilecek her sey
(tim bilgi) bu devletin biiyiikel¢isinin yazdigindan ibaret. Daha sonradan
6grendigime gore onlar (Venedikliler) Tiirklerle ilgili haberleri gizli tutma
konusunda ¢ok biiyiik bir ihtimam gésteriyorlarmis. Ben de bu yiizden ma-
jestelerine yeniden yazarak majestelerinin higbir sekilde buradan gelen ha-
berlere giivenmemeleri gerektigini, ¢iinkii onlar bu ihtimam gosterirken
sadece bilinmesini istedikleri seylerin bilinebilecegini bildiriyorum.”"
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Aqik ve net bir gekilde Venedikliler bu tansiyon altinda yanlg bir ka-
rar vermekten korkuyorlardi. “Tiirk’ten o kadar ¢ok korktuklarim gosteri-
yorlardi ki bu tomar tomar kigida yazilsa yine de ifade edilemez,” yoru-
munda bulunuyordu Rodrigo Nifio. Tiirklere dair haberlerin en elzem ki-
simlanni yakalayamadig i¢in umutsuzluga diigiiyor, kiziyordu. Igte séyle
devam ediyordu: “Tiirk'iin iilkesinde yaptiklari ticaret ve onunla sinir kom-
susu olmalan sebebiyle Tiirklerle ilgili meseleleri biiyiik bir sir olarak sak-
liyorlar. Bagka sebeplerden bunlar sir olarak sakladigini sanmiyorum, giin-
kii majesteleriyle bang yapildiktan sonra béyle bir sebep s6z konusu ola-
maz. Tiiccarlan Istanbul'da ikamet ettigi icin Tiirklerle ilgili ne bir gey ya-
zabiliyor, ne de bir yorumda bulunabiliyorlar. Sadece kendilerini ilgilendi-
ren seyleri yaziyorlar.”

Venedikliler hila durumu reddederek bu bagarili denge oyununa de-
vam ediyorlardi. Retorik sanatinda bagarih olan doge her daim siirtiigmele-
rin diginda kalmak icin bir ¢ikar yol buluyordu. Karlin biiyiikelgisi dogenin
tutumunu tasvir ederken su yorumda bulunuyordu: “Onlar diinyanin en bii-
yiik iki insaninin arasinda arabuluculuk yapmak igin ¢ok kiigiik kalacaklar.”

Rodrigo Nifio Venedik biiyiikelgisi ve Istanbul'daki Venedik balyo-
su aracihiiyla Osmanlr'yla ilgili haberlere “zamaninda” ulagmanin imkan-
s1z oldugunu séyliiyor, bu haberleri sadece ¢ok “ince yollardan” edinebildi-
gini yaziyor ve goyle devam ediyordu: “Onlarin bilmemizi istedikleri digin-
da higbir sey 6grenemedigimizden siipheleniyorum.” Balyos Pedro Zen ve
Venedik biiyiikel¢isi Tomas Mogenigo'nun Venedik’e geldigini, lakin istan-
bul'da veba oldugu bahanesiyle onlarla gériigmenin miimkiin olmadigim
yaziyordu. Bu dénemde Istanbul’da veba olmadigim biliyoruz.”

Sonug olarak Nifio her zaman istihbarata ulagmak icin bir ¢6ziim
yolu buluyordu. Bu sefer de “uzun zamandir bu devlete hafif siivari birligi
komutan olarak hizmet eden ve bu devletin biiyiikelgiyle birlikte génderdi-
gi saygin bir adam” olarak nitelendirdigi Theodoro Paleologo adinda bir Yu-
nan’la konugmay1 bagarmigti. istanbul’dan déndiigiinde Nifio onunla “bii-
yiik bir zorlukla” iletigim kurmugtu. Savag haberleri her zamanki gibi heye-
can doluydu. Sadece Venedik degil biitiin Italya i¢in hayli ciddi olan bir me-
seleyle mektubuna devam ediyordu. Daha 6nceden de s6z konusu oldugu
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tizere Osmanli donanmasinin kérfeze yapacag bir saldiridan bahsediliyor-
du. ki y1l sonra da sorun tazeligini korumaya devam edecekti: “Bu arada,
Ragusa'dan bu ayin on birinde gelen mektuplar Tiirk'iin zatidlileri Romali-
lar kralimin (Ferdinand) biiyiikelgilerini térenle karsiladigim belirtiyor. Du-
razo'ya ii¢ bin akinc1 gelmis ve biiyiik miktarda kireg getirmigler. O bolge-
de bir yap igine girismek tiizere gokea (kireg) taginiyyormus. Limam da bii-
yiik bir 6zenle temizliyorlarmig. Bu da buraya, kérfezin gébegine, Brindi-
si'nin tam kargisina Tiirk'iin donanmasinin gelecegi siiphesini uyandin-
yor. Burada bu konuda ¢ok biiyiik telaga kapilmig durumdalar, ¢iinkii hig-
bir donanmanin kérfeze girmesini istemiyorlar.”

Ferdinand panige kapilip Karl’a korku dolu mektuplar yolluyordu.
17 Temmuz’da yeniden bir mektup génderiyor ve séyle diyordu: “Uzerinde
6nemle durulmasi gereken bir konu. Bu kaleleri nasil ivedilik ve sebatla in-
sa ettiklerini g6zden kagirmamak lazim.”” Nifio kalelerden birinin dayana-
cak durumda oldugunu belirtiyor ve “Ozellikle italya igin biiyiik bir tehlike
ve sakinca olacak, benim bu durumda yapabilecegim higbir sey yok, majes-
telerinin de onaylayacag gibi, bunu bana devrederek konuyu gézden kagir-
mamalari lazim; majesteleri bu konunun incelenmesi ve aragtirilmasi igin
emir vermeliler,” diyordu.

Bu esnada Sicilya’da da korku giderek biiyiiyordu. Tiirk donanmasi-
nin Sicilya sahillerine gelecegine dair s6ylenti tiim bélgeye yayilmigt1. Sahil-
ler korunma altinda olmaktan uzak, tehlikeye agik bir konumdaydi. “Burada
majestelerine yazdigim bu meseleyi duyduktan sonra Agustincilerin gene-
raliyle konugtum,” diyordu Nifio. “Bana biiyiikk bir 1srarla majestelerine
Tiirktin bityiikliigiinii dikkate almalari ve Sicilya’nin limanlarinin biiyiik bir
dikkatle korunmasini buyurmalar1 konusunda yalvarmami séyledi. Ciinkii
bu devletin 6nde gelen bazi saygin adamlarinin dediklerine bakilirsa biitiin
limanlar ¢ok korunmasizmig ve gegen yillarda burada Agusta denen limanin
béyle bir deneyimi olmus. Tiirk'iin biitiin donanmasini alacak biiyiikliiktey-
mig ve eger buray: ele gecirecek olursa bir ka¢ giin iginde 6yle bir miistah-
kem hale getirirmig ki biitiin Hiristiyanlik dlemi onu kendisinden geri ala-
mazmig. Biitiin bunlar gehriyari hizmetlerine en uygun gelecek sekilde ele
alinmasi ve ¢aligilmasini buyurmalarn i¢in majestelerine yaziyorum.”
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Rodrigo Nifio'nun majestelerine 1530 yilinda yazdig: son mektu-
bun hepsinin en ilgi ¢ekicisi oldugu siiphe gétiirmez. Nifio bu mektubun-
da dogeyle gecirdigi Noel gecesinde kendisinden duyduklarini imparator-
la paylagir. “Noel gecesi Papa'nin elgisinin bir mazereti oldugu i¢in “biitiin
geceyi dogeyle Tiirklerden, Tiirklerin giiciinden, yagam seklinden ve dev-
letinden” bahsederek gegirmislerdir. Nifio'nun dogenin anlattiklann bii-
yiik bir heyecanla dinledigi kendi kelimelerinden de anlagilir: “Doge bu
konuda bildiklerini tekrar tekrar anlatsa, ne onun anlatacaklan biterdi, ne
de ben dinlemekten sikilirdim.” Imparatorluk biiyiikelgisinin kendisine
¢ok yabanci olan bir diinya hakkinda ilging ayrintilar duydugu, onlar bir
peri masal gibi dinledigi anlagilmaktadir. Akdeniz'in diger ucunda, Do-
gu'dan bir bakima kopuk yasayan bir Ispanyol’'un, Osmanli'nin dibinde,
onun hayatini yakindan takip eden bir ftalyan’dan ne denli farkl oldugu-
nun da gostergesidir bu.

Yilin son giinlerini giizel hikayelerle bitiren Nifio igin eskisinden
hig de iyi olmayan bir y1l baglamis olur. 1531 yihh V. Karl'in bityiikelgisi igin
yeni gizemlerle baglar. Alvise Gritti'nin kardesi, Giorgio Gritti Istanbul’'dan
yola gikarak Fransa'ya dogru yola koyulur. Rodrigo Nifio ise Giorgio'nun
Avrupa diplomasi arenasinda hayli 6nem arz edecek bu yolcugu géyle yo-
rumlar: “Majestelerinin bu kadar kalifiye bir sahsin Istanbul'dan gelip
Fransa'ya ge¢mesinden siiphe duymak igin birgok sebebi var.” Nifio g6yle
devam eder: “Kendisi bu seyahatin sebebinin kardesi Luis (Alvise) Grite
(Gritti) oldugunu séyliiyor.” Nifio'nun bildirdigine gore Venedik'te topla-
nan kurul onun bu seyahatinin engellenmesini éngérmiigtiir. Imparator-
luk biiyiikelgisi sunlan ekler: “Kendisi bu seyahatin sebebinin kardesi Luis
(Alvise) Grite oldugunu séyliiyor.”*

Venedik'in korktugu basina gelmig ve iki ateg arasinda kalmigt..
Caresiz bu seyahatin sebebinin Venedik’'in Fransiz sarayindaki elgileriy-
le gériigmek oldugunu iddia etmiglerdi. Nifio, aynca Ispanyol diplomat
Rincén’'un Zipolya'ya gittigini yaziyor ve Giorgio'nun bu seyahatinin
amacinin hi¢ de Venedik'te kendisine séylenenlerle ortiillemeyecegini be-
lirtiyordu: “Eminim ki, eger bu (Giorgio) gercekten Fransa kraliyla go-
riilymeye gidiyorsa bunlar (Venedikliler) ona engel olmaya cesaret ede-
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mezler.” Imparatorun biiyiikelgisi ayn1 zamanda kendisine Fransa sara-
yindaki imparatorluk biiyiikelgisi Monsefior de Prat'a haber vermesini
ogttlityordu.

Gritti kardegler Frangois, Zapolya ve Kanuni arasinda kurduldar: ii¢-
gende rollerini oynamaya baglamglardi. Nifio bu konuda higbir detay kagir-
miyordu: “Aynca Fransiz kralinin (Rincén’u) voyvodaya ne zaman gonder-
digini 6grenmeye ve bu isin majestelerinin (V. Karl'in) kendisini (Frango-
is) serbest biraktiktan sonra oldugundan, bu komutan Rincén’un Tiirk Vi-
yana iizerine yola ¢ikmadan 6nce onun yaninda bulundugundan emin ol-
maya ¢alighm. Venedikli de (doge), Pek Hiristiyan'in (Frangois) bu seyahat-
te bir rolii oldugunu anlatmaya ¢aligh.”” Ayni yilin Mayis'inda Nifio impa-
ratora daha kesin haberler iletiyor ve sunlan séylityordu: “Jorge (Giorgio)
Gritti'nin bu seyahatinin amac1 Hiristiyanhk aleminde neler olup bittigini
ogrenip ajanlik yapmakmis. Daha 6nce de majestelerine yazdigim gibi boy-
lece Tiirk'iin kendisine ve Luis (Alvise) Gritti'ye Istanbul'daki diger Tiirk-
lerden daha ¢ok giivenmesini saglayacakmig.”®

Diger yandan, haberler gittikce daha kaygilandiric1 bir hal almaya
baghiyordu. Son alinan haberlere gére Tiirk'iin “ne karadan, ne de denizden
bir sefere ¢ikmayacag1” séylense de Istanbul, Gelibolu ve Kahire’deki savag
hazirliklar1 Avrupa’yr dehsete diigiirmeye yetiyordu. Séylenenlere gére ls-
kenderiye’den getirilen yirmi dort kereste yiild it kadirga Kahire’de inga edil-
mekte olan diger atmig kadirgayla birlegecekti. Giorgio Gritti'nin getirdigi
haberler gériiniige gére daha “taze”ydi: “Istanbul tersanesine Akdeniz'in
farkli yerlerinde insa edilmis yiiz yeni kadirga getirmigler. Bu yiiz kadirga
bagtardelerden de ¢ok daha biiyiikmiis. Bu yiiz kadirgadan ayn sozii gegen
tersaneye yiiz tane de kiigiik kadirga getirmigler. Bu kadar biiyiik kadirga-
lar1 istanbul’a ne igin getirdiklerini sorduklarinda bunlarla at ve savag eri ta-
styacaklarim séylemigler.”

Haberler kafa karigtiricidir. Lakin biitiin bunlar arasinda siiphe go-
tiirmeyen bir gey vardir: Bu kritik zaman diliminde, Rodrigo Nifio'nun en
detayh bilgileri sundugu. Siileyman’in Alaman Seferi arifesinde kulagina
¢alinan her seyi bildirmekten ¢ekinmez. Ne de olsa Nifio Venedik gibi bii-
tiin enformasyon aglarinin kesigtigi bir noktada ikamet etmektedir.
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Venedik'ten gelen haberlerin “en taze haberler” oldugu bu devrin
belgelerince pek ¢ok kez dogrulanmigtir. S6z gelimi Sigiienza kardinali im-
paratora Papa’nin elindeki en taze ve en kayda deger haberlerin Mart ayin-
da Istanbul’dan gelenler oldugunu bildirir.® 1532 yihna gelindiginde Ni-
fio'nun imparatora bu sehirden gonderdigi mektuplar hayli siklagmugtir.
Kanuni'nin imparatorluk iizerine sefere ¢ikacag: artik kesin olarak bilin-
mektedir, lakin hedef noktasinin hangi bélge oldugunun sarayin duvarla-
rindan disan1 ¢tkmamis olmamas: imparatorluk saflarini dehsete diigiir-
mektedir. Rodrigo Nifio'nun Karl'a génderdigi 3 Subat 1532 tarihli mektu-
bun ilging ayrintilar, Tiirk hitkiimdarinin attig1 her adimin Avrupa’ya bil-
dirildigini gostermeye yeter: “Gegen ayin son giinii aksamiistii bu devletin
(Venedik'in) Tiirk'iin yaninda bulunan elgilerinden mektuplar geldi. 18
Aralik ve bir sonraki giin bana yeniden posta gonderdiler ve su haberleri
verdiler: ii¢ dért giin 6nce Tiirk ve Ibrahim Paga ava ¢ikacaklar ve on ila on
iki giin iginde donecekler. Bu arada Luis Gritti (Alvise) Macaristan tizerine
yola ¢ikmak iizere hazir olacak.”*

Bir diger mektup ise Venedik'ten gonderilen mektuplarin ne kadar
bir siire iginde imparatora ulaghgim bildirir. Aym1 yilin 21 Temmuz'unda
Rodrigo Nifio imparatora goyle yazar: “Majestelerinin bu ayin 11'inde yazdir-
dig1 mektubu 17'sinde aldim ve bu devlete (Venedik’e) bu haberleri ulagtir-
diklar igin zatiililerinin bana iletmemi buyurdugu tesekkiirleri ilettim.” Im-
paratorun bu siralarda Gante’de bulundugunu géz 6niine alirsak, bu Flandr
sehri ve Venedik arasinda gidip gelen postanin hayli hizli oldugunu gériiriiz.

Bu mektuplagmalardan aynca imparatorluga baglh olan biiyiikelgile-
rin ayn1 haberleri her iki hiikiimdara da gonderdikleri anlagilmaktadir. Me-
sela, Ferdinand agabeyine 1531 y1linda yazdig1 bir mektupta imparatorlugun
Venedik biiyiikelgisi Rodrigo de Nifio'dan yeni haberleri aldigini ve St. John
govalyelerinin Modon'da Tiirklere karg1 kazandiklar1 zaferden haberdar ol-
dugunu bildiriyordu.* Bagka bir mektubunda ise g6yle diyordu: “Majestele-
rinin bana bir kopyasini géndermis olduklar: Tiirklerle ilgili haberleri Rod-
rigo Nifio'dan da almig bulunuyorum. Beni haberdar etmekle iyi ettiniz."**
Karl'la sik¢a yazigan Sigiienza kardinali mektuplarinin biiyiik bir kisminda
“Majestelerinin Rodrigo Nifio'nun mektubunda da gérecekleri gibi” seklin-
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de ifadeler kullanmasi, biiyiikel¢inin mektuplarinin biiyiik bir daire iginde
dolaghgim goéstermeye yeter.? Imparator ise Ispanya’da vekileten biraktig
esi imparatorige Isabel de Portugal’a gonderdigi mektuplara ek olarak Ni-
fio'nun mektuplarin1 koymay: unutmaz.*

Rodrigo Nifio biitiin bu olaylardan haber verirken bir taraftan haber
ag1 hikimiyeti konusunda Venedik’in Ragusa’yla olan ¢ekigsmesine de 151k
tutar. Bugiin elimizde Venedik'in, Ragusa'nin bir istihbarat merkezi olarak
roliinii kabullenmeyip, dogrudan onlan giivenilmez bir kaynak olarak sugla-
digin gosteren pek ¢ok belge bulunmaktadir. Bu genis kiilliyattan bir 6rmek
olarak Nifio'nun 1531 yilinda V. Karl’a génderdigi bir mektubu verebiliriz:
“Diin Ragusa'dan gelen gemiyle bazi gahislara VII tarihli mektuplar geldi,”
der Nifio. “Bu sehrin bagpiskoposunun bir arkadagina gonderdigi bir mek-
tubu ve i¢inden ¢ikan bagka bir mektubun geviri kopyasim gérdiim. Majes-
telerine bu kopyay: gonderiyorum, lakin bu devlet (Venedik) oradan yazilan
her seyin yalan oldugunu soyliiyor.”” Bu yiizyilda Venedik'in tutumu agik
bir gekilde Dogu ve Bat arasinda giden istihbarat agini elinde tutma ve bu
alanda en giivenilir olma arzusunda oldugunu gosterir. Venedik cumhuriye-
ti bu alanda tek olmak ve gidip gelen istihbarat tekelinde tutmay: hedefler-
ken Ragusa’nin da bu konuda s6z sahibi olmasin istemiyor, bu gehir-devle-
ti ekarte etmek istiyordu. Kendi prestijini korumak i¢in Ragusa’dan gelen
haberlerin “giivenilirligini” reddediyor ve bunun agik¢a yayiyordu.

Venedik bu yiizyilda da Dogu’yla en yakindan ilgilenen devlet olma
konumunu koruyordu.* Biiyiik Avrupa politikasindan uzaklagmadan Os-
manlr'nin kendisine sundugu 6zerkliklerden faydalamyor, ticari kaygilan
sebebiyle sultanin yériingesinden gikma cesareti goésteremiyordu. Ragu-
sa'nin cikar ve beklentileri de Venedik'inkilerin ¢ok uzagina diigmiiyordu.
Her ikisi de aym siyasi pistte dans ediyor, ticaret ve istihbarat alanindaki
sanlarim korurken dogal olarak bir ¢ikar ¢atigmasina giriyorlardi.”” Venedik
her daim en ¢ok giivenilen olma arzusunu, kendisine olan giiveni her za-
man test etme ve sorgulama seklinde de sik sik giindeme getirir. S6z geli-
mi Venedik bilyiikel¢isi Antonio Barbarigo sehre déniigiinde okudugu ra-
porunda Osmanlilar i¢in “Zatilinizin basit bir soziine 6yle inaniyorlar ki,”
diyordu.”® Lakin genel manzaraya bakildiginda bir degisiklik yoktu. Vene-
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dik siiphe merkezi olmaya devam ediyordu. Anthony Sherley’in de dedigi
gibi Venedik denince siiphe akla ilk gelenlerden oluyordu.*

Rodrigo Nifio bu zaman diliminde gérevini fazlasiyla yerine getir-

mis, her giin Colegio’ya giderek istihbarat pesinde kogmustur. Tiirk'iin te-
dirginlik uyandiran planlan kargisinda hazirhkh olmaya ¢aligan imparator-
luk saflan i¢in bu bilgilerin degeri siiphe gotiirmez. Esas panik Kanuni’'nin
1532'nin Nisan ayinda yaking¢agda Avrupa'nin gordiigii en biiyiik ordu ile
Karl'la kargilagmak iizere Istanbul’dan yola ¢ikmasiyla baslayacaktr.
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Ihtiyar: Aman tannm! Bu da ne?
Mapgripliler karaya mi ¢ikmig?2

Simdi mahvolduk, yazik!
CEeRvANTES, Cezayir Zindanlan

ni geride birakmug, son nefesini verirken bir Tiirk korsanin eline dii-

sen din adarm kendisine neden dinin kendine yasakladig: bu isi yap-
tigim1 sorar. Tiirk korsanin cevab1 “Denizin toresindendir” olur. Biitiin sa-
hilleri bir vantuz gibi iine ¢eken Akdeniz’e Emilio Temprano'nun “Mar
Maldito” —kahrolas: deniz— tamlamasini yakigtirmasi ¢ok yerindedir.* De-
niz, savag ve hayat iiggeninin Akdeniz'de yagayan pikaresk denilebilecek bir
sosyal tabaka olugturmasi da bu iig 6genin artik bir kisir déngiiye déniigme-
siyle kemiklegir.

“Tiirk” gercekten de korku uyandiran bir kavrama déntigmiigtiir bu
ylzyil itibariyle.

Roma 1516°da yagadig1 panigi unutmamgtir: Civita Lavinia sahille-
rinde balik tutan Papa X. Leon Tiirk korsanlarin eline diigmekten kil pay
kurtulmugtur’ Bu Tiirk'iin hi¢ de kara bir efsane olmadigim gésteren en
renkli 6rnektir belki de. Bir Babil Kulesi'nden farksiz olan Cezayir'in Os-
manl eyaleti olmasi oncesi ve sonrasinda korsan yatag: olarak sundugu
hizmetlerden faydalanan bu deniz pikarolar1 denizin yeni dengesini yarat-
mug olurlar.

Her seye ragmen Akdeniz’e kiy1 olan bu cografyanin bu iigleme da-
hilinde bile kendi i¢inde dénen bir politik diizeni vardir. {ki ya da iig gekir-

3 kdeniz sularinda korsanlik 19. yiizyil baglarinda, artik sasaali devri-
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dek devletin etrafinda diger devletlerce kurulan uydu devlet sistemiyle, yiiz-
yillara gére degigen farkh dengelerin kurulduguna sahit olunur. I¢ diizeni-
ni bir tirlii kuramayan, kronik ¢ekigme i¢inde olan Kuzey Afrika halklan-
nin kars1 kiyr Avrupa devletleriyle kisa donemli denge oyunlarinin sonucu
olarak ¢ekirdek devletlerin kara rekabetleri denize de tagarak menziline bag-
ka kurbanlar1 da dahil etmigtir.

Osmanli-Fransiz ittifakanin Akdeniz’e de tagmasi kargisinda V. Karl
Kuzey Afrikah seriflerle anlagma ve onlarla igbirligi yapma yoluna gitmek zo-
runda kalmigt. 1536’da Fransizlara verilen kapitiilasyonlar, V. Karl'in impara-
torluguna biiyiik zararlar getirmigti. Fransa bununla kalmayip Cezayir liman
sehirlerinde ve Kuzey Afrika'daki diger 6nemli noktalarda konsiiller bulundu-
ruyordu, aynica biitiin bu konsiilleri tayin ve organize etme hakkina sahipti.®

Reconquista, yani iber yarimadasinin Hiristiyanlar tarafindan yeni-
den fethinin, bagka bir deyisle Araplardan temizlenmesi harekitinin da bu
cografyadaki Miisliiman halkin Huristiyanlara karg: besledigi nefretin ye-
sermesinde biiyiik rol oynadig da siiphe gétiirmez. Miislimanlarin, yan-
madadan kovulduktan sonra, onlan sekiz yiizyl yasadiklan bu topraklardan
kovanlar i¢in daimi ve neredeyse giinliik hayatin bir pargasi haline gelen bir
tehlike tegkil etmeleri kaginilmazdi. Kuzey Afrika topraklarina yerlesip bu-
rada korsanhk diinyasinin 6nde gelen figiirleri yonetiminde kendilerini
topraklanindan eden Huristiyanlara karg: bir savag agtilar. Akdeniz’deki kro-
nik savag hali, eski topraklarina kiyasla hayli kuru ve verimsiz bu cografya-
da hayatta kalma savagiyla bir araya gelerek bu insanlar1 ekonomik bazda
cok aktif olan bu sulara itti. Korsanlik bir bakima bu Miisliimanlann hak-
s1z yere yarimadadan kovulmalarina verdikleri sert bir cevapti. Bu kogullar
altinda intikam hayatta kalma savagiyla birlegiyordu:

Cenevizlere zarar verirdi
Berberistan’a da...
Ispanya sahillerine de
Saldirird1 zaman zaman.
Pek ¢ok gemi alird.
Sicilya’dan yola gikan.
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Tiim denizlerde kol gezerdi
Cikarilamazdi denize gemi.

Ne bir insan, ne bir millet vard:
Kendine dost bildigi
Fransizlardan bagka.”

Bir 16. yiizyil Kastilya romansinda Barbaros igte béyle tasvir edili-
yordu. Barbaros, tartigmasiz bir gekilde yiizyiin en meghur figiirlerinden
biriydi, hatta Akdeniz havzasi i¢in Kanuni’'nin kendisinden bile meghurdu.
Folklorik inanca gére 6liimsiizliigiin sirrim1 bilen, Hz. Muhammed zama-
ninda yagamig insanlann yaralarini sarmak igin kogturan Hizir adiyla anil-
mas! ise kendisine dini bir kurtanci gorevi yiikliiyordu adeta. Hayreddin
Barbaros, ispanyol sahillerinde kalan Miisliiman halkin Cezayir topraklari-
na taginmas: misyonunu yiiklenmisti. V. Karl'in topraklar1 Barbaros’un ga-
zabina ugrayacak topraklarin bagimi gekecekti siiphesiz. Boylece kovulan
Miisliimanlarin intikam ahinmig olacakti. Barbaros, Mare Nostrum'da Hi-
ristiyanlar icin en korkung figiir haline gelirken, Miisliiman halkin géziin-
de tam anlamuyla bir “Hizir” ve kurtariciydi. Bunun en giizel 6megi 1532 y1-
linda V. Karl deniz filosuyla Barselona’dan Italya’ya gegerken goriildii. Bar-
baros'un taifesinden olan ve Hiristiyanlarin korkulu riiyas: haline gelen
Caccia Diabolo (Seytan Avcisi) deniz kuvvetlerinin italya’ya dogru yola gik-
masin firsat bilerek Valencia sahillerini talan etti ve bolgeden binlerce Hi-
ristiyan’1 esir aldi. V. Karl bu iggalcilere kars: savagmak iizere sekiz kadir-
galik bir miifreze gonderdiyse de, bu kuvvetler gorevlerini yerine getireme-
diler ve sadece iki tanesi Cenova’ya dénebildi.®

Barbaros 1519'da Yavuz Sultan Selim’e esir ve hediye dolu dért ge-
mi géndererek Osmanlr'yla bir irtibat saglamig, Selim’den yardim istemis-
ti. Oysa Osmanl sultan topraklarini Islam cografyas: iizerinde genislet-
mek ve Islam diinyasin1 Osmanl bayrag: altinda birlegtirmek hayaliyle Sa-
fevilerle savag halindeydi. Tiirk donanmasimin organizasyonu ve miikem-
mellestirilmesi ikinci planda kaliyordu. Deniz meselelerini bir hayli kenara
biraktiginin bilincinde olan sultan, Barbaros’a emir unvani yan sira, bir hi-
lat, sancak, asker, levazim ve cephane vererek Anadolu sahillerinden istedi-
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gi sayida asker alabilecegini séyledi. Bu Mare Nostrum ve sahillerini titrete-
cek olan biri megru digeri heniiz gayrimegru iki biiyiik giiciin ilk kez bir
araya gelmesi demekti.

Barbaros'un Cezayir'deki hiikiimranligi sadece V. Karl igin degil,
yuzyllin en giiglii hitkiimdarn tarafindan megru olarak desteklenen korsam-
nin hakimiyet bolgesinin kontrolsiiz bir sekilde genislemesinden korkan
Tunus ve Tilimsen® beyleri igin de huzursuzluk kaynag: olmustu. Ceza-
yir'deki Araplann i¢ savaglarindan sikilan Barbaros 1524 yilinda kisa siire-
de Avrupa sahillerini talan edecek 40 pargalik bir donanma hazirlayacag
Sersel’e geldi. Kuzey Afrika'daki Bona ve Constantina gibi bazi gehirleri de
ele gegirdi. Tiirk korsanin bu yeni bagarilan Cezayirlileri 1527 yilinda yeni-
den eski beylerinin hikimiyetini kabullenmeye ve ona itaat etmeye zorlad.

Yukaridaki romansta belirtildigi iizere, Barbaros hayli genis bir cog-
rafya iizerinde etkinlik gosteriyordu. Akdeniz'deki en jeostratejik noktalar-
dan biri olan Cezayir'de hakimiyet kurmas: sadece ltalya degil {spanya sa-
hillerini de tehlike altina aliyordu. Napoli kral naibi Lannoy, imparatora
gonderdigi mektupta bu gehrin yeni bir Rodos'a, yani Osmanli Imparator-
lugu ile yeni bir sinira déniistiigiinii yaziyordu.'” Ayn sekilde, 1525'te Sicil-
ya parlamentosu V. Karl'a “Bu kadirgalarin gelmesini ve daimi olarak bu
pek sadik kralligin korumasi, savunmasi ve gézetimini iistlenmesini buyur-
masin1” rica ediyordu.” Imparatorun cevabi hig iimit vaat etmiyordu: Fran-
sa'yla savag halinde bulundugundan savunma igin gerekli kuvvetleri Sicil-
ya'ya génderemeyecekti.

1529 yili Akdeniz i¢in dengelerin degistigi bir y1l oldu. Andrea Doria
imparatorluk donanmasinin amirali unvanin alarak, imparatorlugun deniz
kuvvetleri i¢in 14 kadirga donatmak sartiyla y1lda 60.000 dukalik bir maas-
la Fransa saflarindan imparatorluk saflarina gegti.” Bu parlak sahsin I. Fran-
cois'y1 terk ederek V. Karl'in hikimiyeti altina girmesi Avrupa’da biiyiik bir
elestiri konusu oldu. Osmanl da rolleri dagitarak, dengeyi esitlemekte geg
kalmayacakt. Barbaros Hayreddin Pasa’nin 1533 yilinda “kapudan paga” ilan
edilmesiyle bu denge saglanmg olacakt.. Osmanl tarafindan ise bu Ceneviz
amirale elestiri yagiyordu. Her ikisinin de bir bakama maagh, mesru “me-
mur’lar oldugu, fakat Barbaros'un asla taraf degistirmedigi, oysa ltalyan
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amiralin elden ele dolastig: dile getiriliyor ve bu elegtiriliyordu. Amiralin bir
profesyonel oldugunu g6z ard1 eden bu sert elegtiriler bir gercegi degigtirme-
yecekti: Melfi prensi Andrea Doria’nin Koron'daki operasyon bagta olmak
tizere V. Karl hikimiyeti alinda pek ¢ok baganya imza atacag gergegini.

Aym y1l bagka bir kayda deger olay oldu. Barbaros 21 Mayis 1529'da
Cezayir Kayaligini (Pefion de Argel) ele gegirdi. Bu bir Cuma giiniine denk
gelmisti ve Martin de Vargas y6netiminde savunmay gergeklestiren 150
imparatorluk askeri bolgeyi kurtarmakta bagar1 saglayamamigti. $ehirdeki
Hiristiyan halkin Miisliimanlara karg1 gosterdigi diigmanlik bu saldiny
megrulagtirmak i¢in bulunmaz bir firsatt1. Osmanli kronikleri namaz kilan
Miisliimanlar iizerine oklar yagdigini anlatarak durumu dramatize ederler.
Aymi sekilde minarelerin harap edildigi ve Martin de Vargas'in bu kigilere
biiyitk miktarda altin hediye ettigini belirtirler. Kanuni’nin askerleri Istan-
bul'dan Avusturya iizerine yola ¢iktiginda Barbaros sehrin dért bir yaninda
sancagim dalgalandirmigt1. Geleneksel olarak, Hiristiyan diinyasinda Tiirk-
lerin yaptign kiyimlardan bahseden kara efsaneler eksik olmuyordu. V.
Karl'in kronik yazan Santa Cruz bunlardan birini nakleder ve Juan de Var-
gas'in oglu olan Madridli Pefién’'un® valinin “aldig1 pek ¢ok yaradan sonra,
Barbaros'un kendisini yag dolu bir kazanda kaynattirdigini ve burada iyi bir
Hiristiyan ve g6valye olarak 6ldiigiinii” yazar.* Kara efsane olsa da olmasa
da, zafer Barbaros igin pek gok yol agmigt1 ve bu zaferden sonra Ispanyolla-
ra karg1 kendisiyle ittifak kuran korsanlarin sayis1 gogalmgtr.

Bu jeoestratejik noktanin Hiristiyanlann diigmanlarinin ellerine
diigmesi 1529'da baglayan felaketler serisini kapatmaz. Kastilya kral naibi
ve devlet daniyman da aym tedirginligi paylagiyorlar, 1 Haziran 1529'da V.
Karl’a Barbaros'un Cezayir Kayalig1 fethinden sonra Oran, Mers-el-Kebir,
Becaye (Bugia) ve yarimadanin Cidiz, Cebelitank, Cartagena ve Almeria gi-
bi baz1 sahil bélgelerinin ¢ok ciddi bir tehlike altinda oldugunu yaziyorlar-
d1.” Aym yilin Kasim ayinda Akdeniz'de ortalik iyiden iyiye kizigiyordu. Bu
ay Kaptan Portundo imparatorun emriyle “bu kralliklar1” savunma goreviy-
le Cenova’dan kadirgalariyla yola ¢ikti. Sekiz kadirga ve iki bergantini doldu-
racak sayida asker bulamayinca Ibiza’ya y6éneldi. Barbaros'un Valencia sa-
hillerine gikip adam topladig1 ve onlar1 Cezayir'e gétiirmek iizere yola gika-
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rak Formentera adasina geldigi haberleri geldi. Bu iki kuvvet sonunda Bar-
baros'un muzaffer ¢iktig1 bir ¢atigmaya girdiler. Portundo hayatim kaybetti
ve gemilerden geriye sadece bir kadirga kald1.'® Becaye’den gelen mektup-
lar bu sahil halkinin bir Tiirk saldiris1 kargisinda duydugu korkuyu bildiri-
yordu. Ne de olsa savunmasiz bir konumdaydilar. Eger gemileri olsa, yan-
madaya siginabileceklerini bildiriyorlardi.

Bu baglamda, Osmanl diinyasinda riiyalarin roliinii de analiz et-
mek dogru olacaktir. Sadece Gazavati Hayreddin'de degil, devrin hemen
hemen tiim kroniklerinde/vakayinamelerinde riiyalarin roliinii 6n plana ¢i-
karan anekdotlar goriilmektedir.” Barbaros’un 1529'da gordiigii riiya da
bunlara giizel bir 6rmek tegkil eder. Barbaros riiyasinda peygamberin ken-
disine ¢ocuklarim 6ksiiz birakmamasim 6giitledigini gormiigtiir. 16. yiizyil-
da da, diger yiizyillarda oldugu gibi biiyiik figiirlerin biiyiik hayallerini ger-
ceklestirmek ve megrulagtirmak igin riiya konseptine bagvurduklar: gorii-
liir. Ne de olsa bu tiir riiyalar, bu planlarin, 6zellikle savag planlarinin ger-
ceklestirilmesi arifesinde bir inamirlik, giivenirlik sagliyor ve bu tegebbiisle-
ri megrulagtinyorlardi® Tanr’'nin Miisliimanlan riiyalar araciifnyla koru-
dugu genel kams1 hakimdi.

Berberistan’a déndiigiimiizde, Oran’in ayni sorun ve yardim ihtiyaci
i¢cinde oldugunu gériiyoruz. Tilimsen beyi ve Barbaros arasindaki anlagma V.
Karl ve yerel beyler arasinda gergeklegecek olas: bir uzlasmayi imkansiz kil
yordu. Bu esnada imparatorige bir yardim génderebilmek igin elinden gelen
her seyi yapiyordu, lakin Kastilya'da sorunlar tikkenmiyordu.” ltalya sahilleri
de aym durumdaydi. “Magripliler, Araplardan ve 6zellikle Sicilya, Korsika,
Sardinya, Mayorka ve Hiristiyanlik topraklarinin dahilindeki diger ada ve sa-
hil halkindan korku duyuluyordu, ne de olsa sonradan bunlar daha az tanin-
mug korsanlarla birlik oluyorlar,” diyordu Gonzalo de Illescas.* Italyan sahil-
lerini talan eden, ticaret gemilerini ele gegiren ve Cezayirli korsanlan koru-
masi altina alan bu korsanlar birligi Papa'nin bagkentinde de biiyiik bir kor-
ku unsuru haline gelmigti. 1534 yilinda bu Tiirk korsanin Roma'ya diizenle-
yecegi olas1 bir saldin haberi Roma’da biiyiik bir panik yaratmaya yetmisti.

“Pipernolular bu haberi alinca Roma'ya gittiler. Bu esnada Papa VII.
Clemente, 6lim dégeginde 6liimciil bir hastalikla bogusuyordu. Sehirde
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ok biiyiik bir firina koptu. Eger Barbaros maceraya atilip bu kétii emelle-
rini gergeklestirmeye kapilir da Roma'y1 yagmalayabilecegine inanirsa sehir
yapayalniz, savunmasiz kalacakti.”*

Illescas durumu béyle 6zetliyor ve kardinallerin toplanip ellerine ge-
¢en biitiin paray:1 sehrin savunmasi i¢in kardinal Hipdlito'ya verdiklerini
belirtiyordu. Lakin 1527'de oldugu gibi, Papalik bagkenti yine Huristiyan as-
kerlerin gazabina ugramigt. Bu savunma igin bir araya getirilen kuvvetler,
gestikleri yerlerde gelmesi beklenen Tiirklerin yapabileceginden ¢ok daha
fazla zarar vererek ilerliyorlardi. Barbaros rotasini degistirip Tunus’a yone-
lince bu savunma hazirliklar: hig bir ige yaramad:.

V. Karl'in “bu kralliklar"dan uzun siire uzak kalmasi, imparatorigeyi
Ispanyol topraklarindaki ciddi sorunlara bir ¢6ziim bulmak zorunda birak-
muigt. Tiirk ve Berberi tehdidine kesin bir ¢6ziim getirecek stratejik bir ope-
rasyon taraftari olan imparatorice, imparatorun Kastilya’dan uzak kalmasin-
dan miiteessir oldugunu kendisine génderdigi mektuplarda her firsatta dile
getiriyordu. Imparatorun yarimadadan ayrnilmasindan sonra giiciinii Ceza-
yir'e yapacag bir operasyon iizerinde toplamigh. Oysa imparator igin sahil-
den ya da karadan gelebilecek olan Tiirk tehdidi 6nem sirasinda ikinci plan-
da kaliyordu. Imparatorige ise kata Avrupasindaki sorunlarla ugrasan V.
Karl'in vekili olarak yarimadanin giivenliginden sorumlu idi ve bu cografya-
nin koruyucusu misyonunu yiiklenmigti. Her seye ragmen V. Karl Isabel’i
ve sahil halkin birinci dereceden ilgilendiren bu sorunlara kars: tamamen
ilgisiz degildi. Kendisine génderdigi postalarda esine bu konuda gésterdigi
6zen i¢in miitesekkir oldugunu belirtiyordu. Bolonya'da yapilacak olan tag
giyme toreni arifesinde, Kanuni'nin V. Karl’a kars1 yeni bir sefere ¢ikacag:
korkung haberi ortahg: inletirken, V. Karl Isabel’e Oran ve Mers-el-Kebir'e
yardim gonderme karan aldigimi bildiriyor, Andrea Doria'nin Barbaros ve
Yahudi Sinan’in pesine diigmek icin 15 Ispanyol ve 13 Fransiz kadirgasiyla
yola ¢ikmasini emrediyordu.” Isabel ise kendisine Cezayir seferi konusunda
israrh oldugunu belirten mektuplar gondermeye devam ediyordu.*

1530 baharinda Cezayir'in yaklagik 50 mil batisinda bulunan Sersel
kalesine bir saldin diizenlendi. Cok sayida Miisliirnan gemisi tahrip edildi ve
pek cok Huristiyan esaretten kurtarildi. Lakin yagma i¢in karaya ¢ikmak im-
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paratorluk giigleri igin beklenmedik bir felaket getirdi. Ayni1 yiin yaz aylann-
da sahil geridinde hayat eskisi gibi devam ediyordu ve gézle goriiliir bir teh-
dit s6z konusu degildi. Isabel Karl’a Temmuz ayinda artik Hiristiyanlar igin
ahgildik bir ey haline gelen su haberleri verdigi bir mektup génderiyordu:

“Cenova biiyiikelgisi bana Nice sularinda kirk dért Tiirk gemisi go-
riindiigiinii, bunlardan on birinin kadirga oldugunu ve kiigiik bir
bélgede savasa tutustuklarimi yazdi. Bélgede niifus az oldugundan
hepsinin bir kuleye sigindigini ve boylelikle canlarini kurtardiklan-
n1 bildirdi. Tiirkler baz: geyleri yakmig ve Canava denen bir yere de
saldirmiglar, ama higbir gey yapmamuglar. Insallah zarar vermezler.
Biitiin bu bélgeye haber salindi. Bu donanmanin Barbaros ve Si-
nan’a ait oldugu s6yleniyor. Bu bolgeye gelip, Andrea Doria’nin ge-
milerini ele gegirmeyi planliyormus. Cenova biiyiikelgisi kendisine
ayn1 haberi vermis oldugunu yazsa da ben, hazirhikli bulunmas: i¢in
Andrea Doria’nin durumdan haberdar edilmesini emrettim.”

Lakin Cezayir'e yapilacak bagka bir operasyon yaklagik on yillik bir
siire askiya alinmak zorunda kalacakti. Andrea Doria'nin imparatorluk
saflarina ge¢mis olmasiyla Karl'in imparatorlugunun denizlerdeki tiim
sorunlarinin ¢6ziilecegini sanmak bir hataydi. Ugsuz bucaksiz Akdeniz
sahilleri bu nerden ve ne zaman gelecegi bilinemeyen tehlike kargisinda
bir savunmanin garanti edilememesine yol agiyordu. Ayrica, bu neredey-
se iitopik seferi gerceklestirmek icin yeterli kaynak da mevcut degildi.
Amiral, Hiristiyanhk ilemi i¢inde paylagilamayan bir kisilik haline geli-
yordu. Ayni mektupta Isabel imparatora, “Majestelerine Andrea Doria’nin
bu topraklardan ayrilmasina dair haberleri iletmigtim. Kendisine duydu-
gumuz ihtiyag giin be giin artmakta,” diye yaziyordu.” Aym sekilde Perpi-
fian simirinin ve kalelerin “gok biiyiik bir ihtiya¢” i¢inde oldugunu belirti-
yordu. Bu durumda kadirgalan tek bir bélgede toplamak tehlike arz ede-
bilirdi. 1532'de, benzer bir durum yasanmis, yaz baginda korsanlar du-
rumdan istifade ederek yirmi fustayla Cebelitarik Bogazi'n1 gegerek Ca-
diz'e saldirmiglard1.*®
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Don Alvaro de Bazan, Oran yakinlarindaki kéylerin bir kismin ele
gecirmis ve Magriplileri ugrath@ bu yenilgiden sonra Tilimsen topraklan
ile sahil arasindaki irtibati kesen bir gamizon yerlestirmigti. Fakat bu kasmi
basarilar beklenen sona engel olamadi: Cezayir'in 1533'te bir Osmanh top-
rag1 olmasina.”’ Seri 1573’te Tunus’'un Osmanli’'nin olmasiyla tamamlandi.
Trablusgarp ise Garp Ocaklan’ndan biri olarak zaten 1551'den beri toprak-
lar dahilindeydi.*®

Ama merkezden uzak olan bu eyaletler hemen hemen ayni iglevleri-
ni korumaya devam ettiler. Osmanl’'nin Kuzey Afrika’nin bu bélgelerini ida-
resi altina alan Tiirk hikimiyetini yasallaghrdi, ama Istanbul'dan o denli
uzak olan bu topraklarin sorumlulugu ve yiiklendigi misyon bu yasallagma-
y1 degistirmedi: merkezden bu denli uzak bir bélgede Osmanli hikimiyetini
hissetmek, tehlikenin Dogu Akdeniz’e sigramasini ve Osmanli’'nin dogu sa-
hillerini tehdit etmesini engellemek. Osmanl hiikiimeti sehir diizenini elin-
de tutup topraklarim sistematik bir sekilde hem doguya hem batiya dogru
genisletirken, sultana hizmet ve baghhk sunan bu korsanlar Hiristiyan kuv-
vetlerini durduruyor ve Avrupa'nin denizlerdeki giiciinii boliiyorlardi. Akde-
niz'deki bu anarsi biitiin bu cografyadaki ticareti paralize ederken, dogu su-
larinda ticaret agisindan daha etkin bir giivenlik s6z konusu idi.

Bu yasadis1 ve korku veren tiim korsan tegkilatini baginda Barba-
ros'un bulundugu bir “deniz mafyas1” olarak adlandirmak yanhg olmaz.
Barbaros, kapudan-i derya unvanini almg olsa bile ayn1 “meslekten” gelen
diger sahsiyetlerle gelecegi garanti alina alinan bu deniz mafyasim kontrol
altinda tutmaya devam etti. Barbaros’u takiben Turgut'un bu gorevi kapu-
dan-1 derya payesi almadan iistlenmesi, Osmanl’nin biitiin bir Tiirk golii-
ne ¢evirmeyi amagladig1 Mare Nostrum’a yayilan bu tegkilat agik¢a destek-
ledigini géstermektedir. Siiphesiz Akdeniz’de dengeyi saglamak igin bu de-
niz “terér”iinden daha iyi bir mekanizma mevcut degildir.*®

Osmanly, Hayreddin Paga’'nin donanmanin bagina ge¢mesinden el-
de ettigi siyasi faydanin yam sira, kuvvetleri dahilinde neredeyse efsanevi
bir figiirii de bulundurmus oluyordu: Tiim Magribiler tarafindan sayilan
bu kahraman, Ispanya sahillerinden 70.000 Miisliiman’1 Afrika sahillerine
getiren bu kurtaria1 §imdi aym zamanda sultanun resmi bir gérevlisi oluyor-
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du. Ama Osmanl devletinin bu saygin unvan bir korsana vermesi bunun-
la simirh kalmayacakti. Barbaros, denizlerde bir sihirbaz olmasinin yam si-
ra Turgut Reis, Seydi Ali Reis, Piyile Paga, Silih Paga, Kili¢ Ali Paga'nin Os-
manl tarafindan onurlandirilacag bir ekol kurmug oluyordu. Oliimiinden
sonra, onun ekoliinden gelenler Osmanh sarayinda ayricalikh gérevlere ge-
tirilecekti. Barbaros tiim bu deniz adamlarinin 6mek aldig bir efsanevi fi-
giire doniigecekti.
Bu, Seydi Ali Reis'in gu sade nazminda agik¢a goriilmektedir:

Deniz iistiinde yiiriiriiz,
Diigman arar buluruz,
Ociimiiz komaz ahiruz,
Bize Hayreddinli derler.”

Batidan bakildiginda ise Akdeniz'deki Tiirk bagarilan ise Barbaros
kardeglerle baglamigtir. Orug ve Barbaros'un Tiirk deniz tarihinde ortaya
cikmasi bu takvimin milad gibi goriiliir.

D’Anthony Sherley, Le “Peso politico de todo el Mundo” adli eserinde
Hayreddin Pasa 6ncesinde Akdeniz'deki Tiirk hareketleri kii¢iimser:

“Ama Barbaros Siilleyman devrinde deniz meselesini yeniden giin-
deme getirene dek denizde hig biiyiik bir bagan goésteremediler. Sii-
leyman ¢ok cesur, asil ve pek ¢ok yere hikim bir hiikiimdar olmasi-
na ragmen, bu hirsizin Tiirk imparatorlugu iginde birden yiiksel-
mesini saglayan bir kap: agt1 ona.™

1533 ve 1534 yillarinda sultanin sarayinda bulunan Venedik elgisi Lu-
dovisi denizciligin ticaretle yakindan alakasi oldugunu, Tiirkler ise ticaretle
ugragmadiklan i¢in denizcilik konusunda geri kaldiklarini belirtir. Zaman
zaman Anadolu’dan denizi az ¢ok tamiyan maharetli korsanlarin giktigim
soyler. Aym kiigiimseyen tonla s6yle devam eder: “Ama bunlar diizensiz,
karmagik, kendini ¢alip cirpmaya ve serserilige adamusg, hig bir hiikiimdar-
da giiven uyandirmayan insanlardir.”™ Aym sekilde Antonio Herrera de
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Tordesillas, Crénica de los Turcos adl1 eserinde devrinin iyi bir temsilcisi ola-
rak, Tiirklerin o devirde deniz diinyasindaki roliinii §6yle anlatr:

“Barbaros bu géreve getirilmeden 6nce, Tiirkler bir kag korsan digin-
da denizcilik sanati haklanda hi¢bir gey bilmiyorlar, ya da ¢ok az sey
biliyorlardi. Bugiin bile, bir donanma olusturmak istediklerinde ¢o-
banlary, yani hayvancilikla ugrasanlar toplamak i¢in Yunanistan ve
Anadolu'nun daglarina ¢ikar, onlar1 kadirgalarda kiirek bagina geti-
rirler ve diger gemilerde de bagka isler yaptirirlar. Oysa onlar bu ig-
lerde o denli beceriksiz ve bu konuda o kadar donatimsizdirlar ki, ne
kiirek cekmeyi bilirler, ne de kiiregi yerinden oynatabilirler. Bu yiiz-
den de bu bahsi gegen Tiirkler, simdi Barbaros onlara biraz yol gos-
terse de, asla denizde kayda diger bir bagariya imza atmamuglardir.””

Biitiin bu cografyadaki siirekli insan trafigi bizi sorunun ideolojik
ve dini yoniinii incelemeye iter. Goriiniige bakilirsa, azinliklarin Osmanh
Imparatorlugu iginde gordiikleri tolerans {spanya’nin yiiriittiigii misyoner-
lik hareketleriyle biiyiik bir tezat olugturuyordu. V. Karl'in goziinde Magri-
biler, korsanlar, Berberiler, Tiirkler tek bir tehdit olusturuyordu: Islam teh-
didi. Bu korsanlar tiim Hiristiyanlhik ilemine korku saliyordu. Esaret hiki-
yelerinin devrin en popiiler tarzina déniistiigii ve Barbaros'un Berberis-
tan’daki biitiin eylemlerinin Altin Cag yazarlarina Miisliiman korsanlarin
ellerine diigen Hiristiyanlarin zorla Miisliimanlagtirimas: gibi konularda
ilham verdigi bir zaman dilimiydi bu. Her geyin basit bir agiklamas: vardi.
Bu halki Miisliiman yapma sebepleri arasinda bir tanesi gergekten kayda
degerdi: intikam. Bu korsanlar, biitiin Miisliiman halki Ispanya’dan kovan-
lardan intikamim bu gekilde almay tercih etmigti. Bu denizde ve {spanya
sahillerindeki saldirgan tavir da bunun bir zuhuruydu.

Iste Cervantes bize esaretin sefaletini Trato de Argel adli eserinde
Aurelio’'nun agzindan géyle anlatiyor:

Ah, ne acikl ve sefil durumdur o!
Ah, ac1bir esaret!
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Bitmek bilmez ¢ileler sende

Ne de kisa ve ¢abuk geger mutlu anlar!
Ah hayattaki araf!

Ah diinyadaki cehennem!

Esi bile yoktur, éyle beterdir!

Oyle dardir vermez gegit!

Bu deniz egkiyalannin biiyiik bir kisminin d6nme Hiristiyanlar ol-
dugunu belirtmekte fayda vardir. Yahudiler de eksik degildir. Yahudi, ya da
Izmirli Yahudi lakabiyla taninan Sinan Yahudi asilliydi ve izmir'de dog-
mugtu. Ulug Ali (Occhiali) ise Kalabriyaliydi. Lane-Poole bize dénmelerin
uyruklarim bildirirken gunlar sayar: Fransiz, Venedikli, Ceneviz, Sicilyals,
Napolili, Ispanyol, Yunan, Kalabriyali, Korsikali, Arnavut, Macar ve Yahu-
di* Tiirklerin ele gecirdigi ve Miisliimanlagtirdig1 Hiristiyanlar bir yana,
bu cezadan kagan ve onlar kendi iilkelerinde bekleyen egkiyalar da bulunu-
yordu. Ne olursa olsun, giiphe gotiirmeyen bir gey vardi: korsanhk ¢ok ge-
lir getiren meslekti.

Esirlerin satlmasi ve fidyesinden gelen para bir korsanin hayatim
dondiiren sermayeydi. En biiyiik 6diil ve en bagtan ¢ikaric1 motivasyon kay-
nag ise ganimetti. 1543 yilina ait bir vesika Tiirklerin Ispanyol sahillerine
¢ikigimi detayl bir sekilde anlatir. Nakledilen bu saldinnin ézenli bir sekil-
de tasvir edilmesi ise hayli ilgingtir:

“Fransa’ya gelen Tiirk donanmasindan 36’s1 kadirga olmak iizere
50 gemi Ispanya’ya gesti ve kig1 burada gegireceklerini belirtip, De-
nia, Ibiza ve Valencia arasindaki Formentera adasinda karargih
kurdular. ik defa Eyliil aymnin aslaninda® ortaya qiktilar. Katalon-
ya'da iki kasaba olan Salamas ve d’Rosa’y: atege verdiler. Deniz ke-
nanndan insan almadilar, bunlan birakip gittiler. Oradan aym ay*
icinde ayrildilar ve ikinci duraklan da Ibiza oldu. Burada Tiirkler bir
hasar vermediler. Oncesinden onlar aldilar, ¢iinkii igeri de 200 sa-
vasel vardi. Bunlann bazilan disan gikti ve Tiirkleri gerisin geriye
gemilerine bindirdi. Birkag Tiirk oracikta 6ldii. Formentera’ya dén-
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diiler ve oradan da Ekim ayinin dolunayinda iigiincii defa, bu sefer
de Alicante’de karaya ¢iktilar. Limana girdiler ve burada bulunan bir
carraca’yla savasa tutustular. $ehirden gelen yardim savunma igin,
hatta Tiirkleri geri piiskiirtmek igin yeterli oldu. Tiirkler doguda”
yollarina devam ettiler ve bir manastin olan Verrica denen bir yerde
karaya ¢ikip ilerlediler. Bu din adamlannin bulundugu bir manas-
tirdi. Amaglan Galigya'nin feligresia’lanini andiran bir yerlegim olan
Alicante’nin bu bahgeliklerini yagmalamakt. Buradaki halk o kadar
kararliyd: ki, Alicante’den gelen yardimla Tiirklerin gemilerine bi-
nip kagmasini engellemek igin limana gittiler. Ayn1 aksam Tiirkler
denizin yakininda bir kasaba olan Loyoso'ya gittiler. Valencia kral
naibi bu kasabanin halkina yardim géndermemisti. Onlar ise Tiirk-
lerin kasabaya girip buray: yagmaladig1 ve yagmanin ii¢ giin siirdii-
gi haberini almiglardi. Tiirkler 1500 guval un ve ¢ok miktarda zey-
tinyags, kuru iiziim, incir ve Tramarin bademi, 200 testi sarap al-
mig, tagiyamadiklan her seyi de tahrip etmigler ve oradan da For-
mentera'ya geri donmiiglerdi. Dérdiincii defa kadirgalarin yansiyla
birlikte Guardamar'da gériinmiigler, kadirgalarin diger yansi da Al-
maranon kirlarinda kendini géstermis. Biitiin bu seferlerde, savas-
ma degil, yiyecek bir seyler bulup hasar verme niyetindelermis. Gu-
ardamar’a gidenler 100 Tiirk'e zarar vermigler. Yaklagik 200 at sa-
hibi bir Origuela ve Elcheli Valenciali olan Don Pero de Maldona-
do'nun oglu bu kéyiin.....(sic) arkasindaki tuzaktan haberdar oldu.
Tiirkler, burada ne bir insan goriindiigiinden ne de sesi duyuldu-
gundan kasabanin korumasiz oldugunu sanarak bu kasabaya ¢ikt1-
lar. Ieridekiler ses gikarmamak igin elinden geleni yapsa da Tiirk-
ler igeride insan oldugunu seslerden anladilar ve denize kadar geri
cekildiler. O zaman atlilar bunlarin pegine diigtiiler ve Tiirk athlan
kadirgalardan inen digerleriyle bir araya gelmeden énce yakaladilar.
Bu ¢arpigmada yaklagik 8o Tiirk 61dii, digerleri de yeniden denize
agildi. Docamara adinda Origuelal bir ath 6ldii. Kirlara gikanlar bir
kuzu siiriisii yakalamaya gitti. Vélez markisi de bunlann pegine
diistii ve yaklagik 100 kigiyi 6ldiirdii. Tiirkler buradan Formente-
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ra'ya dondiiler. Ocak ayinin dolunayinda bir saldinda bulunacaklan
ve baharda da bize yeniden hasar verecekleri biliniyordu.

Vélez markisi, Murcia kralliginin bagkomutam olarak, yaklagik 70
fersah uzunlugunda olan Lorca’dan Cartagena’ya kadar biitiin sinir boyun-
ca yol alarak kendilerine emredilen yere gitmeleri i¢in 300 adam evinden
topladi. Valencia, Xatiba, Aljecira ve biitiin bu sahil seridi gézaltinda ve
miistahkem bir hale getiriliyor. Biitiin halk panik i¢inde. Tiirklerden duy-
duklan korku bir yana, Valencia kralliginda Go bin Magripli hane var ve
bunlar eski Hiristiyanlardan pek ¢ekiniyorlar. Hiristiyanlar da onlardan ge-
kindiginden kéyleri tahliye edip kadinlan ve ¢ocuklan Kastilya iginde bulu-
nan sinir bélgelerine (sic).®

16. ve 17. yiizyllda Garp Ocaklar’'nda yasayan sairlerin bize birakti-
g1 beyitlere genel bir bakig, bize sadece dil degil aym zamanda ideoloji ko-
nusunda da ayrintilar gosterir. Bu nazim eserler sairlerin sanatg kisiligi ve
tislubunun yam sira, korsan diinyasinin ve bu bélgedeki siirekli savag hali-
nin portresinin ¢izilmesi konusunda 6nem tagimaktadirlar. Heteroglossia'ya
bagvurma geregi duymadan, kelime oyunlan yapmadan basit bir dille deniz
hayatini, gelenegini ve “deniz akinlarim” gizerler.

Ag arslanlanyiz Tunus gehriiniin
Baharda ¢ikar gikir kasdina

Yarar kullariyiz Osmanoglu’'nun
Diigmanina diigman dostuz dostuna.’®

16. yiizyilda yagamig Tunuslu bir sair olan Dervig'in bu dértliikte
verdigi en ¢arpia ipucu Garp Ocaklari’'ndaki niifusun merkeze yaptig
yardimdir. Bu kiilliyatta, merkezden uzak bu bélgenin Istanbul’a dolayh
da olsa nasil destek olduguna dair sayis1z referans bulunmaktadir. Sairler
sadece merkezden bu denli uzak olmalarina ragmen béylesine giiglii, de-
vasa bir imparatorlugun kanatlar altinda olmaktan duyduklar1 gururu an-
latmaz, aym zamanda bu idari baglantiyr korsanlik faaliyetlerini megru-
lagtirmak i¢in kullanirlar. Bu manzum eserlerde sik¢a tekrarlanan Osma-
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nogullar’’'na destek olma ve imparatorlugun bu cografyadaki koruyucu
kalkani olma bahsi bir bakima Kuzey Afrika'daki Tiirk korsan diinyasim
megrulagtirir.

Biitiin bu manzum kiilliyatta Ispanya’nin bir diigman olarak gizilen
portresi de ilgi ceker.

Pek ¢ok musrada “Ispanyol” kelimesi hayli agagilayic1 bir terim ola-
rak kullamlmigtir. Diger bir sair, Gedid Musli, yapilan deniz akanini, akin
sonucu ele gegen ganimeti, olayin Ispanya’ya karg1 yapilmasini kullanarak
megrulagtirir:

Yine biikdiin isbanya’nin belini
On doért begzide ile aldik malim
Hog eglenir idin Misir yolum
Hele itdiklerin bulmusg ol senin.*°

Bu tarzda kliselegen diger bir tema ise Cezayir niifusunun hetero-
jenligidir. Kara Hamza ise bu Babil Kulesi'nden yazan sairler takimindan
sadece biridir.

Nesin medhideyim su Arabistan’un
Ceziyir ah ile zir olan yerdir
Denizden kiifan karadan Arab

Her saatda bir cenk kurulan yerdir.
Urumlu Acemli hep bir yerde olur
Sorar dért késeniing haberin alur
Yetmis iki dilde sadi verilir

Soyle bir mahliikat derilen yerdir.*

Kafiyelerle ¢izilen bu portrede sair bizi sadece bir saldin iissii ve ge-
milerin yapihip onarildig: bir tersane olan Cezayir’e degil, ayn1 zamanda ge-
sitli etnik gruplann bir arada yasadig bir Cezayir’e gotiiriir. Berberistan'in
sadece zindanlaniyla degil, renkleri ve heterojen niifusuyla tasvirini goz
6niine koyar. Tiim Akdeniz'in korsan bagkenti olarak Cezayir, bu ugsuz bu-
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caksiz denizin dért bir yanindan gelen haberlerin aktig1 bir renk havuzu
olarak sunuluyor. Lakin yine de en ¢ok 6n planda kalan geyin sehrin sava-
sin hi¢ bitmedigi bir yer olarak portrelenmesidir:

17. yiizy1l sairlerinden Asik Halil, Tiirk-i Cezdyir adh eserinde Ceza-
yir'in bagka bir yoniine 11k tutar:

Yiiriitmeziz Akdeniz’de gemini
Hakk" koyup puta verdin dinini

Gel seytana virme sen iminim

Biri miisliiman olmus olsun ol kifir.#

Islam’a gagr1 bu tarzda bikip usanmadan tekrarlanan temalardan
biridir. Bunlar ¢ok az varyasyonu olan stereotiplerdir. Her seyden 6nce,
bu Islam mantalitesinin ardinda bagka kayda deger noktalarin mevcut ol-
dugunu belirtmek gerekir. Bu, her seyden 6nce dini degerlerin vurgulan-
dig1 bir edebi tiirdiir. Gaza, gazi, Islam gibi kavramlarin sik sik sahneye
ciktigy say1s1z 6rnek gosterilebilir. Bu tarzin 14. yiizyill Osmanl tarihleriy-
le mukayese edilmesi bize akinin nasil megrulagtinldigini agikga gosterir.
Akin kavraminin gaza kavramiyla degistirilerek kullanilmasi bunu ispat-
lamaya ve bu terimin arkasina gizlenen sebepleri géstermeye yeter. Colin
Imber’in de iddia ettigi gibi bu manzum eserlerde de ilk Osmanl tarihle-
rinde oldugu gibi en ¢ok vurgulanan “gaza” kavram aslinda “akin”dan
bagka bir gey degildir. 16. yiizy1la gelindiginde ise sefere ¢ikaldiginda yol-
larina gikan yerlegim birimlerini talan eden, kiliseleri yakan, ¢anlarina “ot
tikan,” bazilanni camiye ¢eviren, hutbeler okuyan bir “Tiirk” klige haline
gelmistir. Ayn sekilde, bu Cezayirli ve Tunuslu sairlerin eserlerinde de
kara akininin yerini deniz akini1 almaktadir. Vakayinamelerde / tarihlerde
sik¢a kargilagilan bir kavram olan doyumluk bir etimolojik degisime ugra-
magtir. Doyumluk, kelime anlaminin ¢ok digina tagar ve asla “karin doyu-
racak kadar” anlamina gelmez. Ironik bir sekilde, yapilan akinlar sonucu
ele gegirilen ganimetin tiimii anlamina gelir. Daligman’in agagidaki dort-
liiglinde de goriildiigii izere, “yoldas” ve “kadirgalara saldirmak” gibi kav-
ramlarin bir arada kullanilmasi bunu agikga ortaya koyar:
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Avante deyip cektirir gemiler
Kiirekgisin doviip karm giimiiler
Toplar atldik¢a deniz iniler
Catalim yoldaglar kadirgalara.®

Diger taraftan, bu eserlerin mitlegtirme gibi bir misyon da tasidis-
n1 hatirlamakta fayda vardir. $airin gergekle birlikte arzulanan gergegi bir
araya getirdiginden siiphe yoktur. Bu iki uglu kilicin bir tarafinda “idealles-
tirme,” “methetme” ve “gercegi abartina” s6z konusudur. Destans: 6geler-
le birlesen 6znellik bizi “ideal”in boyutlanindan tagirnlmasina kadar gétii-
riir. Oznelligin icine sikigip kalmak ise erdem ve erdemsizlik alegorisinin
keskin bir portresini ¢izer. “Kifir,” her zaman “diigman”in e anlamlsi ola-
rak kullanilir. Bu manzum eserlerde “Ispanyol” ¢ogu zaman korkak olarak
tasvir edilirken, idealize edilen Tiirk mitlegtirilir.+

NOTLAR
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44 Oznellik, kayda degersayida s6z sanatiyla giindeme geliyor. Tiirklere “gazi” gibi gérkemli unvan-
lar verilir ve istiareler hep Tiirkleri 6ven niteliktedir. Mesela, Nesri Tarihi'nde Miisliimanlannin
yiizlerinin dolunaya, kaleye, lale bahgesine benzetilirken, “kifir"in “kuyrugunu bacaklan arasina
sikastinp kagan” bir kétii kahraman oldugunu gériiyoruz.
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txinci BoLUM

KORON: UZAK TOPRAKLARDA
IMKANSIZ MISYON'

Karl’a “cihan tahti” davasinda kozlar1 paylagmak iizere Viyana'ya
ogru ilerlerken, yaklagik 150 par¢a gemiden olugan Osmanh do-
nanmasi da Modon ve Koron (Koréni) iizerine ¢ikmigt1. 1530 yilinin baha-
rindan beri kitay1 huzursuz eden yeni bir Tiirk saldirisim haber veren pos-
talar Istanbul'da yapilan hazirliklari en ince detaylariyla anlatiyordu. Vene-
dik’te bulunan imparatorluk biiyiikel¢isi Rodrigo Nifio V. Karl’a bu hazir-
liklarin geceleri gizli gizli yapildigim1 ve donanmaya korsan giiglerinin de
eklenecegini haber vererek zaten yeterince tedirgin olan imparatoru daha
da tedirgin ediyor ve ciddi bir savunma programi baslatmaya zorluyordu.?
Roma’da da panik hiikiim siiriiyordu. Tam iki yildir diizenli bir gekilde ge-
len tiiyler iirpertici haberler Biiyiik Tiirk’iin Italya sahillerini yerle bir ede-
cegini dogruluyordu. Bu haberler arasinda en huzursuz eden nokta Barba-
ros kuvvetlerinin de bu donanmaya katilacagiydi. Rodrigo Nifio Vene-
dik’ten su satirlar1 yaziyordu imparatora: “Doge, Tiirk’iin Barbaros'a gén-
derdigi top ve levazim dolu kadirgalarin ¢oktan Istanbul’'dan yola giktigini
soyledi.” Papa ise bog yere I. Frangois'dan kadirgalarin1 6diing vermesini
istemigti. Fransa krali bu hiziplesmede tarafimi ¢oktan segmisti.

Haziran ayinda Ispanya'dan Cenova’ya gelen 12 kadirganin For-
mentera’da bir fusta ele gegirerek, Barbaros ve Yahudi Sinan'in da Ceza-
yir'den 4 kadirga ve 12 fusta ile yola ¢ikap donanmaya katilacaklan ve kuv-
vetlerin Modon’a ¢gikacag haberini almigti. Haberlerin dogru oldugunun
anlagilmas: ¢ok siirmeyecekti. 1532 yazinda Ispanya’ya ulagan postalar ra-
hatlatic1 haberler veriyorlardu:

K:nuni'nin 1532’de yenicag Avrupasinin gérdiigii en biiyiik orduyla V.

“Tiirk donanmas1 LXX kadirga ve XXX fustayla {stanbul'dan yola ¢i-
kap, Mora yanmadasindaki Modon iizerine geldi. Yolda onlara Mag-
ripli korsan gemileri katildi. Lakin o kadar daginik ve diizensiz geli-
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yorlar ki kendilerinden hi¢ korkulmuyor. Prens Andrea Doria iyi do-
nanmus, levazimi saglanmis ve Tiirk'ii yerle bir etmeye yetecek XLII
kadirga, XXX gemi, alt1 karaka, pek cok kalyon ve diger kiigiik gemi-
lerden ibaret olan imparatorun donanmasiyla onlara kars yola ¢ik-
t1. Bu gemilere Napoli, Sicilya ve Ancona’da XII bin yaya asker yer-
lestirildi. Bunlar Yunanistan'da karaya gikacak ve diger XXV bin as-
kerle birlegsecek. Onu (Tiirk donanmasini) dyle askersiz yakalayinca,
—toprak da Hiristiyan topragi oldugu i¢in—, kendilerine katilan diger
askerlerle Tiirk’e kars: silahli saldiriya gegecekler. Tanri onlara yar-
dim etsin, biz de duacilaniy1z ve onlar Istanbul’a varana kadar zafer
kazanmalari i¢in elimizden geleni yapacagiz.”

Imparator, bu beklenen saldir1 kargisinda yapilacak olan savunma-
nin tim hazirhiklanni artik imparatorlugun amirali olan Andrea Doria'ya
birakmigt1. 26 Mart 1532'de, V. Karl Regensburg'dayken, tiim kadirgalarim
alip Istanbul'dan ¢ikacak olan donanmay: Yunanistan yakinlarinda bekle-
mesini emretmisti’ Bu emir, Kanuni-V. Karl rekabetinde bir dé6niim nok-
tasina olacakti. llk defa Ispanya, Osmanl kargisinda bir savunma degil de
saldin hareketi baglatmig oluyordu. V. Karl, Melfi prensine génderdigi
mektupta bunu en ¢arpia bir bi¢cimde beyan ediyordu: Tiirk’e (Tiirk'iin)
kendi sularinda saldiracaklardi!

Andrea Doria Cenova'daki gemileri kuzeni Franco Doria'ya birakip,
Napoli kral naibi Pedro de Toledo’dan 13 kaptan kumandasinda 7000 asker
alarak yola ¢iktiginda imparatorluk saflarinda problemler eksik olmaz. 26
Agustos tarihli bir mektup, imparatorluk saflarinin iginde bulundugu bu
gergin durumu dile getirir:

“Sardinya’dan gelecek olan levazim hild gelmedigi icin buralarda
donanmanin yola ¢ikmasi konusunda biiyiik problemler yagandi.
Ayrica Napoli'de kardinalin yapilmasini emrettigi hi¢bir sey yapil-
mad. Ote tarafta ise saglanan levazim bizim ondan faydalanabilece-
gimiz bir yere toplanmadi. Biitiin bunlan kol giiciiyle tagimak zo-
runda kaldik. Béyle yapmasaydik sahile varmamiz giinler siirerdi.”®
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Doria 3 Haziran'da 17’si kendisine, 13’1 Papa'ya, 4'i Sicilya'ya, 3'ui
Napoli'ye ve 2’si de Monaco'ya ait olmak iizere 44 kadirga, 35 biiyiik gemi,
15 kalyon ve 2 karaka, ve ltalyan, Ispanyol ve Alman askerlerinden olugan
kuvvetlerle yola ¢ikar. Tehlikeli yollan ve dar bogazlan tetkik etmek iizere
i¢ kadirga da donanmanin 6niinde gider. Yolda donanmanin rotasini go-
zetleyen bir Tiirk fustasi ele gegirirler.”

Seyir esnasinda Doria'ya gelen haberler imparatorluk saflarimi ra-
hatlatacak nitelikteydi: Tiirkler kétii donanmig 70 kadirgayla geliyorlard:.
Ama Zante'de, Doria’y1 kétii bir siirpriz bekliyordu: Venedik donanmasi
amirali Vincencio Capelo bélgede giivenligi saglamak i¢in bulunuyordu.
ltalyan kronik yazan Giovio ise su yorumda bulunuyordu: “Capelo donan-
masini ve giiciinii gostermek, Venediklilerin uzun zamandir barig déne-
minde yasamalarina ragmen savag pratiklerini ve denizcilik disiplinini
unutmadiklarini ispatlamak igin oraya kadar gelmigti.”® Venediklilerin kisa
siire i¢in Doria tarafindan maglup edilmesi, bu devletin amirale bir el¢i
gondererek onlara limanlarini ve levazim sunmalarina sebep olmustu. La-
kin Venedik elgisi yapabilecegi biitiin yardimin bu oldugunun da iizerine
basmugt1.? Venedik iistii kapah bir gekilde Osmanli'yla statitkoyu bozmak-
tan kagindigini dile getiriyordu.

Venedik'le anlagmanin akabinde Andrea Doria, Antonio ile 7 kadir-
gay1 Tiirk donanmasini takibe génderdi. Siilleyman Tuna sahillerini yaka y1-
ka ilerlerken, Cerigo adasina kadar giden bu kadirgalar elleri bog geri don-
mek zorunda kaldilar. Tiirkler Argolico (Argolis) kérfezini gegmigler ve Su-
nio’ya dogru ilerliyorlardi. Déniigte Andrea ve Antonio Doria Sapienza (Sa-
piéntza) limaninda bulugstular. Modon'un Tiirkler tarafindan istihkiam edil-
digini géren Melfi prensi, Koron’a dogru ilerlemeye karar verdi. Bu sefer
sanslar1 yaver gidecekti, giinkii ayaklanmak igin halihazirda bekleyen Ama-
vutlar ve Yunanlar imparatorluk saflarinda yerlerini almakta gecikmeyecek-
lerdi. Kanuni'nin kronik yazan Celilzide ise bu etnik gruplarin diigmanla
birlik olsa da “Tiirkler'e bir kétiilikk yapmadiklarini” iddia edecekti.”

Doria'dan gelen emirle 14 top karadan, 150 top da denizden sehre
saldirir. Bu esnada kacan Yunanlar Tiirkler tarafindan yakalanirlar. Yansi
yakilarak, yans: da baglan kesilerek bu ayaklanmanin diyetini verirler.
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Ayaklanmaci Yunanlann liderinin cesedi ise Londeri’ye génderilir. Tiirkle-
rin bu limam Venediklilerden almalarinin 32. yilinda, Andrea Doria sehre
girer. Sehrin diisiisii V. Karl''n Avrupa'da topladigi orduyla Siileyman’a
karg: sehri savunmak tizere Viyana'ya gelmesiyle ayni giine denk gelir: 23
Eyliil. Bu tarih aym zamanda bahar aylanindan beri Tuna boylarinda orduy-
la ilerleyen ve bolgenin yipratilmasi ve halkan yildinlmasinda biiyiik rol oy-
nayan akincilar birligi basi Kasim Bey'in Potanstein vadisinde 6lmesiyle de
cakagir. Doria Koron'da Don Gregorio kumandasinda 2500 Ispanyol'dan
olusan bir gamizon birakarak 5 Aralik’ta Zante’ye (Zikinthos) déner ve ora-
dan da Patras’a (Patrai) gecer. Patras’ta Tiirkler, ¢ocuklar ve kadinlarin bir
zarar gérmeden Etholia’ya génderilmesi koguluyla teslim olmuglardir. fs-
panyol kronik yazan Sandoval ve ltalyan Paolo Giovio, kadinlara saldirma-
ya tegebbiis eden imparatorluk askerlerinin Doria tarafindan cezalandirldi-
gin1 anlatirlar. Melfi prensi digerlerine ders olmasi igin bir kismini asarken,
diger bir kisminin da kafasim kestirir."

Doria zaferini Canakkale Bogazi'nda noktalar. Bogazin giriginde II.
Bayezid tarafindan yaptirilan baz kaleler Melfi prensinin eline geger. Salvo
ve Salvani adli kaptanlarina ele gecen iglemeli Tiirk toplarini hediye eder ve
kalanim Cenova'ya gétiiriir. Koron'da ise, Zante’de oldugu gibi gelecek se-
ne Ispanya’ya geri gotiirme sézii vererek Ispanyollardan olugan bagka bir
gamizon birakir. Marino Sanuto, diger birliklerin yolda davullar egliginde,
eglenceler diizenleyerek nasil gen gsakrak déndiiklerini anlatir.”

V. Karl Kanuni'nin birliklerinin Kasim sonlarina dogru artik ¢ekil-
meye baglamas iizerine, denizdekd bu zaferi de birlegtirerek Avrupa'ya za-
fernameler géndermeye baglar. “Tiirk’iin ordusu ve donanmasi pek biiyiik
hasar ve utangla geri ¢ekildi ve kacarak memleketine d6ndii,” der ve géyle
ekler seving iginde: “Hiristiyanhgin bunca faydasim gordiigii zaferimiz ve
onurumuzla, Yiice Tanrimizdan onun (sultanin) kibrini yok etmesini ve bu
sayede ileride bize pek ¢ok fayda saglamasim diliyoruz.””

Ashnda amiralin ta kendisi bile bu seferin hi¢ de gelecek vaat eden
bir askeri bagan olmadiginin bilincindedir. Her seyden 6nce, Osmanlh si-
nirlan i¢inde bulunan, Akdeniz'in ta diger ucundaki bir bélgenin ¢ok zor
kosullarda bulunan ve Osmanlr'dan énce aglikla savagmak zorunda kalan
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bir avug Ispanyol’la korunmasi imkinsizdir. Bu askerler hayatta kalmak
i¢in at, egek, hatta ayakkabilarini bile yemek zorunda kalmiglardir. Hig ta-
mmadiklan bir diigman kargisinda, belirsizlik ve giivensizlik i¢inde, hig ta-
nimadiklan bir bolgeyi savunmaya zorlanmiglardir. Bélgenin korsanlardan
gelecek herhangi bir yardima hayli agik olmasi da durumu iyice zorlagtir-
maktadir. Don Pedro de Toledo imparatora génderdigi mektupta su yorum-
da bulunur: “Cok giiglii bir yer ve hig de 6yle kolay kolay ele gegirilebilecek
gibi degil. Orada bulunan askerlerin kendilerine gelecek yardimdan umu-
du kestiklerini gormek insanin vicdanim sizlatiyor.”

Oteyandan V. Karl, ilk defa sultanin topraklarina tecaviiz etmeye cii-
ret etmis, sonuglarim ve getirilerini hesaplayamayacag bir maceranin igine
girmis oluyordu. Savag ilan etmek i¢in ¢ogu zaman gerekge bile gésterme-
yen Dogu'nun imparatoru Siileyman’in bir kang topragina saldirmanin kar-
sihginda, kendi birliklerinin bélgeye Ispanyollardan gok daha hikim, daha
giiclii ve daha diizenli kuvvetler kargisinda neler ¢ekebileceklerini gormekte
gecikmeyecekti. Siiphesiz, Koron seferi Roma Germen Imparatoru'nun o y1-
la kadar Tiirkler kargisinda yaptig1 en cesur, en ciiretkar atlimda.

Koron'un istilasi imparatorluk kuvvetleri i¢in tesadiifi bir zaferden
¢ok uzakti. Doria'nin bagini ¢ektigi bu operasyonda her sey imparatorluk le-
hinde geligmisti. Diizensiz gelen ve zaten yetersiz olan Tiirk donanmasina,
Napoli kral naibi Don Pedro de Toledo'nun bélgedeki Yunan ve Amavut
halkini ayaklandirmas: da eklenince basan kaginilmaz olmugtu. Esas mis-
yon Rodos ve diger elden giden adalar kargiliginda, Akdeniz'in dogusunda
gelecek operasyonlar i¢in paha bigilmez bir baz olugturmak ve dogudan ge-
len Tiirk tehdidine karg1 jeostratejik bir denge unsuru yaratmakt.

Bu operasyon ayni zamanda Avrupa’nin kalbini karadan tehdit eden
ve modern ¢agin goérdiigii en bilyiik orduyla Viyana'ya dogru ilerleyen Tiirk
kuvvetlerine kars1 yapilan savunmanin bir bilegkesiydi. Karl sadece dogu
sularinda bir askeri baz olusturmak degil, batiya ilerlemekte olan Tiirk sal-
dirisini da dikkat dagitarak kesmeyi planlamigti. Koron ¢ikartmasi ayni za-
man Osmanh Imparatorlugu'nun kenarlarinda yerlegik, merkezden uzak
azinliklarinin hig giivenilmez oldugunu ispathiyordu. V. Karl'in kronik ya-
zan Sepilveda ise kroniginde Kanuni'nin Viyana'y: bir kez daha zorlama-

YENi BELGELER I5IEINDA OsMANLI-HABSBURG DUELLOSU 189



dan Istanbul’a dénmesinin nedenlerinden biri olarak bélgedeki Yunanlarin
ayaklanmasini belirtiyordu.”

Koron gibi imparatorluk merkezinden ¢ok uzak bir cografyada bula-
nan iissiin elde tutulmasinin tiim zorluklar bir yana, bu kismi zafer sadece
Karl'in imparatorlugu degil, tiim Huristiyanlar i¢in bir moral kaynag: olmus-
tu. 1529 Viyana kugatrnasinin ardindan gelen tehditkar haberlerle korkung
bir ii¢ y1l gegiren ve her an Tiirk'iin nefesini sirinda hisseden Avrupa rahat
bir nefes almug, gegici olarak da olsa bir moral bulmugtu. Ote yandan, Koron
bu sefer sonrasi yapilacak olan antlagmada imparator igin iyi bir pazarlik un-
suru ve somut bir koz olacakti. Kardesi Ferdinand'in elgileri Osmanlr’yla bii-
tiin pazarhig, ellerinde bulundurduklar1 Koron iizerine yapacaklardi. Unut-
tuklan bir nokta vardi: Sultanin bu ciiretkir saldin karsisinda simdi ¢ok da-
ha biiyiik hazirhiklar yaparak, ¢ok daha genis ¢aplh bir ceza seferine ¢ikacag
Aym tbrahim Paga'nin Avusturya elgilerine verdigi vakur cevabin da dogrula-
dig1 gibi Osmanl Koron'u antlagma degil, “kalicinin giiciiyle” geri alacakt.

NOTLAR

1 Bu makale “La conquista de Corén por la espada imperial” (Koron’un imparatorluk kalciyla fethi)
baghgyla Ekim 2005'te Cagliari'de yapilan Contra turcos y moros (Tiirkler ve Magriplilere kars1) ad-
11 sempozyumda sunulmug ve basilmigtir: Contra turcos y moros, Consignio Nazionale delle Ricerc-
he, Cagliari, 2008, cilt I, s. 429-439.

AGS, Estado, dosya. 1309, fol. 30. .

AGS, Estado, dosya 1308, fol. 175.

R.A.H., C.S.C.Dosya 6856.296. Regensburg'dan gelen XIII tarihli mektup.

Prudencio de Sandoval, Historia de la vda y hechos del Emperador Karl V. Op. cit., s. 452.

AGS, Estado, dosya IIII, folyo 87.

F.de La Iglesia, “Un establecimiento en Morea en 1532,” Estudios histdricos, 1515-1555. Madrid, 1919, s. 34.
Paolo Givio, Historia de todas las cosas sucedidas en el mundo en estos cinquenta anos de nuestro tiem-
po, boliim XXX. Op. cit, fol. 73.

9 Age

10 Celilzide Mustafa Celebi, Tabakatiil- memalik ve derecatii’l mesalik. Op. cit., s. 128.

1m  Prudencio de Sandoval, Historia de la vida y hechos del Emperador Karl V. op. cit,, s. 454.

12 Marino Sanuto, I Diarii. Cilt LVII. Op. cit,, s. 237.

13 AGS, Estado, dosya 28, folyo. 182. Rodrigo Nifio’ya mektup.

14 AGS, Estado, dosya 1011, folyo 70.
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Ugiinc BéLiM
ISPANYOL ve ITALYAN KAYNAKLARI
ISIGINDA BARBAROS’UN 1534 SEFERI

tiyla siyasi arenaya ¢ikmasi ve Kanuni’'nin Avrupa iglerine dogru di-

siplinli kuvvetlerle ilerlemesi, bu iki imparatorlugu “komsu devlet-
ler” haline getirmisti. 16. yiizyil baginda etkisini gosteren Tiirk korsanlan-
nin Kuzey Afrika sinirlarimi yurt belleyip, bu karargihlardan ispanya top-
raklarina dahil bulunan Sicilya, Napoli, Sardinya, Balear adalan ve hatta
Iber yarimadas: iizerinde bulunan ve bagim Valencia sahillerinin ¢ektigi,
sehir ve koylerin oldugu bélgelere diizenledikleri saldirilar sayesinde, artik
denizlerde de sinir komgusu olunmugtu. 1531 yilinda Osmanl himayesine
giren Barbaros Hayrettin Pasa’nin 1534'de kaptaruderyaliga getirilmesiyle
denizlerdeki giiciinii resmilegtiren Osmanl Imparatorlugu arttk Mare
Nostrum’da bileginin giiciinii gosterebilir, V. Karl'in 1532 baharinda ger-
ceklestirdigi Koron'un iggalinin révangimu alabilirdi.

V. Karl'in Orta ve Giiney Avrupa’daki imparatorluk sorunlariyla biz-
zat ilgilenmek igin yarimaday: terk ettigi siire zarfinda, esi imparatorige
Isabel kendisine bu siireg i¢inde zirveye ulagan “Barbaros tehdidi"yle ilgili
postalar géndermekteydi. Isabel'in Ispanya’da yénetimde bulundugu bu
siire i¢cinde en 6nemli gérevlerinden biri imparatora para saglamak ve bu-
nu en giivenilir yoldan kendisine ulaghrmakti. Nitekim denizlerdeki tehli-
ke bunu pek miimkiin kilmiyordu. Sebep yine Barbaros'tu:

-V. Karl''n Avrupa’nin imparatoru ve Hiristiyanhigin koruyucusu sifa-

“Diger on ii¢ bin corona hili sayihyor. iki giin i¢inde bunlarla birlik-
te majestelerinin adami Juan Mufioz, Kartaca iizerinden yola ¢ika-
caklar. Ciinkii Don Alvaro de Bagan daha 6nceden Berberi sahilleri-
ni kolagan etmek ve Oran’a gitmek iizere yola ¢ikti, -bana boyle yaz-
migt-, oradan da adalara ve Katalonya sahillerine gitmek igin aynl-
di. Majestelerinin mektuplarini aldiktan sonra biri Malaga’ya, dige-
ri Kartaca'ya olmak {iizere iki posta génderdim. Amacim her iki yer-
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den de onu aramak igin gektiri gondermelerini saglamakt. Karta-
ca'ya gelsin de paray1 majestelerinin buyurdugu gibi géndersin. La-
kin durum biraz giipheli. Bagka bir posta da bizim tarafimizdan
Don Alvaro'ya oraya gidip, kendisine kadirgalarim diizene koyup bu
sahilde beklemesini ve Kartaca yolu ile Juan Mufioz’a acilen haber
gondermesini buyurmasini séylemesi igin Katalonya kral naibine
gonderildi. Amag paray: Barselona’ya getirmesi. Ciinkii, aldig1 ha-
berlere gore (parayi) karadan géndermek hem daha ¢abuk, hem da-
ha giivenli olacak. Bu yiizden de kadirgalarla Kartaca’ya dénmeye-
cek. Ne de olsa buralarda Barbaros'un kadirgalar1 kol gezmekte.”

Bu beklenmekte olan parayla ilgili ilging bir mektup daha s6z konu-
sudur. Karl 1 Haziran'da egine g6yle yazar: “Yazdigim mektubun Barselo-
na'ya ulagmasindan gecikme biiyiik bir zarara sebep oldu, ¢iinkii burada
s6z konusu olan ihtiyaci o (o para) kargilayacakti. Cenova'ya ulagmad, igler
geregince yiiriitillemedi ve ben de zarara ugrayarak, para bulmak igin gikar
bir yol aradim durdum. Ustelik rezil riisva oldum.”

Diger bir taraftan, Barbaros tehlikesi Ispanya’nin mali durumunu
da etkiler. imparator bir taraftan Fransiz ve Tiirklere karg1 yaphg: savaglara
para kaynag1 bulmaya galigirken, bir taraftan da Tiirk korsanlarina karg: ali-
nacak tedbirleri finanse etmek zorunda kalir. Isabel 1533 yilinda g6yle yazar:
“Aynca bu kardinal majestelerinin buyurdugu gibi hazine bakanlaryla,
Barbaros'u aramaya gikmak gerektigi takdirde nereden para gikanlabilir ve
donanma igin ihtiyaglar nasil saglanabilir konusunda goriigtii.”

Isabel’e gore bu sorunun kékiinden halletmenin tek yolu Cezayir'de
Magripliler ve Tiirklere iyi bir ceza vermek ve Kuzey Afrika sahillerini gii-
vence altina almakt. Gonderdigi pek ¢ok mektupta bununla ilgili 6neriler
sunuyordu:

“Majestelerinin Barbaros'un donanmasini savagarak yok etmek igin
bu bahsi gegen donanmay: gondermenin pek fazla getirisi olmaya-
cagini bilmelerinde fayda var. Ciinkii aldigim haberlere gore bu kor-
san majestelerinin donanmasi haklanda haber getirmeleri i¢in bir-
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kag kiigiik kadirga géndermis. Bu donanmayi takip edip onu yok et-
mek i¢in kendi donanmamizla ¢tkmaktan ziyade bu kralliklarin refa-
hini saglayacak olan sey bu Cezayir seferidir. Bu konuda da bana Al-
manlara ihtiya¢ olmadigim séyliiyorlar. Majestelerinin beraberinde
5.000 Ispanyol ve ltalyan getirmesi ve burada bulunanlar arasindan
kisa siirede gikarilacak 15.000 (asker) yeterli olurmus.” imparatori-
¢e mektubunu goyle sona erdiriyordu: “Majesteleri bu konuya egil-
sinler ve yapilmasi gereken hizmeti belirtsinler. Cezayir'de buluna-
rak biiyiik zararlar veren bu korsanin kralliklarimizdan atilmas: bii-
yiik bir seving yaratacak ve derdimize derman olacaktir.”

Isabel’in, imparator 1533 yilinda Barselona topraklarina basarak ya-
nmadaya dénmesiyle sona eren bu dénem boyunca 1srarc1 bir gekilde uistii-
ne diistiigii bu Cezayir seferi 1541 yilina kadar ertelenecektir. Ama Barba-
ros Koron'un intikamini almakta gecikmeyecek ve imparatorluk saflari i¢in
korkulan an beklenenden 6nce gelecektir. 1534’'tin 28 Mayisinda Barbaros
Osmanli devletinin kaptanideryasi unvaniyla ve tepeden tirnaga yenilenmis
Osmanli donanmasiyla Istanbul’dan tiim sasaasiyla yola ¢ikti.* Akdeniz k-
yilarina Biiyiik Tiirk'in Hiristiyanhik dlemi iizerine salmakta oldugu bu do-
nanmadan 6nce, donanma haberlerinin yarattig1 korku ve panik ulagt. Ar-
tik Barbaros ve Kanuni arasindaki igbirliginin resmi bir temele oturtulmug
olmasi ne Akdeniz lkayilan ne de kita igin bilinmedik bir haber degildi. Bu-
nun gergek bir felaketin preliidii olacag seziliyordu.

Bu seferin haberleri Avrupa'da, 6zellikle V. Karl’a bagli sahil devletle-
ri ve ltalya sahilleri arasinda 1533'iin bagindan beri dolagmaya baglamigti. Ka-
nuni'nin Iran gahina karg: ¢ikacagn seferin hazirhklan korku iginde sahillerin-
de Tiirk gemilerini bekleyen halk i¢in tek avuntu haline gelmigti. Lakin Avru-
pa'ya ulagan postalar bunun bog bir iimitten baska bir gey olmadigini géster-
mekte gecikmeyecekti. Siileyman’'in ayn1 anda hem doguya, hem batiya sefer
diizenleyebilecek maddi ve askeri kaynaga sahip oldugundan her firsatta bah-
seden Ispanyol ve Italyan kronik yazarlan bir kez daha yanilmamus olacakt.

Bugiin Simancas Arsivinde bulunan, komutan Figuera'nin V.
Karl'a génderdigi mektupta Osmanl imparatorunun Iran’a diizenledigi se-
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ferin, ayn1 zamanda batiya da y6nelmesi i¢in herhangi bir engel tegkil etme-
digini agik¢a beyan ediyordu. Bu, bu konuda mutabik olan sayisiz postadan
sadece biriydi.

“Majestelerine daha once gonderdigim postalarda, zatiililerine
Tiirkler konusunda haberler vermis, Barbaros’un hareketlerini ve ibrahim
Paga'nin (Habrayn Bassa) nerede oldugunu bildirmig ve bu y1l Tiirk donan-
masinin bizim i¢in herhangi bir korku unsuru tegkil etmedigini séylemis-
tim. Bu mektupla beraber gonderdigim diger postalarda da majesteleri go-
recekler ki, herkes Biiyiik Tiirk'iin biiyiik bir hizla bir donanma hazirlad-
gim1 dogruluyor.™

Bu ilk haberlerin yayilmasiyla birlikte, Adriyatik’ten Cebelitarik’a
kadar uzanan genis bir cografyada, tiim kiyilarda gozle goriiliir bir savun-
ma hareketi ve hazirhig1 yapilmaya bagladi. Granada (Girnata) bélgesine eli
kulagindaki tehlike konusunda postalar ulagiyor ve kendilerini tez ve kesin
sonug verecek bir savunma sistemi geligtirmeleri konusunda uyariliyorlar-
di. Cebelitank ve Cadiz kiyilarina ise Barbaros'un iggalcilerine karg: asker
koyulmass; acilen kalelerin, gézetleme kulelerinin ve diger miistahkem ya-
pilarin onarilmasi, Malaga'da da top, barut ve levazim organizasyonunun
ivedilikle ele alinmas1 emrediliyordu.® Biitiin bu belgelerde vurgulanan or-
tak bir korku vardi: Tiirklerin ortali atege vermesi!

Biitiin bu hazirliklar tiim hiziyla yerine getirilirken, Akdeniz'in diger
kosesinde benzer bir telas, bir hazirhik ag1 gériilmekteydi. Istanbul’daki tersa-
nede Barbaros tarafindan yiiriitillen gemi onanmu hareketleri ve diger hazir-
liklar konusundaki haberler de tiim sahil geridini tedirgin ediyordu. Andrea
Doria, V. Karl’a gonderdigi mektubunda kendisine su haberleri veriyordu:

“Buralarda, Tiirk donanmasindaki kadirgalar1 pek eski oldugu ve
bunlarin yeniden yapilandirilmasinin hayli zor oldugu, iistelik Geli-
bolu’ya taginmasinda da biiyiik sorunlar yasanacag soyleniyor. Ye-
ni kadirgalar1 donatmak i¢in zamanlari olmayacak deniyor.”

Barbaros'un donanmayla yola ¢ikmasi tiim bu dedikodulara son nok-
tay1 koydu. Artik tehlike iki katina gikrmigt. Tiirk donanmasinin yeni kapta-
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nideryast biitiin bir kg1 sultanin cebinden yeni bir donanma hazirlamaya
adamigh ve bu sefer daha programli ve disiplinli bir saldin s6z konusu ola-
caktl. Aynica, korsan fustalan Barbaros’a bir kez daha destek olacakt. Iki ana
sorumluluklar vardi: savunma kuvvetlerini b6lmek i¢in sahillere saldirmak
ve Barbaros'a bir istihbarat hizmeti sunmak. {zmirli Yahudi Sinan’in da Na-
poli sahillerine yapacag saldin bu ikinci misyonun bir pargasiydi.® Sinan
bélgeyi, bu kiyidaki savunma taktiklerini, gemi sayilarini ve kuvvetlerin yo-
gun oldugu noktalan inceleyecek ve haberleri Barbaros'a iletecekti.

Biitiin bunlarin yaninda, daha biiyiik bir kayg: s6z konusuydu: Su-
larda Tiirk-Fransiz birligi. Bu, her gseyden 6nce, cografi yakinlig1 agisindan
Cenova sahillerini telaga diigiiriiyordu. V. Karl'in imparatorlugunda bu iki
miittefikin savunmayi paralize etmek i¢in aym anda saldirma ihtimali tar-
tigilmaktaydi. Fransizlar Cenova sahillerine saldinrken, Tiirklerin de Napo-
li sahillerine inmesi bekleniyordu. Bu tehlikeli ittifak, bu iki devlet i¢in bir
felaketle es anlaml olabilirdi. Korkulan boga ¢ikmayacakti. Bir ay sonra,
Italya sahillerine dogru yola ¢ikhginda Modon’da Fransiz krali 1. Frango-
is'min Cenova operasyonuyla ilgili haberlerini alacakt.

Venedik bu tabloda yine her zamanki roliinii iistlenecekti.® Bu yeni
hiziplesmede de klasik tarafsizliklarim korumaya niyetli gériiniiyorlardi.
Lakin bu polemikten tamamiyla uzak kalarak, her ihtimale kars1 Venedik
devletine ait sahilleri miistahkem bir hale getirmenin kaginilmaz oldugu
goriisiinii savunanlar da vardi. Tiirklerin bu konudaki hassashgin iyi bilen
Venedik dogesi, béyle bir savunma hazirhiginin Osmanh sarayinda olum-
suz bir hava estirecegini, Silleyman1 ve veziriazam Ibrahim Paga’y1 kizdi-
racagini ve sefer arifesinde tiim siyasi barig: tehlikeye sokabilecegini belir-
tiyordu. Doge Andrea Gritti'nin gériigleri ¢ok isabetliydi ve Venedik'i ateg
hattindan uzak tutacakt.

Tiirklerin biitiin bu savag hazirliklari, hareketin basit bir deniz aki-
nindan ¢ok daha fazlas1 demek oldugunu gosteriyordu. Fazla ganimet g6z
¢ikarmasa da, bu sefer esas plan siradan bir kiyi1 ¢ikartmasindan ¢ok uzak-
t1. Bu kogullar altinda Barbaros daha 6nce hig arz etmedigi tehlikeyi arz
edecek demekti. En azindan kiy: halklar1 bunu gimdiden seziyordu. Bar-
baros sultandan aldig1 megru hak ve unvamyla ve iyi hazirlanmig bir do-
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nanmayla Andrea Doria'nin 1532 Koron ¢ikartmasinin ve daha sonraki
ciiretkar tavirlarinin diyetini vermeye zorlamak iizere yola ¢ikiyordu. Bu
tiim 6zellikleriyle, Osmanl baglaminda klasik bir ceza seferi havasi uyan-
diniyordu.

23 Haziran’da Napoli kral naibi Don Pedro de Toledo V. Karl’a yak-
lagmakta olan Tiirk tehlikesinin haberlerini veriyor ve su mektubu génde-
riyordu:

“Bir saat 6nce Korfu ve Cante’den ayin 4, 7, 10 ve 12’sinde gonderil-
mig postalar gecti elime. Bana Modon ve Koron'da daha gimdiden
Tiirk gemileri oldugunu ve 150 gemiye 110 kadirga daha eklenecegi-
ni bildiriyorlar. Levazim, mithimmatin hazirlanmasi, asker donam-
mu ve gerekli olan her seyin yapilmas: konusunda oldukga hizhlar,”
diyor ve kaygili bir tonla g6yle ekliyordu: “Nereye saldiracaklar1 he-
niiz belli degil."*

Biitiin bu haberler arasindan gercekten Hiristiyan Avrupa kiyilan
icin i¢ rahatlatial bir haber daha vardr: Gemilerde kiirekleri ¢ekecek olanla-
rin hepsi Hiristiyan’dy, ¢iinkii askerlerin biiyiik bir kism1 yenigerilerle bir-
likte Iran seferine gitmisti. Bdylelikle Avrupa’nin adindan bile korktugu ye-
nigeri askerlerinin gazabindan uzak kalacaklardi. Don Pedro aym mektup-
ta Mora sancakbeyinin “pek ¢ok siivariyle Modon’a geldigini, Barbaros’'la
birlikte biiyiik s6lenler verdiklerini ve mektupta bahsi gegen Sant Jaque’'nin
Barbaros'a donanmasi igin pek ¢ok miktarda 6kiiz ve inek verdigini, gece
giindiiz oturup planlar yapildigim1™ bildiriyordu. Bu haberlerden de anla-
sildigy iizere Barbaros'un Modon’da bulunmasinin gayet agik bir sebebi
vardi: Hayati levazim ve mithimmat sorununa bir ¢6ziim bulmak ve son
planlan bu stratejik noktadan yapmak. Peksimet getirmeleri i¢in Salomis’e
15 kadirga géndermigti.* Bu bélgede bulundugu siire zarfinda Hiristiyan
savunmasinin detaylan iizerine bilgi toplada.

“Zante’den bir Yunanin 16 Haziran'da génderdigi mektuplardan al-
digimiz habere gore Tiirk donanmasinin ne yaptgini gérmek igin Modon’a
bir adam génderilmis. Aynca 10 giin 6nce Barbaros'un beg kalyonla ve pek
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ok kiigiik gemiyle Hiristiyan donanmasimn nerede ve ne durumda oldu-
gunu 6grenmek i¢in denizci gonderdigini de yaziyor."

Barbaros’un tam olarak nereye yéneleceginin hili bilinmemesi ltal-
yan ve Ispanyol sahillerini daha da telasa veriyordu. Don Pedro bagka bir
mektubunda imparatora sunlar1 naklediyordu: “Tiirk donanmasimin Mo-
don’dan sonra hangi rotay: takip edecegi hili 6grenilemedi. Zante, Korfu
ve Velona'ya génderilen gemilerden de hila bir haber gelmedi.”* Simancas
Argivi'ndeki belgeler Tiirk donanmasiyla ilgili bu haberlerin hayret verici
bir siklikla imparatorlugun dort bir yanina, sayisiz kopya yapilarak génde-
rildigini gésterir.”

Doért giin sonra, V. Karl konuyla ilgili bagka bir mektup aldi. Bu se-
fer enformasyon goénderen Lope de Soria’yd1. Sultamn niyetinin Barbaros’u
Tunus’a géndermek oldugunu bildiriyordu.”® Bir kez daha Venedik’ten ge-
len haberler dogruluk pay: tagiyorlardi. Venedik’ten gonderilen diger posta-
lar da aym haberleri veriyordu: “Tunus’a gidecegi s6yleniyor, ama bizim ka-
naatimizce Puglia ya da Sicilya’dan da gegecek,” diyorlardi.” Venedik taraf-
s1zhif1 onlan Tiirklerle ilgili haberleri Avrupa’ya yaymaktan alikoymuyordu
ve bu devlet halen Osmanli’yla ilgili en detayh bilgiyi kitaya dagitma misyo-
nunu yiikleniyordu.

Ayn ay, Tiirk donanmas1 Messina bogazindan gegerek Bat: ltalya’ya
yéneldi. Barbaros’un kivrak taktigi ige yarad. Istihbarat ag1 sayesinde Pug-
lia ve Dogu ltalya kiy1lannda yapilan savunma hareketlerinden haberdar ol-
mugtu. Don Pedro de Toledo Puglia, Calabria ve Mahén kalelerini onartmig
ve sahil savunma sistemlerini yeniden ele almigti.”® Osmanli amiralinin iz-
leyecegi rota tahmin ettikleri rota degildi. Sicilya’ya ugrayacag saniiyordu
ve Sicilya olas: bir Tiirk saldinisi i¢in hazirhikliydi." Adadaki tiim kaleler
onarilmig ve asker yardimi yapilmigt. Kimse Tiirklerin {talya’nin bati sahil-
lerinde boy gosterecegini hesaba katmamigt.

Tiirkler Messina’da baz1 gézetleme kulelerini atege verdiler ve geri
kuvvetler Andrea Doria’nin bu sehirde bulunan kuzeni Antonio Doria’nin
7 kadirgasiyla ¢arpigh.*® Barbaros’un bir sonraki durag) Calabria’da Santo
Locito oldu. Askerler bu limana ¢ikarak tiim gehri yerle bir ettiler: Valinin
kalenin anahtarlarim saklamasi ve teslim olmamas: sehrin sonu oldu: Bar-
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baros tiim gehri atege verdi. Bunu takip eden durak Citarro da bu gazaptan
nasibini ald1 ve ingas1 devam 7 kadirga Tiirkler tarafindan ele gegirildi. Pi-
ciota gehrinin kaderi ise digerlerininkinden farkli olmadi. Prochita gehri de
ayni akibete ugrarken, bu sehirde sadece kaleden ¢ikip Tiirklere teslim
olanlar canlarini kurtarabildi.* 1532 Alaman Seferinde Siileyman’in kuvvet-
lerine kalelerin anahtarlanm teslim eden Alman ve Macar kaleleri gibi!
Ama bu sehri talan edilmekten kurtarmadi.

Tiirk donanmas: ltalyan gehirlerine ugrayarak ve unutulmayacak
kotii hatiralar birakarak ilerliyordu. Ispanyol kronik yazan Francisco Lépez
de Gomara kroniginde Tiirk gazabimi su satirlarla 6liimsiizlegtiriyordu:
“Boylece verdigi zarardan ok korku yaratarak Napoli sularinda gériildii.”
Asprelongo'’ya ¢ikarak bu gehirden 1.200 esir almig ve Fondi sehrine de
2000 Tiirk gondermigti. $ehir dort saat iginde talan edildi.”® Bu sehirli bir
dénmenin yardimyla Tiirkler Tragetto diigesi ve Fondi kontesi olan, giizel-
ligi pek ¢ok Rénesans tablosu, heykeli ve siirinde oliimsiizlegtirilen Guilia
Gonzaga'nin pesine diigtiiler.** Lakin Siileyman i¢in bu seferin en paha bi-
cilmez ganimeti olacak bu giizeller giizeli Italyan Veniisii'niin kagirilmas
gerceklestirilemedi. Hayranlarindan biri onu gecenin karanliginda atinin
terkisine atarak kagirdi. Ibrahim Paga'min Barbaros Paga’dan sarayda hiik-
meden Hiirrem Sultan’in forsunu azaltmak igin Giulia Gonzaga'nin kag-
rilmasin 6zellikle rica ettigi dedikodusu ortahi sarmakta gecikmedi.”

Bu esnada Tiirk saldinsina maruz kalan topraklarda, Tiirk vahseti
kurbanlar arasinda aynm yapmiyordu. Gémara'nin kaleminden ¢ikan bu
satirlar, diger kronik yazarlaninin tasvirlerinin aynisiydi:

“Pek ¢ok adam 6ldiiriip, neredeyse biitiin kadin ve ¢ocuklari esir al-
dilar. Doktorlardan biri ¢antasini almak igin giderken esir diistii. Di-
ger Tiirkler kadirgalarin bir kismim alip Tarracina'ya gittiler. Her-
kes Tiirkleri goriince kagmaya bagladi. Yaglilar1 ve hatta yataktaki
hastalan bile éldiirdiiler.”**

Roma’da da panik hiikiim siirmeye baglamigh.*” Artik yillardir kor-
kulan o anin geldigine inanihyordu: Tiirk'iin Roma'ya ¢ikacag an! Fransiz

198 IspANYOL VE [TALYAN KAYNAKLARI I§51&INDA BARBAROS'UN 1534 SEFERI



sarayina gelen Venedik elgisine, Frangois sunlan soylemisti: “Ttrk deniz-
den saldiracak ve Apulia’y1 istila edecek, hatta belki Roma’ya kadar uzana-
cak. Ne de olsa Siilleyman hep “Roma’ya Roma’ya” diyor ve imparatordan
ve onun Caesar (Sezar) unvanindan nefret ediyor. Siilleyman kendini Ca-
esar degil ‘devrin tiim Caesar’lanm segen ve tag giydiren’ ilan ediyor.”*
Italya sahillerine gelen postalardan biri ise su haberleri veriyordu:

“Barbaros'un donanmasindan hila kesin bir haber alinamad:. Hepi-
miz sagkinhk icindeyiz. Andalot Fransa’ya gonderilirken Roma'da
yakalanan bir posta servisinden donanmanin Ostia sahiline ¢iktigy,
burada savag verdigi ve higbir bagan saglayamayip bir siirii telef ve-
rerek geri donmek zorunda kaldig: haberlerini aldigim séylityor. Bi-
ze kalirsa bu haberde gergeklik pay: yok. Ne Roma’da, ne bagka bir
yerde kimse gercek rotay bilmiyor.”

Tiirklerin Ostia sahillerine ¢ikmasi konusundaki haberler gercegi
yansitriyordu. Aynca Tiirkleri Civitavecchia ya da Ostia sahillerinde bekle-
yen Roma halk: bog yere panige kapilmigti. Roma Barbaros'un planlan da-
hilinde degildi. Cenova da Tiirkleri tamamen hazirlanmig ve miistahkem
hale getirilmis bir sekilde bekliyordu.*® V. Karl'in bu gehirdeki buyiikelgisi
20 Agustos tarihli mektubunda kendisine su satirlan gonderiyordu: “Her
an gelmeleri bekleniyor. Bu kent zamanin elverdigi en miikemmel sekilde
askerle donatilip miistahkem hale getirildi.” Barbaros Saona’ya geldiginde,
Fransiz sarayina elgilerini gonderdi. Bu elgilerin Chasteleraux ve Paris’teki
gorismelerinden somut bir sonug ¢ikmadi.

Imparatorluk saflan savunma konusunda tiim dezavantajlar ve aksi-
liklerle bogusmak zorunda kalan taraf oluyordu. Diizenli bir donanmaya kar-
s1 koyacak sayida gemilerin yoklugu bunlarin baginda geliyordu. $imdi, Tiirk
kuvvetlerinin nereye yéneleceginin bilinemedigi su anda, savunmanin organi-
ze edilmesi daha da zorlagiyordu. Savunma ve istihkidm ihtiyac olan pek ¢ok
kasaba ve kent ve az sayida kuvvet vard.. Klasik sorunlar da eksik olmuyordu.
Yaya askerler iicretleri 6denmedigi i¢in ayaklanmiglards ve her zamanki gibi
bu ayaklanmalann bagini ispanyol askerleri gekiyordu. Uzman, zaman ve pa-
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ra yoktu.”* Don Pedro de Toledo 8 Haziran 1534 tarihli mektubunda majeste-
lerine esefle 10 Temmuz'da hazir olmasi beklenen 6 kadirganin ancak Agus-
tos sonunda hazir olabilecegini bildiriyordu.” Bir buguk ay i¢inde Tiirkler tag
iistiinde tag birakanayacaklardi ve kadirgalar geldiginde de is isten ge¢mis ola-
cakt. Ayrica silah da yoktu. Kont Don Hemmando de Andrada, diger telas uyan-
dina haberler arasinda gunlan da majestelerine génderiyordu:

“Pek ¢ok asker bulsak da ne silahimiz var, ne de silah bulacak yeri-
miz. Bulsak da 6deyecek durumda degiliz. Ellerimiz kollanmiz bag-
11 ve ne yapacagimizi bilemez durumdayiz. Silahi olanlar da bunla-
n altin degerinde sattilar.”*

Imparatorluk saflar ellerindeki tiim kaynaklar: ortaya koyup bir sa-
vunma mekanizmasi olugtururken, Barbaros rotasinin son gizgisini ¢ekmis
ve 15 Agustos’ta Bizerta'da demir atmugt1.® Akillica bir taktikle Rasit'in ¢o-
cuklanni karaya ¢ikararak halk: kendisinin de donanmada olduguna inan-
dirdi. Muley Hasan’dan (Mevlayn Hasan) medet uman halk Osmanh do-
nanmasinin yeni amiraline hizmet etti. Hasan’in erkek kardeginin Tiirk do-
nanmasinda olmadigim fark ettiklerinde ig igten ge¢migti. Boylece La Go-
letta’ya kadar uzanan yol Barbaros'un éniinde agildi ve kendisi de seferin
son durag olan Tunus’a vardi.

Lakin Barbaros'un Tunus'ta son bulan bu seferi beraberinde umul-
madik bir sonug getirecekti. V. Karl Barbaros'un kargisina bir sonraki yil
tiim detaylan diigiiniilerek organize edilmis bir kontratakla ¢ikacakti.

NOTLAR

1 Bu makale aym bashkla Bahgesehir Universitesi, II. Uluslararas: Tarih Sempozyumu’nda sunul-
mus ve basilmigtir: Tirkler ve Deniz, ed. Ozlem Kumrular, Kitap Yayinlan, s. 187-200, Istanbul,
2007.

2 Maria del Carmen MazarioColeto, Isabel de Portugal. Op. cit, s. 348.

3  AGS, Estado, dosya 27, fol. 78-80.

4 Bu donanmadaki gemi saysiyla ilgili ciddi bir tutarsizlik s6z konusudur. Venedik'ten V. Karl'a
ulasan postalardan biri Barbaros’un Istanbul'dan 68 parga gemiyle gikhini, bunlardan 40 tane-
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sinin bagtarda, 16’simin hafif kadirga ve digerlerinin fusta ve kalyata oldugunu belirtir. “En es-
tas se comprehenden las XV galeras que hizo bolver atris y mas dos naves cargadas de artelle-
ria, municiones y carretas de artelleria. En Galipoli seria otras treynta galeras armadas y que to-
da la dicha armada seria bien fornenda de gente de guerra y marineros y la churma seria muy
buena, todos christianos de la Grecia y Albania y los convezinos.” AGS, GA, dosya 6, fol. 72.
Temmuz 1534°

AGS, GA, Dosya s, fol.30. 31 Mart 1534.

28 Subat 1534. AGS, GA Dosya.7, fols.

AGS, GA, Dosya s, fol. 75. “Relaci6én de la carta de Andrea Doria de IV de Margo de 1534.”

Jose Maria de Moral, El Virrey de Ndpoles, Don Pedro de Toledo y la guerra contra el turco. Madrid:
Instituto de Estudios africanos, CSIC, 1966, s. 162.

“Anteayer recibieron letras los desta republica de Constantinopoli que contiene lo que entendera
Vuestra Magestad por el sumario que seré con esta que es al pie de la letra lo que a ello se scrive
y también ser4 otro sumario de lo que se les ha scripto su embajador que reside con el rey de
Francia. No estdn sin temor de la armada del Turco, no embargénsela buena amistad que tienen
con €l y algunos de los del regimiento. Esta de parescer que devia de hazer armada para guardar
sus cosas y otras han sido de contraria opinién entre los quales ha sido el duque diziendo que no
deven armar assegurando que no les har4 dafio la dicha armada y que demas que seria en vano
tal gasto también seria causa de poner en sospecha al Turco entendiendo que ellos arman temi-
endo y no confiando dél y en esta disputa han estado algunos dias y al cabo han venido el duque
y sus adherentes con esto.” AGS, GA, Dosya 6, fol. 76. Temmuz 1534. Rodrigo Nifio'dan V. Karl'a
gelen mektup.

AGS, GA, dosya 6. fol. 47. 23 Temmuz 1534.

Age.

AGS, GA, Dosya. 6, fol. 70 Haziran 1534.

“Lo han del greco del Zante escrive por cartas de XVI del jullio que un honbre que é1 enbié a pos-
ta a Modén para ver qué hazia el armada turquesca, refiere cémo avia X dias que Barbarroxa avia
enbiado por venir con cinco galeotas para saber nueva del arrnada de Christianos adonde se halla
y qué quantidad de velas.” AGS, GA, Dosya 6, fol. 51. 1 Agustos 1534. “Nuevas de Levante.”

AGS, GA, Dosya 7, fol. 6. Napoli kral naibinden V. Karl V'a. 20 Haziran 1534.

“Destos avisos e dado parte al Visorrey de Sigilia, principe Andrea Doria embaxador de Rroma pa-
ra que cada uno por su parte entiendan en proveer y pensar en lo que conviene al servigio de Vu-
estra Magestad.”

A.G.S, GA, Dosya 6, fol.78. 27 Temmuz 1534.

AGS, GA, Dosya 6, fol. 72. Temmuz 1534?

Rafael Bosch Ferrer, Sitio y Saqueo de Mahén por Barbarroja en 1535. Islas Baleares, 1934.

AGS, GA, Dosya 6., fol.45. Napoli kral naibinin mektubunun bir kopyasi.

Francisco Lopez de Gémara, Guerras de mar del Emperador Karl V. Op. cit,, s. 156.

Sandoval'a gore 7 ABustos.

Francisco Lopez de Gomar4, Guerras de mar del Emperador Karl V. Op. cit., s. 156. «

Joseph von Hammer-Purgstall, Biiysk Osmanh Tarihi, cilt. I1. Op. cit., s.145.
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Ekrem Regsit, Hayrettin Barbaros, Genelkurmay Bagkanli§1 IX. Sube. Istanbul, 1937. Bir dértliikte
kontesin ihtigarm §oyle anlatliyordu: Giula Gonzaga, che dovunque il piede / Volge, e dovunque i
sereni occhigira /Non pur ognaltra di belta le cede / Ma come scesa dal ciel Dea, I'ammira.
André Clot, Soliman Le Magnifique. Paris, 1983. s. 118.

Francisco Lopez de Gomar4, Guerras de mar del Emperador Karl V. Op. cit, s. 156.

“Del armada de Barbarrossa aqui no se sabe ninguna cosa hasta la presente hora de lo qual esta-
mos maravillados. Andalot dize haver entendido de un correo que venia de Roma despachado pa-
ra Frandia que dicha armada era en el passage de Hostia y que la havian combatido y no haviendo
podido hazer nada se havian tornado a enbarcar con dafio de su gente. Aqui se juzga que esta nu-
eva no sea verdadera. Asi por no tener aviso dello de Roma como por no ser lugar que hiziesse a
su propésito tomarlo no puede tardar de saberse lo que haze o el camino que toma esta arrnada”
Bkz. Giilru Necipoglu, “Siileymén the Magnificent and the representation of power in the context
of Ottoman-Habsburg-Papal Rivalry,” Siileymén the Second and his time. Op. cit,, s. 175.

AGS, GA, dosya. 5, fol 36. 20 Agustos 1534.

AGS, GA, dosya 5, fol.3o. Bagkumandan Figuera'dan V. Karl'a. 31 Mart 1534

“Ayer que fueron los XIIII escrevi a Vuestra Magestad la dupllicada de la copia que ser4 con ésta
dando aviso de lo que se sabia del armada de Barbarrossa y como se havian ydo los espafioles. El
maestro de campo don Jerénimo de Mendoga y el capitin Figueroa fueron tras dellos para bolver-
los y no lo han querido hazer sino se les paga primero lo que se le deve.” AGS, GA dosya. 5, fol. 35.
Figueroa'dan (Cenova) V. Karl'a. 15 Agustos 1534.

“En lo que toca al juntar las galeras que estén en este reyno Cecilia y Malta para defender las ma-
rinas destos reynos y ofender a qualquiera cossario parecer4 haver inconveniente en ello no haven-
do una persona tan qualificada que tenga superioridad a todos por que llevando muchas vanderas
y casa uno gobierno apartado no podria dexar de haver confussién y desorden en ello de lo qual re-
sultasse poca auctoridad y mucha de servigio a Vuestra Magestad por tanto paresce convenir a su
servigio y servigio negessario que el pringipe Andrea Doria como capitin general de la mar de Vu-
estra Magestad provea de la dicha persona a la qual al capitin Antonio Doria obedesgiesse a sus
quatro galeras muy puestas en horden de guerra como es obligado al servigio de Vuestra Mages-
tad para obedesger a la persona que el dicho pringipe.” GA, dosya, fol. 33. Don Pedro de Tole-
do'dan. 29 Haziran 1534.

AGS, GA, dosya 6., fol. 45. Napoli kral naibinden gelen mektup.

AGS, GA, dosya s, fol. 61. 16 Eyliil 1534.

Bizerta, Benzart.
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DOrDUNCU BOLUM

ISPANYOL KAYNAKLARI ISIGINDA
V. KARL'IN 1535 TUNUS SEFERT

diigene dek nereye gidecekleri bilinmez,” der V. Karl'in deniz savag-

arini kaleme alan Francisco Lopez de Gdmara Barbaros'un 1534'te
Osmanli donanmasinin bagina gegip yola ¢tkmasindan Avrupa’da duyulan
korkuyu anlatirken.2 Barbaros gergekten de bir simgek gibi ltalya sahilleri-
ne ulagarak Santo Locito, Asprelongo, Fundi ve diger pek ¢ok sahil kasaba-
siyla kentini yagmaladiktan sonra Akdeniz'in gébegi sayilacak Tunus'u ele
gecirmigtir.

V. Karl'in Yuste'de inzivaya ¢ekilene dek Kanuni’yle ategli bir gekil-
de siiren diiellosunun zirve noktasinin 1535 Tunus seferi oldugunuiddia et-
mek hi¢ de yanhg olmaz. Karl, Kanuni'nin cihan taht i¢in kozlarini paylag-
mak lizere imparatorun iizerine tiim gagaasiyla yiirtidiigii 1532 Alaman Se-
ferinin adeta révangini almayi arzular gibidir. Osmanli padigahinin o yil va-
rin1 yogunu bir askeri defile havasinda Orta Avrupa iglerine siirerek bu dii-
elloya sanli bir nokta koyma istegi, nihayetine erdirilemeyen bu sefer ardin-
da adeta Karl'a ge¢mistir. Bu defa dogrudan rakibi Barbaros'tur. Hayred-
din’in kaptaniderya unvaniyla ilk ¢iktig1 sefer sonunda Karl bunca zaman-
dir sahillerinde tehlike ve korku uyandiran bu giicii alagag: etmeye niyet-
lenmigtir. Bundan tam 15 yil sonra, 14 Agustos 1550 tarihinde Paolo Giovio
imparatora génderdigi ve “Muzaffer Imparator V. Karl'a” diye bagladig
mektubunda su satirlar1 yazacaktir: “...Isa’'nin dinine saygi séz konusu ol-
dugunda muzaffer ve emsalsiz Tunus seferiniz kanimca diger ezeli hafiza-
da kalan seferlerin tistiindedir.”” Giovio'nun bu pohpohlayic1 kelimelerle
yiicelttigi zafer gercekten de inebahti’ya kadar egsiz kalacaktir.

Osmanl ordusu 1529°'da Viyana kapilarina dayandiginda savunma-
y1 var giiciiyle iistlenerek gehri koruyan Karl'in kardesi Ferdinand olmugtu.
Surlann arka tarafinda sadece 500 Ispanyol vard. 1532’de Kanuni yola ¢ik-
tiginda hila Burgonya topraklarinda olan Karl tehlikeden neredeyse iki ay

“ I <|ad1rgalar simgek ve yildirim gibidir. Gériiliip duyulmalarina ragmen
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once hazirlanip Viyana'ya inebilmigti. 1533'te ise Koron'u korumak igin
kuvvet gondermis ve basan saglamigh. Tahta gegtigi giinden beri hep sa-
vunma durumunda kalan Karl'in ilk defa saldiriya ge¢meyi planladig sefer
Tunus seferi olacakh.

Karl'in s6z konusu seferi bu dénemde Ispanyol dilinde, gerek tari-
hi, gerek edebi kiilliyat i¢inde en ¢ok iizerine yazilan seferdir. Romanslar,
tiyatro oyunlan, epik siirler, sarkilar bagta olmak iizere pek ¢ok tarza konu
olan bu sefer aym 1571 y1linda Inebaht1 akabinde olacag gibi Hiristiyanhk
ileminin moralini yiikseltmeyi hedeflemigtir. Karl bunun gercek anlamda
bir govde gosterisi oldugunu ve daha sonra da literatiire konu olacagin ta
en bagtan hesapladig i¢in sefere Flemenk ressam Juan Vermeyen'i de ya-
ninda gotiirmistiir. Tarih yazacagindan emindir ve bu yazacag tarihi res-
metmek gorevi de Vermeyen'e diigmiistiir. Vermeyen’in resmettigi sahne-
ler daha sonra Pannemaker tarafindan Briiksel'de o unutulmayacak duvar
halilarina iglenecek, 12 goblende 6liimsiizlesecektir.* Bu gérevi ise Maria de
Hungria iistlenir.

Tunus seferi devrin Ispanyol kronik yazarlannin tiim detaylariyla
anlattify, tam anlamiyla kelimelerle resmettigi bir sefer olarak kalmigtir. La-
kin biitiin bu giiniimiize kalan yazih kaynaklar i¢inde en degerlisi Karl'in
kendi kaleminden neredeyse saat be saat hazirliklan ve olaylar zincirini
oliimsiizlegtirdigi mektuplaridir. Bugiin Simancas Arsivi'nde saklanan bu
mektuplar seferin eksiksiz bir portresinin ¢ikarilmasina hizmet eden paha
bigilmez bir kaynaktr.

Karl'in ta seferin arifesinden beri génderdigi mektuplar incelendi-
ginde ilging bir unsur dikkati ¢ceker. Bu mektuplarin biiyiik bir kismi Vene-
dik'teki imparatorluk biiyiikelgisi Lope de Soria’ya ithaf edilmigtir. Durum
gayet agiktir. Karl, bu defa da Hiristiyanhik adina bu kutsal birlige katlmak
istemeyen Venediklilere Barbaros'a kargi kazanmakta oldugu gosterisli za-
ferin tiim aynntilanini1 duyurmay: amaglamaktadir. Lope de Soria'yla bu do-
nemde yapt§1 sik mektuplagmanin diger bir amac1 da geleneksel olarak
Venedikliler iizerinden gelen Osmanlh hakkinda haberlere ulagarak Kuzey
Afrika'ya yelken agmaya baglayacag: bu dénemde Osmanli’'nin durumunu
6lgmektir. Neredeyse bir y1l 6ncesinde, 29 Eyliil 1534 tarihli mektubunda
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bityiikelgisine gelecek baharda Barbaros’a kars: sefere ¢ikacagim bildirirken
kendisini son bir kez Venediklileri de bu kutsal amagta yanlarina ¢ekmeye
caligmakla goérevlendirir. Ama bu sonucu degigtirmeyecek, Venedik Os-
manli-Habsburg diiellosunda tarafsiz kalmayi tercih edecektir.

Karl bu sefere aylar, hatta yillar 6ncesinden karar vermigtir. Kendi-
sinin Ispanya topraklarini birakip Almanya ve Italya meseleleriyle gegirdi-
gi dort yillik siire zarfinda tahta vekileten biraktig: giizel imparatorige Isa-
bel de Portugal, imparatora gonderdigi her mektupta “Tiirk ve Magripli
korsanlar” tehlikesini istikrarli ve 1srarh bir gekilde dile getirmig ve kendi-
sine artik bu diigmanlara karg: bir savag agilmas: gerektigini bikip usan-
madan tekrar yazmigtir. Dolayisiyla Barbaros’a kargi agilan bu savag bir ba-
kima gecikmis bir seferdir. Gecikmis olmasinin imparatorluk i¢in getirdi-
gi en bilyiik avantaj ise ayn1 Kanuni’'nin ii¢ y1l 6nce yaptif) gibi aylarca,
hatta yillarca 6ncesinden planlanip hazirlanmig ve meydana eksiksiz ¢ikil-
mig olmasidir.

Kronik yazan Sandoval, Karl'in “biiyiik bir gizlilik i¢cinde” Mad-
rid'de sefer hazirhiklarina giristigi bu dénemde Barbaros'un durumunu 6g-
renmek igin Arapga bilen ve bir siire Fas’ta yagadig i¢in Kuzey Afrika’y: ta-
niyan Cenovali Luis de Presendes’i Tunus’a génderdigini yazar.’ Kendisine
verdigi talimatta onu Barbaros'un giiglerini, “Hiristiyanlhiga yapabilecegi
kétiiliigiin biiyiikliigiinii,” ona karg1 savunma yollarinin neler olacagini, ne
gibi hazirhiklar yapilmas: gerektigini 6grenmekle gérevlendirir.

Karl uzun siiredir iizerinde galigtig1 bu diigiincesini {spanya’da ilk
defa 1 Mart 1535 tarihinde kaleme aldig1, Tiirk’e kars: sefere gikacagindan
taht1 bir kez daha Isabel’e birakacagim bildirdigi mektupla agiklar. Bundan
on dokuz y1l énce Ispanyol topraklarina geldiginde dillerini bile bilmeden
Ispanya tahtina oturmasi ve 1529-33 yillan arasinda dért yil “bu toprak-
lar"dan (estos reinos) uzak kalmas: Kastilya halkim yeterince ¢ileden ¢ikar-
mig ve huzursuzluk yaratmugtir. Karl bir kez daha buradan aynlarak Barse-
lona kayis: igin de olsa Kastilya'dan uzaklagacagini halkana agiklamakta te-
dirginlik duymugtur. Lakin bu sefer sebep hayli gegerlidir. Biitiin bu za-
manda Tiirklere karg1 yaptig1 savunmayi siralayarak Barbaros'iin 1534 yilin-
da yaptig1 saldiriyr bu mektupla hatirlatir. “Buna karg1 direnmek igin kadir-
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ga, kalyon ve diger gemilerden miirekkep biiyiik bir donanmayla kargisina
cikmaya karar verdik,” der.®

Imparatorun “bu kralliklar1” birakip gitmesinden bikan Kastilya
Krallig: Karl1 bog yere ikna etmeye ¢aligmigti. Kardinal Tavera'nin bu ikna
siirecinde imparatora yazdig satirlar gercekten dikkati ¢ekecek nitelikteydi.
Once Karl'in yoklugunda baglarina “giinahlar yiiziinden” maazallah bir gey
gelecek olursa ne yapacaklarinin altim giziyordu. Mektubunun devami gok
daha ilgingti: “Biraktgimz o kiigiiciitk yavruyu hatirlayin.”” Tavera'nin he-
niiz kiigiik bir bebek olan prensi bir duygu sémiiriisiine alet etmesi gergek-
ten carpiciydi. Fakat Karl kararim ¢oktan vermisti. Bu sirrimi Kastilya ileri
gelenleri ve tebaasiyla paylagtiktan sonra bile hilid kendine sakladig, kim-
seciklerle paylagmadig1 bir sim vard:: Bu seferi kendi komuta edecekti.
Esiyle bile paylagmadig: bu sirr1 Barselona sahillerine kadar gotiirmiigtii.
En biiyiik sirdaglarindan biri olan kiz kardesi Maria’ya Fransizca olarak yaz-
dig1 mektupta ise onunla ¢ok daha fazla detay paylagiyordu: Barbaros'la ¢ar-
pismak diginda kendine bagh olan Napoli ve Sicilya topraklarini ziyaret
edip onlar1 bu kétii komgudan kurtaracakt.

Papa III. Paulo Miisliimanlara karg: yapilacak bu savagta yer almay:
hig tereddiit etmeden kabul etti. Alti kadirga gonderecekti. Para ve kiirekgi
eksigi olmasa daha da géndermek istedigini de belirtmeden gegmedi.® Hat-
ta elinden gelenin fazlasini yapmak i¢in Papalik topraklarindaki suglularin
kiirege vurulmas: emrini vermigti. Karl'in bu bagaris1 Vatikan’'da biiyiik bir
heyecan uyandirdi. Gomara ise Papa’'nin mektuplarinda Karl'a 12 kadirga
ve kifirlere karg1 savagta harcanmak iizere ayrilan biitgenin dortte birini
gonderme s6zii verdigini, bunun yam sira degerli taglarla bezenmig bir ka-
dife bone ve pek zengin iglemeli kahf iginde degerli bir kilig génderdigini
yazar.? Bunlar hepsi geleneksel olarak Hiristiyanlik dininin diigmanlarina
kars1 savag agan krallara biiyiik bir ayinde kutsanarak génderilen hediyeler-
dendir. Papalik topraklannda bu saldin haberleri biiyiik bir heyecanla kar-
silanirken imparatorun Istanbul’a dek uzanacagina dair umutlar yegerir.”

Karl Fransa’'nin tehlike olusturmasi halinde ardinda biraktig: top-
raklarin zarar gormemesi igin kaz kardesi Maria'ya 120.000 duka gonder-
di. Fransa saldiracak olursa karg1 koyulacakt. Goriildiigii iizere Karl sefere
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¢tkmadan 6nce her tiirlii aynintiy1 diigiinmiis, inceden hesaplamigti. Ayn
sekilde 1535 yilinin baharinda Karl, Adrian de Croy’yu Almanya'ya génderip
durumu kontrol altina aliyordu. Karl''ln génderdigi bu delege Protestan
prenslere imparatorun Cadan Antlagmasi’ni onayladigini ve Niimberg Ant-
lagmasi’'mi ise yeniden kabul ettigini bildirmigti."”

fber yarimadasinda hazirliklar tiim hiziyla siiriiyordu. Endiiliis’te,
Katalonya’da mithimmat, levazim ve cephane hazirlaniyor, gemiler donani-
yordu. Almanya’da lanzsquenete’ler (Lanzknecht) toplaniyor, Napoli ve Sicil-
ya bu deniz savagina hazirlaniyor, yenigerilere tekabiil eden Ispanyol “terci-
os viejos” ise 1533 Koron deneyiminden sonra yeniden Tiirklerin kargisina
¢tkmay bekliyorlardi. Karl'in 1530 yilinda Malta adasini verdigi St. Jean §6-
valyeleri ve Portekiz de bu seferberlikte yerini aliyordu.

Imparator, kayinbiraderi olan Portekiz prensi Don Luis'in bu sefere is-
tirakini ise yine hatiralarinda gdyle aniyordu: “imparator bu sorunlarla ilgile-
nirken, kaynbiraderi Portekiz prensi Don Luis majestelerinin kifirlere karg
sefere ¢ikacagini 6grendiginden ve ileri goriiglii bir Hiristiyan hikiimdar ol-
dugundan, Barselona'da toplanan sefer grubuna katild1.”** Deniz giiciinii Ak-
deniz'deki dengeye degil, deniz asin topraklardaki sémiirgelerini genigletme-
ye saklayan Portekiz'in bu seferde kayda deger bir kuvvetle Karl'in yaninda yer
almasi 6nemlidir. (III. Jo3o 1532 yilinda Tiirk’e karsi koymak igin yardim iste-
yen Karl’a sadece 100 bin duka ile katilabilmigti.) Bu sefer Ispanyol ve Porte-
kiz asil sinifinin yaninda Flemenk, Italyan ve Burgonya asilleri de mevcuttu.”
Biinyesinde pek ¢ok millet banindiran gergek bir Hagh savagiyd: bu.

3 Nisan’da Karl Barselona’ya gelir. Dort bir yandan kuvvetler bu seh-
re akmaya baglar. ilk gelen Portekizlilerdir. 28 Nisan’da Portekiz gemileri
Barselona sahillerine yaklagirlar. Endiiliis, Vizcaya, Flandr'dan gemiler ek-
lenir. Sehirde tellallar hicbir askerin yaninda ne fahige ne de eli silah tut-
mayan delikanh gotiiremeyecegini, cezasinin 6lim oldugunu duyururlar.*
Kronik yazan Sandoval'in nakletti§ine gére “asillerin ve halkin olugturdu-
gu kalabalik gehre sigmaz, sokaklarda yiiriinmez olur.”” Insanlar bu “giizel
donanmay: gérmek” icin sokaga dokiilmiiglerdir.

Karl bunu gorsel bir defileye, ayn1 zamanda da bir dini ayine doniis-
tiirmek igin her seyi planlamigtir. Andrea Doria'nin kendisi igin donattig1
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dort kiirekli, 24 adet $am isi san renkli imparatorluk armasini tagiyan ka-
dirgayla yola gikar. Uzerinde Plus Ultra (Daha da étesi) yazan ve hag bulu-
nan devasa bir sancak da eksik olmaz.”® Karl'in hiikiimdarlig boyunca mot-
tosu olan ve bunu takip eden yiizyillarda da kullanilan “Plus Ultra” Yunan
mitolojisine gére Cebelitank Bogazi'nda bu bolgenin bilinen diinyamn son
oldugunu gostermek i¢in Herkiil tarafindan dikilen siitunlara bir gonder-
medir. Mitoloji, bu siitunlarin iizerinde Nec plus ultra (Otesinde higbir gey
yok) yazisiyla denizcileri Gteye gegmemesi konusunda uyardigim bildirir.
Karl'in kadirgasinda bulunan diger sancaklar Latince olarak mesajlar gén-
derir. Bunlardan birinde “Silahlarini ve kalkani al ve bana yardima gel” yaz-
maktadir. Bir digerinde “Tann seni biitiin bu yollarda korusun diye mele-
gini génderdi” yazar. “Tannrn, bana yollanm géster” yazisin tagir bir dige-
ri. “Ateg senin peginden gelecektir” yazisi belki de en ilgingleridir.”

Karl'in sirn hili bilinmemektedir: bu devasa donanmanin ve ordu-
nun komutani kim olacaktir? Yine hagh seferini hatirlatan bir jestle hareket
eder Karl ve iizerinde kendi resmi olan bir hag géstererek bagkomutanlan-
nin “0” oldugunu gosterir. Sefer klasik gekilde baglayacaktir. Monserrat Ba-
kiresi ziyaret edilir. Gemiler yola ¢ikarken ise gehirden miizisyenlerle ugur-
lanirlar. Takvimler 31 Mayis'1 gostermektedir.

Italya’dan yola gikacak olan Vasto markisi Civitavecchia’da Papa’nin
ayagin 6per. Markiyle uzun uzun konugan Papa biiyiik bir ayin yaparak bii-
tiin donanmay kutsar.® Marki buradan Napoli'ye gegip Italyan askerlerini
toplar. Napoli'de Barbaros’a kars: agilacak bu savaga katilma orani ve istegi
cok yiiksektir. Savaga kendi adina katilanlar bile vardir. Salerno ve Bisifiano
prensleri ve Sefior Alarcén kendi ceplerinden bir donanma hazirlarlar. Bu
sehirden yelken agilir, marki ve imparator Sardinya’da bulusur.

Karl''n kendi kaleminden verilen rakam irili ufakh 300 gemidir.
Karl yillar sonra anilarini iigiincii gahistan kigida aktardig satirlarda goyle
diyordu. “Biitiin bu gemiler, senyorler, saygin kisiler, asiller, saray ahalisi,
askeriyeden ve bahriyeden memurlar toplanirken imparator Barselona’dan
tigiincii kez gemiye bindi ve Tunus’a yelken a¢h.”*

Tunus’a giden bu yolda Sardinya adasinin en giiney noktasinda bu-
lunan Cagliari gehrinde duraklamak niyetiyle yola ¢ikilmigtir. Lakin riizgir
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izin vermeyecektir. Once Mayorka’ya varir ve bu adada adahlarin krallary-
la yemek yeme teklifini geri ¢evirmez. 5 Haziran'da da Minorka'ya ulagir.
Imparatorluk donanmas:1 Minorka’nin Mahén limanina gelir, imparator
burada ayine katilir. Ertesi giin ise Sardinya’ya dogru yeniden yola gikilir.

Cagliari'de sefer seremonisi devam eder. Nuestra Sefiora de Buen
Aire Kilisesi'ni ziyaret ederler; ayine katlirlar. Cagliari'de majesteleri bu
farkli milletlerin arasinda ¢ikina ihtimali olan siirtiigmeleri 6nlemek igin
herkesin misyon tamamlanana kadar arasinda “ategkes” yapmasi gerektigi-
ni tellallar aracihiiyla askerlerine duyurur. Ordunun kumandas: Vasto mar-
kisine, donanmaninki ise imparatorluk amirali Andrea Doria'ya verilir.*

14 Haziran'da ada terk edilip esas hedefe ilerlenir: Tunus’a! Karta-
ca, sadece unvaniyla da olsa bir kez daha Roma Imparatoru’'nu kargilaya-
caktir. La Goletta'ya yaklagirken yolda iki Fransiz gemisi ele gegirilir ve mii-
rettebat konusturularak istihbarat edinilir. Fransa kralinin Siileyman’a
(Gran Turco) Juan Foresto adinda bir el¢i génderdigi, Barbaros ve Kanu-
ni'nin iki adaminin da Frangois'y: ziyaret ettikleri 6grenilir.”

Karaya ¢ilulinca Ispanyol tercios viejos dncii kuvvetleri olugturulur, ar-
dindan ltalyanlar gider, onlar1 da Almanlar takip eder. Santa Cruz, impara-
torun askerlerine ve komutanlanna gevk vermek i¢in onlara “kardegim” ve
“oglum” diye hitap ettigini yazar.** Karl'in biitiin bu biiyiik kuvvetle karaya
¢iktigin1 goren Barbaros biiyiikel¢i Luis de Prevenda’nin huzuruna gagrilma-
sim buyurur. Bu biiyiikelgi sefer 6ncesinde Barbaros’a imparatorun 25.000
asker ve 100 gemiden fazlasin getiremeyecegi haberini ulaghrmigtir. Bu-
nun ¢ok iistiinde bir sayinin Tunus sahillerine gikmas: iizerine “yalan séyle-
me” gerekgesiyle Barbaros kendisinin “kellesinin ugurulmasini” buyurur.”
Beklenilmedik bir gekilde, beklenilmedik bir sayida gelen imparatorluk kuv-
vetlerine kars: harekete ge¢mek iizere biitiin giiglerini toplar. Santa Cruz,
Barbaros’un Salah Reis, Cachidiablo (Seytan Avcisi), Yahudi Sinan, Sardin-
yali Canaga ve diger biiyiik kaptanlara La Goletta'ta toplanmalan i¢in haber
gonderdigini bildirir. Imparatorluk saflar1 Barbaros'un Karl'in donanmas
konusunda detayl bir gekilde bilgilendirildigini diigiiniirler.

Sandoval da tiim diger kronik yazarlan gibi Barbaros'un imparatorun
bu sefere ¢ikacagina hi¢ inanmadiginy, giinkii Afrika'nin sicaktan kavruldugu
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bir donemde béyle bir ige girisecegini hayal bile edemedigini tekrarladiktan
sonra Karl'in Kartaca'ya ayak basmasindan sonra olanlari nakleder. Anlatisi-
na gore yiizerek Goletta’dan kagan bir Yunanl esirden aldig: istihbarata gére
Barbaros'un yakan adamlanndan biri olan Hasan Aga (Acanaga) bahgesindey-
ken Karl'in donanmasinin geldigini goriir ve kogarak Barbaros’a haber ver-
meye gider. Kendisine gelen iggalci kuvvetlerin ne denli kalabalik oldugunu
biiyiik bir hayranlikla —burasi Sandoval’in yorumu olsa gerek— anlatir. Bunun
iizerine Barbaros'un yiiziinde ne bir sagkinlik, ne de zayiflik ifadesi s6z konu-
su olmugtur. “Bu donanma hakkinda ne diigiiniiyorsun, Hasan Bey?” diye
sormakla yetinir. “Elimizi ¢abuk tutalim, ¢ok ihtiyacimiz olacak buna” olur
Hasan'in cevabu. “Yenilecek gibi degiller diye mi diigiiniiyorsun? Oylesine mi
guiclii geliyorlar?” diye sorar Barbaros. “Beyim, sanirim hayir. Kendimizi on-
larin savagtiklarindan daha iyi savunmadigimz siirece beceremeyiz,” der Ha-
san. Barbaros giilerek cevap verir: “Seni boynuzlu! Yoksa hild Hiristiyan mi-
sin?” ve gururla devam eder: “Geldigini gordiigiin o giiglii donanmanin geri
déndiigiinii gérmeyecegini garanti ederim. Sen bana onun ne kadar biiyiik
oldugunu séylersen, zenginliklerini o kadar soyacagim demektir.” Sando-
val'in tasvir etti§i bu sahnenin ne denli gergege yakan oldugunu bilemeyiz.
Tamamen onun hayal {iriinii ya da gehir i¢inde dolagirken degisime ugramig
bir hikiye olabilir. Dogruluk ihtimali ne olursa olsun hikiyenin bize anlattif
bir gey var: Barbaros'un o gagaah, korku salan giiciiniin, her seyden 6nemlisi
gururunun Avrupa tarafindan alagag: edilmesinin yaratacag etki.

Goémara ise Barbaros’un diigman eline gegmesini istemedigi deger-
li egyalarini 14 kadirga ile Bona'ya, 12 kadirga ile Cezayir'e génderdigini bil-
dirir. Barbaros Tunus’tan aynlirken bu bolgede esir olarak bulunan biitiin
Hiristiyanlarin yakilmasini buyurur. Yahudi Sinan buna karg1 gelecek ve
zafer kazanilmas: halinde onlara ihtiyaglan olabileceklerini belirtecektir.
Lakin esirler bir dénme tarafindan kendilerini bekleyen bu korkung sondan
haberdar edilirler. Barbaros'un gehirden aynldig: giin ellerindeki demir ke-
lepgelerle kapilar1 ve duvarlan yikarlar ve zindanlardan ¢ikarlar. Barbaros
ise geri déndiigiinde hepsinin silahladigini gériir.

Imparatorluk birliklerinin La Goletta’da bulundugu bu giinlerde bir
Yahudi'ye ait ticari mal yiiklii bir gemi Tunus’a gelir. Aguila kadirgas: bu-
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nu ele gegirdikten sonra bu gemiden pek ¢ok donme Karl'in saflarina ge-
ger, Barbaros'un Tunus ve La Goletta'daki durumu hakkinda bilgi verirler.
Karl, onlar: affeder ve G6mara’nin sézleriyle “Tanrr’ya ve efendilerine iha-
net ettikleri gibi kendisine ihanet etmemeleri i¢in denize salar.”** Bunlann
arasindaki daha sonra din degistirip kafasina bir “Tiirk” sarig1 giyen, biyik-
larim uzatip kafasinda bir tutam sag birakan Sevillah bir din adaminin da
yakilmasim buyurur.

Gatigmalar ¢ok giddetli geger ve giinler boyunca devam eder. Impa-
ratorluk askerleri arasinda La Goletta’'nin sanildifindan gok daha zayif ol-
dugu séylenmeye baglanmigtir bile. Ama sorun klasiktir: yaz sicaginda su
yoktur. 11k akla gelen gare bir nebze susuzlugu gideren yesil elmalara sal-
dirmaktir. Biitiin bu zor gartlar altinda ¢atigmalara devam ederken ruhani
cesaret agilama iglemi de unutulmaz. Fransisken bir rahip elinde hagla as-
kerler arasinda kogturur durur. Biitiin bu canla bagla savag sonucunda Karl
“neredeyse yok denecek kadar bir kayipla” gehri ele gegirir. Ele gegirilen 40
parca top arasinda iizerinde Fransiz sarayinin simgesi olan zambak figiir-
lerinin bulunmas: ilgingtir. Catigmalar bittiginde Karl “6li kafirlerin, atla-
rin ve develerin” atilmas: igin gukurlar kazilmasim buyurur. Oldiiriicii gii-
nesin altinda enfeksiyonun yayilmasini engellemek i¢in ¢aligmalar baglar.

Bu zafer iizerine Tunus beyi Mevlay: Hasan (Muley Hasén) Karl'in
elini 6pmek iizere izin istemek i¢in bir el¢isini gonderir. Karl ise haberi ge-
tiren el¢iye 4000 duka ve altin iglemeli elbiseler hediye ederek bu gériigme-
yi kabul ettigini bildirir. Aziz Pedro ve Aziz Pablo giinii Tunus beyi yanin-
da 200 ath getirerek Karl'a yardim eder.” Barbaros'un kuvvetlerini yendik-
ten sonra Santa Cruz'un kelimeleriyle: “Alba diikii ve Marki Alarcén onu
(Tunus beyini) majestelerinin oldugu yere getirirler. Kral (Bey) atindan
iner, (Karl'in) ayaklarina atilir ve elini 6pmek ister. Majesteleri onu kollari-
1 omzuna dolayarak biiyiik bir mutlulukla kargilar, sevgi dolu s6zciiklerle
selamlar.”*® Bu fiziksel kargilagma ve sevgi gésterisi yapilacak olan antlag-
manin ve politik dostlugun bir portresi niteliginde olacaktr.

La Goletta alindiktan sonra sira Tunus’a gelmigtir. Ne de olsa esas
hedef odur. Barbaros’un bu bélgeyi elinde bulundurmasi, Tunus’un, Ceza-
yir gibi Akdeniz'de ¢ok sayida jeostratejik limaninin bulunmas: agisindan
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durumu tiimiiyle Ispanya aleyhine gevirir. Sicilya, Malta ve Sardinya'nin
neredeyse yani baginda kalan bu sahil seridi Akdeniz’i de ortalamaktadir ve
Barbaros gibi bir giiciin elinde kalmas ise imparatorluk saflanina korku sal-
makta hakldir. 17 Temmuz’'da majesteleri Andrea Doria’y1 askerlerin bir
lasmiyla La Goletta’da birakarak Vasto markisiyle birlikte Tunus’a dogru
ilerler. Askerler arasinda uyanan heyecan onlan sadece Tunus'u degil, kisa
zamanda tiim Berberistan1 ele gecirip sonrasinda da Kudiis'ii ele gegire-
ceklerini iddia etmeye kadar siiriikler.

Susuzluk sorunu doruga varmigtir. Bir yudum suyun askerler ara-
sinda iki dukaya satildig1 olur. Bazilar1 ¢amurlu sularin 1slattig) gomlekleri-
nin suyunu iglerine ¢ekmeye kadar vardirirlar igi. Her seye ragmen ordu
trompetler egliginde Tunus yolunda ilerler. El Kasaba’ya vanldiginda Bar-
baros imparatorluk kuvvetlerinin top atiglar1 kargisinda fazla dayanamaz.

Karl askerlerine gehrin ele ge¢mesi halinde yagma s6zii vermistir.
Lakin yagma beklenildigi gibi olmaz, ne de olsa Barbaros gehri terk eder-
ken degerli olan her geyi yaninda gotiirmiigtiir. 21 Temmuz’'da gehirde bu-
lunan halk arasinda biiyiik bir kiyim yapilir. Imparatorluk askerleri pek gok
esir alirlar. Hava agin derece sicak oldugu ve kagmaya imkan vermedigi igin
Tunus beyi de Barbaros’a bagh olan halkin kagmasina izin vermeyerek on-
lan ele gegirir.*?

Karl 6 Agustos’ta Mevlayr Hasan’la bir antlasma imzalad1.*® Tu-
nus'taki varhgim Karl'a borglu oldugunu kabul etmesi, Hiristiyan halka 6z-
giirliik saglamasi, imparatorun tebaasina ibadet 6zgiirliigii getirmesi ve hig
bir kogulda diigmana yardim saglamamas: bagta olmak iizere bir dizi mad-
deden ibaret olan bu antlagmayla imparator yerel yénetimi Osmanl giigle-
rine kars koruyarak dengeyi kurma politikasinin bir uzantisi olarak bu cog-
rafyada Barbaros kargit1 bir kuvvete en 6nemli destegi vermis oldu.

Imparatorun muzaffer bir gekilde ltalya’ya dénmesi yola gikagindan
da pariltil oldu. Trapana'dan Sicilya’ya ayakbast, oradan da Palermo ve
Messina’ya gegti. Aragon Krallig1 yoluyla Karl’a bagh olan bu adanin sakin-
leri imparatorlarim ilk defa bu gagaal zaferin sonunda gorme gerefine ulag-
tilar. Karl Napoli'ye gegtiginde zafer kutlamalari i¢in herkes bu gehre akun
etmeye bagladi: Papa’nin oglu Pedro Luis Famesio, iki kardinal, Ferrara,
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Urbino ve Floransa diikleri ve hatta savaga katilmamak i¢in direnen Vene-
dik’in dort elgisi...>?

Karl kalik degistirip sehirlerin en gorkemlisi Roma’nin o ¢ok 6zledi-
gi eserleri arasinda dolagirken Barbaros tarihin garip kader ¢emberini ka-
patmak i¢in Mahén’a gidiyordu. Imparatorun bu sefer igin yola ¢ikip ken-
disine zafer bagiglamas: igin kilisesinde dua ettigi Maho6n kenti Barba-
ros'un yenilginin intikamini almak igin segtigi noktaydi. Ote yandan bu za-
ferin Avrupa’da yaratti1 yanlular, Mare Nostrum'daki Ispanya i¢in, ac1 olan
gercegi degistimmeyecekti. Ne de olsa bu zafer sonrasinda bile tedirginlik
sona ermeyecekti. Isabel aym yil 13 Aralik’ta imparatora yazdig1 mektupta
“Turk'iin yeniden donanmasiyla Hiristiyanhk ilemine elinden geldigince
zarar vermek i¢in geri donmeyeceginden asla emin olamayiz” diyecekti.
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Besinci BoLUM

V. KARL'IN TUNUS ZAFERININ
INTIKAMI OLARAK MAHON’UN
YAGMALANMASI: BARBAROS, 1535

“Pero no ploris, fill meu,
Per fatigues tan llunyanes,
Que altres penes més propanes
Tindra que plorar el cor teu.””
irklerin 1558'te Minorka adasindaki Ciutadella gsehrine yaptiklar sal-
I dirty1 6limsiizlegtiren bu musralar hi¢ de sanildi1 gibi 16. yiizyilda
kaleme alinmamugtir. Sair-yazar Rafael Torrent y Faner'in Amor y
Patria (Agk ve Vatan) adh antolojisine aldig bu saldiriy1 tema alan beg siir-
den biri olan bu eseri 1915 yilinda basilmigtir. Yani saldiridan tam 357 yil
sonra! Katalanca olarak bir babanin agzindan ogluna adada Tiirklerin yap-
tiklarin1 hatirlatan bu misralar Katalanca ve {spanyolca olarak bu vakay:
oliimsiizlegtiren say1s1z eserden sadece biridir. Adanin tarihine “9 Tem-
muz vakas:1” olarak gececek bu bedbaht saldirida Piyale Paga'nin askerleri
aday: yerle bir ettikten sonra 4000 esirle Istanbul’a déneceklerdir. Minor-
kalilar bu ugursuzolayin kolektif hafizadan silinmemesi igin sagirtic1 bir bi-
¢imde 20. yiizyila uzanan bir zaman ¢ergevesinde epik ve milliyet¢i soylem-
lerle romantik romanlardan kahramanlk destanlarina, romanslardan tiyat-
ro oyunlarina kadar uzanan genis bir cercevede sayisiz eser iiretmiglerdir.
Bu eserler zincirinin bugiin bile adada olayin hila travmatik bir gekilde ha-
tirlanmasinda ¢ok biiyiik pay: vardir.

Bu kiigiik Akdeniz adasinin 1558'de kargilagtigi bu felaket bir baki-
ma 1535 yilinda bagina gelenleri bir nebze olsun unutturmusg olmalidir ki
adalilar bugiin Tiirkleri Piyale Paga'nin askerlerinin yaptiklanyla hatirla-
maktadirlar. Barbaros'un 1535 yilinda adaya Mahon’dan yaptg: saldin nere-
deyse 1558 faciasinin gélgesinde kalmgtir.
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Mahoén hep donanmalarin dinlenme durag: ve korsanlar igin de bir
siginak olmustu. Niifusun ¢ok az olmas: sebebiyle ticaret uzun siire gelis-
medi. Kral Alfonso’'nun 1287 yilinda Mahén’'da karaya ¢ikmasi ve surlarin
saglamlagtirmasini dile getirmesi bu kiigiik sahil kasabasini geligtirecek bir
dizi projenin baslatilmasina sebep oldu ve 19. yiizyildan itibaren her alan-
da gelismeye bagladi. 16. yiizyil baginda Minorka adasinin genel niifusu
6ooo’e yaklagiyordu. 1535 Mahon ve 1558 Ciutadella saldirilar1 adanin nii-
fusunu hizla agag: cekti.

Imparator 1535 yilinda Tunus seferi sonunda Mevlay1 Hasan’a Tu-
nus’un yénetimini vererek narin dengeyi yeniden saglamay: basarmug, La-
kin Barbaros bu hezimeti kabul etmeyerek dengeyi yeniden kendi lehine
cevirmek iizere bir intikam saldiris1 planlamigtir. Bu Karl agisindan sadece
Inebaht1 savaginda olacag: gibi Hiristiyanhk 4leminin moralini yiikseltmek
iizere kullamlacak pratik ve gagaali, fakat kisa vadeli bir zafer olarak kala-
caktir. Tunus zaferi Belgika halilarinda, romanslarda, methiyelerde, tablo-
larda 6liimsiizlesmek iizere kataya taginirken Barbaros neredeyse intikami-
n1 semboliklestirircesine askerlerinin bir kismini Cezayir'de birakarak Ba-
lear adalarinin yolunu tutar ve Karl'in muzaffer donanmasinin ilk durag
olan Mahén’a saldirir. Béylelikle intikam saldins: hayli anlamli bir iade-i zi-
yarete doniigiir.

V. Karl'in deniz savaglanni kaleme alan kronik yazan Francisco Lé-
pez de Gémara'min naklettigine gére Barbaros Cezayir'de gikabilecek her-
hangi bir ayaklanma ve dedikoduyu 6nlemek amaciyla imparatora karsi sa-
vagmak iizere asker toplamaya gidecegini belirterek buradan ayrilir. Yola
¢ikmadan 6nce yeterince dikkat etmeyerek esirlerin elden ¢ikmasina sebep
oldugu igin Cezayir kadisinin boynunu vurdurur. Kadi, Barbaros'un en gii-
vendigi adamidir, Barbaros'un Tunus zaferinde (1534) biiyiik rolii vardir ve
Benalcadi savaglarinda ¢ok yardimi dokunmugtur. Hayreddin, Cezayir'i
Hasan Aga'nin gbzetiminde birakarak yola ¢ikar.

Barbaros elindekilerden bagka 11 kadirga donatir, Cerbe’den (Djer-
ba, Los Gelves) iki kadirga daha alir ve 35 pargalik bir donanmayla yola ¢i-
kar. {1k hedef Mayorka’dir. “Cok zengin” oldugunu bildigi i¢in yéneldigi bu
adaya ¢ikmay: akil kin bulmayacaktir. Ciinkii Karl''n Tunus bagarisini de-
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vasa meydan ategleri ve megalelerle kutlayan Mayorka'y1 uzaktan goriince
bunlan korsan saldirisini haber vermek iizere yakilmig bir ateg zanneder.
Dolayisiyla Minorka'ya dogru yola koyulur. Kroniklerde 6ne gikanlan bu za-
fer kutlamalarinin uzaktan goriilmesi once bir anekdot gibi goriinse de bu-
nun hem Gazavatname’de, hem de Santa Maria de Ibiza Kilisesi'nin kayt-
larinda bulunmasi dogrulugunu kanitlar niteliktedir.’

Yolda kargilarina ilk ¢ikan, Tunus'ta esaretten kurtulan Hiristiyan
esirlerle dolu iki kiigiik gemi olur. Fazla direnmeden Barbaros’a teslim olan
gemideki Hiristiyanlar 6zgiirliigiin tadim ¢ikaramadan yeniden kiireklere
sarilmak zorunda kalirlar. fkinci olarak iki Portekizli ticaret gemisiyle kar-
silagirlar. Hiristiyan gemilerinin bayraklanni asan Tiirk donanmasi Porte-
kizlileri gagirtmay: baganr.® Bu gemilerin kime ait oldugundan sgiiphelen-
meden ona yol verirler. Ayrica Kitip Celebi'nin de dogruladig iizere “kale
limanina varup kafir donuna (kiligina) girmiglerdir.”

Barbaros bu kiigitk adanin dogu noktasina vardiginda limana sigin-
mig olan Gonzalo Pereyra’'nin karavelasiyla kargilagir. Bagta karavelayla za-
man kaybetmek istemese de, bu firsat1 kagirmamak igin hemen saldinya
geger ve “cok Tiirk kam akitarak” gemiyi ele gegirir. Pereyra’y: ve gemide
bulunan Portekizlileri 6ldiiriir.®

Barbaros 1 Eyliil tarihinde giindiiz vakti adaya yaklaghginda Ma-
hén’un yerlileri ilk 6nce bu gemilerin Karl''n Tunus'tan dénen muzaffer
donanmasinin bir béliimii oldugunu sanmiglardir. Barbaros'un “Hiristiyan
bayraklar” agmas: halki heyecana diigiiriir. Gomara’nin naklettigine ve Fer-
rer'in de Mut'tan yapti§1 alintiya gore bu, sehirde biiyiik bir seving yaratur,
hatta ¢anlar bile calinir. Iki Fransisken papaz —Bartolome Genestar ve Fran-
cisco Coll- bir kayikla gemilere yaklagir ve bunlarin imparatorun gemileri-
nin olmadigim anlayarak sehre acilen haber salmak iizere geri donerler.
Durum anlagildiginda bu iki Fransisken haber verme igini pahal 6derler.
Ama en azindan sehre tehlikeyi haber verebildiklerinden gehrin kapilan
acilen kapatilarak tedbirler alinmaya baglanir. Aksgamin erken saatlerinde
Tiirkler Rey kopriisiinden gehre girmeye baglamiglardir bile.

Bu olay1yeniden ele alarak anlatan en kapsaml ¢aligma papaz Rafa-
el Bosch Ferrer'in monografisidir. Barbaros'un yaptig1 ve kroniklerde ken-
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disine ¢ok genis yer ayrilmayan bu saldirinin tiim detaylarin tutmus, sehir
ve komgu gehir otoritelerinin aldig 6nlemler ve haberlegmelerini tiim isim-
leri belirterek ayrintili bir sekilde kaydetmigtir. Bu monografi denizden ge-
len beklenmedik bir saldin kargisinda saldiriya ugrayan tarafin ne sekilde
bir savunmaya gegtigini, ne gibi tedbirler aldigim ¢ok ince ayrintilariyla
gostermesi agisindan ¢ok 6nemli bir eserdir. Bu saldin kargisinda ne yapil-
digin1 neredeyse saat saat bildirir. Perde arkasindaki hareketlenme ve tegki-
latlanmay sagilacak ayrintilarla anlatir. Bu unutulmus saldiriy1 belgelerle
kaleme alan papaz Ferrer 1936 yilinda, yani kitabin yayinlanmasindan iki
yil sonra diger 38 din adamu ile birlikte Halk¢1 Cephe tarafindan katledil-
migtir. Evi basilmis, pek ¢ok degerli belge sokaga atilmugtir.

Saldirinin beklenmedik bir zamanda, beklenmedik bir hizda olmas:
adalilar arasinda biiyiik bir panik yaratir. Ciutadella ve Mercadal gehirlerin-
den yardim istenir. Minorka otoritelerine haber verildikten sonra, daha cid-
di bir boyutta yardim gelmesi igin komsu adaya haber salinir. Mayorka'nin
jurados generales’i (sehir konseyi) konudan haberdar edilir. Bugiin elimizde
Katalanca olarak tiim meti bulunan Minorkali juradolann (konsey iiyeleri)
Mayorkali juradolara génderdigi mektupta olayin ciddiyeti ve adanin iginde
bulundugu panik abartilmadan anlatilir. Aym giin, gecenin ikisinde “ab mol-
ta pressa” (biiyiik telagla) miihiirlenen bu mektup Barbaros'un sehre toplan
indirmeye bagladig1 haberiyle agilir. Adada ¢ok az sayida adam ve cephane
oldugu vurgulanmr. Bu adanmin kurtanlmasinin “Tanriya ve majestelerine ve
tiim Ispanya’ya” hizmet etmek igin gerekli oldugu belirtilir. “Yardim gelme-
yecek olursa bu zavalh ada yok bilinmelidir,” denir.®

Mut'un verdigi rakamlara gore ertesi giin, yani 2 Eyliil'de sahile ¢i-
kan Tiirklerin sayis1 2500’diir. Ug koldan sehre dagilarak, toplarim strate-
jik noktalara yerlestirirler. Bu arada kiigiik gruplar halinde yagmaya ¢ikan
askerler de yok degildir. Bagta adalilar savunmalarinda basarili olur ve yak-
lasik 300 Tiirk'ii 6ldiiriirler. Mahdonlu ve Alayor'dan gelen koyliiler yagma-
ya ¢ikan Tiirkleri 6ldiirmeyi baganrlar. Alayorlulann ele gecirmeyi bagardi-
g1 ikd Tiirk'ten de bu donanmanin Barbaros’a ait oldugunu 6grenirler. Yag-
ma Tiirkler agisindan hayli bagarili geger. Kroniklerde belirtildigi iizere ka-
p! kollan ve kap: kilitleri dahil olmak tizere kargilanna ¢ikan her geyi alip
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gotiiriirler. Aciklamalari ise gayet nettir: Tunus’ta sadece bundan fazlasim
degil, donanmalarini da kaybetmiglerdir.”® Barbaros 6zellikle San Francisco
Manastin’'nin bagrahibine kars: hayli acimasiz davranir. Ne de olsa gehri
Barbaros’un bu beklenmedik ziyaretinden haberdar eden odur. Son nefesi-
ni vermeden 6nce kiliseye ait olan kutsal objeleri saklar ve “kifirlerin elin-
de kirlenmemesi” i¢in bunlarin yerini ona séylememekte direnir. Bu da bii-
yiik bir iskence ile 8liimle tanigmasina sebebiyet verir." Ote yandan hizla
para aranmaya baglanir. Kilise Kasim 1533’te uyguladig: bir sistemi yeniden
giindeme getirerek, 5 Eyliil 1535'te de jurado’lann izni ve karanyla iiniversi-
tenin hazinesinden Mahoén gehrini silahli askerlerle kurtarmak amaciyla
giimiig paralan ¢ikanr.?

Barbaros bu esnada telas i¢indedir, ¢iinkii Tunus’tan donen impara-
torluk donanmasindan bir birligin adaya ugramaya ihtimalini hesaplamak-
tadir. Bunun yam sira, mubhbirleri aracihigiyla Mayorka’da hazirlanmakta
olan yardim birliginden de haberdar oldugunu sanmaktayiz.

Saldinida bulunanlar ve savunmadakiler arasindaki esitsiz gii¢ dag:-
lim1 tizerine dikkat gekilen bir durumdur. Barbaros'un 2500 adamina kar-
s1 sehirde bulunan 300 haneli ve 1500 niifuslu Mahén’dan ¢ikarilabilen, eli
silah tutan topu topu 350 askerdir. Hepsi de dolayisiyla hazirhiksiz yakala-
nan askerlerdir. Garnizon ve siivari zaten yoktur. Barbaros'un saglam top-
lan kargisinda ¢ok uzun zamandir onarilmayan kale duvarlarn zaten daya-
namamagtir.

Ciutadella’da bulunan ihtiyar Minorka valisi yaklagik 3oo0 kigilik bir
kurtarma ekibi hazirlar. Tiirkler bunlar biiyiik bir kolaylikla yenerler ve va-
li yiiz adamiyla birlikte ¢atigmada o6liir. Onlar1 kurtarmak igin yola ¢ikan
Mahoénlular da kisa siire iginde geldikleri gibi sehre kagarak, kendilerini ka-
patirlar.” Tiirkler 44 adimlik koca bir gedik agarlar ama piiskiirtiiliirler. Ca-
tisma uzun siirer ve giddetli geger. Lakin sonug olarak bu ilk saldiridan
Tiirkler bagarih ¢ikarlar. Adahlarin kargilagtiklar: bu ilk bagarisizlik umut-
larim yok ederken, Barbaros'un saflarinin daha cesurca bir yol izlemesini
saglayacaktir. Ikinci saldin da aym gekilde bagarih gegecektir.

Mahén gibi halkin gegimini balikgilik ve kiigiik ¢aph ticaretle sagla-
digy, hig de zengin sayillamayacak bir gehre gelmis olmas: gercekten de iize-
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rinde diigiiniilmesi gereken bir konudur. Minorka adasinin en dogu nokta-
sinda bulunan Mahén'un savunma sistemlerinden yoksun bulunmas: Bar-
baros’un 6ncelikle buraya yénelmesi i¢in gegerli bir sebep olmalidir. Gamni-
zonu olmayan, depolanmig cephane ve de baruttan yoksun olan bu minik
sehir Tiirkler i¢in isabetli bir se¢cim olmustur.

4 Eyliil'de Mahén'un iigiincii kugatmasi baglamgtir. Sehrin berberi
Rotger Barbaros tarafindan araci olarak kullamilmusg, pesinde iki Magripliy-
le beyaz bir bayrak tagiyarak surlara kadar varmg ve Torre Nueva'nin (Yeni
Kule) dibine kadar gelmigtir. Bu iki taraf arasinda bir uzlagmaya varilmasi
icin ilk ¢aligmadir. Barbaros’tan gelen habere gére, eger sehri teslim eder-
lerse sehir halkim kadinlar ve ¢ocuklariyla birlikte serbest birakacaktir. Ba-
ile'nin cevabi ise oldukga sert ve kesindir: “Bunu hig bir gekilde yapmaya-
caklard, hatta tam tersini yapacaklardi. Gerekirse, aynm1 gegen giin oldugu
gibi savunma sirasinda elli hayat kaybederdi.”** Barbaros saflarindan miih-
tedilerin verdigi cevap bu durumda saldirinin devam edecegini gosterir ni-
teliktedir: 6yleyse gehri silahla alacaklar, atege ve kana bulayacaklardir. Rot-
ger, baile'ye iyi diigiinmesini, hemen cevap vermemesini, direnmeye de-
vam ederlerse hepsinin kafalarini keseceklerini hatirlatrigtir.

O esnada kulede bulunan, aralarinda sindico (miitevelli) Jorge Bos-
c4, Gil Caldarer, Antonio Olivar ve 6nde gelen adamlardan Bartolomé Sa-
ura’nin da oldugu sehir otoriteleri aralarinda iki ii¢ saat diigiinmeden 6n-
ce bir karar vermenin yanhs olduguna karar verirler. Boylelikle icerden
kuvvet toplamak igin vakitleri de olacaktir. Barbaros'un adamlan diisiin-
mek i¢in ne kadar vakit istediklerini sormuglardir. Cevaben bir iki saatin
yetecegini belirtirler.

Sindico’lardan Jorge Bosca ve Francisco Llorens peslerinde biiyiik
bir kalabalikla enciimen iiyesi Gil Calderer’i bulmak iizere gehir hastanesi-
ne gider ve burada konseyle bir araya gelirler. Goriigmeler sonucu biiyiik
bir ¢cogunluk teslim olmak gerektigi dogrultusunda goriis bildirir. Baile Sca-
14 buna siddetle kars1 ¢ikarak “Barbaros’la anlagmaya varmak isteyenler
bundan béyle beni baile, komutan olarak gormesinler,” der.” Bir sonraki
toplant yine konsey iiyeleriyle iiniversite binasinda yapilir. Baile Jaime Sca-
14 toplanan kalabalikla karg1 karsiya gelince mihrapta bulunan hag eline
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alarak hepsini kutsar. Bu dramatik sahne kargisinda bazilan savasarak 6l-
menin yeg oldugu kanaatine vanrlar.

Baile Jaime ruhban sinifimin ne diigiindiigiinii 6grenmek ister ve og-
lu Presbiteryen Juan’i davet eder. Oglu tiim ruhban sinifina danigtiktan son-
ra sadece kendisinin ve Presbiteryen Guillermo Olivares'in diigmanla bir an-
lagmaya varmak fikrine karg:1 oldugunu, diger din adamlarinin bir uzlagma-
nin saglanmasindan yana olduklanm belirtir. Diger bir taraftan tiniversitede
toplananlar ayaklanarak sokaga dékiiliir ve diigmanla bir anlagma yapilmasi
gerektigini belirterek ¢igliklar ve haykinglar iginde ilerlerler. Sonunda karar
verilir. Scala gehrin anahtarlanni vermeye razi olur. $arti gehir sakinlerinin
hepsinin serbest birakalmasidir. Barbaros da elbise ve esir peginde olmadig:-
n1, sadece yedi yagindan kiigiik kazlar ve oglanlarin teslim edilmesini, bu du-
rumda gehri yagmalamayacagim ve tiim diger sakinlerini serbest birakacagi-
n1 belirtir. Sehrin iginde bulundugu bu trajik durum kargisinda bazi babalar
sehri kurtarabilmek i¢in ¢ocuklarini feda etmeye razidirlar. Bosca ve Saura
¢ocuklanm feda edebilecek ilk iki kigi olarak ortaya ¢ikarlar.

Ote yandan halk Barbaros'un ilk verdigi sézii tutmamas: iizerine
ayaklanirlar. Ama artik gok gegtir. Barbaros askerlerine yagmaya baglamak
i¢in emirlerini beklemelerini séylemigtir. Vakit geldiginde intikam ise ¢ok
kotii olmugtur. Bir gecede alabildigi her geyi almig, alamadigini yakap yikip
yagmalamigtir. Yarali ve 6lii sayisi ise hayli yitksektir. Tiirkler adada yagma
ve yikim igin kollan sivadiklarinda pek tabii kutsal mekanlara daha bir sef-
katle davranmak gibi bir kayg: tagimamuglar, siddetlerini her yere esit ola-
rak dagitmiglardi. Bundan ada igin en kutsal olan Virgen de Gracia kesisha-
nesi de nasibini almigti. Barbaros ¢ekildiginde Mahdnlular géniilliilerin
yardimlariyla bu tann evini restore ettiler.

Durum idare sinifi igin ¢ok trajik olmugtur. Barbaros gekip gittikten
sonra gehrin bu hale gelmesinde kimin suglu oldugu ortaya gikarilmak iize-
re gorevliler Ciutadella’ya gotiiriiliir. Mahkemeleri bir yil siirer, iskenceye
tabi tutulup 6liime bile mahkim edilirler. Baz1 Mahénlulanin Barbaros'un
kampina gidip geldiklerinin goriildiigii de iddia edilir. Canlarim kurtarmak
i¢in paranin yerini gésteren yerliler oldugu da séylenir."* Gémara ise kendi
tabiriyle gehri “satan ve teslim eden” kigilerin adalet tarafindan dért parga-
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ya ayrildigini (hechos cuartos) nakleder.” Gergekten de kayitlara gére Mayor-
ka valisi Don Jimén Pérez de Figuerola'nin emriyle vatan hainlerine kars
8 Eyliil'de baglatlan mahkeme bir yildan fazla siirmiig ve 1536'nin 24
Ekim'inde Ciutadela’'nin Born Meydanr'nda halkin korku dolu bakiglan
6niinde suglular cezalarim Gémara’'nin naklettigi sekilde cekmiglerdir.
Gomara, Mahén saldirisim anlattii boliimii bitirirken hig bir Ma-
hénlunun kendilerine “ne denirse densin, ne yapilirsa yapilsin” Miisliitman
olmaya yanagsmadigin belirtir. “Volver turco” (Tiirkliige donmek) deyimini
kullanarak dénemin Bati'nin géziinde “Miisliiman” ve “Tiirk” algisinin eg-
deger oldugunu bir kez daha giindeme getirmis olur. Bunun yam sira Ma-
hén tarihine trajik bir saldin olarak gegecek bu dért giin boyunca adalilarin
bu sehri kurtarmak igin gosterdikleri gaba kahramanlik hikiyeleri olarak
baki kalacak ve bilyiik bir kism gehirdeki yerlerle birlikte amlacaktir. S6z-
gelimi, Mahoénlu papazlardan Mossen Bartolome Mir, Barbaros saldinsin-
da savunmada kullanilmak iizere bir at bulabilmek i¢in kérfezi yiizerek geg-
mig, St. Antoni ve diger civar koylerin sakinlerinden yardim istemistir. Yi-
ne kronik yazarni G6mara’nin naklettigine gore bir eskiya (bandolero) kendi-
ni yeniden gehre kabul ettirmek igin Barbaros'tan haber getirebilecegini be-
lirtip, bu isi yiizerek yapmigtir.® Dénemin kayda deger pikaresk siniflarin-
dan birini tegkil eden Katalan egkiyalarin profilini diigiiniirsek, bu sahsin
Katalonya bélgesinin 6nde gelen ailelerinden biri oldugunu ¢ikarabiliriz.
Barbaros, Ispanyol ve Katalan kaynaklara gére 800 esir ve ganimet
yiiklii donanmasiyla Cezayir'e doner. Kitip Celebi ise biraz daha miibalaga-
11 bir rakam verir ve “Malim gazilere yagma ettiriip beg bin yedi yiiz tutsak
alindy; sekiz yiiz de kirilmigti,” der. Rakam gergegin ¢ok 6tesindedir, ¢iinkii
yiizyll baginda tiim adanmin en kalabalik niifusa sahip oldugunda bile tiim
yerlesme yerlerinin toplami zaten 6.000 yapar. Barbaros’un niyeti en kisa
zamanda gemilerini yeniden donatip Istanbul’'un yolunu tutmaktir. Bu sal-
diny1takip eden aylarda kiiiik ¢apliintikam saldirilar1 diizenlemeye devam
edecektir. Kendisine bagh korsanlar1 Katolik monarginin Akdeniz sahille-
rindeki sehir ve kasabalarini yerle bir etmek iizere gorevlendirir. Tunus’ta
biiyiik bir yenilgiye ugramis ve donanmanin biiyiik bir kismini kaybetmis
olmak Barbaros i¢in Kanuni kargisinda gok biiyiik bir utang kaynag: olma-
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lidir. Kapudan Paga bu sefer aligildig: iizere Akdeniz sahillerinde kiigiik du-
raklar ve saldirilarla oyalanmadan Cezayir'den Cerbe’ye, oradan da Istan-
bul’a gider. 1535 yilinin sonunda kg aylarinda bu uzun yolculugu yapmasi
tspanyol ve Katalan kronik yazarlan tarafindan hayretle kargilanir. “Deniz-
de kigin yol almaktan korkmayarak Istanbul’a déndii,” derler.” Kitip Cele-
bi'nin naklettigine gore Andrea Doria, Minorka vakasini haber almig ve yol-
da kirk kadirgayla Barbaros'un kargisina ¢ikmak istemigtir. “Hayreddin Pa-
sa Cezayir'den ¢ikup giderken Anderya gemileri se¢ti, ama gérmezlendi, al-
dirmads,” der Celebi.

GoOmara'nin iddiasina gore Barbaros déndiigiinde Kanuni Sah Tah-
masp’a karg: ¢iktig1 seferden donmektedir. Bu nedenle Yahudi Sinan’la bir-
likte Konya'ya giderek orada huzuruna gikarlar. Burada ispanyol kronik ya-
zannin ya kulagina ¢alinanlar, ya da hayal giicii devreye girer: “Sahla tutug-
tugu savagtan kirl oldugu kadar umdugunu bulamadan gelen Siileyman
onun ayaklarina kapandigini goriince kendisini seving i¢inde kargilar ve za-
ferden ¢ok erdeme deger verdigini, kendisinden bekledigini yerine getirdi-
gini, kimsenin yardimi olmadan Tunus kralligini geri alacagini ve impara-
tora kars1 duracagin, onun biiyiik giiciinden kurtulacagim séyler. Intikami-
ni1 almas: i¢in kendisine verdigi bu donanma gibi, hatta daha da iyisinin s6-
ziinii verir. Bazilari onu ‘paga’ hatta ‘amiral’ yaptigini séylerler. Barbaros bu
kadar liituf ve iyilik kargisinda onun elini 6per ve ona sadakat sézii verir, bu
yiizden Istanbul’a ailesini, servetini, gocuklarini ve kansini da beraberinde
getirdigini s6yler.”*°

Katip Celebi'nin tam bu seferin tarihinin i¢ine sikighrdig: bir anlat
savag¢l Miisliiman imgesinin ele alinmas agisindan hayli ilgingtir:

“Anlatirlar ki Anderya Dorya bir bilgili tutsaga ‘sizin taifenin baha-
dir oldugu nedendir” deyince ‘bizim Peygamberimizin mucizesi-
dir, her kim onun dinine girerse bahadir olur, babasina anasina ki-
lig geker’, dedi. Anderya ‘sebebi nedir? diye sorunca ‘bizim bildigi-
miz bu kadardir’ diye kargilik verdi. Anderya dedi ki: ‘Sizin kitabi-
nizda savagtan yiiz déndiiren cehenneme gider; bir kimse iki kafir-
den dénse cennete girmez, diye yazmaz mr? Imdi islamlar bahadir
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eden bu sozlerdir. Ve bizim kitabimizda bin kifir olsa bir Miislii-
man’la savag eylese 6lecegini bildikte savag etmeyeler, yoksa savagta
6len cennete girmez, diye yazar, bu sézler bizi muhanat eyledi.”*

Mahon bu ilk ciddi saldiridan aldig: dersi uygulamaya koymakta ¢ok
da hizh davranamadi. Barbaros'un esir ve ganimetle adadan ayrilmasindan
15 vl sonra, 1551'de ftalyan bir miihendis olan Flemenk Hug de Cessane bir
miistahkem kale projesi geligtirdi.** Lakin proje gergeklestirilemedi. Ibizah
Juan Bautista Calvi'nin projesi bu felaketten sonra gergeklegen ilk plan ol-
du. 1555 ve 1556 yillarinda siiren ¢ahigmalarla saglamlagtirilan kale gercek-
ten de tam zamaninda yetigmigti, ¢iinkii 1558 yilinda Tiirkler yeniden pek
de iyicil olmayan niyetlerle aday: ziyaret edeceklerdi. Minorka adasinin as-
la unutamayacag: bu saldinida yeni yapilan surlarn biiyiik rolii oldu ve bu-
radan atilan toplar kayda deger bir savunmanin yapilmasina yardimai oldu.
Ama yine de Tiirklerin bir kez daha iistiin gelerek tam 3500 esirle, yani ada
niifusunun % 40’yla geri donmelerine engel olamadi.

Katalan edebiyat1 adanin bagina gelen bu faciay: konu almaya heye-
canh bir gekilde devam etmektedir. 18. ve 19. yiizyilda basilan say1s1z nazim
bir yana, 21. yiizyihn baginda 1535 Mahon saldiris: hila yeniden canlandiril-
maktadir. Minorkah yazar Joan Pons'un 2006 yilinda ¢ikardig1 Barba-rossa
adh romam kug avcisi Roger Ginestar'in Barbaros’un esir aldig giizel bir la-
za 4g1k olarak onun peginden denizler agip Istanbul’a kadar yaptif1 macera
dolu seyahati konu alir. Kendisiyle yapilan réportajda bu konunun 11 Eyliil
olaylarindan sonra aklina geldigini ve Tiirkler i¢in bir kahraman, Hiristiyan-
lar icin bir geytan olan Barbaros'u secerken bu eski devrin korsanlarinin
Bush ve Usama Bin Ladin’e benzedigini diigiinmiig oldugunu belirtmigtir.*

NOTLAR

1 Bu makale Nisan 2010'da Piri Reis Universitesi Tiirk Denizcilik Tarihi Sempozyumu’nda sunul-
mustur.

2 Aglamayavrum benim / Boylesine uzak dertler i¢in / Daha derin acilara / Aglayacak bu yiiregin.
Josefina Salord Ripoll, “Les formes literaries del nou de juliol,” heniiz basiilmamg makale, s. 6.
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ALTINCI BOLUM

YENI BELGELER ISIGINDA V. KARL'IN
BARBAROS’LA UZLASMA CABALARI: 1541

ler olur. 1541 yihnin $ubat ayinda baslayan bir dizi mektuplagma ise

V. Karl'in Cezayir seferi arifesinde Akdeniz'de kurulan dengeyi boz-
maya yonelik bir ¢caligmasinin gizem dolu yénlerini giin 1g1gina gikarmak-
tadir. Cihan tahtina oynayan iki dev kuvvetin, V. Karl ve Kanuni'nin Akde-
niz siyasetlerinin atardamar olan Barbaros i¢in verilen siirpriz bir savagtir
bu. Karl'in Sicilya kral naibinin, Osmanli donanmasinin bagina gegtigi ta-
rihten beri Ispanya saflan igin gok daha ciddi bir tehlike arz etmeye bagla-
yan kaptamiderya Barbaros Hayreddin’le bir anlagmaya varmak amaciyla
sarf ettigi bilyiik cabaya sahitlik eden bu mektuplar sahneden sadece seyir-
cilerin gérebildigi biiyiik bir diigmanlik oyununun arkasinda kalan gizli
parcalan anlatir.

1540 yilinda Akdeniz'deki iistiinliik miicadelesi sahnesinde beklen-
medik siirprizlere gahit olunmustu. Turgut Reis'in Andrea Doria'nin yege-
ni Giannettino Doria tarafindan ele gegirilmesi bunlarin baginda geliyordu.
Kendisi 55 kadirga ile Cenova'dan yola gikarken, Giannettino da 21 kadir-
gayla Messina'dan Korsika, Sardinya ve diger kiigiik adalarin sahillerinde
tehlike yaratan Turgut'u bulmak iizere denize a¢ilmigt1.* 1 Haziran 1540 ta-
rihinde Turgut, Giannettino'nun eline diigmiigtii. Giannettino Messina'ya
déndiikten sonra Tunus topraklarinda bulunan Manastir’a saldirmas, fakat
kigin yaklagmasi iizerine Cenova'ya geri dénmek zorunda kalmagti.

Ayni1 yil Hasan Aga oturak sayisi 6 ila 20 arasi degisen 3 kadirga ve
12 kalyata donatip bunlarin i¢indeki 1000 esir Hiristiyan forsaya ek olarak
1500 Tiirk'le Valencia ve Granadali Araplar koyarak Cebelitank’a saldirma-
ya karar verdi. Bu kiigitk donanmanin bagina da Kara Mami ve Halil Ah-
met’i getirdi. 6 Agustos’ta Cezayir'den ¢ikan bu kuvvetler Cadiz iizerine yo-
la gikhlar. Pedro Barrantes Maldonado bu seferin tarihini anlatti1 eserinde
Cebelitarik’a yapilan saldirimin tiim ayrintilarimi dile getirir.’

B tiytik savaglar sonrasinda biiyiik adamlar arasinda biiyiik miizakere-
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1541 yilina gelindiginde ise Ispanyol saflarinin ¢ok uzun zamandan
beri planlayip viicuda getiremedigi Cezayir seferi hayata gegirilir. V. Karl'in
Regensburg'ta kararim verdigi bu seferin haberini ilk defa Toledo kardina-
line gonderdigi 31 Mayis tarihli mektupta belirtir.*

Karl Ispanya, Sicilya, Napoli, Cenova ve Sardinya kuvvetlerinin kul-
lanilacag bu seferin uzun zamandir hayalini kurmaktadir. Imparator yéne-
timi imparatorige Isabel’e birakip Ispanya’dan ayrildig1 dénemde Isabel’in
kendisine yazdig1 mektuplarda altim gizerek belirttigi gibi Cezayir iizerine
bir sefer ihtiyac1 artik kaginilmaz olmugtur.’ Bunun igin yaklagik on yil ge-
cikilmis olsa da Karl artik kita Avrupasindaki sorunlar ikinci planda bira-
karak Akdeniz'deki bu devasa tehlikeye karg: saldinya gegmeye karar ver-
migtir bile. Cezayir seferi 6ncesinde Kanuni'nin Macar topraklarinda yeni-
den harekete gectigini de haber almigtir.

Bugiin Simancas Arsivi'nde bulunan bir dizi mektup Barbaros Hay-
reddin, Sicilya kral naibi Ferrante Gonzaga (1535-1546) ve V. Karl arasinda
kurulan gizli bir ii¢gende gidip gelen haberleri giin 1§181na ¢ikarir. Bu tigge-
nin esas bagkahramani ise Barbaros’a gonderilen el¢i Juan de Aragén’'dur.
Hakkinda ok fazla bir bilgiye sahip olmadigimiz bu sahis, belgelerden an-
lagildigina gére Barbaros'un eski kolelerinden biridir. 1541 yazinda génde-
rilen aviso’lardan birinde kendisi su sekilde tanimlanur:

“Bu s6z konusu Juan de Barahona,® Aragén’da Balbastio kasabasin-
da dogmugtur. Babas1 Magripli oldugundan o da Magripli sayilir.
Venedik'ten Slovenya'ya gegerken Castilnovo Tiirklerin eline geg-
mis. O da bir Hiristiyan olarak canini kurtarmak igin Magripli oldu-
gunu, bir Magripli olarak dogdugunu séylemis. Boylece onu serbest
birakmuiglar. Barbaros'la birlikte bulundugu siire iginde hep burala-
ra gelmek istermis. Her zaman esir Huiristiyanlara ¢ok iyi davranir-
mig. Orah insanlar arasinda pek iyi bir nami varmis. Castilnovo’da-
ki kaptanlar onunla birlikte yazarlarmis’ Barahona'nin oralarda
kendileri i¢in ne ¢ok iyilik yaptigim anlatirlarmis. Elinden gelen her
konuda onlara yardim eder, higbir geylerini eksik etme2misg. $u an
kendisi Hiristiyan'dir. Ayrica, kendisi hakkinda bilinen bir sey var-
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sa 0 da majestelerinin kulu olarak kendilerine hizmet etme ve ora-
larda yagama arzusudur.”

Bu dizinin ilk mektubu olan ve Subat ayinda Libanes’den majeste-
lerine génderilen bu mektubun ilk satin Istanbul’a génderilecek olan Juan
de Aragbén'un bu iiggendeki misyonunu yeterince agiga vurur: “Juan de
Aragén’un Sicilya kral naibinin® Barbaros’a iletmesini buyurduklarina dair
istihbarat.” Mektubun ikinci satin ise belki de Barbaros tarihi yazan tarih-
giler icin gergek bir siirprizdir: “Kral naibi, daha 6nce onun esiri olan Juan
de Aragén’u Istanbul’a génderme karan alds, béylece Tiirk’le ilgili gelisme-
leri ve Barbaros’la yapilan gegen goriismeyle ilgili arzusunu haber almay:
diisiiniiyordu.” Net olarak anlagildig gibi bu Barbaros'un Sicilya kral naibi-
nin adamlariyla yaptig: ilk miizakere degildi.

Juan de Aragén’un “basina bir gey gelmesi halinde kral naibinin
miihrii iizerinde bulunmasin ve anlagma giin 15181na ¢ikmasin diye” ken-
disine yazih bir belge verilmez, miizakere etmesi gereken konular sézlii
olarak bildirilir. Aragon’a yazih olarak verilen tek sey kaptanlarla ilgili bir
itimat mektubudur. (Carta de creencia). Kendisine sozlii olarak verilen ha-
berlerin ilk boliimii de daha 6nceki miizakereyi aydinlatir niteliktedir:
“Juan Gallego Preveze'de kral naibiyle gériigtitkten sonra majestelerine
Tunus'ta hizmette bulunma konusunda ricada bulunmak i¢in Flandr’a
gitti. Majesteleri de Barbaros'la ilgili haberler olumlu oldugundan bunu
kabul etti.”

Sonraki boliim ise Barbaros'la daha 6nce yapilan anlagmanin mad-
delerini agiga gikanrken, Barbaros'un verdigi sozleri yerine getirmedigini
gosterir niteliktedir:

“Kaptan Vergara'ya ne donanma ne de korsanlar olacag: konusunda
s6z vermigti. Bunu yerine getirmedigine sagirdi. Ciinkii Turgut Re-
is gelip bizim kadirgalarimiza esir diigtii. Yine aym gekilde Castilno-
vo kaptanlanim geri verecegine dair s6z vermisti ve bu sahislan da
heniiz geri vermis degil. Oglunu Ispanya’ya génderecegine de sz
vermigti, oysa simdi onu son zamanlarda (nuevamente) Istanbul'da

228 YeNi BELGELER I5IEINDA V. KARL'IN BARBAROS'LA UZLASMA CABALARI: 1541



evlendirdi. Bahgeler ve evler hazirlatiyor, bu da buralara geri doén-
meyip Istanbul’da kalacagina delalet.”

Buraya kadar olan béliim siiphe gétiirmeyecek kadar agiktir. Turgut
Reis’in bundan sekiz ay once Giannettino'ya esir diigmesi de dogrulanir.
En ¢arpia bilgi ise bunlar takip eden satirdadir: “Majesteleriyle yaptig1 go-
riigmeyi (la platica) de Tiirk’iin meclisi ve nzasiyla yapmis.” Metinde bahsi
gecen goériigmenin (platica) uzaktan m, yiiz yiize mi yapildig1 anlasilma-
maktadur, lakin bir miizakere yapildi§1 ortadadir. Ustelik belgede iddia edil-
digi gibi Kanuni'nin de bundan haberi vardir. Devaminda ise Barbaros'un
verip de yerine getirmedigi s6zlerin son béliimiine deginilmektedir:

“Bundan gayr1 Murad Aga'nin (Morataga) dért kadirgayla Cezayir'e
gecmesi igin ona seyahat tezkeresi verdi, ama oradan ¢ikan fustalar
ve kadirgalar Cebelitarik’s yagmaladilar. Eger bunlar majestelerinin
kadirgalan tarafindan ele gegirilmis olmasalardi, ¢ok bilyiik zarar
vereceklerdi. Biitiin bunlar meydana geldikten sonra, herkesin
inana su ki, simdiye kadar yapilan gériigme bir sahtekarlik yapma
amaci tasiyordu.”

Gergekten de Barbaros imparatorluk saflarini yaniltma maksath ola-
rak m1 onlarla miizakereye girmisti, bilemiyoruz. Lakin Barbaros'un ver-
mis oldugu, ama heniiz teyit edilemeyen bir s6z daha kalmigtir belgeye go-
re. “Bu yil Tiurk'iin majestelerinin kralhklanna zarar vermek igin bir dona-
ma yapmasina engel olmak.” “Béyle bir donanma yapmasina engel olama-
yacak olursa artik ona inanmak igin hicbir sebep kalmayacak” seklinde de-
vam eder metin.

Anlagmaya gore Barbaros Osmanli'nin o yil Akdeniz’e bir donanma
cikarmasina engel olabilmesi halinde miikifatlandinlacak, kendisinin elli
ya da atrmig kadirgayla La Goletta'ya (Halkulvad) gelmesine izin verilecek-
tir. “Tunus’u ele gecirmesine izin verilecegine s6z verilmist zaten,” ifade-
si de daha 6nce yapilan miizakerelerin maddelerinden bir bagkasim agiga
vurur. Don Franco de Tovan “kilimi bile kipirdatmayacak” ve Barbaros'un
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adamlarina zarar vermeyecekti. O Tunus’u ele gegirdikten sonra La Golet-
ta’daki adamlar gikartilacakt.

Belgenin tam bu kisminda Juan de Aragén’un bir 6nceki seferinin
detaylan verilir. Aragén bir yil once 1 Aralik’ta Palermo’dan bu gorevle yo-
la kg ve 277 $ubat’ta Sakiz adasina gelip oradan da Istanbul’a gelmigtir.
Yaklagik bir ay siiresince Barbaros'la birlikte bulunmug ve 10 Nisan'da ha-
ber gondermeye devam etmigti.

Barbaros kral naibinin ta Flandr’a kadar gidip majesteleriyle gériigme-
sine ve onu Tunus meselesinde ikna etrnesine miitegekkir kalmigti. O yil kap-
tan Vergara'ya donanma ¢tkmayacagina dair s6z vermis ve dyle de yapmus, s6-
ziinii tutmugtu. Barbaros'un ifadesini ileten haber goyle devam ediyordu:
“Korsanlar meselesine gelince Turgut Reis’in onun istegi diginda bir ig yapt-
g1 dogruydu. Onu engellemek istemis ama bagaramamugti. Kendisinden 1srar-
hi bir gekilde izin/ruhsat istemis, sonunda o da iizerindeki giipheleri gidermek
i¢in ona bu izni vermisti. Aynca su an oldugu gibi esir diigecegi de kesindi.”

Castilnovo kaptanlar1 meselesine gelince onlan géndermediginin
dogru oldugunu bildiriyordu. Ciinkii onlarin parasim1 alamamigt. Barbaros
aynca Kanuni'nin kendisinin “Hiristiyanlarla goriistiigiinii bildiginin dog-
ru oldugunu” belirtiyordu. Belirtilene gére Tiirk (Kanuni) onun ne niyetini,
ne de ne yapmak istedigini bilmemekteydi.

Belgede Barbaros'un Osmanli donanmasinin o y1l denize agilmasi-
na engel olmasi konusunda verdigi sozii tutmas: gerektigi tekrarlamyordu
ve tam bu noktada Juan de Aragén Barbaros'un “Majestelerinin hizmetin-
de is yaptiginy, bu yiizden de kendisine giivenilmesi ve itimat edilmesinin
yerinde oldugunu” soyledigini bildiriyordu. Ayrica Castilnovo’nun alindig:
yil Puglia’da yapilan hasar ve onlar yiiziinden Castilnovo'nun bagina gelen-
ler sebebiyle kendisine olan giivenin sarsilmasina ¢ok iiziildiigiinii de ekli-
yordu. Barbarostan beklenen gsey donanmanin ¢ikmasini engellemek ol-
makla birlikte, eger bunu saglayamayacak olursa en kétii ihtimalle “Majes-
telerinin topraklarim saglama almay1” garantilemek durumunda kalacakt.

La Goletta s6z konusu oldugunda ise, Barbaros kirk-elli kadirgayla
gelip buray1 almanin akil kin bir ig olmadigim diigiinmekteydi. Ciinkii do-
nanmadan aynilmasi halinde “Tiirk’iin diiymanhgim kazanacakti.”
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Aynca Barbaros Juan de Aragén’a Fransa kralinin elgisi Rincén’un
Kanuni’yle anlagma yaptigim ve bu anlagma geregi Kanuni'nin donanma-
sin1 Marsilya'ya goénderip, oradan da Cenova'ya uzanarak burayi ele gegire-
cegi haberini veriyordu. I. Frangois da biiyiik bir orduyla karadan inecek ve
bu sehri beraber ele gegireceklerdi. Fransa krali Osmanli donanmasim
Marsilya ve Tulon limanlannda agirlayacakti.

Juan de Aragén’un Barbaros'tan aldig cevap burada bitiyordu. Ay-
rica Istanbul’a vardiginda bu gehirde gordiigii hararetli donanma hazirlama
¢aligmalan dikkatini ¢ekmigti. Aragén’un bunun akabinde gahit olduklan
ise hayli ilgingti. Belgede s6yle aktarilmaktadir:

“Daha sonra Barbaros igi hafife almaya baglamig ve donanmayla il-
gili igleri yavaglatmig. O, bunu ne sekilde yaptigim bilmiyormus.
Ama igler 6yle bir yavaglatilmig ki, o 10 Nisan’da geri déndiigiinde
bu bahsi gecen donanma igin ne peksimet, ne kiirekgiler, ne de ter-
sane iglerinde higbir hazirlik yapilmaya baglanmamug bile. Bundan
dolay: bu y1l majestelerinin topraklanna zarar verecek bir donanma
cikarilamayacagini onayhyor. O, 10 Nisan’da {stanbul'dan aynldik-
tan sonra donanma hazirhiklan igin biiyiik bir ¢aba sarf edilmis. 30
Nisan'da istanbul'dan ayrilan Guillermo Mallorquin® de bu konuda
hem fikir. Majesteleri, bunun diger yerlerden gelen istihbaratla dog-
rulanip dogrulanmadigin teyit edebilir.”

Donanma galigmalarina dair biitiin bu bilgilerin ne denli saglikh ol-
dugunu bilemiyoruz. Bildigimiz tek ey Osmanli’nin ¢esitli zamanlarda do-
nanma hazirliklar konusunda Avrupal: giigleri sagirtmaya galigtig1. Sozge-
limi Andrea Gritti'nin diger oglu Giorgio Gritti'nin 13 Mart 1531'de verdigi
habere gére istanbul’daki tersanede kadirgalar donatilmak iizere gece gika-
riliyor ve bu islem gizli gizli yapiliyordu.' Tersanede siiren ¢aligmalarin Pe-
ra tepelerinden goriildiigii, bagta Venedik elgileri olmak tizere pek ¢ok kigi-
nin bu hazirliklara gahit oldugu bilinmektedir.

Ayni dosyada konuyla ilgili bulunan bir sonraki belgenin baglig:
“Levant’tan gelen, Cara’ya 20 mil uzakta Venediklilere ait Anadino kale-
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sinde kaybolan Barbaros'un eski askeri Juan de Barahona’'nin (Juan de
Aragén) istihbarati"dir.” Bu belgenin ilk paragrafi Juan de Aragén’un Is-
tanbul’a yaptig1 bu macera dolu seyahatin 6zeti niteligindedir. Habere gé-
re, Aragén [stanbul’dan Ragusa’ya dogru yola gikabilmek igin burada tut-
sak olan biri kiz, digeri erkek iki kardesgini kurtarmak amaciyla bir kadin,
iki erkek Hiristiyan gotiirmek iizere kadidan bir imtiyaz saglamigtir. Bu
bahaneyle 20 Mart’ta [stanbul’dan ayrilarak kara yoluyla Ragusa'ya gel-
migtir. Buradan Kandiyelilere ait bir gemiyle Otranto'ya, oradan da biri
Don Garcia'ya, digeri de Anguilara kontuna ait olan iki kadirgayla Hazi-
ran ayinin son giinii hep beraber Messina'ya gelmislerdir. Bunun akabin-
de Juan de Aragén Fransa kral ve Ferrara diikiiniin elgilerinin Istanbul’a
geldigini bildirir.* Barbaros’a dair herhangi bir haberin s6z konusu ol-
madig1 bu belgede bu devletlerin gonderdikleri elgilerle ilgili detaylar
mevcuttur.”

Bu konuya ait mektuplagma dizisinin iigiincii belgesi Sicilya kral
naibinin imparatora génderdigi 31 Aralk 1541 tarihli Italyanca mektup-
tur. Zaman dilimi olarak bakildiginda, imparatorun 20 Ekim 1541 tari-
hinde baglayan Cezayir seferinin sonuna gelinmistir. Schmalkalden’de
istedigini elde edemeyen Karl'in, Kastilyalilar1 mutlu edecek bir ¢6ziim
olarak gordiigii bu Cezayir seferi de basarisizlikla sonuglanmigti. Esir
diigme riski s6z konusu olan imparator savag meydanini birakarak |s-
panya'ya donmiigtii. Nitekim kral naibinin ilk sozleri de “Majestelerinin
Bugia'dan (Becaye) Ispanya’ya sag salim varigi”’ndan dem vuruyordu.'
Cok ilging haberler veriyordu. Tunus hitkiimdarinin kendisiyle goriis-
mek i¢in buraya (Palermo’ya) geldigini ve uzun bir gériigme yaptiklarim
belirtiyordu. Tunus hiikiimdar: da Tiirk donanmasinin bu yil onun top-
raklarin1 iggal etmek iizere denizlere agilacagindan korkuyor ve “tek
umudunun majesteleri” oldugunu séyliiyordu. Sicilya kral naibi ise “ma-
jestelerinin onu korumak igin her zaman orada olacagin1” soyleyerek
kendisini rahatlatmigti.

Sefer déniigii levazim ve mithimmat ayrintilariyla devam eden mek-
tup Barbaros'la ilgili dolagmakta olan haberlerin aktarilmasiyla heyecan ka-
zanir:

232 YeENi BELGELER 151CINDA V. KARL'IN BARBAROS'LA UzLA§MA CABALARI: 1541



“Buralara gelen haberlerden kaynaklanan Barbaros'la ilgili dolagan
dedikodular Napoli tizerinden majestelerinin kulagina gelmis olabi-
lir. Denilene gore Barbaros 775 kadirgayla ve diger korsan gemileriy-
le yola gitkmig. Zante'den, ve daha sonra Lepanto (Inebaht) kérfe-
zinden gecip Preveze'ye dogru gectigini gérmiigler. Burada (Preve-
ze) ki1 gegirip baharda yeniden sefere ¢ikanak konusunda karar ver-
meye ¢alisiyormus. Bu dedikodular yiiziinden majesteleri biitiin bu
kralligin ne biiyiik bir korku ve siiphe i¢inde oldugunu tahmin ede-
bilirler. Messina sehri her saat Barbaros'un buray: iggale gelmesini
bekliyor. Bu nedenle de bu adamlar i¢in benim oraya gitmem bir ih-
tiyag haline geldi.”

Korku yeniden hiikiim siirmeye basladigindan Sicilya'da hararetli
bir savunma ¢eperi olugturma hazirliklarina girigilmigti. Kral naibi olabildi-
gince cabuk bir gekilde bélgeyi korumaya alma niyetindeydi. Majestelerin-
den yardim istemeyi de ihmal etmiyordu. Bunu takip eden ek belge ise Bar-
baros'un hareketlerine dair yeni haberler veriyordu. Bir bergantinlle Kor-
fu'ya yolladi1 adaminin Aralik ayinin 3'iinde génderdigi haber kendisine
yeni ulagmigt ve kral naibi de bunlan hemen majestelerine bildirmeyi uy-
gun goérdiigiinii belirtiyordu:

“Alinan habere gore Zante’'den donanmanin Lepanto’dan gegtigini
gordiiklerine dair génderdikleri haberi dogru degilmis. Onu géren
iki ii¢ tiiccar gemisiymis. Igin ash ise suymus: Barbaros bizzat bir
kisim cephaneyi almak igin 15 kadirgayla Anadolu’ya gelmis ve hala
daha ilerlemeden burada oyalaniyormusg. Bu yer majestelerinin tiim
donanmasina kars: koyacak giigte degilmis...””

Iste tam bu noktada “Levant meseleleri konusunda daha kesin bilgi
edinmek i¢in Juan de Aragén'u® yeniden Barbaros'a géndermeyi uygun
gordiigii"nii ve kendisine verdigi talimati da majestelerine mektuba iligik
olarak gonderdigini belirtir. “(Barbaros’un) planlanyla ilgili gi2li bir bilgi
ele gegirmek ve onunla yapilan gériigmeye devam etmek i¢in bu bana egsiz
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bir yontem gibi geliyor,” diye de ekler. Kral naibi Messina’dan aldig habe-
re gore Juan de Aragén’un Ragusa'ya giden bir gemiyle, ya da Napoli'den
gelmesi beklenen ve Sakiz’a gidecek bagka bir gemiyle birkag giin i¢inde yo-
la gtkmas: beklendigini belirtir.

Bunu takip eden belge Barbaros'la miizakere yapmaya gidecek olan
Juan de Aragén’a verilen talimatin biitiiniinii igerir.” {lk ciimle hayli arp:-
adir. “Siz Istanbul’'dan beraberinizde gotiirdiigiiniiz komisyonun cevabiy-
la d6ndiikten sonra ben majestelerine bahsi gecen senyor Hayreddin Pa-
sa'nin giig birligi etme ve majestelerinin hizmetinde ¢aligma konusundaki
istegini bana anlathginiz sekilde ilettim.” Bu ciimleler Barbaros'un Juan de
Aragé6n'u nasil kargiladigim gostermeye yeter. Lakin biiyiik bir gizlilikle ya-
pilan bu uzlagma ve anlagmaya varma ¢aligmalarina dair bilgiler bize Bar-
baros'un gergek niyetini aqifa ¢ikaracak ayrintiya sahip degildir. Barba-
ros'un V. Karl'la birlik olma arzusunun tamamen taktiksel bir tarafinin da
olabilecegi gz 6niinde bulundurulmalidir. Kral naibi majestelerinin bu ko-
nudaki goriiglerini iletirken de su ciimleleri sarf eder: “Majesteleri bundan
¢ok biiyiik mutluluk ve memnuniyet duydu. Kendisi de bu konuda ayni ge-
kilde diigiiniiyor ve onun (Barbaros’'un) ne zaman isterse kendisiyle bir an-
lagmaya varmasi konusunda istekli. Bu yiizden de gecikmeden bir sonuca
varilsin ve simdiye dek yapilan iglerde bir aksilik ¢ikmasin diye sizi yeniden
oraya génderiyor.”®

Juan de Aragén’un Barbaros'a iletmesini buyurdugu ilk mesele en
az digerleri kadar garpicidir. “tleteceksiniz ki, simdi sizi ggndermemin esas
sebeplerinden bir tanesi Hayreddin Paga’ya Cezayir seferinin nasil gectigi
konusunda bilgi vermektir,” der kral naibi. Karl'n Cezayir seferine dair
Barbaros'a iletilmesini buyurdugu gerekgeyi sunan satirlar ise gunlardir:

“Majesteleri kendi hizmeti i¢in daha 6nemli buldugu bir ige girig-
mek iizere silahlanmigken, niyetinin anlagilmas: i¢in hi¢ de uygun
bir zaman olmadigim diisiindiigiinden, donanma da hazir oldugun-
dan Cezayir igin uygun zaman oldugunu géstermek istedi. Lakin
mevsim pek gecikmis oldugundan, sefere ¢ikilacak durum s6z ko-
nusu degildi. Ama majestelerinin bunu yapmasinin seny6r Hayred-
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din Paga’y1 memnun edecegini diigiindii. Ciinkii Cezayir'i ele gegi-
rirse Tiirk’le ilgili ¢ok sey saglama alinacakt: ve bundan sonra ondan
siiphelenilmesi igin bir sebep olmayacakti. Bu konuda ne diigiindii-
gunii 6zgiirce Tiirk'e s6yleyebilecek ve istedigini yapabilecekti. Ma-
jesteleri de anlagmay: bir nihayete erdirerek ona geri vermesi gere-
ken diger yerlerle birlikte Cezayir'i de verecekti. Cezayir majestele-
rindeyken Hasan Aga'nin" elinde oldugundan ¢ok daha giivenli el-
lerdeydi. Ne de olsa o bahsi gegen seny6r Hayreddin Paga’ya gerek-
tigi sekilde itaat etmiyordu. Majesteleri ve bahsi gecen seny6r Hay-
reddin Pasa arasindaki biiyiitk meseleler yaninda, Cezayir meselesi
biraz uygunsuz (inconveniente) kahyordu.”

Hayrettin Paga ve V. Karl arasinda yapilacak olan anlagmaya gelin-
ce, belgeye gore Juan de Aragén’'un misyonunu tamamlayip dénmesi aka-
binde bunun bir nihayete erigtirilecegi belirtiliyordu. Karl, Juanotte Pujades
adl bir adamini Palermo’ya géndererek haberleri alacakti. Imparator Bar-
baros'un kendisiyle yapilan anlagmay: yerine getirmesi konusunda yazih
olarak s6z vermis olmasindan mutluluk duydugunu belirtiyordu. Bu da Ju-
an de Aragén’un énceki Istanbul seyahatinde Barbaros'tan yazih bir belge
getirdigini ortaya ¢ikariyor. Karl'in bu konuda verdigi itimadi agiklayan sa-
tirlar bunu takip eder: “Daha sonra gerekenler konusunda kendi payina dii-
seni yapacagini da s6ylemis. Ondan majestelerinin son olarak kendisine
(Barbaros’a) bagka ne yapmasin istedigini s6ylemesini rica edebilirsiniz.
Majestelerinin miihiirlii bir mektupla ve ad: iizerine ona s6z verdiginden,
diinya yikilsa bile bunu yerine getireceginden emin olsun. Cok 6nemli olan
bu anlagmay: uygulamaya gegirmek igin bunu yerine getirmek istedigini
gostermesinden bagka bir geye ihtiyaci olmadigim soyleyin. Majesteleri de
kendi adina s6ziinde duracaktir. Bunu kendisine aynen béyle iletebilirsiniz
ve benim tarafimdan da onaylayabilirsiniz.”

Kral naibi Barbaros’a aynca su bilginin de aktarilmasin istiyordu.
Majesteleri Cezayir'deyken Juanotte Pujades’i Hasan Aga'ya bu toprag: ver-
mesini istemek i¢in gondermisti. “Eger bunu tathlikla vermézse Barba-
ros'un hatir igin alacak”tir. Pujades’in de buna gahit oldugu belirtilmekte-
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dir. Laldn Hasan Aga Pujades'i bir savas esiri gibi ahkoymugtur. Majestele-
ri ise Pujades’in geri dénmesini ¢ok arzulamaktadir, ¢iinkii onu yeniden
gondermek istemektedir.

Bu dosyadaki belgelerin devamu bu ilging miizakere silsilesinin ig
yiiziinii aydinlatir nitelikte degildir. Dolayisiyla bu tarihgiyi gasirtan gizli
haberlesmeler maalesef bagka bir argivden bu vakaya dair belgeler ¢ikana
dek karanhkta kalacaktir. Cervantes’in Don Quijote’de hikiyenin anlaticisi-
na Mancha arsivlerinde buldugu el yazmalarinin burada bittigi i¢in hikiye-
sini yanm birakmak zorunda kaldigim soyletmesi gibi, bu da simdilik ya-
rin kalacak. Belki de Don Quijote'’yi elinde kiligla Baskhya karg: savagirken
belgeler bittigi icin donduran yazarimizin, hikiyesine bunun akabinde To-
ledo’da bulunup gevrilen bir tomar kigittan devam etmesi gibi bir giin bu
miizakereleri aydinlatan belgeler bagka bir argivden ¢ikacaktr.

NOTLAR

1 Bu makale Haziran, 2009’da Bahgesehir Universitesi ve Deniz Miizesi tarafindan diizenlenen
“Yeni Belgeler Isifinda Gelibolu ve Akdeniz'de Tiirkler” sempozyumunda sunulmugtur.

2 Francisco Lopez de Gémara, Guerras de mar del Emparador Karl V. Op. cit., 2000. s. 206.

Dialogo entre Pedro Barrantes Maldonado, y vn cauallero estrangero que cuenta el saco que los turcos hi-

zieron en Gibraltar. Y el vencimiento y destruycion que la armada de Espaia hizo en la de los turcos.

Afo. 1540.. Impresso en Alcala de Henares: en cosa de Sebastian Martinez, 1566.

AGS, Estado, dosya 638, fol. 95.

Bkz. Maria del Cartnen Mazario Coleto, Isabel de Portugal. Op. cit., s. 67.

Juan de Aragén yerine bazi mektuplarda Juan de Barahona ifadesi kullanilmigtir.

“Haber gonderirlermis” anlarminda kullanilmig olsa gerek.

AGS, Estado,dosya 115, fol. 24. Sigilia. Libanes, 1541. “Relacién de Juan de Aragén que vino de Le-

vante. Para su Magestad.”

9  Mayorkah Guillermo.

10 AGS, Estado, dosya 1308, fol. 204. 1531 yaz1.

m  AGS, Estado, dosya 1115, fol. 30

12 Ag.b., “Bahsi gegen Juan de Barahona'nin beyan ettigine gére Istanbul'a Ferrara diikiiniin bir el-
¢isi ve Fransa kralindan bir posta gelmig. O zaman Fransa'dan bir haber gelmeyeli tam bes ay olu-
yormus. Bu postalar Agustos ayinda gelmis ve anladig1 kadanyla Tiirk’e getirdikleri mektuplarda
ona Venediklilerle bang yapmanin onun (Tiirk) i¢in ne denli uygun oldugunu séyliiyorlarms.
Giinkii eger Venediklilerle baris1 saglarlarsa igleri her zaman daha iyi gidermis. Sagda solda denil-
digine gore, Ferrara diikii her zaman emrine amade oldugunu ve ihtiyag olan her zaman da dyle

w

coON AW

2.}6 YENi BELGELER I§1EINDA V. KARL'IN BARBAROS'LA UZLASMA CABALARI: 1541



n

14

15
16

18

olacagm belirtmis. Tiirk de diikiin kendisinden rica ettigi seyi yapmaktan memnuniyet duydugu-
nu séylemis ve kendisine verdikleri Anabolu, Malvezya ve iig bin dukayla gok memnun olmus.
Dtik Venedikliler adina bu paray: 6deyecegine dair s6z vermig. Bu bahsi gegen elgi buradayken, Ju-
an de Barahona bu séz konusu diikiin génderdigi bir geminin Yunanistan'a geldigini 6grenmis.
Ona, tiim giivencesiyle birlikte yaklagik dért bin caluze tahul getirmigler.”

A.g.b., “Aynca, majesteleri Fransa'ya gesti§inde Biiyiik Tiirk'iin buna ok kazdifiru ve pagalanna
Fransa kralinin bir hain oldugunu séyledigini beyan ediyor. Tam bu esnada, Aziz Martin giiniin-
deniig ya da dért giin sonra Ferrara diikiiniin mektuplannin bulundugu bir posta Istanbul'a ulas-
mig. Daha sonra, ertesi giin bir de Fransa’dan posta gelmis. Bu adam gimdi Istanbul'da biiyiikelgi
olarak bulunuyor ve (Juan'in) anladify kadanyla Fransizlar imparatorun (V. Karl) bir kara ordusu
olugturmak iizere Macaristan‘a gitti§i haberini vermigler. Diikiin génderdigi postada da, impara-
torun bu sebeple degil de Flandr ve Almanya'daki topraklanim gérmek iizere gittigi yaziyormus.
Kral kendisinden, bu y1l majestelerine savag agmak igin 200 kadirga donatip Cenova'y: ele gegir-
mesini rica ediyormug. Ferrara diikii de gonderdigi mektupla ona (sultana) Cenova'ya gitinek igin
donanma hazirlamamasim éneriyor, onu bu seferin bir yenilgi olabilecegi konusunda uyanyordu.
Ona imparatorun bu y1l ordusuyla Macaristan'a gitmeyecegini, amacinin Romalilar krali olan kar-
degine asker ve para yardimi yapmak oldugunu bildiriyordu. Bunun iizerine Biiyiik Tiirk fikrini
degistirmis. Anadolu Beylerbeyli§i yeniden $ah’a kar;i savag agmasim 6nermis. (..) Aynca
Tiirk'iin yaklagik 800 kalafat¢1 ve usta Tiirkii Karadeniz'e gemi inga etmek iizere génderdigini be-
lirtiyor. Bu gemilerle levazim ve asker génderecekmis, aynca ihtiyag halinde bu gemiler koprii va-
zifesi de gorecekmis. Bundan bagka, $ubat ayimin ortalannda Biiyiik Tiirk Edirne’de oldugundan
bu bahsi gegen Ferrara diikiiniin ve Fransa kralirun elgileri birlikte bu sehre gelmigler. Bu esnada
Juan de Barahona Istanbul'da oldugundan, diikiin Biiyiik Tiirk’e génderdigi yedi egek yiikii VIII
topuz getirdiklerinden haberi olmamig. Bunlan ona aslen Sevillah olan Hiristiyan bir dénme gés-
termis. Bu adam Biiyiik Tiirk'iin baghaznedanymig. Bunlan saklamak iizere Edirne’den Istanbul'a
kadar tagimag. Biitiin bu séylediklerini de bag pasanin kitibi Ramirez Thesosero (Haznedar Rami-
rez) adh birinden 6grenmis.”

AGS, Estado, dosya 1115, fol. 49. Belgenin ash: ltalyanca. Sicilya kral naibinden V. Karl’a. Palermo,
31 Arahk 1541.

Agb.

Metinde Giovanni de Arag6n olarak gegiyor.

AGS, Estado, dosya 1115, fol. go. Belgenin aslx: Ispanyolca.

Agb.

Belgede “Cenaga” olarak gegiyor.
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YepiNci BortiMm

PORTEKIZ VE iSPANYOL

SARAYLARI ARASINDA YAPILAN
MEKTUPLASMALARDA

HINT OKYANUSU VE OSMANLI SORUNU*

“Do Tejo ao China o portuguez impera,
De un polo a outro o castelhano voa,
E os dois extremos da redonda esfera
Dependem de Sevilha e de Lisboa.”*

n1 olarak anilan Os Lusiadas (Lusitenler) adli eserinde yenidiinyalar

kesfederek genisleyen iki hiikiimdarhigin sinirlarini iste boyle tas-
vir ediyordu: Lizbon ve Sevilla... Denizlerde yeni hayat arayan macerape-
restlerin ve yeni kesfedilen topraklan fakirlikten kurtulmanin son ¢aresi
olarak géren en alt sinifin Iber yarimadasinin dért bir yanindan gelerek
doldurdugu iki sehir. Camdes'un babas1 Sim3o Vaz da zenginlik pesin-
de bu sehirlerden birinden, Lizbon’dan yola ¢ikarak maceralarina Goa’da
vefatiyla noktay: koymustu. Kendisi de babasinin ayak izlerini takip et-
mekte gecikmedi, ama daha romantik ve idealist bir yoldan. Portekiz'in
Shakespeare’i, Dante’si, Homeros'u, Virgilius'u olarak bilinen Camges
hayatinin bityiik bir kismini1 Miisliimanlara kars: savagarak gegirdi. Sag
gdziinii de bu savaslardan birinde yitirdi. Sol elini {nebahtr'da kaybeden
Cervantes gibi.

1553 yilinda Goa’ya dogru yola gikti. Daha sonra Macao’da gorev-
lendirildi. Denizagir1, daha ziyade okyanus asin tecriibelerinin sonunda
meydana getirdigi bu saheserine Tiirkleri tasimamasi s6z konusu ola-
mazdi. Boylelikle Hint sularinda ve Kizildeniz'deki Osmanli-Portekiz re-
kabeti Portekiz edebiyatina girmis oldu. Ayni eserinin II. kantosunda ol-
dugu gibi:

Luis Vaz de Camdes Portekiz edebiyatinin temel tag1 ve milli desta-
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“Yitksek duvarlar, kaleler, koyler goreceksin kizim,
Cesit cesit, onlarin (Portekizlilerin) inga ettigi...
Tiirkler, pek vahgi ditjgmanlar.

Hep onun giiciiyle (Portekiz kralinin) yenilecekler.
Hindistan hiikiimdarlannin kendi istekleriyle,
Kralinin hiikiimdarlig: altina girdigini goreceksin.
Onlar sayesinde nihayet efendi olacaklar

Ve yeryiizii en iyi kanunlarim gérecek.”

Igerigi ve tonuyla tam bir destan olan bu eser, Osmanl’'nin bu bél-
gedeki Portekiz'le olan savaginin pek tabii sadece zaferlerine yer verir:

“Kizildeniz'i géreceksiniz, pek meshur

Sistikce sar1 olan:

Kudretli kralhik Ormuz’u géreceksiniz

Tam iki kez teslim olmug ve boyunduruk altina girmis:

Orada korkak Miisliiman goreceksin.

Gorecek nihayetinde Lusitenlere kars: koyanlarin
Direnecek olursa, kendisine nasil savag agildigini.”

50. boliimde eserin tiimiine yayilan Hagli ruhunun bir géstergesi
olarak “Tanri’nin lanetledigi Kuran'in ad:1” ifadesini kullanir. Dio’nun par-
lak kiliglarla nasil iki kez kugatildigini anlattig1 bu destansi misralari, 51. bo-
liimde de Goa'nin Miisliimanlarin elinden alinip fethedilmesi umutlarim
6n plana ¢ikaran masralar izler.

“Dogu Portekizi'nin

Kraligesi olacak ve yiicelecek” der gair Goa igin.

Son kantoya gelindiginde ise Tiirkler bir kez daha kargimiza ¢ikar.
95. boliimde Nil'den bahsederken Vasco de Gama’nin 1532 yilinda kardesi
Dom Estevio'la birlikte Hindistan iizerine yola ¢ikarak maceralatina bagla-
yan oglu Dom Crist6vao'yu anar:
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“Boylesine uzak bir toprakta bir oglun
Tiirk'e karg1 baganyla silah kaldiracak
Dom Cristévao'dir ad1 onun

Ama 6liimciil sona ¢are olmaz.”

Bu her ne kadar bir destanin dili olsa da, bu yiizyildan itibaren Por-
tekiz'in imajinda da biiyiik bir rol oynayacaktir. Portekizliler yenicagda pro-
totipler olusurken Ispanya’dan daha macerac bir ruh ¢izmekle kalmayip
tber yarimadasr’'ndaki bu komgularinin nazarinda her zaman kibirli, vakur,
magrur bir millet olarak kalacaktir. Ozellikle 16. ve 17. yiizyillarda Porte-
kiz'den gegen seyyahlar Portekizlilerin kendilerini yeryiiziiniin en muzaf-
fer, en kibirli ve en cesur insanlan olarak gérdiiklerini belirterek bunu dog-
rularlar.* Bu perspektiften bakildiginda bu devirde Lusitenler hakkinda ya-
zilanlarin tuhaf bir bigimde Tiirkler hakkinda yazilanlara benzedigi gorii-
liir. Her ikisi de aym1 miibalagali tondan yazilan nesir ve nazimlarda agin
derecede kibirli olmakla elegtirilir.

Ne giizel anlatir Camées Portekiz topraklarinin cografi uzantisini!
“Sen, imparatorlugu giineg dogunca / Onu ilk goren kudretli Kral! Ve giin
batarken, ona selami son verensin.”s Ispanyol topraklan igin kullanilan
“Giinegin hi¢ batmadig topraklar” tabiri ile yan yana geldiginde bu iki
devletin hangi arenada ¢ekistigi ortaya ¢ikar. 1492 yilinda Douro/Duero ki-
yisindaki girin Tordesillas kasabasinda yeni kitada fethettikleri topraklan
neredeyse keskin bir ¢izgi gizerek paylagan iki iilke deniz agin kesif ve fe-
tihlerine devam edecekti.® 1525 yilinda, Temmuz'un 24'iinde Magallanes-
El Cano tegebbiisii La Corufia'da ilk adimi atiyordu. Molucas’a dogru bag-
layan Jofre de Loaisa yonetimindeki ve vekilliginde Juan Sebastian Elca-
no'nun bulundugu bu kesif gezisi Lizbon sarayinda biiyiik bir deprem ya-
ratt1. Iki iilke politikas: arasindaki en bilyiik fark giiphesiz kita Avrupast si-
yasi dengesinde oynadiklan rol olacakti. Fernao Lopes de Castanheda’nin
A Histéria do Descobrimento e Conquista da [ndia pelos Portugueses adl1 ese-
rini Ispanyollardan énce Fransizlar kendi dillerine gevirse de, bu eserle en
cok ilgilenen ve bu geligmeleri en yakindan takip eden pek tabii Ispanyol-
lar olacakt1’
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Her ne kadar Ispanyollar yeni kegfedilen kitada ciddi bir fetih hare-
keti baglattilarsa da V. Karl sahsen kendini Avrupa siyasetine vermeyi ter-
cih etti. Portekiz Kral III. Jodo ise kendisini hemen hemen tiimiiyle Avru-
pa siyasi sahnesinden soyutlayarak iilke siyasetini denizagir1 topraklara
uzatt. Portekiz, merkezi Lizbon olan bir okyanus agin iilke yaratirken, Is-
panya merkezi hayati at iizerinde seferden sefere kogmakla gecen Karl'in
atinin yere bastig1 yer olan bir Avrupa devleti haline geldi. Habsburg ve Os-
manli imparatorluklarinin cihan taht1 igin yaptiklan diiello Avrupa’da ciddi
bir hiziplesme olugtururken, Portekiz bunun diginda kalmay: bagardi. Mer-
kezini bu iki dev imparatorlugun olusturdugu bir uydu devletler sistemi or-
taya ¢ikh ve herkes bir taraf belirledi. Ingiltere, Papalik, Macaristan
(1526'da Mohag’a kadar) Fransa, Lehistan, hatta Safevi devleti ve Protestan
Almanya bu sistem i¢inde oyundan en az zarar ve siirtiigmeyle ¢ikabilecegi
bir ¢izgi yaratti. “Orbis Europaeus Christianus” kendi arasinda karsit frak-
siyonlara béliinmiig bir gériiniim sergiliyordu ve bu devletlerden her biri
kitanin barometresinin gostergesini baz alarak, kendi ¢ikarlan1 dogrultu-
sunda pek de saydam sayilamayacak bir politika uyguluyordu.

Portekiz 16. yiizyilin baginda iyice kemiklesen bu sisteme tamamen
sirtin gevirirken, gikarlarimin Hint Okyanusu’nda garpigtigi Osmanli'yla bu
sularda savagt. Karl'in tahta gegmesinden itibaren Habsburglann Osman-
Ir'ya karg1 i¢inde bulunduklar: savaglarda destek veremeyen, vermemeyi ter-
cih eden Portekiz, Tiirk-kargiti giiciin kismen de zayiflamasina sebep olmug
oldu. Bu dénemde Portekiz Ispanya'ya yakin oldugu kadar uzak, dost oldu-
gu kadar diigmandi. Avrupa’da yeni bir birlik amaglayan Karl Tiirklere kars:
savagta Portekiz'den sadece tek bir sekilde yardim saglayabilecegini anla-
makta gecikmedi: simirh finans. Simirh, ¢iinkii Portekiz kral her seferinde
Hint sularinda verdigi savagin yiiksek biit¢esini bahane olarak sunmaktaydi.

Hint sularindaki Portekiz-Osmanli ¢ekigmesi ise Avrupa'ya sadece
siyasi, ekonomik, sosyal ve dini bir etkide bulunmamaig, bu kitanin gastro-
nomisini de birinci dereceden etkilemigtir. Artik baharat: hayli pahaliya al-
mak zorunda kalan Avrupa baharat saplantisini bir kenara birakarak yeni-
den sade yemek aligkanliklarina dénmiis, béylece Nuova Cucina {Yeni Mut-
fak) olarak anilacak ve modern Avrupa mutfaginin ilk sekli sayilabilecek
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olan bir mutfagin olugmasina yol agmigtir.? Papalarin satafath gélen menii-
lerinden bile anlagilan bu yeni damak tadinin biiyiik ¢apta Osmanh ve Por-
tekiz'in eseri oldugunu sdylemek iddial sayilmaz.

1521 yihinda, Kanuni ilk seferine gikip Belgrad iizerine yiiriirken
Portekiz krali Manuel'in 6liimii iizerine yerine on dokuz yagindaki geng Jo-
3o geldi ve iilkesinin 11I. Jodo’su oldu. Babasinin Ispanya krah V. Karl'in
kardesi Leonor ile evlenmesiyle evlilik baglarim kuran iki iilke Karl'in da Jo-
io'nun kiz kardesi Isabel'le evlenmesiyle baglan pekistirmis oldu. Bu evli-
likte pek tabii artik imparator olan Karl'in 6lene dek bitmeyecek olan finans
sorununun da biiyiik pay1 vard:. Isabel 9oo.000 altin dobralik bir geyiz ge-
tiriyordu.? Ne de olsa Hiristiyanlik dleminin en zengin krahinin kiziyd. Jo-
io'nun da Karl'in kaz kardesi Catalina’yla evlenmesi artik iki iilke arasinda
giden posta sayisin1 ¢ogaltacakti. Catalina 1525'te Lizbon’a dogru yola ¢ik-
mis ve esi 6ldiikten sonra bile, 6lene dek Portekiz sarayinda 6nemli bir fi-
giir olarak kalmugt.

Tiirk’e karg1 agilacak savag ve bu savagta destek kisa siirede bu iki sa-
ray arasinda baglayan aile i¢i mektup trafiginin 6nemli bir pargas: haline
geldi. Bunlar daha igten, daha birlegtirici ve bittabi aile 6gesinin hakim ol-
dugu satirlardi. Karl'in sarayh kadinlan olarak adlandirabilecegimiz esi Isa-
bel ve kardesi Catalina onun Portekiz kralligiyla olan en derin bag: haline
geldiler. Onemli bir misyonlan vard: artik, ézellikle de Lizbon’da bulunan
kardeginin: tehlike kapiya dayandiginda Portekiz kralinin yardim etmesi
i¢in ikna kabiliyetlerini ortaya dskmek. Ve bu tehlike dogal olarak en sik da
Tiirk tarafindan geliyordu.

Avrupa’nin babas: olarak anilacak olan Karl'in romantik hagh ruhu-
na kargin, govalye romanslarinin en giizel 6reklerini sunan, Amadis de Ga-
ula'nin memleketi olan Portekiz’in artik bu birlige sirtin1 doniip toprak ve
zenginlik peginde yelken agiyor olmas: devrin insanlarinin keskin gézlerin-
den kagmamigtir. Diego do Couto, III. Jo3o 1538'de Hindistan’a kirk gemi
gonderme plan yaparken sadece on iki tane génderebilmesinin asillerin
Hindistan'in kifirlere kars: savagilacak degil, ticaret yapilacak bir yer oldu-
gu diisiincesinde olmalanndan kaynaklandigini yazarken bunu yeterince
ozetlemig olur.” Ispanya’nin yeni kesfedilen kitada siirdiirdiigii misyoner-
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lik hareketinin ruhaniden ziyade maddi bir kolonizasyon oldugu siiphe go-
tiirmese de, Karl Eskidiinya’da hald umutsuz bir birlesme pegindedir ve
Portekiz buna tam destek vermeyi agik¢a olmasa da reddeder.

Karl Portekiz'e ciddi olarak ilk destek bagvurusunu 1529 yilinda yap-
t1. Tiirklerin Viyana iizerine yola gikacag: haberi dért bir yana yayilinca Karl
kendisine mektupla bu korkung haberi vermigti. Bu ricaya cevap olarak III.
Jodo 22 Mart 1529 tarihinde Karl’a gonderdigi mektupta Tann’'nin Karl'a za-
fer getirmesini diledikten sonra esefle “kendi ihtiyaglarinin ¢ok biiyiik boyut-
larda oldugunu” bildirmigti."* Osmanlilarla deniz savaglanina gémiilmiigtii.

Aym yil Karl, Portekiz kraligesi olan kardesi Catalina’dan Portekiz'le
Kastilya yararina bir antlagma yapilmasi igin yardimc1 olmasim dilemis, Ca-
talina da her zamanki gibi prestijini ortaya koyarak agabeyine yardim etmis-
ti. Ama sonunda Zaragoza Antlagmasi ile Karl Molucas’1 Portekiz’e birakmak
zorunda kalmugti. 23 Mart 1529 tarihli mektubunda Catalina agabeyine gon-
derdigi mektupta kendisinden rica ettigi ekonomik yardima cevap verecek bir
kaynak bulamadigim belirterek iiziintiisiinii dile getiriyor ve bu yardimin
Tann'dan gelmesini i¢in dua edecegini belirtiyordu. Portekiz kral kendisin-
den hili binlerce kilometre uzak olan bir tehlike i¢in biitge ayirmamgst.

1530'a gelindiginde Jodo Brezilya'y1 biisbiitiin iggal etme planlan ya-
parken, Karl eli kulaginda olan bir Tiirk saldinsinin haberleriyle tedirgin ol-
maya baglamigti. Bir yil 6nce Viyana'y: bagariyla korumustu, Lakin Tiirkle-
rin aym1 noktaya dogru bir saldin plani daha yaptiklan biliniyordu. Impara-
torun Venedik biiyiikelgisi Rodrigo Nifio bu tedirgin dsnemde imparatora
Tiirk’tin attig1 her adimdan haber gondermeye devam ediyordu. 1531 Nisan
ayinda gonderdigi mektupta sunlan diyordu: “Majesteleri’'ne Tiirk'iin bu yil
baharat yolu meselesinde Zat1 $ahaneleri Portekiz kralina karg: ¢ikacag se-
ferden bagka ne kara, ne deniz seferi yapmayacagindan emin olundugunu
belirtmeyi uygun gordiigiimden kendilerine bu mektubu génderiyorum.”*
Nifio yamlmiyordu. “Majestelerine gecen ayin 3, 4, 5, 16 ve 21'inde ve bu
ayin 3'iinde burada olan biten her seyi yazmighm,” geklinde baglayan mek-
tubu ise mevcut tedirginlik kargisindaki tedbiri yeterince ispatlar. Aym
mektupta sozlerine séyle devam eder: “Daha sonra Istanbul'darrbu devlete
(Venedik’e) 6 Mays tarihli mektuplar geldi. Bana soylediklerine gére Tiirk
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bu sene ne ordu, ne de donanma hazirlayacalenig. $u ana kadar alinan tek
haber Kahire'ye kereste, cephane ve top yiiklii gemiler géndereceklerinden
ibaret. Sultan Hint sulannda Zat1 $ahaneleri Portekiz kralina kars: savag
agmak i¢in 6o geminin donatilmas: emrini vermis.”” § Mayis 1531 tarihli
mektubunda da aym bilgileri veriyor ve Istanbul'daki biitiin gemilerin top-
lanmasini emrettigini ve bu emirle bir kisminin toplandigin belirtiyordu.'
Lizbon'un bir depremle sallandig bu yilda tedirginlik ikiye katlamiyordu.”

Portekiz'in Hint sularinda Osmanlr'yla siiren savag1 Avrupa siyase-
tinde yeni bir denge sagliyordu. Avrupa’da Karl'in hayalini kurdugu birlige
dogrudan katilmayan ve pek ¢ok zaman destek bile veremeyen Portekiz'in
Osmanlr'yla savag halinde oldugu dénemler Karl i¢in rahat bir nefes alma
periyodu haline geliyordu. Maddi ve askeri kaynaklan Avrupa'y1 sagirtan
Osmanli'nmin ¢ogu zaman pek ¢ok cephede birden savagtig1 hayranhkla iz-
lense de, bunun Osmanl i¢in ¢ok da tercih edilen bir durum olmadig: agik-
t1. Boylelikle, Portekiz dolayh olarak Karl'in askeri ve maddi kaynaklarina
bir dinlenme imkin saglamig oluyordu.

Papa VII Clemente ise Portekiz'i Avrupa’nin gébeginde beklenmek-
te olan Tiirk tehdidine kargi umutsuzca birlik olmaya davet ediyordu. Aym
yilin 9 Agustos’'unda tiim Hiristiyan hiikiimdarlara gonderdigi mektupla
Tiirklere karg: yapilacak savunma igin toplanacak olan 80.000 dukanin da-
gillimim agikliyordu.'® Fransa ve Ispanya ayn ayn 20.000 duka verecekken,
Portekiz, Iskogya ve Lehistan’dan toplam 15.000 duka bekleniyordu. Dag;-
lim orani ve grubu Portekiz’in kita Avrupasindan ne kadar uzak kaldigim
yeterince gésterir. Adinin 1skogya gibi tehlikeden binlerce kilometre uzak
olan bir iilke ve Lehistan gibi zaten Osmanlr'yla antlagmasim yenilemis bir
devletle aym grupta anilmas bile Portekiz'in esas birligin ne denli disinda
sayildigini ispatlar niteliktedir.

1532 yilina gelindiginde durum farkl bir ciddiyet kazandi. Fransis-
kenlerin Goa'ya vardiklan1 bu yil Avrupa igin beklenen tehlike ¢anlarinin
¢aldig1 y1l oldu.” Kanuni Nisan ayinda bir ordu ile yola ¢ikmig, Mayis ayin-
da da Osmanh donanmas: Gelibolu'dan Akdeniz sulanna dogru ilerlemeye
baglamigti. Jodo 6 Nisan 1532 tarihli mektubunda kardesi Isabel’e “Pek yii-
ce, pek saygin prenses ve pek kudretli senyora kardegim” diye sesleniyor ve
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“cok biiyiik bir orduyla Bogaz'a (Cebelitarik) girmek iizere yola ¢ikan Bar-
baros’'un donanmasi hakkinda” haber vermek iizere konsey iiyesi ve biiyii-
kelgisi Alvaro Mendez Vascomselos'u gérevlendirdigini belirtiyordu.® Bu-
nun yam sira kendisine nakletmesini emrettigi her seyi biiyiik bir dikkatle
dinlemesini rica ediyordu. Yola ¢ikan donanmanin baginda Barbaros yoktu.
Ama bu haberler tiim kuvvetlerini Dogu sularina yogunlagtiran Portekiz
i¢cin yeterince panik yaratacak nitelikteydi.

Mektup dogrudan Isabel’e yazilmigt1. Ciinkii 1529 yihnda Avrupa’da
kasirgalar estirmekte olan Tiirk tehdidi yiiziinden Karl yonetimi Isabel’e b-
rakarak Ispanya’dan ayrilmig ve imparatorige 1533 yilina kadar kralligin tiim
iglerini tek bagina yiiriitmiig, imparatorlugunun farkh gehirlerinde bir gez-
gin gibi dolagmakta olan egine yardim géndermistir.” Dolayisiyla tber yan-
madasinda denizden gelecek olan Tiirk tehdidiyle dogrudan ilgilenecek tek
kisi kendisiydi.>® Portekiz Hint sularinda bir savaga hazirlanirken, Osman-
I'nin Akdeniz'i agarak Cebelitanik’a kadar gelme ihtimalinin onu ne denli
iirkiittiigii mektubun tonundan da net olarak anlagilmaktaydi. Jodo Osman-
I''min bogaz1 gegip diger taraftan kendisine saldirmasindan korkuyordu. Bu
hi¢ beklenmedik bir gey olurdu. Lakin beklenildigi gibi tehlike bu bolgeye
ulagsmayacakti. Denizden gelen Tiirk kuvvetlerinin Napoli ve Sicilya iizeri-
ne saldiracaklan haberinin Avrupa’da saraydan saraya dolagtig1 ve 6zellikle
bir tehlike beklemekte olan Roma'y: biiyiik bir panige soktugu bir zaman
araligidir bu. Ama ¢atigma Koron'da gerceklesecektir.

4 Eyliil 1532'de Jodo Lizbon'dan Karl'a bir mektup génderiyor ken-
disine yine kardesine seslendigi gibi sesleniyordu: “Pek yiice, saygin prens
ve pek kudretli kardesim.” Birkag giin 6nce gelen mektupla kendisine “Yii-
ce Tanrr'ya hizmet ve Hiristiyanhiin iyiligi i¢in” sahsen Tiirk’e kars: savag-
mak iizere yola ¢ikacagim bildirdigini belirtiyordu. Imparatorluk biiyiikel-
¢isi Lopo Furtado (Lope de Hurtado) kendisine bu konudan bahsetmisgti.

Catarina da agabeyi Karl'a ayni tarihte Lizbon’dan bagka bir mek-
tup géndererek durumun bu hale kadar gelmesinden duydugu iiziintiiyii
bildirirken “Tiirk’iin yaptig: kétiiliigiin layigimi” bulacagim sozlerine ekli-
yordu. Mektuptan da agik¢a anlagildig: iizere Karl kiz kardeginiden esi Jo-
30'yu yardim konusunda ikna etmesini rica etmigti. Catalina gorevini ba-
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sar1yla yerine getirmis ve esini Karl'a yiiz bin escudo para yardimi yapma-
ya ikna etmigti.

Bundan on giin sonra III. Jodo Karl’a dualarinin onunla birlikte ol-
dugunu belirten satirlarin ardindan sunlari yaziyordu: “Her saat her seyle
ilgili ayrintilar1 6grenmek istiyorum.”** Portekiz kralinin Avrupa'da ilerle-
yen tehlikeye gore Kizildeniz'de tedbir alma arzusunu agik¢a gosteren bu
satirlar, tedirginligini de su yiiziine ¢ikarir. Ayn1 mektuptaki diger bir ciim-
le ise gergekten carpicidir: “Sizin ve benim ihtiyag¢larimi 6yle biiyiik bir sev-
giyle dikkate alacagim ki, her zaman sizinkiler benimkinin iizerinde ola-
cak.” Tanr’'nin inayeti, sefkati konusu bir kez daha giindeme geliyordu.
Portekiz de kita Avrupasinda dolagsmakta olan mektuplarin kullandig: ortak
dili kullaniyor, tehlikeyi kendi sorunu olarak goériiyordu. Oysaki tehlikenin
kapiya dayandig bir zamanda bunun sadece retorik sanatinin giizel bir 6r-
negi oldugu asikirdir. Ve bu satirlarin yazilmasinda Catarina’nin da biiyiik
rolii vardir.

Jo3o bugiin Simancas Arsivi'nde bulunan, iizerinde tarihi olmayan
ama Nisan ayinda génderilmis olma olasilig1 yiiksek olan, diger tiim mek-
tuplan gibi Portekizce yazdig1 bir mektubunda jeostratejik olarak énemli
olan Dio'nun ele gegirildigini ve buray: yeniden topraklarina katmak igin
500 bin duka harcamak zorunda kaldigimi bildiriyor ve sunu ekliyordu:
“Tiirk'tin Siiveys'te pek ¢ok gemisi hazir ve nazir bir gekilde bekliyor.”*

“Tirk’iin gelme ihtimali ¢ok 6nemli bir meseledir. Bu yiizden, bu-
na kars1 koymak igin biiyiik hazirliklar yapilmalidir. Ayni yazdigimz mek-
tupta belirttiginiz iizere, sizin yaptigimiz hazirhiklar gibi. Bu haber beni pek
tedirgin etti. Bu yaz Kizildeniz'de benim deniz kuvvetlerime karsi durmak
dinlenmek bilmeden hazirladig: biiyiik bir donanmadan bahsediliyor. Bu
yaz gelmek konusunda fikir degistirdigi syleniyor.”*

Mektuptan da net olarak anlagildig gibi Osmanli bu zaman dilimin-
de hangi tarafa yonelecegini basarih bir gekilde saklamisg, bugiin argivlerde
bulunan sayisiz mektuptan anladifimiz iizere y6nelecegi nokta haklanda
say1s1z farkl haber ¢ikarmig ve bunlann dolagmasini saglayarak karg: taraf-
tan gelecek olan savunmanin tek bir noktada toplanip basariya ulagmasini
engellemeye ¢aligmigtrr.
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III. Jodo'nun bu zaman diliminde Lizbon’dan génderdigi Osman-
I'ya dair mektuplardan en ayrintilis1 Eyliil ayinda Karl’a yazdig: bir mek-
tuptur. Bunca zaman Karl'a ve Isabel’e gonderdigi mektuplarin gergek
amacin 6zetler niteliktedir. Biitiin bu agiklamalardan sonra kendisine sa-
dece 100 bin duka verecegini séylemigtir. Yalniz bir sart1 vardir: “Tiirk’e
kars: savag agmasi ya da bizzat kendisinin Viyana'ya giderek kusatilmig
sehri kurtarmasi” halinde verecektir bu paray1.** Bu ayrinti Alaman Seferi
oncesinde Karl'in finans bulmak igin ¢ektigi sikintilar1 gostermesi baki-
mindan ilgingtir. Bu yardim toplama esnasinda dért bir yandan ufak yar-
dimlar istemek zorunda kalan, kronik ekonomik sorunlar yagayan trajik bir
imparator tablosu ¢izilmigti. Kimse sart kogmadan yardim etmek istemi-
yordu. Tiirkler bu savagta Viyana'ya kadar gelmediler!

Portekiz bundan sonra da Habsburglarin anakarada Osmanlr'ya
kars: verdikleri savaglarin dogal olarak diginda kalmaya galigt1. Lakin Tiirk-
lere kars1 diizenlenen ¢ok devletli ve iyi organize edilmis seferlerde Akde-
niz sularinda da boy gostermekten geri kalmadi. 1535'de Tunus ve 1538'de
Preveze'de oldugu gibi. 1535 yilinda imparatorigenin kardesi Luis, Portekiz
adina Karl'in Tunus seferine katildiginda Portekiz kral bu sefer igin 22 ge-
mi ve bir de kalyon donatmigts. Inebaht 6ncesi en énemli Hiristiyan birli-
gi bagarisi olarak anilacak olan bu sefer ve bundan sonraki seferlerde sem-
bolik de olsa bir pay1 bulunan Portekiz uzak sularda savagirken Avrupa
semsiyesinin ¢ok da altindan ¢tkmak istemedigini gosterecekti.

NOTLAR

1 Bu makale Ekim, 2008'de Uluslararasi Tiirk Deniz Giicii Tarihi Sempozyumu’'nda (XVI. ve XVII.
Yiizyillarda Hint Okyanusu’nda Osmanh Deniz Varhg) sunulmug ve ayni adla basilmigtir: s. 2.2-
30, Deniz Basimevi Miidiirliigii, Istanbul, 2009.

2 “Portekizli Tejo Nehri'nden Cin’e kadar hiikmeder / Ispanyol bir kutuptan digerine ugar gider /

Yer yuvarlaginin en ug iki noktasi / Sevilla ve Lizbon'a bagl.”
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SEKiziNci BOLUM

OSMANLI DONANMASININ
1550-52 YILLARI ARASINDA
AKDENIZ’'DEKI FAALIYETLERT

rkler 1550'li yillarda Akdeniz'deki faaliyetlerine yeniden bir ivme ka-
I zandirdiklannda bu denizde yeniden panik hiikiim siirmeye bagla-
migt1. Tiirk ve Berberi saldirilan s6z konusu oldugunda bu dénemin
Akdeniz'in kuzey sahilleri ve adalarinin en biiyiik tehlikelere maruz kaldig
dénem oldugunu iddia etmek yanlig olmaz. Barbaros'un 1546'da 6liimiin-
den sonra, yerini ve sanimi1 Turgut Reis’e birakmig olmasi bu sahillerde ve
pek tabii denizin gobeginde giinliik panik hissinin devam etmesine sebep
olmustur. tki kita arasindan, sahilden sahile giden avisolar (haberler) bu cog-
rafyada hizla tirmanmakta olan korkunun tasvirini yapar niteliktedir. Bu de-
niz uglarinda savunma gereksinimi ve neredeyse daimi sayilabilecek yardim
ihtiyac1 giin be giin bir kégeden digerine giden avisolarda tiim detaylanyla
yansitlmugtir. Yiizyilin ikinci yarisinin ilk tig yii Tiirk tehdidi kargisinda sa-
vunma araglarinin yetersizligiyle damgalanmigtir. “Nuevas del turco” (Ttirk-
lerden haberler), “nuevas del Levante” (Levant’tan haberler) ve “nuevas de
Constantinopla” (Istanbul’dan haberler) ad1 verilen bu haber folyolan majes-
telerinin sahil bolgelerinde mevcut olan tiim sorunlan aynntlanyla 6liim-
siizlegtirmigtir. Ne de olsa Braudel’in dedigi gibi, 16. yliznlda Akdeniz'de ne
kadar kiigiik olursa olsun ortak alan bir numarah diigmandir.*

Diger taraftan yiizyilin yeni yansina askeri olarak ¢ok dinamik baglan-
mist. Bunun belki de Siileyman’in saltanatinin en dinamizm gerektiren do-
nemi oldugu iddia edilebilir. Akdeniz'de yeniden canlanan savag hali, impa-
ratorlugun Macar sinirlarindaki sicak savas, dogu sinirlanndaki klasik Safevi
sorununa yeniden bir ¢6ziim getirme arayiglarina dayal saldirilarla Kanuni
ii¢ ayn cephede neredeyse eszamanh olarak aktif olmak zorunda kaliyordu.

1550'de, saha karg1 yapilan yeni bir savagin akabinde, Siileyman artik
1557'de tamamlanacak olan gorkemli camisinin ingaatiyla ilgileniyordu. 1545
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ve 1547 yillarinda Habsburglarla barig yenilenmis, kita Avrupasi igin nispe-
ten bir sakinlik saglanmig olsa da Akdeniz i¢in bu ne yazik ki gegerli degil-
dir.“Avisos de Constantinopla” en son geligmeleri her yere ulagtiriyordu. 15
Subat'ta Sicilya kral naibi Juan de Vega kendisine iletilen sevindirici haber-
leri Palermo’dan gonderdigi bir mektupla Ferdinand’a goyle iletiyordu:

“Venedik iizerinden gelen postayla, Zatidlileri Tiirk'iin uzun za-
mandir dogrulugu onaylanan kayip ve bagarisizlik ile Istanbul’a
dondiigii haberini almiglardir. Bu konudald her sey 6nem arz etse
de, en cok 6nem gosterilmesi gereken sey askerlerinin isyan etmig
olmasidir. Ne de olsa bu onlar arasinda ve zorba hiikiimdarhg sira-
sinda sik gorilen bir sey degil. Levant'tan bu adaya (Sicilya'ya) ge-
len gemilerden de ayni haberler alind1.”

Bagka bir aviso ise daha farkli haberler veriyordu:
“Ne Berberistan, ne de Turgut Reis'le ilgili meselelerde son giinler-
de sefere ¢ikmak igin gemilerini diizene koymak konusunda 6zenli

bir sekilde galigtig1 disinda bir haber yok.”

Ama 1550 yazina gelindiginde haberler degismeye baglayacaktir.

Temmuz ayinda Sicilya otoriteleri “Bohemya krallarina” adadaki “kétii va-
kalar1” haber veriyorlard::

250

“Bu Temmuz aymnin 9’unda giindiiz vakti, 6gle tizeri Turgut Reis
Messina yakinlannda on iig gemiyle gériindii. Bunlardan dérdii ka-
dirga, diger dokuzu da kalyota ve fusta idi. $ehrin yedi mil otesin-
den karaya adam ¢ikardi. Bu haber alininca atlilarla birlikte Tiirkle-
rin karaya gikhgi yere vardilar. Geldiklerinde Tiirkler Mili ve Ga-
lea'daki iki kiigiik kéyden kiyafet calip yeniden gemilerine binerek
yola gikmiglar. Sadece yedi kigi alip gétiirmiigler, zaten bunlardan
besi de savagirken 6lmiig. Digerleri gozciilerden haber alinca daga
kagmiglar. Tiirkler Santa Stefano denen bagka bir kiigiik kéye gel-
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migler. Kiigiik olmasina ragmen karg: koymug ve ne kiyafet ne de
adam kaybetmeden kendilerini savunmuglar. Hatta bir tane Tiirk’ii
oldiirmiigler. Bundan sonra diger taraflarda da kendilerini goster-
melerine ragmen karaya adam ¢ikarmaya cesaret edememisler. Son
besg giindiir ne yaptiklan hakkinda bir haber alinamiyor. Bagka yer-
lerden alinan haberlerden anlagildig1 kadanyla pek bir mutsuz ve
diizensizlik iginde ilerliyor.”

1550 baharinda Turgut Reis 40 gemilik bir kuvvetle Mehdiye'den
yola gikar.® Bu yilin Hiristiyanlar igin “Afio Santo” (Kutsal Yil) olmas ise
isine gelecektir. Ne de olsa Akdeniz'deki trafigin bu sebeple canlanmasi
hac yolculugu yapanlar arasindan her tiirlii sosyal simiftan, 6zellikle de tist
siniflardan esir elde edebilmesi igin bulunmaz bir firsattir. Turgut Go-
zo'ya, oradan da Malta'ya geger ve sahilleri “atege verir.” Sahil sakinlerini
de esir olarak yanina almay: da ihmal etmez. Oradan haci gemilerine sal-
dirarak Calabria'ya ve Korsika'ya geger’ 1550 yilinin baharinda Becaye
(Bugia) ve Oran'da Magripli ve Tiirk fustalarimin yarattigi korku hiikiim
siirerken levazim, mithimmat ve savunma araglanna duyulan ihtiyag iyi-
den iyiye artmaktadir.®

Ayni yil Andrea Doria'nin deniz giigleri de imparatorluk adina
1549'un bahaninda bagladiklan misyonu yerine getirmiglerdir: 1550 Eylii-
lilnde Mehdiye, Sicilya kral naibi Juan de Vega tarafindan fethedilir.? 1535'te
oldugu ve 1571'de de olacag: gibi zafer kutlamalan yapmakta gecililmez.
Roma bir kez daha “kifirlere kars1” kazanilan zaferin kutlama merkezi
olur. Lakin Turgut Reis Sicilya’dan pek de uzak olmayan bu Kuzey Afrika
sahillerindeki 6nemli iissiinii yeniden ele gegirmek igin hazirlanmakta ge-
cikmeyecektir. Diger taraftan Osmanli Akdeniz'deki korsan saldirilanni
tegvik etmeye devam etmektedir.

Bu durum ise Barselona ve Napoli arasindaki iletigim ve ulagimi
hayli pahali ve tehlikeli bir hale getirir.”® 1550 yilinin sonbahaninda dolagma-
ya baglayan haberler bu kaybin giderilmesi i¢in Osmanli’'nin bagkentinde
baglayan hazirliklan bildirir niteliktedir. Iste Ekim ayinda yazilan ftalyanca
bir “aviso”nun aydinlatti: hazirliklar: “Istanbul’dan iki giin énce buraya
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Korfu'ya gelen birinin anlattgina gore Biiyiik Tiirk yeni mevsim i¢in biiyiik
donanma hazirliklan i¢cindeymis.”"

Biitiin bu kogullar altinda Mehdiye’nin cografi konumunun énemi-
ne de deginmek gerekecektir. Sicilya'ya ve diger adalara olan yakanlg ile
Turgut i¢in gemilerini dinlendirip ikmal yapabilecegi 6nemli bir noktadur.
Karl'in kronik yazan Fray Prudencio de Sandoval’a gore Mehdiye “kuleleri
birbirine ¢ok yakin ve ¢ok saglam bir gehir kapisina sahip” bir kenttir.” Ay-
m sekilde adalarin lojistik agidan 6nemini vurgulamakta da fayda olacaktr.
Adalar sadece “ceza” olarak yakalip, yikilan, yagmalanan ve esir alinip gotii-
rillen topraklar degil, dénem metinlerinde sik¢a vurgulandig gibi su ikma-
li yapmak (piglar agua) i¢in durulan yerlerdir.”

Adalar aynca Akdeniz'de imparator, krallar, kral naipleri, Kuzey Af-
rika gerifleri, biiyiikelciler arasinda dolagan haberlerin duraklan olarak da
biiyilk énem arz eder. Ozellikle de Akdeniz sahillerinde tehlike bekleyen
halk ve otoriteler tarafindan kurulan ve igletilen bu haber aglan1 daha ziya-
de adadan adaya atlayarak gelen haberler/postacilarin bagansidir.*

Yine 1551’e dénecek olursak, Turgut'un yeniden Akdeniz sahnesinde
goriilmesinin bilyiik bir panik dalgas: yarathgimi hatirlanz. Bu sene gergek-
ten de majestelerinin sahillerinde yasanacak en uzun panik ve tehlike do-
nemlerinden biri olacaktir. Siileyman Turgut'un nzas: kargisinda hareket et-
mi§ olmasindan 6tiirii ona lazgin olsa da, denizde dengeyi korumak igin
korsanlan tegvik etme ve onlara destek verme politikasim siirdiirmeye de-
vam etmigtir. Turgut'a fethetmesi halinde Trablus'u vaat etmisg, ona bir kalig
ve Kuranikerim gondermigtir.” 1551 bahannda Tiirk donanmasi kaptanider-
ya Sinan Paga komutasinda Istanbul’dan yola gikar ve Salah Paga ve Turgut
Reis’le bulugmak iizere Egriboz’a gelir."® Sandoval bu kuvvetlerin Espartevi-
enti burnunu, daha sonra Calabria ve biitiin krallig (Sicilya kral naipligine
bagh olan topraklan) nasil “sagkina gevirdiklerini” anlatir.” Osmanh donan-
masinin bu seferinin etaplan, 6zellikle de Sicilya sahilleri ve Malta’ya yapi-
lan saldin bu dolagan avisolarla en ince ayrintilarina kadar anlatdmagtrr.

Donanmanin Temmuz ayinda Augusta’ya ¢ikmasi yiizyilar sonra
bile biiyiik bir trajedi olarak hatirlanacaktr. Tiirkler “al¢ak olan” surlardan
atlayarak kaleye girmeyi bagarmiglardir.”® Avisolar ve kroniklerden bazilan
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ise bu saldiriy1 ¢ok daha kiigiik ¢capli ve 6nemsiz gésterme egilimindedir."
Ama hepsi bir detayda hemfikirdirler: her sey g6z a¢ip kapayana dek, akil
almaz bir hizla olup bitmig ve Tiirkler halka kendini savunacak vakit birak-
mamuglardir. Sicilya kral naibi bu saldiridan sonra imparatora gonderdigi
mektupta her seyin ¢ok bilyiik bir hizla gergeklestigini bildirmis, bu hiz
icinde elinden bir sey gelmedigi i¢in kendisinden 6ziir dilemigtir. “Her gey
o kadar ¢abuk oldu ki” der, “arzulandig: ve beklendigi gibi yardima yetige-
medigim gibi, Yrache markisi de alt yiiz athdan ibaret birligiyle otuz mil
6teden vaktinde yetisemedi. Sadece Komutan Vega iki yiiz elli athhk birli-
giyle yetigebildi. (...) Augusta kalesinde meydana gelen bu hasar beni ¢ok
iizdii, ¢iinkii benim yiiziimden oldu.”*°

Osmanl donanmasi yoluna devam ederek 18 Temmuz'da Marco
Muxeto’ya geldi* Malta adasindaki bu limana gelince Tiirkler karaya ¢ikip
“bazi kdylere hasar verdiler.”** Juan de Vega tarafindan Tiirk donanmasinin
hareketlerini izleyip bu konuda merkezi haberdar etmek misyonuyla Mal-
ta’ya gonderilen Juan de Barrientos’un anlatisina gore Tiirkler o giin saat
dértte adaya varmiglardir. “Biitiin fusta ve kalyatalar, bir kalyon bir de mav-
nayla birlikte toplam yiiz kairk gemi mevcuttu. Oncii birliklerin bu yere ge-
lisiyle karaya bin beg yiiz adam ¢ikardilar. Bunlar da inek ve koyunlan ele
gegirip kale yakinindaki evleri yaktlar ve bagka hasarlar verdiler.” Tiirkler
bu limanda iki giin gegirirler, oradan da biitiin birlikleriyle Marco Muxu-
to'dan iki fersah 6tedeld San Pablo’ya yénelirler. Orada da bir buguk giin
gesirdikten sonra Gozo'ya gelirler. Bu da bu seferin en bahtsiz duraklarin-
dan biri olur. Tiirkler karaya 5000 adam ¢ikanrlar.** Adanin zayif savunma-
sindan faydalanarak aldiklar1 6000 esirle Gozo Tiirkler icin ¢ok “faydal”
bir liman olur.»

Kronikler ve diger belgeler Sinan ve Turgut arasinda ¢ikan siirtiig-
meyi agik¢a bildirirler. Sultanin amirali Sinan Paga’'nin Turgut'u bu ada-
nin kolaylikla ele gegirebilecegi iddia ederek sultani yamltti1 i¢in azarla-
digini yazarlar. Ada Turgut'un bahsettiginden ¢ok daha saglam bir savun-
ma ve korunma altindadir. Bu Grimaldi Genovés (Cenovali Grimaldi)
isimli bir miihtedinin kulagina kadar gelmigtir. “Paga ve Turgut'un arasi
iyi degil,” der.
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Seferin son etab1 16 Agustos’ta Trablus'un ele gegirilmesidir.** Sul-
tan, s6z vermig olmasina ragmen Sinan Paga ve Turgut Reis arasinda ¢ikan
siirtiigme yiiziinden bu sehri Turgut’a degil, Murad Aga’ya verir.” Turgut
kendisine verilen s6ziin yerine getirilmesi i¢cin Murad Aga’'nin 1553 yilinda
6liimiine dek beklemek zorunda kalacaktir. Bu siirtiigmenin kurbanlan bir
kez daha majestelerinin sahilleri, 6zellikle de adalar olacaktir. Bir sonraki
yil Turgut'un giddetinden nasibini alacaklardir.

1551 sonbaharinda donanma kiglamak iizere Istanbul'a dénmesine
ragmen bu arada Mehdiye'ye bir saldin yapmayi ihmal etmez. Oran ve
Mehdiye valileri imparatora acil yardim gonderilmesini rica ettikleri kayg
dolu mektuplar génderirler: mithimmat, asker, para...”® Cok ciddi bir tehli-
ke olmadig1 zamanlarda bile, imparatorluga ait bu topraklarda ¢ok biiyiik
bir ihtiya¢ sorunu s6z konusuydu. Bu ihtiyaclar merkeze génderilen mek-
tuplarda biiyiik bir siklikla tekrar edilir.

“Tiirk donanmasi Trablus'tan ayrildigindan beri ne majestelerine,
ne de zatalilerine bu gehirle ilgili aynntl bilgi verecek vaktim olmadj, ¢iin-
kii bu bahsi gecen donanmanin gelme tehlikesi karsisinda tiim giiciimiizii
kendimizi toparlamaya ve giiclendirmeye y6neltmistim. Ama olanlan her
zaman kisaca size bildirdim. $imdi (donanma) Levant’a déndiigiinden ve
icinde bulundugumuz ihtiyaglar bizi zor durumda biraktigindan majestele-
rine ve zatidlilerine biitiin olanlann ve aynca majesteleri yedi aydir bu
adamlann iicretlerini 6demeyi emretmedikleri i¢in basimiza gelen iglerin
aynntili haberini vermeye karar verdim. Majesteleri gerekli levazimin teda-
rik edilmesini de emretmediler. Bu yiizden hepimiz ¢ok gii¢ bir durumda-
yiz. Biitiin hizmetleri kargiliginda bu kadar kétii bir muameleye maruz ka-
lan ve biisbiitiin unutulan insanlar ¢ok biiyiik bir mutsuzluk i¢indeler. Ha-
14 levazim tedarik edilmedi. Majestelerine pek ¢ok defa yazmig olmama, bu-
rada olan ve olmayan seylere dair rapor géndermis olmama, ayni raporlan
Napoli ve Sicilya kral naiplerine de géndermis olmama ragmen, ne bunlar
yapildi, ne de majesteleri bana bir cevap verilmesini buyurdu. Boylelikle
icinde bulundugumuz ihtiyag 6yle bir boyuta geldi ki zeytinyagina kadar
her seyimiz tiikkendi. Magripliler ve Hiristiyan tiiccarlar insanlann parasi
olmadigim goriince levazim getirmiyorlar. Boyle olunca zaten sanlmig du-
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rumda oldugumuz igin ve de konuyla biraz daha ilgilenilmeyecek olur da
tahilimiz bitecek olursa her gey biiyiik bir maceraya atilmig olacak. Majes-
telerine ne yapilmasi gerektigine karar vermesi iizere bir rapor getirmesi
i¢in gorevli bir adam gondermeye karar verdim. Kendisine buradan, olan
biten her geyin yani sira i¢inde bulundugumuz ihtiyaglar1 ve kanaatimce
majestelerinin tedarik edilmesini buyurmalar1 gereken seyleri belirttigim
bir mektubu da verdigim komutan Pedro de Moya'y: génderiyorum. Diger
mektuplardan bir kopya daha hazirladim. Onlar: da zatililerine génderiyo-
rum. Okuyunca burada olanlari, eksiklerimizi ve tedarik edilmesi gereken
seyleri anlayacaksiniz. Zatidlilerine bunlara bakip tedarik edilmelerini buy-
rulmasi igin yalvannm.”

Aym sekilde, Sicilya’da da haberlerin belirsizliginden kaynaklanan
bir korku hiikiim siiriiyordu. Higbir ey kesin olarak bilinmiyordu. Gidip
gelen gemiler muallak haberler tagiyorlardi. Siracusa podestas: kral naibine
23 Eyliil'de gonderdigi haberde Tiirk donanmasimin 19 giin 6nce Trab-
lus’tan ayrilip batiya yoneldigini, ama nereye gidecegi konusunda bir ¢ika-
nm yapilamadigin bildiriyordu: Cerbe’ye mi, yoksa Tunus’a m1?*® Aym ay
gelen bagka bir aviso yine aymi belirsizligi bildiriyordu. “Tiirk’'ten haber
yok,” deniyordu. “Kadirgalardan bir haber alamamak, simdiye kadar bagka
bir hazirlik yapilip yapilmadigini bilememek ¢ok ac1. Simdiye kadar elime
gegen az firsatta topladigim tiim bilgi bu.”°

1552 y1l1 ise ayni korkularla devam edecekti. Bunu takip eden yillar-
da diizenli olarak yapilan saldirilarla Turgut Reis, Barbaros gibi bu dénem
Avrupasinda sézlii oldugu kadar yazili edebiyatinda da kétii kahraman ola-
rak kendine yer bulacaktir. Los Trabajos de Persiles y Siguismundo adl1 eserin-
de Cervantes Turgut Reis'i kancasina takar ve “Sicilya’nin zalimleri Falari
ve Busiris gibi, acimasizli§1 ve vahsiligi ile iinlii korsani ve kalyotanin reisi
olarak gagrilan kopek Turgut’un tehditlerini ve hakaretlerini, belki de bu ac1
hikiyenin idraki kulaklarimza duyurur,” der.” Turgut Reis sadece edebiyat
ve folklorda degil, toponimlerde de yerini alir. S6z gelimi 1550 yilinda Cul-
lera yaptig1 saldir1 burada “Turgut'un Magaras1” olan bir yerin giiniimiize
dek kalmasini saglamigtir. .
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rano de 1547 que gestionara el flamenco Gérard Veltwyck. En la documentacién napolitana esto
aparece con claridad. El 18 de septiembre (1550) el virrey Pedro de Toledo comunica al gobernador
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se en toda la Cristiandad esta victoria por muy sefialada.”

AGS, Estado, dosya 1119, fol. 45. Reladén que dio de la arrmada uno que la ciudad de Palermo, en-
bié a saber della. Estos avisos se enbiaron a S. Magestad. A XXVI1I de settembre. “Ha referito an-
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ya 1119, fol. 166 “Illmo Seftor. Por Juan de Barrientos y por la carta que con €l escrevi a Vuestra
Excelencia,. habr4 savido c6mo la armada del turco, a los XVIII del presente, lleg6 en esta isla de
Malta y entré en Mar¢o Muxeto, que es un puerto a dos millas de este castillo, donde estuvo dos
dias; y de alli se parti6 por la cala de San Pablo, que después ha sugedido es que haviendo estado
en la dicha cala de San Pablo un dia y medio, se parti6 para la isla del Gozo donde est4 al presen-
te y han sacado artilleria en tierra y tienen sitiado el castillo de la dicha isla, en el qual estin dnco
o seys mill 4nimas de los mismo; en la isla han tirado mucha artilleria ansi los que estin dentro
como los turcos y personas en gran manera por no poderla socorrer como seria menester para ha-
zer lebantarle sitio sy por caso fuesen llegadas en ese reyno las galeras. Las galeras del sefior prin-
cipe Doria con aquellas y con las del sefior Antonio Doria y cinco que tenemos aqui, si fuesen a
darles una vista no para que digamos que huviesen de combatir siendo aquella armada tan gran-
de, pero casi por derto se podria tener que en viendo las dichas galeras de aistianos los turcos le-
bantarian el sitio, he querido dar esse aviso a Vuestra Excelencia. para que mejor pueda ver lo que
se debe hazer.” De Malta a XXIIII de Julio 1551.
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de julio es venida una fragata de Malta que partié de all4 a los XXV; y escriven que la arrnada des-
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se sentia quando esta fragata partid, parece que avia saltado gente en tierra aunque su propdsito
principal dizen que hera ir a Africa, donde ganard mucho menos y cada dia avisaré mis de lo que
parece uviere....(...)

Kronik yazarlar ve avisolar pek gok farkh tarih vermektedirler. Sandoval Tiirklerin Trablus’a ¢ikena
tarihi olarak 14 Afustos’u verir. (s. 380). Salvatore Aurigemma ise 13 Agustos oldugunu séyler. De-
taylar igin bkz. Salvatore Aurigemmma, I cavalieri Gerosolimitani a Tripoli negli anni 1530-1551. Ro-
ma, 1937.

Joseph von Hammer-Purgstall, Biiyiik Osmanh Tarihi, cilt II. Op. cit,, s. 469.

AGS, GA, dosya 42, fol. 223.

AGS, Estado, dosya 1119, fol. 208. 23 Eyliil 1551.

AGS, Estado, dosya 1119, fol. 176

Paulino Toledo, “Tiirkler ve Hiristiyanlar arasinda” adh komedide Tiirk imgesinin bigimlenmesi,
Diinyada Tiirk Imgesi, op. cit., Istanbul, 271.
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DoxuzuNncu B6LUM

1550’LERIN BASINDA AKDENiZ’DE
OSMANLI DENGE OYUNLARI VE
PANIK DALGALART

hiikiimetin bir buguk y1l 6ce Osmanli devleti ile yaptig: ateskesi hatir-

latiyor, her iki tarafin da denizde ve karada savasa son verdigini, bunun
da korsanlk faaliyetlerinin sonu demek oldugunu ¢giriyordu.* V. Karl ise
1548'de kaleme aldig: siyasi vasiyetinde oglu Felipe’ye (gelecegin II. Felipe’si)
Tiirklerle olan diigmanhga bir son vermesini 6giitliiyordu. Lakin barig fazla
uzun siirmeyecek, 50’li yillarin savag iginde gegecegini gosteren preliidii su-
nacak hareketin 6nderi de Andrea Doria olacakt. Andrea Doria'nin heyecanlh
saldin planlarim destekleyen imparator V. Karl'in da onayiyla 1549 baharinda
baglanan misyon yerine getirildi ve 1550 Eyliil'iinde Mehdiye, Sicilya kral na-
ibi Juan de Vega tarafindan fethedildi. 1551 yilinin son giinii ise Karl ve Fran-
cois arasindald antlagmanin bozuldugu haberi verildi.’ Bu da binbir zorlukla
kurulan dengenin bir kez daha bozulmas, Ispanya’nin da adeta Fransa ve Os-
manlr'dan gelecek olan saldirilan1 davet etmesi anlamina geliyordu.

Denizlerin terorii Barbaros'un 1546’da vefat ederek sahneden ¢ekil-
mesiyle Turgut Reis terérlerin denizi Akdeniz sahillerinin en biiyiik korku
unsuru haline gelmigtir. Ozellikle 50’li yillarda Turgut Reis’in ad1 Akde-
niz'in bir ucundan digerine hizla giden “aviso”larin (haber/posta) en ¢ok
tekrarlanan ismi olmugtur. Biitiin bu haber trafigi ve tehlike tasvirleri is-
panyol tarih¢i Emilio Sola’nin bu dénemigin “hipersensibilidad” (hiperdu-
yarhlik) kavramini hig de miibalagali olarak kullanmadigin gosterir.* Hare-
ketli baglayan 16. yiizyilin ilk yansi, gercekten de panik dalgasinin hizla ya-
yudigs, Karl'n imparatorlugunun sahilleri i¢in huzursuzlugun, korkunun
ve garesizligin ayyuka ¢iktig1 bir donemin baglangici olmugtur. “Kralin goz-
leri ve kulaklan” olarak adlandirilan mubhbirlerin sagladiklari haberler ise
bu dénemde elzem bir rol iistlenmiglerdi.

Trompetgi tellal Joan Balaguer 1549 yilinin 15 Subatnda Valencia'da
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Bugiin Ispanya’da Simancas Argivi'nde bu déneme ait gasirtic1 sayida
belge saklanmaktadir. Ispanyolca ve ltalyanca yazilmig bu “aviso”lar dogal
olarak dénemin kroniklerinden ¢ok daha detayh veriler sunarken, maruz ka-
linan tehlikenin paralelinde gelisen panigin sebep oldugu savunma ve tedbir
silsilesinin de bir seceresini ¢ikartirlar. Sahil geridinin Tiirk ve Magribi tehli-
kesi kargisinda talandif: tavir, talep ettigi yardim, ihtiya¢ halini hakh ¢ikar-
mak i¢in kullandig: dil neredeyse majestelerine ait tiim bélgelerde ortaktr.
Ispanya Levanti’'ndan Sicilya’ya, Sardinya'dan Napoli'ye uzanan cografyada
sorunlarin aym olmas: pek tabii sasiric1 degildir. Devletin, imparatorlugun
sahil seridine gereken 6nem ve yardim saglamamas: yiizyil basindan beri
her tiirlii evrakta sik¢a dile getirilen bir sorun halini almigtir. Bu aviltih simir
hayatinin kelimelerle resmini ¢izen avisolardan bazilarini inceleyelim.

50'lerin baginda kaleme alinan aviso kiilliyatinin ilging 6rmeklerin-
den biri 26 Mart 1551 tarihine aittir. Haberi iletenin kimligi hakkinda bildi-
gimiz tek sey kendisine layik gordiigii “Los Esfages’ten sadik bir muhabe-
rat adam” sifatidir’ Aviso klasik bir stilin 6tesine geger. Haberi 6liimsiiz-
lestiren yazaniniz, Hernando de Vega'nin verdigi seyahat ruhsatiyla Cer-
be'ye gelen Mehmed Reis’in (Arraiz Mahamet Delgida) kendisine babasin-
dan mektuplarin yaninda bir sepet de limon getirdigini yazar. Aviso’dan an-
lagildig1 iizere bahsi gecen Mehmed Reis Ispanya icin galigan bir ulak, hat-
ta belki de bir muhbirdir. V. Karl'in artik tahtim1 II. Felipe’ye biralamaya ha-
zirlandifx bu yillarda, istihbarat diinyasimin yiizyihn ilk yarisindakinden
¢ok daha hareketli oldugu, iistelik bu hareketin yiikselen bir parabol halin-
de geligecegi hissedilmeye baglanmigtir. Habercimizin kaleminden ¢ikan-
lara gore Turgut yirmi biiyiik gemi hazirlamak iizere Cerbe’de bulunmak-
tadir. Aviso'nun genel akigi Turgut'un Ispanyol saflarini gagirtmak igin yan-
li haberler yaydig: iizerine gelisir. Oldugundan fazla rakam vererek Tiirk-
lerden hi¢ kimsenin 6lmedigini gostermek istemeye ¢alighg: iddia edilir.
Yazara gére daha ¢ok Tiirk getirmek iizere Levant’a gidecegine dair yaydig
haber de yalandir. Asil amaci oraya karilanim birakmaktir. Turgut Reis iize-
rine bzellikle Ispanyol Levanti'nda bugiin bile hila yasayan efsanelerde onu
bagkahraman yapan ask hikiyeleri eksik olmasa da, Turgut'un haremine
dair rastladigimiz nadir argival 6rneklerden biridir bu.
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Belge 16. yiizyilda, istihbarat hareketleriyle parelel gitmek iizere II.
Felipe zamaninda iz kazanacak olan sabotaj planlarindan birine daha 151k
tutar: “Tiirklerin kadirgalarinin ve kalyonlarinin atege tutulmasi” projesi.
Projenin babasi aviso’'muzun yazandir. Sabotaj ve istihbarat iglerinde sevkle
calighg goriiliir. Giivenilirligini arthrmak iizere haber edinmek igin yaptg
masraflar1 da satir aralarina eklemeyi unutmaz.® Paskalya yaklaghg icin koca
gemilerin paskalya yumurtalarim almaya gideceklerini de eklemeyi unut-
maz. Tam bu esnada 15 oturakl bir Tiirk fustasinin geldigini belirtir. Sahile
kosgarak habertoplamakiizere bir donmeye yaklagarak peynir ve garap satma-
y1 diisiindiigiinii soyler ve bu esnada ona neden geldigini de sorar. Haberle-
ri edindikten sonra Turgut’a génderilmek iizere iki adet sekerli ekmek verir.

Dénemin Akdenizindeki iki din ve iki lay: arasinda yasayip giden bu
“yiizen niifus”’un profilinin ¢ikartilmasinda birinci dereden énemli olan bu
kaynaklar aym zamanda anlaticilarimin nahif dogalar: sayesinde resmi kay-
naklarla yeniden kurulmasi neredeyse imkinsiz olan bir toplum yagantisi-
nin ¢arpici aynntilanm sunarlar.

Yine Simancas Argivi'nde bulunan 1551 yilina ait bir belge Akde-
niz’'de panik dalgalarinin yayilmakta oldugu bu dénemde Turgut'un Os-
manl kaynaklarinda bahsi pek gegmeyen, lakin bu donemde Napoli ve Sicil-
ya kral naiplikleri arasinda biiyiik bir korku yaratan seferinin eksik detayla-
nim tamamlar niteliktedir. Bu seferki bagkahramanimiz Cenoval Cesaro Fa-
biano de San Remo’dur. Aym yilin Temmuz ayinin 15'inde, Augusta’ya de-
mirleyen Osmanli donanmasindan gecenin ikisinde yenigeri kaliginda kag-
magtir” “Interrogato” (Soruldu) / "Diz” (s6yledi) seklinde engizisyon mahke-
meleri uygulamalarim animsatir tonda yapilan sorgulamamin kaydedildigi
bu ltalyanca metin Turgut Reis tarihini yeniden yazanlar i¢in egsiz bir bel-
gedir. Verilen detaylarin biiyiik bir kasmu diger kiigiik aviso'larda dogrulan-
maktadir. Cesaro Fabiano iki y1l 6nce (1549) Messina’dan Napoli'ye, oradan
da Cenova'ya gitmek iizere bir gemiye bindiginde iki Tiirk fustas: Calabria
agiklarinda onlan ele gecirmistir. Geminin patronu olan Assien Balmi (?)
kendisini Istanbul’da Sinan Paga’nin huzuruna ¢ikarmgtr. Belirttigine go-
re pasa da onun hem karada, hem denizde mutfakta ¢caligmasint buyurmus-
tur. Anlagildiy iizere hem tersane biinyesinde mutfakta hizmet vermis,
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hem de sefere qikildiginda kadirgada mutfak iglerinde ¢aligmigtir. Son ola-
rak da, donanmanin bagini ¢eken kadirgada hizmet sunmugtur.

Cesaro Fabiano bu sefer haklanda hayli spesifik bilgiler vererek ek-
sik taglarin oturmasini saglar. Donanmanin Istanbul’dan gikip Augusta’ya
varmasi tam 54 giin siirmiigtiir. “Bunu kendi gozleriyle gormiistiir, ¢iinkii
hep donanmaya kumanda eden kadirgada gelmigtir.” Toplam 114 gemi say-
migtir, bunlardan iigii biiyiik bagtardedir ve biri Salah Reis tarafindan ku-
manda edilmigtir. Ugii de 25’er oturaklidir. tki mahéna (mavna) ve bir de
bir kalyon vardir. Peksimetler Istanbul’dan alinarak yola gikilmigtir, lakin
Gelibolu’ya gelince burada bir peksimet ikmali daha yapilmigtr.

Turgut Esquilache korfezine Sinan Paga’nin onay: ve izni olmadan
saldirir. Turgut'un gemilerindeki askerler Messina'ya gelinmeden 6nce Es-
quilache korfezinden karaya cikarlar ve sahil koylerini yakip yikarlar. Sinan
Paga hemen bir ¢avug géndererek bu askerlerin geri ¢ekilmesini buyurur ve
Fabiano’nun belirttigi iizere “Turgut’'u bu yaptg is yiiziinden ¢ok azarlar.”®
Turgut'un cevabi ise hayli nettir: “Eger Hiristiyanlara kars: savagmayacaklar-
sa, Istanbul'a dénmeleri yegdir.” Planlanan saldinlar, yakalip yikalan kéyler
ve sefer sonunda ele gegirilen esirler goz oniinde bulunduruldugunda bu-
nun gazanin ¢ok 6tesinde bir ganimet av1 sinirlarinda oldugu su gétiirmez.

Messina agiklarindaki San Juan ¢ukurundan aynldiklannda Tur-
gut'un fikri Catania ve Augusta'nin yagmalanmasidir. Sinan Paga Catania'da
oyalanilmasimi uygun gérmedigi i¢in dogrudan Augusta’ya gitme karan ah-
nir. Ciinkii paga buradan “cok fazla esir ve mal” ele gegirilecegine ikna edil-
migtir. Turgut’un kuvvetlerinin 6nciiliijgiinde gehir déviilmeye baglanir.

Fabiano daha ¢arpic1 detaylar da sunmay: ihmal etmez. Inanilirhik-
lar1 ne derecede olursa olsun, bunlar Osmanlh donanmasi i¢inde dolagmak-
ta oldugu belgelenen dedikodulardir. Donanmanin kararsiz ve plansiz bir
sekilde Istanbul'dan giktif, eger Turgut elde edilecek kazanglar konusun-
da kendisini ikna etmeseydi paganin Preveze’den ¢ikmayacag: soylentileri
agizlarda dolagsmaktadir. Velhasil 2 Eyliil'de Trablus'tan gikilarak diizensiz
bir sekilde Mora iizerinden Istanbul’a déniiliir.

Kaptamderya makamina ulagmas tiirlii sebeplerle engellenen Tur-
gut Reis'in kendi kuvvetleriyle donanmaya eglik ettigi seferlerde Osmanl
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donanmasinin baginda bulunanlarla yagadig fikir catgmasi son seferi olan
1565 Malta seferi de dahil olmak iizere daha pek ¢ok kez tekrarlanacaktir.
Sultan tarafindan kendisine fethi halinde vaat edilen Trablus'un Hadim
Murad Aga'ya verilmesine giicenmesi, Katip Celebi'nin tabiriyle “canim s1-
kacak,” o da “demir kopartip Magrip’a dogru yelken agacaktir.? 16 Agustos
1551°de fethettigi Trablus'un kendisine verilmesi igin Murad Aga’nin
1553'teki 6liimiine dek beklemek zorunda kalacaktir.” Biitiin bu siirtiigme-
lerin ve krizlerin magduru ¢aresiz ertesi yil bir 6ncekinden daha siddetli bir
gazaba ugrayan majestelerinin sahil koyleri ve kasabalar: olacaktir.

Resmi ve gayriresmi giicler arasindaki dengeyi oturtmay bagarmak
dogal olarak Kanuni'nin sorumlulugunda kaliyordu. Bu nazik dengenin
Akdeniz baskiiliinii de dogrudan etkileyeceginin hayli bilincinde olan sul-
tan bu sorunu ¢6zmek igin gegici ¢oziimler iiretiyordu. Piyale Paga'ya gon-
derdigi 24 Mart 1555 tarihli emr-i gerifinde kendisine daha 6nce de belirtti-
gi lizere “Turgut’la giizelce uyusup birleserek, ugur ve mutlulukla birlik
olan devlet-i hiimayunumla ilgili iglere giiciiniiziin yettigini verin” diye bu-
yurmugtur.” “Denizin biitiin hallerini ve iglerini bilir” olarak nitelendirdigi
“kulu” Turgut’la “danisik etmekten geri durmamasini” 6giitler. Aym sekil-
de masif gayriresmi kuvvetlerin de desteklenmesi ve giicendirilmemesine
6zen gosterilmekteydi. Ne de olsa biiyiik deniz savaglarinin yaganmadig bu
donemde kiigiik olgekli ve bolgesel saldirilarda kullamlacak olan merkez-
den uzak giiglerin desteklenmesi gerekmekteydi. II. Selim’in 6 Subat 1559
tarihli bir hitkmiinde géniilliilere “envi-1 hidmetde ve yoldaghkta” bulunul-
masi konusundaki agikir israr1 da bu cepheye verilen 6zeni gosterir.”

so’lerin baginda Iber yarimadas, Sicilya ve Napoli iiggeninde ategli
bir gekilde yapilan mektuplagmalarda majestelerinin sahillerinin giivenli-
ginden sorumlu olanlar aym dertlerden muzdariplerdir. Saldirilar sik aralik-
larla yapildig: i¢in (en iyimser bir ihtimalle Osmanh donanmasi her bahar
Istanbul'dan yola gikar) majestelerinin sahillerinde savunma hazirliklan
miitemadi bir panik hali i¢inde gecer. “Kayda deger bir tegebbiiste bulun-
mak i¢in vakit pek ge¢ oldugundan” ibaresi dikkat ¢ekecek bir siklikta tekrar-
lanir.” Bagka bir aviso “Biiyiik para ihtiyac1 var,” der. Bir digeri.para kathgn-
dan sahilleri miistahkem hale getirmenin imkansizh§im trajik bir gekilde
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vurgular: “Tek bir real yok”!"* Barselona'dan sonra, Sardinya da aym ciimle-
yi kuracaktir bir y1l sonra: “Bir tek real bile yok!™ Pek tabii levazim da yok-
tur. “Corgega tan exteril de bastimientos” (Korsika da levazimdan eser yok)
derken kullandig exteril kelimesi bile dururmun vehametini anlatmaya yeter.

Sadece para degildir mesele. 1552 $ubatinda Juan de Vega'min Cata-
nia'dan kral naibine yazdi§ satirlar biitiin bu zincirleme imkansizhig giin
1g1g1na gikarir. “Oncelikle bahsi gegen kadirgalari inga etmek ve donatmak
i¢in vakit ¢ok gec. Gemiler ve bargalar zamaminda yapilsa ve donatilsa bile
hila imkinsizhik devam edecek, ¢iinkii bunlarin i¢ine koyacak kiirekgi yok
halihazirda. Bir tek esir bile yok, ¢iinkii gegen yil biitiin tayfasiyla iki kadir-
ga kaybedildi.” Séz konusu kadirgalar1 donatmak igin 1700 kiirekgi gerek-
mektedir! Sorun gercekten pek ¢ok halkadan olusan bir zincirdir ve mektu-
bun devamu 1550'li yillarda imparatorlugun denizcilik diinyasindaki sorun-
larini 6zetler niteliktedir. Juan de Vega, kadirgalarin inga edilmesi ve kiirek-
cilere 6denecek paranin bulunmasi gibi o dénem i¢in imkinsiz sayilacak
bir hizmet yerine getirilse bile kiirekgilerin parayla bile ¢aligmak istemedik-
lerini iiziintiiyle giindeme getirir. “lyi bir iicret almalarina ragmen adahlar
(Sicilyallar) evlerinden ¢ikmak istemiyorlar,” der. Cok yiiksek bir ticretle bi-
le onlar1 Afrika’ya géndermenin “inanilmaz derecede gii¢” oldugunu belir-
tir ve ilging bir detay daha sunar: bu igi yapmamak i¢in daglara kagarlar ve
hicbir ceza onlari zorla ¢alighramaz.”

Tiirk ve Magripli korsanlarin en ¢ok ziyaret ettikleri duraklardan bi-
ri olan Sicilya’'nin savunma ihtiyacini anlatan bu mektup Tiirk deniz giicii-
niin karg taraftan algilanmas: agisindan biiyiik 6nem arz eden verilerle
yiiklidiir. Tiirk donanmas gelecek olursa, “ne halihazirdaki kadirgalar, ne
yeni yapilacaklar, ne de elli tane fazlas: yetecektir” der.” “Bir kalyata dolusu
Tiirk bizim bir kadirga dolusu adamimizla savagmaya denktir” yorumunda
bulunur. Umutsuzluk iceren “Savag meseleleleri bogtur ve Tann'nin sirla-
n anlasilmaz” sézlerini takiben kurdugu climle gergekten ¢arpicidir: “Diig-
manlar (Tiirkler) tepeden tirnaga denizlerin efendileridir.”® Kral naibinin
ilgisini ¢ekip, ada i¢in gerekli yardimi saglamak niyetiyle durumu abarttig
ve diilymanin giiciinii cilaladig1 goz 6niine alindiginda bile bu sozler tarih-
¢inin belleginde yer eder.
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Aviso literatiiriinde hikim olan ihtiyacin aciliyetinin vurgulanmasi
i¢in bagvurulan ifadelerin miibalaga sinirlan iginde olup olmadig: tartigilr.
Gergekten de merkez Akdeniz sahillerinin iginde bulundugu tehlikeyi yete-
rince idrak edememekte, etse bile gerekli savunmanin yapilmas: i¢in kay-
nak saglamakta basiretsiz davranmaktadir. Bu da, birinci dereceden tehlike
altinda bulunan giiglerin (kral naipleri, potesta’lar, valiler, vb.) hiikiimleri al-
tindaki topraklarin elden ¢ikabileceginin sik sik altimi ¢izmesine yol agar.
Tehlike tez elden haber edilir. Sozgelimi, “Biitiin kralliga posta yoluyla teh-
like haberi ulagtinldi” ibaresini kullanan 3 Agustos 1553 tarihli, Cagliari ¢1-
kigli mektup ise Bohemya krallarindan yardim isterken kullanilmak zorun-
da kalan vefa borcu taktigini de 6rmekler. “Bu krallik (Sardinya) her zaman
pek onem arz etmis ve size pek sadik kalmigtir. Savag i¢in adam ihtiyacim
size tekrar yalvararak hatirlatiyorum.”°

1552 baharinda Osmanli donanmas: Sinan Pasa komutasinda bir
kez daha Akdeniz'e ¢iktiginda kurbanlar: Napolililer, Sicilyahlar ve pek ta-
bii yakin adalarda bulunanlar oldular. Donanmanin yeniden Napoli sular-
na gelmesiyle, Andrea Doria 85 yagim geride birakmasina ragmen 40 ka-
dirga ve 3.000 Alman askeriyle tehlikeye kargi koymak iizere yola ¢ikmig-
tir. Imparatorluk saflarinin dezavantajlarim siralayan bir aviso, “Prens
(Andrea Doria) artik ¢ok ihtiyarladi. Cahgmaktan ziyade dinlenme zamam
geldi,” yorumunda bulunuyordu.* Mektup her zamanki sorunlarin dile ge-
tirilmesiyle devam ediyordu: para, kuvvet eksikligi, kuvvetlerin ve y6neti-
min yetersizligi.

Fransiz biiyiikelgisi D’Aramon’un (Gabriel de Luitz) roliiyle tablo
iyice karigiyordu. D'Aramon ii¢ Fransiz gemisiyle Tiirk donanmasina des-
tek veriyordu. Turgut da Sicilya sahillerine saldirmakla gérevlendirilmigti.
Donanma, ltalya'y1 dolagip Napoli'ye gelmigti. Fransiz donanmas: ise daha
onceden planlanmasina ragmen goériiniirlerde yoktu. Dolayisiyla Tiirkler
Fransiz birlikleriyle bulugabilmek i¢in y6nlerini kuzeye ¢evirdiler. Bu arada
Andrea Doria'min Napoli sahillerine gececegi haberi geldi.

1553 Akdeniz’in kibusu haline gelecek Osmanh-Fransiz ikilisi igin
hayli aktif, imparatorluk sahilleri i¢in ise klasik panigin devam ettigi bir yil-
dir. Osmanl donanmas: Tulon’da, Fransiz donanmasi ise Marsilya'da de-
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mirlemigtir. Aviso'lardaki aligilageldik sikinti ciimlelerine “bu donanmalar
pek bir yakinda bulundugu igin” tabiri de eklenir. Imparatora ve Bohemya
krallarina sahil geritlerinden giden mektuplar “gézlerini bu kégeye cevir-
meleri” i¢in yalvarirlar. Korsika sahillerinin hasar gordiigii bu sefer sonun-
da Ispanya saflan bir kez daha Osmanli-Fransiz ittifakinin en korkung so-
nucunun Osmanh donanmasinin Istanbul’a dénmek yerine Fransiz liman-
larinda kiglamas: oldugu gergegini fark etmigtir. “Eger bu donanmalar bu-
rada kislayacak olurlarsa biitiin sahillere uzanirlar,” diye yazar Barselo-
na'dan lerala giden bir mektup.*

Donanmalar gercekten de bu sahillerde kiglarlar ve neredeyse biitiin
uglara uzanirlar. Sonug analizinde tizerinde ¢ok fazla detayh ¢aligma olma-
yan bu yillar Turgut Reis’in denizlerdeki kariyerinin bir ¢erceveye oturma-
ya bagladig yillar olarak biiyiik 6nem arz ederler. S6ziimiize bu avisolarin,
yap1 taglar1 gibi bu dénem tarihinin yazilmasindaki roliinii ve giivenilirligi-
ni gésteren bir 6rnekle son verelim. Igte biiyiikel¢i Mendoza'nin 1550 yilin-
da Bohemya krallarina génderdigi mektuptan bir alinti: “Her zaman oldu-
gu gibi, haberler tarihten bir masal yaratmaya kalkmasinlar diye size bun-
lar1 bildirmeyi uygun gordiim.”*

NOTLAR

1 Bu makale aym baglikla Kasim, 2010’da 1TU'de yapilan Birinci Kiiresel Deniz Teknolojilerinde
Inovasyon ve Deniz Ulagarmasinin Gelecegi Konferansi'nda sunulmustur.
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200L S. 394.
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DiziN

Aachen 17

Academia Real argivleri 105

Acemi 179

Adriano V1. (Papa) 15-16, 39, 7576

Adriyatik 41, 152, 194; lay1s1 98

Afrika 22, 80, 121, 173, 209, 264; beyi 58

Aguila kadirgas: 210

Aguilera, Ramiro Nuiiez de 50-51

Agustinciler 155

Ahmed Tekelil (saray kuyumcusu) 35

Akdeniz 11, 13, 28, 85, 94, 98, 115, 124, 156, 165-
166, 168-169, 173174, 179-180,188-189, 193-
194, 203, 207, 2II-212, 215, 222-223, 226-
227, 229, 244-245 249-252, 259, 2061, 263,
265; havzas: 167

Alaman Seferi (1532) 22, 27, 99, 120, 135, 138, 144,
157. 198, 203, 247

Alarcén (marki) 208, 211

Alayor 218

Alba dikii 119, 211

Alcantara 57

Alcavala 67

Alfonso (kral) 216

Ali Paga (Kihg/Ulug, Occhiali) 85, 174, 176

Ali Reis (Seydi) 174

Alicante (1528) 101, 177

Aljecdira 178

Alman(lar) 39-40, 47. 52, 60, 63, 209; askeri 54,
63, 265; baslasi 37; imparatorluk taa 56; ka-
leleri 198; prensleri 18, 25, 38, 128; yaya bir-
likleri 49

Almanya 14, 25, 38, 41, 54, 75 81, 205, 207

Almaranon 177

Almeria 169

Alvaro (don) 192

Alvise 127, 129-130

Amadisde Gaula 242

Amory Patria 215

268

Anadino kalesi 231

Anadolu 54, 174, 175, 233; sahilleri 167

Ancona 47, 82, 141, 186

Andalot 199

Andrada, Hemando de (kont,)) 200

Afio Santo (Kutsal Yil) 251

Apulia 199

Aquileia patrigi 143

Arabistan 179

Aragon Kralh 212

Aragén, Juande 227-228, 230-231, 233-235

Arap(lar) 168, 170; halklan 58

Archivo General de Simancas bkz. Simancas Ar-
givi

Argolico (Argolis) 187

Ariguelal: 177

Amavut(lar) 86, 176, 187; halki 189

As you Like it 11

Agik Halil 180

Askenasi, Salomone Ben Nathan 87

Asprelongo 198, 203

Assien Balmi (gemi patronu) 261

Astolfo 94

Auggsburg 48, 54, 135

Augusta 48-49, 54, 122-123, 252, 261-262; kalesi
253

Austria, Juan de (don) 92-93

Austria, Margarita de 23

Auxerre piskoposu 26

aviso 116, 119-121, 249-252, 259-261, 263, 265-266

Avisos de Constantinopla 250

Avusturya 49-50, 55, 57, 61, 63-64, 108, 129, 169;
argidukil 39, elgileri 12, 190; hallo 54; toprak-
lan 38

Avusturyahlar 48, 51

Aziz Pedro ve Aziz Pablo giinil 211

Babaili 53, 125 Ba
Babil 131; Kulesi 165, 179

Bagan, Alvaro de (don) 191

Baif, Lazare de 26

Dizin



Balaguer, Joan 259

Balbastio 227

Balby, Jean de 131

Balear adalan 191

Barahona, Juan de (Juande Aragbn) 227, 232

Barbarigo, Antonio 91, 159

Barbaro, Marcontonio (balyos) 87-88

Barbaros bkz. Hayreddin Paga (Barbaros)

Barrientos, Juan de 253

Barselona 23, 51, 81, 167, 192-193, 206-208, 251,
264, 266

Bautista, Juan (Midillili) 117

Bayezid II. 188; saray1 127

Bazin, Alvaro de (don) 173

Becaye (Bugia) 169-170, 251

Belgika hallan 216

Belgrad 26-27.37.75. 99. 144, 242; diigligll 39; se-
feri (1521) 36

Beltrdn, Alfén 102

Benalcadi savaglan 216

Bennasar, Bartolome y Lucile 117

Berberi(ler) 175, sahilleri 191; saldinlan 116, 249;
tehdidi 171

Berberistan 101, 117, 166, 170, 212, 250

bergantini 169

Bermardo 99

Bertelé, Tomasso 92

Biscotto, Paolo 88-89

Bisiflano 208

Bizerta 200

Bohem

Bohemya 48, 52, 54, 127; asilzadeleri 18; krallan 8,
250, 265-266

Bohigas, Mariano de Pinay 94

Bolonya 141, 171; zirvesi 81

Bona 168, 210

Bonastri, Lattanzio 9o

Bonsignori 99

Born Meydam 222

Bos 133

Bosdd, Jorge 220
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Bosna 21; pagasi 141-142

Braudel 118, 249

Bresburg 48

Breslav 9o

Brezilya 243

Brindisi 101

Brito, Leonel de 22

Brilksel 204

Buda (Budin) 41, 49-51, 53-54. 56, 64, 78,127,133,
135, 137, 144; kugatmasi1 136

Bugia (Becaye) 232

bula (papahk emirnamesi) 42, 81-82

Bulade Cruzada 79

Burgio 41, 78-79

Burgonya 203; asilleri 207

Busiris 255

Caccia Diabolo ($eytan Avasi) 167
Cachidiablo ($eytan Avasi) 209
Cadan Antlagmasi 207

Cédiz 101, 169, 172; kipnlan 194
Caesar 45, 70; unvani 199
Cagliari 208-209, 265

Calabria 197, 251-252, 261
Calahorra 68-69

Caldarer, Gil 220

Calvi, Juan Bautista (Ibizah) 224
Cambrai Anlagmasi 23, 27
Camdes, Luis Vaz de 238, 240
Campanella, Tomis 153
Campeggio (kardinal) 41, 78
Canaga (Sardinyah) 209

Canava 172

Cante 196

Capelo, Vincencio (amiral) 187
Caracdolo, Marino 42, 83, 102
Cardona, Ramén de 101, 116
Carelos (Sessa dilki) 8o
Carinthia 37, 64

Camiola 21, 37, 64 .
carraca 177
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Cartagena 169,178

Castanheda, Ferndo Lopes de 240

Castilnovo 227; kaptanlan 228, 230

Castro 28

Catalina (Portekiz kraligesi) 242-243, 245

Catania 262, 264

Catarina 245, 246

Catelermo 28

Cavalli, Marino 21

Cebelitank 169, 194, 226, 229, 245; Bo§azi 172,
208

Celalzade (kronik yazan) 47, 187

Ceneviz(ler) 47, 58, 119, 166, 168, 176

Cenova 29, 41, 49, 123, 150, 167, 185-186, 188,
192, 195, 226, 231, 261; bliytkelgisi 172; kuv-
vetleri 227

Centurione, Domenico (Cenova’h) 83

Cerbe (Djerba, Los Gelves) 122, 216, 255, 260

Cerigo adas1 187

Cervantes 7, 165, 175, 238, 255

Cessane, Hug de (Flemenk) 224

Cezayir 165, 168169, 171-173, 179-180, 192-193,
210-211, 216, 222-223, 227, 229, 235; kadisa
216; liman gehirleri 166; meselesi 235; seferi
171, 193, 226-227, 232, 234; topraklan 167;
Zindanlan 165

Cezayir Kayah (Peiion de Argel) 169

Ceazayirli(ler) 168, 180

Charles VIIL. 17

Chasteleraux 199

Chastellerault 27

Chieregati, Francesco 39

Cifuentes kontu 27, 83

Citarro 198

Ciutadella 215, 218-219; 221-222; saldinlan 216

Civitad Lavinia sahilleri 165

Civitavecchia (Vasto marldisi) 199, 208

Clemente VII. (papa) 15, 23-24, 43, 50-5L, 75, 78-
83,170, 244

ClementeVL. 19

Cognac Birligi 44
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Colegio 152, 160

Coll, Fransisco (Fransisken papaz) 217
Colonna bahgeleri 85

Coma kardinali 93

comunero 120, 153

Constantina 168

Contarini (1580-1583) 99
Coracdolo, Marino 102

corona 191

Cortes 14, 61-62

Couto, Diego do 242
Cravelluza, Pedro de 153
Cremona 50

Crevellino, Micer Pedro 120, 151
Cristév3o (Dom) 239-240
Cronica de los Turcos 175

Croy, Adrian de 207

cruzada 23, 42-43, 79-81 75, 77
Cuenca 70; piskoposlugu 66-67, 69
Culera 255

Curia 83

Gara 231

Canakkale Bogaz: 188

D’Aramon, Gabriel de Luitz (Fransiz biyiikelgisi)
265

d’Rosa 176

Daligman 180

Dalmagya 130, 141

Danimarka 18

Dante 238

Dantiscus, Joannes 12, 19, 37, 41

Dantyszek, Jan (Leh) 120

decima 24

Denia 176

Dersaadet 134

Dervig (Tunuslu gair) 178

Des Anglois'in raporu 17

Diaboli, Caga (denizci, $eytan Avasi, Cacda Di-
avoli) 141

Diario de Prigionia 88

Dizin
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Ed

Dio 239

Docamara 177

Don Quijote 7, 237

Donado, Leonardo 92

Doria, Andrea 82, 103, 168-169, 171-172, 186-189,
194, 196-197, 207, 209, 212, 223, 220, 251,
259, 265

Doria, Antonio 187, 197

Doria, Franco 186

Doria, Giannettino 226

Douro/Duero lkayis1 240

Drava nehri 47

Du Frense-Caneye (1573) 99 .

Dubrovnik (Ragusa) 98; beyleri 107-108 aynca
bkz. Ragusa

Diilder Saray1 85, 94

Edime 52, 54, 99, 103, 107

Egriboz 252

El Angel 89

El Gran Turco 125

El Grecco 9o

Elcano, Juan Sebastian 240

Elcheli177

El Kasaba 212

Endiiliis 207

Enghien dildi 28

Erdel 144; voyvodas: 128; kuvvetleri 144

escudo 119, 122

Espartevienti burnu 252

Esquilache kérfezi 262

Estado serisi 59, 64, 66-69

Estergon (Esztergom) 306, 133, 136, 144; kugatmasi
144

Estevdo (Dom, Vasco de Gama'nun kardesi) 239

Estria 64

Etholia 188

Fachhinette 93
Falari 255
Famagusta 41
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Faner, Rafael Torrent y (gair-yazar) 215

Farnesio, Pedro Luis (Papa’nin oflu) 212

Fas 205

Favoli (1545-46) 99

feligresia 177

FelipeIl. 86, 89, 93, 108, 118-119, 259-261; ddne-
mi 122-123

Ferdinand I. (Avusturya arsidtikii) 38-39, 50, 98,
124, 127-129, 133-137, 139, 141, 155

Ferdinand II. (Avusturya arsidtikti) 13, 15, 19, 21-
24,26-27,38-40, 44, 47, 49. 53-56, 59-61, 63,
65, 81-82, 99, 205, 158, 190, 203, 250

Fernando (Infante, Don) 64

Ferrara dikii 212, 232

Ferrer, Rafael Bosch (papaz) 217-218

Figuera 193

Figuerola, Jimén Pérez (don) 222

Flandr 207, 230; sehri 158 ; topraklan 29

Flemenk asilleri 207

Floransa 83, 213

Floransahlar 79

Fodor, P4l 35

Fondi 198

Fontainebleau anlagmas: (28 Ekim1528) 128

foraxido 153

Foresto, Juan 209

Foret, Jean de la 29

Formentera adas1 170, 176, 177, 185

Francesco (balyosun oglu) 92

Franchi, Adam de 119

Frandfredo (general) 95

Frangois I. (Fransa krah) 11, 13-14, 17-18, 20-30,
37-38, 50-51, 61, 75-76, 99, 104, 120, 128, 139-
140, 152, 157, 168, 185, 195, 199, 209, 231,
259

Frangebamz, Christofle (kont) 21

Frangipani, Jean 12, 47

Fransa 11-14, 17, 21, 24-25, 28, 37-38, 41, 51, 75, 83,
121, 128, 139-140, 143, 153, 156, 168, 199,
2006, 241, 244, 259; saran<8o, 88, 157

Fransa-ispanya rekabeti 75
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Fransa-Ispanya savagi 79

Fransiskenler 211, 244

Fransiz(lar) 30, 47, 62, 79, 100, 103, 139, 166-167,
176, 192, 195, 240; biylikeldsi 26; donanma-
8126, 171, 209, 265; saray1 140, 152, 156, 198

Fransperch, Jorge 54, 63

Friuli 21, 49, 64

Fuggerler 123

Fundi 203

fuorousdo 116, 119

Furtado, Lopo (Lope de Hurtado) 245

Galea 250

Galigya 177

Galilea denizi 58

Gallego, Juan 228

Gama, Vascode 239

Gante 158

Gardia (don) 232

Garp Ocaklan 173, 178

Gazavit1 Hayreddin 170

Gazavatname 217

Gazules, Alcals de 67-68

GedA Musli (gair) 179

Gelibolu 157, 194, 244, 262; Tersanesi 26

Genestar, Bartolome (Fransisken papaz) 217

Gerbe 223

Gerlach, Samuel (vaiz) 103, 124

Giannettino 229

Ginestar, Roger 224

Giovio, Paolo (talyan kronik yazan) 46, 130, 187-
188, 203

Girit 108

Giustiano, Marino 23

Gletta 28

Goa 238-239, 244

Goletta 210

Gémara, Frandsco Lépez de (Ispanyol kronik ya-
2an) 198, 203, 2006, 210-211, 216-217, 221-223

Gondola, Frandiscus 106

Géngora, Luis de 96
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Gonzaga, Ferrante (1535-1546) 227

Goazaga, Guilia (Tragetto diisesi ve Fondi konte-
si) 198

Gozo 251, 253

Gradia (Doa) 123

Gradenigo, Luigi (Venedik elgisi) 78

Gramo 133

Gran Turco 95

Granada (Gimata) 56-57, 61, 66-67, 194; Araplan
226

Gregorio (don) 188

Grimaldi, Domingo (Grimaldi Genovés) 117, 253

Gritti 130, 137, kardegler 134

Gritti, Alvise 120, 125, 132136, 138-144, 153, 156-159

Gritti, Andrea (doge) 125, 127, 129, 133, 142-143,
195, 231

Gritti, Giorgio 133-134, 138-142, 156-157, 231

Gritti, Lorenzo 142

Gritti, Ludovico 120

Gritti, Luigi 124

Grosswardein (Nagy-Virad) 43

Guadalajara 59

Guardamar 177

Guido (kont) 105

Guistiniano, Marino 27, 30

Habsburg(lar) 18, 21, 35, 37, 55-56, 98, 104, 107,
15, 121, 127-128, 130, 132-133, 137, 142-143,
241, 250; birlifi 144; delegeleri 103; impara-
torlugu 36, 122, 150, 241

Haa Halife 30

Hagh Seferi 40, 43, 239

Halep 131

Halil Ahmet 226

Hamit bin Engeli (Seyyid) 7

Hannart, Joseph (Lombeck vikontu) 40-41

Hasan Aga (Acanaga) 210

Hayreddin Paga (Barbaros) 9 27-29, 104,106, 165,
167-174-175, 185, 191, 193-200, 203-206,
208-213, 215-224, 226-235, 245, 249, 255,
259; kuvvetleri 83
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Henry VIIIL 16,75

Herkil 208

Hernando (don) 65

Hindistan 239, 242

Hint Okyanusu 238, 241

Hint sulan 244-245

Hipélito (kardinal) 171

Hiristiyan(lar) 186, 217, 224, 230, 252, 251; forsa-
lar 226; hitkimdarlar 207, 244; tiicaarlar 254

Hurvatistan 144

Hobordansky (elg) 13

Homeros 238

Hungria, Maria de 204

Hiirrem Sultan 198

I Diarii 12

Ibiza 169, 176

Illescas, Gonzalo de 170-171

Imber, Colin 180

Imizcaz, José M. Floristin 118

Infante (senyér) 63, 65

Innsbruck 48, 54, 63; Diyeti 53

Isabel (imparatorige) 25, 135, 171-172, 191-193, 213,
227, 242, 244245, 247

iber yanmadas: 60, 191, 207, 238, 245

ibrahim Paga (Habrayn Bassa) 194

ibrahim Paga (sadrazam) 12-13, 99, 125, 127-129,
134, 139, 144. 158, 190, 195, 198

inebaht 85-86, 90, 94, 204, 233, 238, 247; kérfe-
zi 89; savag1 35, 106, 118, 216

ingiltere 13, 16, 41, 61, 76, 128, 241; gemileri 26;
krali 16, 144

tran 131, 193; sahu 44, 193

Iskogya 244

ismail (sah) 131

ispanya 14, 27, 29, 35, 40, 51, 61, 75, 79, 89, 94,
96, 106-108, 166, 173, 175, 179, 185, 191, 205,
227-228, 232, 240-241, 244-245, 259-260,
266; krah 92, 118; kuvvetleri 227; Levant
260; rekabeti 15; saray1 93
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Ispanyol(lar) 47.61, 86, 156, 176, 181, 189, 193,
203-204, 207, 209, 227, 240-24F; altn caf
95; asil sinifi 207; askerleri 199; esirleri 18;
kadirgas: 171; kaynaklan 191, 203, 222; kro-
nik yazarlan 193, 223; mihtediler 117; sahil-
leri 167, 176; saray1 238; topraklan 171

ispanyol-Alman baslas: 38

Ispanyol-Fransiz siyaseti 133

istanbul 27, 38, 85-87, 91, 94, 99, 103, 117-118,
123, 125, 127, 135-136, 138-140, 142-143, 154,
158, 173, 186, 190, 194, 222-223, 228, 230-
232, 235, 243-244, 252, 254, 261-263, 266

Istria 21

Isvigre 14, 41

Isvigreliler 39, 77

Italya 24-26, 28, 40, 45, 49, 54-55. 61, 63-G4, 89,
123, 152, 167, 170, 193, 197, 199, 203, 205, 212

ftalyan(lar) 60, 89, 139, 168, 193, 198; asilleri 207;
askerleri 208; esirleri n8; kaynaklan 191;
kronik yazarlan 193; mihbedileri 117; sahille-
ri 41

Jagellonlar 20, 46, 52, 127

Jamaiio, Marinode 104

Japonya 90

Jo3o III. (Poctekiz krah) 207, 241-247
Judas kabilesi 58

jurados generales 218

Justiniano, Onofre 89

Kahire 157, 244

Kalabriyal: 176

Kanije 103, 124

Kanuni-V. Karl rekabeti 186

Kapitiilasyonlar 29

Kara Hamza 179

Kara Mami 226

Karaman bélgesi 54

Kardinaller 82

Karl V 11-25, 25, 2730, 36-38, §0-42. 44. 47-48.
50-52, 54-56. 59-64. 66-69, 75-77. 79-83, 99-
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100, 102100, 120-121, 123, 127-129, I3I-132,
135-137, 139-140, 150-ISI, 154-156, 158-160,
166-172, 176, 185-186, 188-189, 191-197, 199-
200, 203-212, 215-216, 226-227, 232, 234-
235, 241-247, 252, 259-260; ddnemi 75,
123;Topraklan 167

Kartaca191, 192, 209-210

Kasim Bey 188

Kasim Paga (ktiglik) 135

Kastilya 59, 61-62, 121, 129, 170-171,205-200, 243;
Kralbs 22, 28, 56, 61, 206; romans: 167,
topraklan 56

Kastilyahlar 232

Katalan edebiyah 224

Katalan eglayalar 222

Katalan kaynaklarl 222

Katalan kronik yazarlan 223

Katalonya 176, 191-192, 207, 222

Kitip Celebi 217, 222, 223, 263

Katolik(ler) 53, 59-60, 66, 69-70; diinyas: 86;
inana 56, 58, 62, 65, 67-68; monargi 222

Kemnal Pagazade 19, 50

Kibns 86, 89, 92, 106; fethi 108; gerginligi 86; sa-
vag 87-88, 107

Kizildeniz 238-239, 246

Kilikya 54

Klis (Clissa) 130, kalesi 141-142

Konstantinopolis Imparatorlugu 58

Konya 223

Korfu 89, 105, 108, 119, 196197, 233, 252

Koron (Koréni) 169, 185, 187-188, 190, 193, 196,
204,207,245 ; ¢ikarmasi 196; seferi 189

Korsika 101, 170, 176, 226, 251, 264, 266

Kotor 108

kral naipleri 102, 233-234, 264-265

Kugilk Asya krali 58

Kudus 212; dikil 58

Kutsal ititfak 89-90, 96, 106

Kuzey Afrika 168, 179, 191192, 204-205, 251-252;
halklan 166; gerifleri 166; topraklan 166

Kyparissa baronlugu 86
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La Coruila 240

La Goletta (Halkulvad) 229

La Goletta 200, 209, 211-212, 230

La Mancha argivleri 7

La paz de las damas 23

Lajos 11 (Macar kral) 15, 19-20, 35, 37-39: 43-48.
53, 56, 61, 80, 127

Lane-Poole 176

Lannoy, Karl de (Napoli kral naibi) 79, 101, 168

lanzsquenete (Lanzknecht) 207

Laski, Hieronymy (Leh diplomat) 127, 135

Laxao beyi 57

Lehistan 13, 18, 47, 129, 241, 244

Leon X. (papa) 165

Lepanto kérfezi bkz. inebaht

levant 231, 233, 250, 254

Libanes 228

Linz 48-49. 54, 63, 82

Lizbon 238, 241-242, 244-245, 247; saray1 240

Ljubljana 144

Llorens, Francisco 220

Loaisa, Jofre de 240

Lombardia 49

Londeri 188

Lope de Soria Argivi 123

Lorca 178

Loredano (Doge) 87

Lorenzo (Kardinal) 82

Los Esfages 122, 260

Los Trabajos de Persiles y Siguismundo 255

Loyoso 177

Ludovisi (Venedik elgisi) 174

Luis (don, Portekiz prensi) 207, 247

Lusitenler 239-240

Luther 59

Macao 238

Macar(lar) 35-38, 40, 44. 47, 49-52. 54. 78, 124,
138, 176; kaleleri 198; kralhp 15, 19, 29, 46-
48, 59, 143; smirlan 80, 249; topraldan 78,
127, 227

DiziN



Maaaristan 13, 15, 18, 24, 35, 37-40, 42-45, 49, 5I-
53 5557 59 61, 64, 67-68, 76-77, 80, 82,
98, 101, 104, 127, 129-130, 133, 136-138, 140,
142-144, 151, 158, 241; krah 40, 42, 65, 68,
129, 137; kraligesi 48; krallp 63-64, 69, 76,
80, 137, 141; problemi 41; topraklan 36; valisi
144

Madrid 87, 92, 101, 123, 169, 205; Antlagmasi 20,
30; gatosu 11, 18

maestro di casa 88

Magallanes El Cano 240

Magribi(ler) 58, 96, 116, 122, 165, 170, 173, 175,
178, 185, 192, 205, 227, 251, 254, 264

Mahénlu 222

Mahmut Bey (Osmanh ¢avusu) 88

Mahén 197, 209, 213, 215-217, 219-220, 224; sal-
dins1 222, 224

Mahénlular 218-219, 221

Mainz piskoposu 61

Milaga 191, 194

Maldonado, Pedro Barrantes 226

Maldonado, Pero de (Dom) 177

Mallorca 101

Mallorquin, Guillermo 231

Malta 101, 207, 212, 251-253; seferi 263

Manastrr 226

Manuel (don) 22

Manuel (Portekiz krali) 242

Manzon gehri 83

maraverdi 6o

Marco Muxeto 253

Mare Nostrum 167, 173, 191, 213

marevedi 65-66

Margarita (V. Karl'in halasi) 38, 54

Maria (II. Lajos’un egi, Kralige) 48, 53, 127

Maria (V. Karl'in kaz kardegi) 55-56, 206

Marie, Andre Alexandre Le 100

Marran valisi 21

Marrano 141; valisi 144

Marsilya 27, 101, 231, 265

Marucini, Ludovico 88
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Matyas (kral) 46

Mayorka 59, 117, 170, 209, 216, 218-219; juradola-
n 218valisi 222

Medgyes 144

Médidi, Hipélito de (kardinal) 82

Medina del Campo 153

Mehdiye 251-252, 254, 259

Mehmed II (Fatih) 36

Mehmed (sehzade, Stileyman’in oglu) 135

Mehmed Paga 88

Mehmed Reis (Arraiz Mahamet Delgida) 260

Mekke beyi 58

Melfi prensi 169, 186-188

Menaghias, Pietro (Peloponezli) 86

Mendoza, Iitigo de (don) 8, 48, 266

Mendoza, Lope Hurtado de 23, 39, 104

Mercadal 218

Mers-el-Kebir 169, 171

Messina 85, 212, 226, 232-234, 250, 261-262; bo-
gaz1197

Mevlay1 Hasan (Muley Hasén, Tunus beyi) 200,
211-212, 216, 226, 236-237

Mexia, Pedro (kronik yazan) 21, 46, 50

Micer (Messer) May 142

Micer Pedro Crevellino 136

Milano 25, 29, 41, 63, 143; dukalg 13, 17

Minorka 209, 215-220, 223-224; juradolan 218

Minorkalilar 215

Masir 58, 102, 179

Mogenigo, Tomas 154

Modon 86, 158, 185, 187, 195-197

Mohag 47-48, 50-53, 56, 241; Savag1 15, 35, 55, 63,
81, 120-121; 2aferi 20, 36, 56-57, 59

Mohagname 19

Molucas 240, 243

Monaco 187

Monarquia Hispanica 153

Monseilor de Prat140, 157

Monserrat Bakiresi 208

Montrmorency (maregal) 17

Mora 185, 196, 262
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Moresini, Andrea 131, 132

Mossen Bartolome Mir (papaz) 222
Moya, Pedro de 255

Mula (kardinal) 118

Muley Hasan bkz. Mevlay1 Hasan
Muiioz, Juan 191-192

Murad A§a(Trablus Beyi) 229, 254, 263
Murda kralh 178

Mustafa (sehzade, Stileyman’in oglu) 135
Mut 217-218

Napoli 7, 11, 15, 17, 41-42, 76, 101-102, 136, 186-187,
191, 195, 198, 206-208, 212, 233-234, 245, 251
260-261, 263, 265; kral naibi 28, 119, 122, 168,
254, 261; kmallilpy 76, 153; kuvvederi 227

Napolili(ler) 176, 265

Navagero, Bernardo 29

Navarin 86

Nea Roma 75

Nec plus ultra 208

Nice 172; kugatmas: 28

Nil 239

Nifio, Rodrigo 100, 104-105, 120, 131, 135-136, 139-
143, 150-151, 153-160, 185, 243

Nocera 42, 104

Nuestra Sefiora de Buen Aire Kilisesi 209

nuevas de Constantinopla 249

nuevas del Levante 249

nuevas del turco 249

nundo 93

Nuova Cucina (Yeni Mutfak) 241

Nimnberg 39-40; Antlagmas 207; Diyeti 44

Olivar, Antonio 220

Olivares, Guillermo 221

On’lar Meclisi (Consiglio dei X) 89
Oran 169-171, 191, 251

Orbis Europaeus Christianus 13, 241
Origuela 177

Omnuz 239

Ortodoks Patrigi 86
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Ortodoks Rumlar 86

Os Lusiadas (Lusitenler) 238

Osmanh donanmasi 244
Osmanh-Fransiz ittifaka 166, 265-266
Osmanli-Habsburg rekabeti 128, 205, 238
Ostia 199

Otranto 119, 232

Padova 125, 140

Paleologo, Theodoro 154

Palermo 101, 212, 230, 232, 235, 250

Pallés, Juan de 100-102, 116

Pannemaker 204

Pantalosa 102

Paolo III. 83

Papalar/Papalik 13, 15-20, 23, 26, 35, 38-40, 42-44.
47, 50-51, 6o, 63, 75-83, 92-93, 96, 106, 108,
152-153, 158, 170-171, 185, 187, 208, 241-242;
topraklan 206

Paragah denizciler 85

Pargo 125

Paris 38, 199

Parma 8o

Paskalya 261

Patras (Pétrai) 86, 188

Paulo III. (papa) 206

Pavia savag1 (1525) 11, 121

Pax Christiana 14

Pegevi 47

Pedro Mexia 44; tarihi 59

Peloponez 86

Pefi6n (Juan de Vargas'in oglu) 169

Pera 88; tepeleri 231

Pereni, Francisco 43

Pereyra, Gonzalo 217

Pérez, Antonio (sekreter) 43, 52, 87

Perpifiin 172

Pers halklan 58

Pesara markisi 87 .

Petervarad (Vojvodino) 41, 47

Pezzigheton 20

Dizin
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Piacenza 80

Piciota 198

Pimpinella 81

Pipernolular 170

Piydle Paga 174, 215, 263

Plus Ultra 208

Polica 141

Pons, Joan (Minorkah yazar) 224

Pontus devletlerinin fatihi 58

Portekiz 61, 207, 238-247; asil simifi 207; edebiya-
b 238; krah 243-244, 246; krallpp 242; top-
raklan 240

Portekizliler) 47, 207, 217, 239; ticaret gemisi
217

Portugal, Isabel de (imparatorige) 66, 159, 205

Portundo (kaptan) 169-170

Potanstein vadisi 188

potestd 265

Praet, Louis de (buytkelgi) 79

Presbiteryen 221

Presburg Diyeti 55

Prevenda, Luis de (buytkelgi) 205, 209

Preveze 228, 233, 247, 262

Priuli, Lorenzo 92

Procurador 62

Protestan(lar) 20, 53, 55. 83, 103; Alman prensler
13; Almanya 241; prensler 207

protonotario 42, 83, 102

Puglia 28, 40, 82, 102, 197, 230

Pujades, Juanotte 235, 237

Puy 27

Quevedo, Francisco de 95-96
quinto (beste bir vergisi, pengik) 65
Quirinal 85

Ragusa 26, 42, 98-109, 116, 119, 128, 155, 159, 232,
234, seny0rleri (Dubrovnik beyleri) 106

Ragusah(lar) 100, 108, 124

Rama 58

Ramberti, Selene Benedetto 99
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Ranzo (1575-76) 99

Ragit 200

Real Academia de la Historia 63, 101, 123

Reconquista 166

Regensburg 186, 227

Regensberg 25

Remo, Cesaro Fabiano de San (Cenovah) 122-123,
261-262

Rengon, Guido (kont) 120, 136

Renzo, Juan Maria (Cenovah) 117-119

Rey kdpriisi 217

Rialto 88, 90

Rincén (Fransa krahinin elgisi) 231

Rincén, Antonio de (ispanyol diplomat) 22, 26-
27, 99, 120, 140, 153, 156-157

Robden kabilesi 58

Rocca, Vicente 30

Rodos 17, 37. 39. 44, 7577, 98, 105, 168, 189; 56-
valyesi unvam 143

Roi tres crestien unvani 14

Roma 17, 24, 26-27, 39-40, 43, 45, 48-49, 51. 75.
77-81, 83, 101, 102, 106, 128, 143, 151-153, 165,
170-171, 185, 198-199, 213, 245, 251; Germen
imparatoru 189

Romali(lar) 120, 136, 151

Rotger (sehir berberi) 220

Rudolf I1. 105

Rueber 103

Rum(lar) 93-94, 118, 125

Sabaz 36

sacco di Roma 51
Sachez, Alonse 63

Sacro Colegio 80, 82
Safevi Devleti 13, 241
Safevi gahi 18, 105

Safevi sorunu 249

Sakaz 117, 234

Salah Reis 209, 252, 262
Salamanca, Maestro 49 -
Salamas 176
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Salazary Castro Koleksiyonu 63

Salerno 208

Silih Pagsa 174

Salo sahili 141

Salomis 196

Salvani (kaptan) 188

Salviati, Lorenzo 82

Salvo (kaptan) 188

San Francisco Manastn 219

San Juan gukuru 262

San Marco meydam 89

San Pablo 253

San Remo 117

San Remo, Cesaro Fabiano de 122-123, 262

Sinchez, Alonso 42, 47-49, 5I-52, 54, 10I-102,
104,128-129

Sandoval Fray Prudencio de (kronik yazan) 11, 28,
45-40, 506, 150, 188, 205, 207,209-210, 252

Santa Cruz 169, 209, 211

Santa Maria de Ibiza Kilisesi 217

Santa Stefano 250

Santi Giovanni e Paolo Kilisesi 85

Santo Francesco Kilisesi 89

Santo Locito 197, 203

Sanudo, Marino 12, 20, 41, 188

Saona 199

Sapienza (Sapiéntza) limam 187

Sardinya 29, 101, 170, 186, 191, 208-209, 212,
226, 260, 264-265; kuvvetleri 227

saudo 122

Saura, Bartolomé 220

Savoie, Louise de 12, 18-19, 23

Scal4, Jaime 220-221

Schmalkalden 232

Schomberg, Nicolas (Capua bagpiskoposu) 40

Segna 130

Selim I 58, 167

Selim II. 94-95, 108, 135, 263; Tugrast 107

Semper Augusto 68

Senato 88-89, 92, 153; liyeleri 142

Sepilveda (kronik yazan) 189
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Sessa ditki 17, 40, 43, 76, 79

Sevilla 211, 238

Sherley, Anthony'd 160, 174

Sidlya 15, 29, 40-42, 76, 82, 102, 123, 136, 155,
166, 170, 186-187, 191, 197, 207, 212, 233,
245, 250-252, 255, 260, 263-265; adalan 45;
kral naibi 87, 226, 228, 232, 253-254, 259,
261; kralhp 76, 153; kuvvetleri 227; otoritele-
ri 250; parlamentosu 168; topraklan 206

Sicilyali(lar) 47, 116, 176, 264-265

Sigismund (Lehistan krali) 41

Sigismund (Yagh, Leh kral) 20

Sigismund I. (Leh krah) 19, 37

Siglienza kardinali 23-25, 82, 158

Simancas Arsivi 7, 59, 64, 66-69, 94, 106, 118,
151, 193, 197, 204, 227, 246, 260

Sim3o Vaz (Luis Vaz de Camaes'in babasi) 238

Simon (Polonyah) 17y

Sinan Reis (izmirli, Yahudi asilh) 171172, 176,
185, 195, 209-2I0, 223

Sinan Pasa 123, 253-254, 261-262, 265

Siracusa pedostas: (pedosta) 255

Sitfazia, Marco 63

Slovenya 144,227

Sofya 144

Sola, Emilio 115, 259

Solakzade 19

Soria, Lopede 49, 63, 124, 197, 204

Spira 55

St. Antoni 222

St. Felice hisan 88

St. Jean sbvalyeleri 82, 158, 207

Staathalter 55

Stefan (aziz) 133

Siileyman bin Said (seyh) 122

Silleyman I (Kanuni) 12-13, 15, 18-19, 21-22, 24-29,
3537, 44°45. 47. 52, 54, 61, 98-99, 104-106,
120, 130-133, 135-136, 138-140, 143-144, 151
152, 157-158, 160, 167, 171, 185, 187-189, 191,
193, 195, 198-199, 203, 209, 222-223, 226,
229-231, 242, 244, 249, 252, 263
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Suriye krah 58
Siiveyg 246
Szekesfehervar 55

$am igi 208
Sersel 168, 171

Tahmasp (Safevi sahu) 106, 223

Taranto 28

Tarracina 198

Tatar devletlerinin fatihi 58

Tavera (kardinal) 206

Tebriz 131

Temprano, Emilio 165

tercios viejos 209

Tiberiades denizinin kontu 58

Tilimsen beyleri 168, 170

Tilimsen topraklan 173

Tintoretto, Domenico 85

Tintoretto, lacopo 85

Tirhala 109; beyi 108

Tirol 53; kontlugu 48

Toledo 227, 237

Toledo 90

Toledo, Pedro de (don) 186, 189, 196-197, 200

Toledolu 150

T6éméri 47

Topkapi Saray1 93, 118

Tordesillas 240

Tordesillas, Antonio Herrera de 175

Torre Nueva (Yeni Kule) 220

Tours savag1 16

Tovan, Franco de (don) 229

Trablus 252, 254-255, 262-263

Trablusgarp 173

Trabzon imparatorlugu 58

Tramarin bademi 177

Transilvanya (Erdel) 13, 52-53, 55, 144; asilzadeleri
18 ; voyvodasi 47, 54

Trapana 212

Tratode Argel 175
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Trento 63; Konseyi 83

Trieste 141

Tulon 28, 231, 265

Tuna 43, 61; bdlgesi 37, 105; boylan 188; sahilleri
187

Tunus 7, 171, 173, 178, 197, 200, 203, 205, 208-
212, 217, 219, 222, 228-230, 247, 255; beyleri
168, 211-212; bilyiikelgisi 101; hilkdimdan
232; krallg 223; sahilleri 209; Seferi (1535)
28, 203-204, 216; topraklan 226; zaferi
(1534) 215-216

Turgut Reis 173-174, 226, 228-230, 249-255, 259-
263, 265-266

Ubaldini, Ubaldino 83
Ungnad, David 103
Urbino diiki 213
Urumlu 179

Valencia 101, 176, 178, 226, 259; kral naibi 177;
kralligy 178; sahilleri 169, 191

Valladolid 61-62, 69

Valois-Habsburg diiellosu 27

Vargas, Juan de 169

Vargas, Martinde 169

Vascomselos, Alvaro Mendez 245

Vasto markisi 20, 209, 212

Vatikan 23, 206

Vega, Hernando de (komutan) 122, 253, 260

Vega, Juan de (Sicilya kral naibi) 250-251, 253,
259, 264

Vélez markisi 177-178

Velona 101, 197

Venedik 13, 24, 26, 35:36, 41-42, 44-45. 49, 5L
63, 81-83, 85-90, 92-96, 99, 101-103, 105-
109, 120-121, 125, 128, 132, 134, 140-143,
150-154, 156-160, 185, 197, 227, 243, 250;
balyos sarayr 88; biyiikelgisi 89, 102, 154,
158, 243; cumhuriyeti 125; devleti 22, 9o,
143, 195; diplomatlan® 92; dogesi 142; do-
nanmas: 187; elgileri 14, 21, 30, 52, 152, 199,
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213, 231; gemileri 26; saray1 54, 136; savag
8s; tiiccarlan 88

Venedikli(ler) 47, 79-80, 88, 90, 93, 96, 100, 106,
108, 127-131, 134-135, 139-140, 142, 153-154,
157,176, 187-188, 204-205, 231

Venedik-Osmanl iligkdleri 153

Venier, Marco Antonio (Roma biyilkelgisi) 82

Vergana (kaptan) 228, 230

Vermeyen, Juan (Flemenk ressam) 204

Verrica 177

Vettori, Paolo 19, 80

Vigh, Istvan 35

Virgen de Gracia kesishanesi 221

Virgilius 238

Viyana 22-24, 27, 39, 50-51, 54, 57, 63, 78, 81-82,
101, 124, 131-133, 140, 144, 151, 185, 188-189,
204, 243, 247; kugatmasi 35, 135, 144, 150,
190, 203; Seferi 129, 132

Vizcaya 7, 207

Voyvoda 52, 120, 128-129, 140

Worms Diyeti 38, 44
Wratislaw 105

Yafa valisi 58

Yahudi 176

Yahudi(ler) 176; tiiccarlar 88

Yrache markisi 253

Yunan(lar) 86, 105, 154, 176, 187-190, 196; Impa-
ratorlugu 58

Yunanistan 175, 186

Yuste 203

Zante (Zikinthos) 188

Zante 187-188, 196-197, 233

Z4polya, Jénos 15, 22, 26, 29, 47, 52, 54-56, 81,
120, 127-130, 137, 140, 143, 156-157; askerleri
144

Zara, Jer6nimo 99

Zaragoza Antlagmasi 243
Zen, Pedro (Pietro Zen) 132, 135, 154
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Zuhiga, Francesillo de 57-58
Ziiga, Juan de (don) 92
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Elinizdeki kitap 16. yiizyilda
Osmanli-Habsburg iliskilerinin
Avrupa’yr nasil sekillendirdigine

tanik olmaniz icin diinyanin

dért bir yanina dagilan belgeleri

bir araya getiriyor. Simancas Arsivi'nden
cikan bir belgeyle giin 15181na ¢ikmaya
baglayan bir olay Napoli'de ya da
Tunus'ta unutulmus bir kiitiiphanenin,
unutulmug bir rafindan gikan bir kitabin
verdigi ayrintilarla ¢6ziilmeye devam
ediyor. Haberler (avisos), el¢i raporlari,
Venedik balyoslarinin diizenli olarak
tuttuklar: ve doniiste Senato’ya
sunduklar raporlar (relazioni),
kilisenin basip dagithigr antipropaganda
i¢in kullanilan kitapciklar,
vakayinameler; Cebelitarik’a yapilan
saldin1 (1540) zamaninda tutulan
ginltikler; hiikiimdarlar, buiytikelgiler,
elgiler, kral naipleri, valiler ve din
adamlan ¢cemberinde dolasan
mektuplar; simirlar arasinda gidip gelen
casuslar, tiiccarlar, kii¢iik din adamlan
gibi kigilerin yazili ya da s6zlii olarak
verdikleri haberler bu déneme 151k
tutuyor. Habsburg biiyiikelcilerinden
Mendoza, 1550’de Bohemya kralina
gonderdigi mektupta kendisine bu
haberleri neden telas iginde ilettigini
aciklarken soyle diyor: “Her zaman
oldugu gibi, haberler tarihten bir masal
yaratmaya kalkmasinlar diye size bunlan
bildirmeyi uygun gérdiim.” Bu kitapta
da “tarihten masal yaratmaya kalkan”
haberlere alternatif bilgiler bulacaksiniz.
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